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JACOB GEHRING

DAS GLARNERLAND

IN DEN REISEBERICHTEN

DES XVIL—-XIX. JAHRHUNDERTS






DAS
GLARNERLAND IN DEN REISEBERICHTEN
DES XVIL.—XIX. JAHRHUNDERTS

I. Uebersicht

Die vorliegende Arbeit wurde seinerzeit begonnen in der Hoff-
nung, zweckdienliche Auskiinfte fiir des Verfassers »Glarnerische
Musikpflege« zu finden; sie wurde fortgefiihrt in der Absicht, durch
Sammlung — d.i. gleichzeitig Zuginglichmachung — und Sichtung
der in den verschiedensten Archiven und Bibliotheken zerstreuten
Reiseberichte aus dem Glarnerland von 1665—1852, einen Beitrag
zur glarnerischen Kulturgeschichte zu liefern.

Als Hauptgegenstiande des in diesen Reiseberichten Festgehaltenen
konnen a priori bezeichnet werden: Landschaflt und Mensch. Man
darf erwarten: AeuBerungen iiber des Glarners Wohnung, Nahrung,
Kleidung und Lebenserwerh, iiber seine Gestalt und seinen Cha-
rakter, iiber Sprache, Bildung, Sitten und Gebrdauche, iiber Staats-
und Kirchenwesen, iiber zufillige und gesuchte Begegnungen und
Tagesereignisse, iiber den Eindruck der Tal-, Alpen- und Hoch-
sebirgslandschaft. Gewilf empfangen wir durch die Reiseberichte
auch einen Begriff von der Art zu reisen in vergangenen Zeiten.

Die Bedeutung der Reiseberichte ist aber nicht ausschlielllich
unter dem Gesichtswinkel eines Lesers von heute zu betrachten. Je
nachdem ein Bericht Manuskript blieb oder gedruckt wurde, ver-
mittelte er einem engeren oder weiteren Kreise eines bestimmten
Reisenden personliche Eindriicke. Konnte es den Glarnern recht sein,
wenn ihre Heimat und die glarnerische Art, darin zu leben, bekannt
gemacht wurde?

Der englische Gesandte in der Schweiz, Abraham Stanyan, schrieb
1714: Le peu de connoissance qu'on a de la Suisse a été souvent
pour moi un sujet d’étonnement... Je ne puis attribuer cette igno-
rance générale qu’au mépris que bien des gens ont pour ce pays;
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mais je dirai que ce mépris ne peut étre que le fruit de l'igno-
rance...»

Noch 1741 liest man im 6. Stiick der von Bodmer und Breitinger
herausgegebenen »Helvet. Bibliothek«, daB zur Zeit das Bild der
Schweiz in der Vorstellung des vornehmen wie des gemeinen Pobels
unter den Auslandern sehr verzeichnet sei.

Schon 1722 baten dieselben Bodmer und Breitinger im Auftrage
der Gesellschaft der Sittenmaler in Ziirich den Schwander Pfarrer
Joh. Heinrich Tschudi um Beitrige von Glarus, da sie von keinem
Kanton mweniger Kenntnisse hitten iiber Erziehung, Gesellschaft,
Kleidung, Unterhaltung, Gebriuche, Neuigkeiten, Beispiele edler
Handlungen usr.

Hitte allenfalls ein sich véllig selbst versorgender Kanton es
wagen konnen, eine chinesische Mauer um sich zu ziehen, so war
das Glarnerland hiezu gar nicht in der Lage. Es lag aus wirtschaft-
lichen Riicksichten sehr in seinem Interesse, bekannt und erschlossen
zu werden. Aber noch aus einem andern Gesichtspunkte heraus
mulite es Besucher wiinschen. Bischof Ranutio Scoftti lieB sich im
ersten Teil seiner »Helvetia Profana e Sacra« u. a. wie folgt iiber das
Glarnerland vernehmen: »Questa Valle porta vanto di perfettissimo
formaggio, che, lasciando un tal sapore su la lingua, accomoda il
palato a gustar il vino pit dell'usato; onde appresso la natione & in
gran pregio« (1642),

Im allgemeinen gebrauchten, bis 1760 gangbarsten Geographie-
werk des Joh. Hiibner war zu lesen: »Die Einwohner des Cantons
Glarus sind kurz angeritten, und wenn es ihnen nicht nach Wunsch
gehet, so greifen sie gleich zum Stricke«.

Es konnten also verantwortungsbewuBte Reisende den Dank des
Landes sich erwerben durch Berichtigung falscher Vorurteile, durch
Verkiindung seiner Vorziige, und nicht zuletzt durch wohlmeinende
Kritik an den wahrgenommenen Uebelstinden.

Der erste, dlteste aus der langen Reihe der in dieser Arbeit an-
gefiihrten Berichte bezieht sich auf eine Reise des Jahres 1665. Zu
diesem Zeitpunkt brauchte unser Land nicht erst (in geographischem
Sinne) »entdeckt« zu werden, und bald wurde auch der Knabe ge-
boren, der als Mann seinen Mitbiirgern die erste systematische »Be-
schreibung von dem Land Glarus, dessen Gelegenheit, der Einwoh-
neren Arth und Beschaffenheit, Polizey und Regiment etc.« schenken
sollte.
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Was dieser J. H.Tschudi 1714, was Christof Triimpi 1774, Dr.
J. Blumer 1809, Melchior Schuler 1836, Blumer und Heer 1846 iiber
den jeweiligen Zustand ihrer Heimat aussagten, war einmal stets ein
Ganzes, und war in seiner Ganzheit so zuverlassig, dal? ein gleich-
zeitiger Reisebericht jene Vorziige kaum erreichen, geschweige denn
iibertreffen konnte. Mit fortschreitender Zeit mulite notgedrungen
allerdings jede dieser Arbeiten in dieser oder jener Hinsicht veralten
und konnte in mehr oder minder wichtigen Einzelheiten wohl durch
einen jlingeren Reisebericht korrigiert werden.

Im Gegensatz zu den in wissenschaftlicher Absicht verfaBten
Beschreibungen der genannten Glarner Historiker handelt es sich
in den allermeisten der vorliegenden um Reiseberichte, die an sich
nicht reine Wissenschaft sind, noch sein wollen, deren meiste aber
ganz oder teilweise doch ernst genommen und von der Wissenschaft
als Belege beniitzt werden konnen.

Was den Bericht des reisenden Gebildeten von der wissenschaft-
lich-systematischen Darstellung grundsitzlich unterscheidet, ist sein
Charakter des Erlebnisberichtes, dessen einfachste, natiirlichste For-
men die gefiihlsbetonte des Tagebuches und Reisebriefes bilden. Der
Anspruch, dal} sie das aus genannten wissenschaftlichen Darstel-
lungen uns bekannte Bild von Land und Leuten wesentlich ver-
dandern, ist unbillig. Sicher ist, daB} durch ihre Schilderungen manch
ein Pinselstrich hinzukommt. der zu seiner Bereicherung gereicht;
und vor allem erhoht sich dadurch gelegentlich dessen Lebendigkeit.

Von rund sechzig der in den Jahren 1663 bis 1852 unser Land be-
suchenden Reisegasten besitzen wir irgendwelchen handschriftlichen
oder gedruckten, d.h. zu privatem Gebrauch oder fiir die Oeffent-
lichkeit bestimmten, summarischen oder ausfiihrlichen, kunstvoll
oder lassig geformten Bericht iiber ihre Reise. Die Mehrzahl der
fremden Giste hielt sich nur fiir kurze Zeit, manchmal nur wihrend
mehrerer Stunden, im Lande auf. Es wire voreilig, deswegen, weil
so ein Schnellbesucher unmoglich eine umfassende Darstellung
von Land und Leuten bieten kann, seinen Bericht unbesehen ab-
zutun. Ist der Reisende aufgeschlossen, gebildet und erfahren, und
scheut er die Miihe nicht, so schaut er wiihrend eines kurzen Auf-
enthaltes — weil er besser schaut — auch mehr, als der stumpfen
und tragen Geistes wochenlang im Land Weilende. Wer mochte
bestreiten, dal} schon ein einzelner Zug aus dem Leben des Volkes
fir dessen Charakter bezeichnend sein kann? Und daB die Natur
zum starken Erlebnis werde, dazu geniigt ein einziger Spaziergang!



Als Fremder ist der Reisende dem Millverstehen anderer Sitten
und Gebriuche ausgesetzt, genielBt dafiir aber den Vorteil, daB er
das Neue aufnimmt mit von der Gewohnheit noch nicht abgestumpf-
ten Sinnen. Auch besitzt er die Distanz zum Objekt, die der Ein-
heimische meist vermissen laft. Nicht leicht z. B. gewinnt dieser eine
sachliche Einstellung zu dem von ihm selbst mitgeschaffenen Dialekt.
Nicht leicht erlebt er die Majestit der Gebirgswelt mit der Kraft
dessen, der des Anblicks ihrer Grolie nicht gewohnt ist. Und in allen
sein Land angehenden Fragen ist er Partei. Kommt der Fremde, wie
in der Regel, aus groBeren Verhaltnissen, so gewinnt er leicht die
Hohe der Vogelschau, indes der Eingeborene eher der Gefahr ver-
fallt, aus der Froschperspektive zu betrachten.

Was des Fremden Erlebnisberichte bieten kénnen, sind »Moment-
aufnahmen« — nebst Betrachtungen dariiber. Je nachdem der Zufall
ihn begiinstigt oder nicht, je nachdem die Wahl der »Momentauf-
nahmen« mehr oder weniger geschickt und wesentlich sich erweist,
je nach dem Grad der Tiefe der Betrachtung, der Kraft des Aus-
drucks, stellen wir den Bericht dieses Reisenden hoher als den jenes
andern.

Zu oberst in der Rangfolge steht der Schriftstelier, dessen Bericht
ebenso reich, als richtig und tief, und aulBlerdem literarisch wertvoll
sich erweist. Welche Stufenleiter von der Hohe dieses Produktes
hinunter in die Tiefe platten Geschwitzes oder geschifltstiichtiger
Aufschneiderei!

Aber auch innerhalb ungefihr der gleichen Rangstufe — die ja
nicht nach Millimetern auszumessen ist — welche Unterschiede der
Personlichkeit! Stels sieht jeder nur das, roofiir er »ein Auge hat«.
Der mit seinem Knaben eine Lustreise ins Rheintal unternehmende
sArme Mann im Tockenburg« bemerkt: »Ich muBte mich oft ver-
wundern iiber die Kindheit meines Knaben, der das Merkwiirdigste
nicht achtete, dem etwas Kindisches merkwiirdig war, so dal} er
kaum davon wegzubringen war«.

Aber auch derselbe Gegenstand wird verschieden geschaut, je nach
MaBgabe der Aufgeschlossenheit eines Reisenden, seiner Bildung,
Erfahrung, und nicht zuletzt seiner Vorurteile, mogen sie zeit-, kon-
fessions-, alters- oder wie immer bedingt sein. Als Kind seiner Zeit
verrat sich ein Reisender iibrigens nicht nur in dem, was er sieht
und nicht sieht, sondern auch in dem, wie er sich ausdriickt.

Drei alte Lehren findet der Leser der Reiseberichte bestitigt;
erstens: Wer suchet, der findet — welche Weisheit wir nicht nur in
dem landldufigen Sinne verstehen wollen, da! Beharrlichkeit des
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Suchens zum Ziele des Findens fiihrt, sondern noch mehr in dem
andern, daB3 der im Vorurteil Befangene das findet, was er zu finden
wiinscht. Zweitens: Eines Mannes Rede ist keine Rede — man mulf
sie horen alle beede. Drittens: Le style c’est 'homme.

Unsere Absicht war, alle auf das Glarnerland sich beziechenden
Reiseberichte aus genanntem Zeitraum zu erfassen. Den Begriff
sReisebericht« fassen wir so weit als moglich und lassen als solchen
gelten jede Form personlicher, auf eine getane Reise sich beziehender
schriftlicher Aeuflerung. Es ist uns bewuBt, daB} trotz umfassender
Bemiihungen der und jener mit der Zeit noch auftauchende Bericht
uns daran erinnern wird, daB speziell ein Vorhaben wie das gegen-
wartige kaum je seine letzte Vollendung findet.

Wie der Titel dieser Arbeit solches deutlich ausspricht, interessiert
uns ein Reisebericht nur, insofern er vom Glarnerland handelt, und
dementsprechend beurteilen wir einen Autor nicht an seiner ge-
samten, sondern nur an seiner das Glarnerland beriihrenden Leistung.
Aus dieser grundsitzlichen Einstellung heraus resultiert hie und da
eine von der iiblichen abweichende Wertschdtzung eines Verfassers;
so z. B. eine niedrigere Bourrits, eine hohere Mayers.

Die Tatsache, daB} der gesunde, und vom Alter noch nicht ge-
schwichte Mensch. wenn nur die duflern Umstdande es erlauben, in-
nerlich stets geneigt, ja begierig wire, sich auf Reisen zu begeben,
kann letztlich auf das geistige Urphdnomen zuriickgefiihrt werden,
auf welches in ganz anderem Zusammenhange G. W.F. Hegel in
seiner Gymnasialrede vom 29. September 1809 mit folgenden Wor-
ten hinweist: »Das Fremdartige, das Ferne fiihrt das anziehende
Interesse mit sich, das uns zur Beschaftigung und Bemiihung lockt,
und das begehrenswerte steht im umgekehrten Verhaltnisse mit der
Nihe, in der es steht und gemein mit uns ist.«

Gelegentlich auf die Psychologie der Reisenden einzugehen ist
unerlaBiich, macht sich doch neben dem Motiv des Reisens auch das
des Schreibens zum Vor- oder Nachteil eines Berichtes geltend; denn
anders schaut, wer eine Not- (Fliichtlings-), anders wer eine Pflicht-
(wissenschaftliche), anders wer eine Lustreise ausfiihrt; anders
schreibt, wer nur zum eigenen Gebrauche, anders wer fiir die Wissen-
schaft: anders schreibt, wer fiir Leser bescheidenen, anders wer fiir
solche hoheren Bildungsniveaus schreibt. Im Vordergrund unseres
Interesses steht aber immer nicht der Schriftsteller, sondern sein
Objekt. Stets suchen wir in erster Linie nach des Reisenden Ein-
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druck von Land und Leuten und stellen an ihn die Frage: Wie
empfindest du die Eigenart unseres Alpentals und seiner Bewohner?

Wie man die Sache auch drehe und wende: um eine kategorien-
weise Darstellung wird man bei der Losung einer Aufgabe wie der
vorliegenden nicht herumkommen. Statt nun aber der Reihe nach
zu fragen: was haben die Reisenden auszusagen iiber Landschaft,
Menschenschlag, Dialekt, Verfassung, Lebenserwerb, Bildung usw. —
beriicksichtigen wir lieber die neutrale Kategorie der Reise- Jahrzahl,
welche Methode erlaubt, einen wertvollen Reisebericht in extenso
wiederzugeben. Wir machen uns dabei den Standpunkt eines gebil-
deten, kritischen und insofern idealen Lesers aus der Zeit der Abfas-
sung zu eigen, indem wir voraussetzen, dalB er mit dem Inhalt der
bereits — als Manuskript oder im Druck — vorhandenen Berichte
vertraut sei und in irgendeinem Sinne iiber das bereits Vorhandene
hinausgehe. Da nun aber Wiederholungen auch in im iibrigen
schitzenswerten Berichten sich finden, bleibt oft nichts anderes iibrig,
als die Wiederholung auszumerzen. Auszumerzen sind auch, als un-
weigerlich irgendwo abgeschrieben, Résumés der glarnerischen Ge-
schichte und Verfassung. Angesichts eines bedeutenden geschlossenen
literarischen Kunstwerkes verbietet sich natiirlich der Eingriff, den
die locker geformte Darstellung wohl zuld3t. Wo zahlreiche Eingriffe
notwendig sind, rechtfertigt sich an Stelle bruchstiickweiser-wort-
licher, die referierende Wiedergabe. Jeder der in chronologischer
Reihenfolge angefiihrten Berichterstatter kommt nur insofern wund
darin zum Wort, als er eben in irgendeinem Sinne iiber seines Vor-
gingers Aeullerung hinausgeht.

Auf Reiseberichte, die einen integrierenden Bestandteil einer um-
fassenden Darstellung ausmachen — wie solche bei Ebel und Stein-
miiller zu finden wéren —, begniigen wir uns hiermit hingewiesen
zu haben. Berichte von wissenschaftlichen Spezialisten wie Scheuch-
zer, Besson u. a. beriicksichtigen wir bloB in dem, was ihr Bericht
iiber das genannte, inzwischen ldangst verarbeitete oder iiberholte
Fachwissen hinaus enthilt. Wo in andern Fillen ein Autor nur teil-
weise Beriicksichtigung erfahrt, wird dariiber an Ort und Stelle
Rechenschaft abgelegt werden.

Bei naherem Zusehen ordnet sich die respektable Reihe der Rei-
senden ohne Zwang in vier Gruppen. Das Jahr 1776 bezeichnet jene
Wende, herwirts welcher mehrheitlich Auslinder, riickwirts welcher
mehrheitlich Eidgenossen, und zwar gesellschaftsweise, unser Land
besucht haben. Dieser 1727 einsetzenden »eidgenossischen« Reisezeit
geht voraus die Epoche der »Vorldaufer«. Die internationale Epoche,
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die mit 1776 beginnt und welche wir nicht iiber 1852 hinaus beriick-
sichtigen, wird durch die Helvetik in zwei Zeitraume geschieden, wiih-
rend welcher die Schweiz gegeniiber vor- und nachher in ihren inneren
Verhiltnissen einen grundverschiedenen Anblick bot.

Finden auch innerhalb der ersten und zweiten, wie der zweiten
und dritten Gruppe Ueberschneidungen statt — (schon Scheuchzer
reist in Gesellschaft junger Eidgenossen; Zinzendorf dagegen ist
alleinreisender Ausldnder) — so bestitigen auch in diesem Falle
Ausnahmen die Regel.

Das zum Besuch unseres Landes treibende Motiv unserer ersten
Gruppe von Reisenden war vorwiegend deren naturwissenschaft-
liches Interesse. Dementsprechend gibt ihr Bericht in erster Linie
Auskunft iiber das hauptsachlich in ihr Blickfeld geriickte Objekt,
wogegen das Reisesubjekt hochstens indirekt Niheres von sich ver-
rat, so dal} die Reisenden dieser ersten Gruppe kaum einen Beitrag
liefern zu dem Thema: Reisen in alter Zeit. Wohl erfihrt man,
daB Bernoulli einen Quadranten, Scheuchzer ein Barometer mit
sich fiihrte; iiber ihre personliche Ausriistung zu dieser Reise ver-
raten die Aufzeichnungen aber nichts. Ein anderes Gemeinsames
bildet die Tatsache, daB3 diese Freunde der Naturwissenschaft fiir
den Landschaftseindruck noch wenig oder gar nicht aufgeschlossen
sich erweisen; insofern ihr naturwissenschaftliches Interesse befrie-
digt wurde, befriedigte sie auch das ganze Unternehmen. Nur in
diesem Sinne kann von ihren Reisen als von Vergniigungsreisen ge-
sprochen werden.

Wihrenddem John Ray und Scheuchzer zum Vorteil der Wissen-
schaft ihre Reiseberichte zum Druck bestimmten, legte Zoller seine
Eindriicke hochstens zwecks Zirkulation bei vertrauten Freunden
schriftlich nieder; Balthasar und Bernoulli notierten sich dies und
jenes wohl ausschlieBlich zu ihrem personlichen Gebrauch. Mag auch
Scheuchzer — unter den » Vorlaufern« jener mit dem weitesten Hori-
zonte — etliches berichten, was streng genommen aullerhalb seines
eigentlichen YVorhabens liegt, so verfiillt er doch nirgends in Schwiitze-
reien, und wie seinem eignet auch den andern Berichten dieser Rei-
sendengruppe das IFehlen jedes novellistischen Einschlages. Wo ein
Irrtum sich einschleicht, darf stets der gute Glaube des Verfassers
vorausgesetzt werden.

Die Reisen der zmeiten Epoche werden gesellschaftsmeise unter-
nommen von Sohnen vermoglicher Eltern, unter Fiihrung, Vor-
mundschaft und Verantwortlichkeit eines geistlichen oder welt-
lichen Lehrers. Abgesehen von einer einzigen Ausnahme, handelt
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es sich in den Reisegesellschaften dieser Epoche um solche aus
Ziirich, und in den Teilnehmern ausnahmslos um solche evange-
lischen Glaubens. Dal3 unter den Besuchern keine katholischen Gesell-
schaften zu finden sind, erklart sich wohl aus konfessionsbedingtem
Ressentiment; dal3 gerade Ziircher es waren, die bei uns die reisende
Schweiz reprisentierten, diirfte damit begriindet werden konnen,
daB das groBe und bildungseifrige Ziirich eher als kleinere Stddte
in der Lage war, mit Mitteln versehene, studierende Reiselustige
zu stellen. Sobald auch, der Mittel oder Zeit wegen, eine grollere
Schweizerreise nicht in Frage kam, lagen die Glarner mit am nach-
sten. Sie waren die Nichsten nicht nur in geographischer Hinsicht:
manch einer der geistlichen Fiihrer wuBte im Lande Fridolins einen
Kollegen, manch einer der jungen Reisenden einen ehemaligen Haus-
lehrer anzutreffen. Aber auch ohne personliche Bindungen standen
Ziirich und Glarus sich nahe, kraft des Andenkens an Ulrich Zwingli.
Das gemischt evangelisch-katholische Regime des Landes muftte kein
Hindernis, ein paritiatischer Ort wie Glarus konnte vielmehr eine
anziehende Merkwiirdigkeit bedeuten.

Wie fiir die jungen Teilnehmer ein ganz auBerordentlich freu-
diges, so bildete deren Schweizerreise fiir die Eltern ein nicht un-
bedenkliches Wagnis. Als der 18jihrige Hans Konrad Escher (von
der Linth) 1785 von seinem Vater die Zustimmung zu einer Reise
ins Faucigny, Wallis und Berner Oberland erbat, schrieb ihm dieser:
« Comme c’est peut-étre la seule occasion dans votre vie de voir le
Vallais, je consens de faire ce voyage; mais en cas que vous fussiez
le seul pour le faire, je vous recommande de prendre un homme
fidele avec vous, qui connait les principaux torrens, afin de ne jamais
vous exposer trop ». Als der Sohn im Sommer des nédchsten Jahres
wieder von einer Schweizerreise zu reden begann, warf der Vater
betroffen ein: »Du hast ja deine Schweizerreise schon gemacht!«

In den Reisen der jungen Schweizer handelt es sich um aus-
gesprochene Bildungsreisen, und es sollten sowohl Geist als Cha-
rakter der Reisenden Gewinn davontragen, und zwar der Reisenden
einmal iiberhaupt als Menschen, dann noch insbesondere als Patrio-
ten. Wie gleich der erste Bericht solches verrdt, bestand zwar immer
noch die Absicht, vaterlindische Naturkunde zu treiben; daneben
wollten aber die auf alle Fakultiten sich verteilenden Studenten
Antiquitiaten jeder Art besichtigen, historische Stiatten, sowie gelehrte
und verdiente Minner der dreizehn Orte aufsuchen.

Diese dreizehn Orte wurden zwar als Eidgenossenschaft empfun-
den, als die Helvetia, zu der man auch gehorte; aber die eigentliche
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Patria bildete der Heimatkanton. Noch 1816 redet Scheitlin von
Besuchen anderer Kantone als von Reisen in andere Lander.

Im Gegensatz zu den Berichten der »Vorlaufer« bieten diese jiin-
geren Berichte Bilder einzelner Siedelungen, namentlich der des
Hauptortes. Es ist nur zu natiirlich, daf3 der jeweilige Verfasser den
Flecken Glarus mit seiner Vaterstadt vergleicht, und dal} z. B. der
Ziircher an Glarus mehr Reize findet als der aus dem kostbar-
schonen Stadtlein Schaffhausen Hergereiste. Mogen die jungen
Stidter dies und jenes bei uns diskret beldcheln (nicht ahnend, daf}
die Bauern der Provinz sie gescheite Herren ab und zu mal zum
besten halten): was nie verfehlt, starken Eindruck auf sie zu machen,
sind die kiihlen Bronnen des Hauptortes, die verschwenderisch-
reichen Quellen der Landschaft.

Von Schmutz zu Schinz immer sichtbarer wird die nach und nach
aufdimmernde Freude an dieser (Tal-) Landschaft. Neu sind Mit-
teilungen iiber Wohnungs- und Nahrungsverhilinisse, iiber Sitten
und Gebriauche, namentlich solche kirchlicher Art.

Kéchlin (1751) ist der erste, der in seinem Bericht eine Fabrik
erwihnen kann. Fiir ihn und fiir Fési sind die Fabriken imponie-
rende Waffen im Existenzkampf, die aber als zweischneidige Schwer-
ter noch nicht erkannt werden.

Verfassungs- und Rechtsfragen werden nur ausnahmsweise ein-
mal angetont, und die Landsgemeinde ist {iir Spleiff nicht viel mehr
als eine anziehende eigentiimliche Form, die der demokratische Kan-
ton zur Schau stellen kann. Als sichtbares Manko an der Bildung
der Reiseberichter dieser Epoche fallt ihr Versagen auf gegeniiber
den Werken der bildenden Kunst: speziell den zahlreichen, nie aber
niaher beschriebenen Kunstwerken der Glarner Kirche.

Zwar ist es SpleiB allein, der von seinen Zoglingen als von » Jun-
kern« spricht, doch ist festzuhalten, dal} es sich in den Jiinglingen
ohne Ausnahme um Herrensohne handelt, denen stets Empfehlungs-
schreiben hochgestellter Personlichkeiten ihrer Heimatstadt mitge-
geben wurden. Natiirlich lauteten diese Schreiben wieder an gesell-
schaftlich einen entsprechenden Rang einnehmende Glarner, und
es scheint, daB keiner von diesen es sich hat nehmen lassen, die
Gaiste aufs zuvorkommendste zu behandeln. Dank dieser Sitte lernen
wir mehrere alte Glarner von Bedeutung, auch in ihrer privaten
Sphéare kennen.

Herkunfts- und Standesbewultsein dieser Reisenden errichteten
in ihrer Denkungsart jene Vorurteilsschranke, die sie noch nicht
teilnehmen lieB am Schicksal der Sennen und der Fabrikarbeiter.
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Sehr bezeichnend fiir diese Einstellung ist eine Bemerkung Schinzens
in der Vorrede zu seinem Bericht, worin er seine jungen Freunde
daran erinnert, wie wehe es tue, fiir den Angehorigen eines niedri-
geren als des einem zukommenden Standes gehalten zu werden.

Keiner der eben in Rede stehenden Reiseberichte war zum Druck
bestimmt. Thre Abfassung erfolgte in einigen Fallen wohl einzig zu
dem Zwecke, das Erlebte zuverlassiger festzuhalten, als dies vom Ge-
ddachtnis allein geleistet werden kann. Schmutz, Splei} und Schinz
mogen in ihren Berichten zuhanden der Eltern der ihnen Anver-
trauten Rechenschaft abgelegt haben. Von Schmutz wissen wir, daB
er fiir diese seine schriftstellerische Arbeit sich besonders honorieren
lieB. und man darf wohl annehmen, dal3 er sein Manuskript an seine
Auftraggeber aushindigen mulite. Allen diesen Reiseberichten diir-
fen wir deshalb einen hohen Grad von Zuverlassigkeit beimessen,
weil der Verfasser in jeder seiner Angaben von mehreren Augen-
zeugen sich kontrolliert wulite.

Die Reisegaste unserer driften Periode rekrutieren sich aus vieler
Herren Lander: aus England, Frankreich, Deutschland und Polen;
neben dem Lord finden sich Marquis und Baron, und aulBer diesen
hochadeligen Herrschaften andere wohlsituierte Respektspersonen,
worunter erstmals auch Frauen und Kiinstler. Doppelt bemerkens-

wert neben ihnen wird, als Ausnahme, der Reisende einfachsten
Standes, der hier erstmals auftaucht in den Personen cines Webers

aus dem Toggenburg, und eines Hafners vom Ziirichsee.

Es geschahen die Reisen dieser internationalen Reiseepoche gegen-
iiber der ihr vorangegangenen aus einer verinderten inneren Ein-
stellung heraus. Nicht mehr reisten bevormundete junge Leute aus
vaterlandischer Pflicht, sondern in mehrfacher Hinsicht Selbstindige
taten ihre Reise aus geniellerischer Neugier unterschiedlichen Niveaus.

Das »Vorurteile dieser Gruppe von Reisenden besteht in ihrer
mehrheitlich geoffenbarten romantischen FEinstellung, d.h. in un-
bewuflitem Willen zum Idealisieren des Geschauten. Fiir die meisten
bestand das Volk in den Alpen von vornherein aus ungebrochen-
kraftigen, geniigsamen und schuldlosen, daher zufriedenen Menschen.
deren Toleranz aus der Giite des Herzens hervorging. (Wie anders
hitte die Bekanntschaft mit ihnen den Reisenden sonst zum be-
quemen Genusse gereicht?)

Eine Minderheit von Reisenden zahlt nicht zu diesen » Veilchen-
fressern«. Sie findet nun auch den dritten Stand niherer Beachtung,
ja der Teilnahme wert und interessiert sich fiir die staatlichen sozialen
Fiirsorgemalnahmen. Sie erkennt, allerdings einseitig, vor allem riick-
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sichtlich der schwankenden Konjunktur, die Problematik des Fabrik-
wesens, unterscheidet die Lage des Fabrikherrn von der seines Ar-
beiters. Es fdllt der Ausdruck, fast mochte man sagen der Vorwurf:
sKapitalist«. Als andere neue Themen, die Beachtung finden, seien
hervorgehoben: Volksschlag, Volkscharakter, Dialekt.

Schon um 1785 und noch um 1852 werden als »gewohnter Kehr«
der internationalen Reisenden Routen bezeichnet, welche das Glarner-
land abseits liegen lieBen. Nach G. E. von Haller (1785) pflegte man
von Luzern aus das Gebiet von Uri zu besuchen, dann Schwyz,
Unterwalden, Biindten, Sargans, Rheintal, Turgdu und St. Gallen.
Miigge (1852) stellt fest: »Es gibt in der Schweiz eine allgemeine
Heerstralle fiir Touristen, von denen nur ein kleiner Teil sich abson-
dert. Die Hauptmasse kommt iiber Basel oder Schaffhausen nach
Ziirich, geht iiber den Rigi nach Luzern, besucht das Berner Ober-
land und sucht dann seinen Weg nach Italien oder Deutschland zu-
riick auf kiirzeste Weise. ...An den Wallenstidtersee kommen die
wenigsten Fremden.«

Wodurch nur geriet das abgelegene Glarnerland zunéchst einmal
ins geistige Blickfeld der Reisenden?

Da es erwiesen ist, daB des ersten sInternationalen< — dal} Coxes
Reisebriefe ansteckend gewirkt haben, geniigt es, wenn wir uns um
die Motivierung seiner Glarnerlandreise bemiihen.

Der den Lord Pembroke auf dessen Schweizerreise begleitende
geistliche Historiker Coxe z#hlt drei Griinde auf, warum die Schweiz
zum Land ihrer Sehnsucht wurde: des Landes sonderbare Verschie-
denheit der Regierungsformen, dessen ganz eigentiimliche Schon-
heiten der Natur, und letztlich der die Vorstellung der Schweiz be-
gleitende Nimbus der Freiheit.

Seine Kenntnisse von der Schweiz mag Coxe aus Stanyans
s Account« (1714) geschopft haben, welchem seinerseits als Haupt-
quelle Simlers »De Republica Helvetiorum« (1576) zugrunde lag.
Mit bester Sachkenntnis beschreibt darin Simler u. a. vor allem auch
die inneren Verhiltnisse des demokratischen Ortes Glarus und gibt
eine ausfiihrliche Schilderung des Nafelser Fahrtsfestes.

AuBer Stanyan konnte Coxe sehr wohl auch Scheuchzers, schon
1708 in lateinischer Sprache in London erschienene Berichte seiner
Bergreisen der Jahre 1703 und 1704, sowie die 1723 ebenfalls latei-
nisch in Leyden erschienenen Berichte von den Bergreisen der Jahre
1705 und 1710 gelesen haben. Es liegt durchaus innerhalb des Wahr-
scheinlichen, dafB} der geistliche Historiker Coxe auch etwas gewult
hat von St. Fridolin und von Ulrich Zwingli, und der Name des seinen
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Zieger und seine Schieferplatten exportierenden Landes kann wie-
derholt an seine Ohren gedrungen sein. Wer weil}, ob nicht die
Grafin Pembroke, der Coxes Buch gewidmet ist, auf einem von
Burkhard Tschudi (aus Schwanden) in London gebauten Cembalo
musiziert hat?

Aus iiber einem Dutzend verschiedener Jahrgiange dieser Periode
sind mehr als 20 Reiseberichte vorhanden. Die iiberwiegende Mehr-
zahl der Berichte war zum Drucke bestimmt und erschien auch un-
mittelbar oder bald nach den Reisen. Im Gegensatz zu den wohl-
verwahrten Manuskriptberichten aus der letzten Periode waren diese
Drucke nun jedermann zuganglich: Lob und Tadel der glarnerischen
Verhiiltnisse verbreiteten sich nicht nur unter den Lesern der engern
und weitern Heimat, sondern auch in der Fremde.

In Uebereinstimmung mit einem Johannes Biirkli und einem
J. Caspar Fési, welche dabei die ganze Schweiz im Auge behielten,
gelangte auch der in erster Linie das Glarnerland beriicksichtigende
J. R. Steinmiiller zur Ablehnung weitaus der Mehrzahl der Reise-
berichte. In der Vorrede zu seiner »Beschreibung der schweiz. Alpen-
und Landwirtschaft« (1802) beklagt sich der Verfasser dariiber, wie
es seit einigen Jahren Mode geworden sei, dal? jeder, »der nur einen
Blick in die Schweiz warf, auch diesen schon beschrieb und ihn
verwegen unter die Presse drangtec.

Es ist schr fraglich, ob Stcinmiiller alle hicr zur Beriicksichtigung
gelangenden Reiseberichte gekannt hat. Spielte ihm der Zufall die
gewisser I'ranzosen als einzige in die Hande, so verstehen wir seinen
Aerger. Wie schon dargetan, stellen wir aber (in offenem Gegensatz
zu Steinmiiller) an den Reisebericht andere Anforderungen als an die
wissenschaftlich-systematische Beschreibung von Land und Leuten,
woraus sich ohne weiteres eine giinstigere Beurteilung anderer Reise-
berichte ergibt.

Von den 24 in diese dritte Gruppe einzureihenden Autoren sind
es nur ihrer fiinf (Zinzendorf, Knoll, Briker, die Polin, Nehracher),
die ihren Bericht nicht fiir den Druck bestimmt haben; wir stellen
sie hier hors concours. Teils nicht ernst zu nehmen, teils schwach
oder wenig ertragreich sind Bourrit, Laborde, Robert, Cambry,
Biirde und De Langle. Im Chor des verbleibenden Dutzends moch-
ten wir keinen Singer unseres Vaterlandes missen. Nicht nur zeitlich,
sondern auch um ihres Einflusses auf die spatern Reisenden willen
sind Coxe und Ramond als erste unter ihnen hervorzuheben. In ihre
Gefolgschaft gehoren Mayer und die Williams. Unter den Schwei-
zern an die Spitze zu stellen ist unstreitig Fiilli. Auch Fasis Bericht
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nimmt ein hohes Niveau ein, wogegen Biieler sich vor allem dadurch
unentbehrlich macht, daB er vieles bringt. Bessons Bericht verrit den
zuverlissigen Wissenschafter, Grassens Reisebrief den Maler-Poeten.
Aus Zschokkes Worten spricht der selbstsichere, geistvolle Beobachter,
der wirksam vorzutragen weil}, was er erlebt hat. Lehmann, erst eher
zustimmend zu Land, Leuten und Einrichtungen eingestellt, glaubte
nach weiterer Ueberlegung sich korrigieren zu miissen, worauf Af-
sprung sich in einigem als Verteidiger der Glarner bemiiht hat.

Von den siebzehn aullerschweizerischen Europiaern unserer vierten
Reiseepoche, deren Reiseberichte aus dem Glarnerland uns unter die
Augen gekommen sind, rekrutieren sich acht aus Deutschland, fiinf
aus Frankreich, drei aus England und einer aus den Niederlanden;
{817 beehrte uns erstmals ein Ueberseer — ein Franzosisch-Ameri-
kaner — mit seinem Besuch.

Auffillig, aber keineswegs zufillig ist gegeniiber vorher die Um-
kehrung der Verhiltniszahl zwischen deutschen und franzosischen
Gasten. Es mochte letzteren doch geratener scheinen, sich einiger
Zuriickhaltung zu befleiBen dem Lande gegeniiber, dem bei seiner
Vergewaltigung durch franzosische Heere soviel Unrecht und Leid
zugefiigt worden war.

Da fiir die Zeit der Helvetik (1798—1802) keine Reisenden nach-
zuweisen sind, ist fiir alle ankehrenden fremden Giste unser Land
stets ein Landsgemeindekanton gewesen. Die Schweiz und mit ihr
der Kanton Glarus war nun aber nicht mehr weit und breit das
einzige Land mit demokratischen Regierungsformen; es mulite also
notgedrungen der Nimbus seiner Freiheit an Glanz etwas eingebiilt
haben.

Was der Schweiz auch nach der Revolution in der Vorstellung
der Auslander an anziehenden Reizen verblieben war, dultert z. B.
Platen pvor Antritt seiner Schweizerreise am 22. Juni 1816 mit fol-
senden Worten: »Die Schweiz ist teils ihrer unsdglichen Natur-
schonheiten von jeder Art, teils ihrer Verfassung und Geschichte
und teils ihrer verschiedenstimmigen Bewohner wegen ein auflerst
merkwiirdiges Land«.

In seinem Vortrag iiber Escher von der Linth hebt Osmwald Heer
den groBen Anteil Ebels am Interesse der Fremden fir die Eid-
genossenschaft hervor und sagt: » Ebel hat durch seine Anleitung die
Schweiz zu bereisen (1. Auflage, 1793) ... zum Besuche unseres Lan-
des einen michtigen Impuls gegeben. Es ist dies Buch das Vorbild
und die Schatzkammer der vielen roten Biicher geworden, die wir
jetzt in der Hand aller Reisenden sehen.« Unter den roten Biichern



16

versteht Heer die »Badecker« jener Zeit, als da waren die Reisehand-
biicher von Heidegger (1787), Ebel (1793), Glutz-Blotzheim (1818),
Samuel Murray (1838), Samuel Walcher (1832).

Zu Anfang dieser vierten Reiseepoche erinnerten sich die Frem-
den des Glarnerlandes im besonderen als Durchzugsgebiet des Suwo-
rowschen Heeres; zu Ende der Epoche als des Kantons, an dessen
Stidende ein wachsenden Rufes sich erfrenendes Bad lag; in der
Mitte als Gegend der segensreichen Entsumpfung. Ein 1821 bereits in
dritter Auflage erschienenes anonymes Schriftchen iiber »Das Linth-
thal, wie es ware, und wie es jezt ist« gibt als Schlullabschnitt eine
»Anleitung zum Besuche der Gegend« und unterlaft nicht, darauf
hinzuweisen, daf} in Mollis »beym Baren gute Herberge ist«.

Dem glarnerischen Menschen begegnet der Reisende nun nicht
mehr mit vorgefalitem, idealisiertem Urteil, sondern zeigt sich bereit,
ihn in den Kauf zu nehmen wie er ist, d. h. samt moralischen
und physischen Gebrechen, die er ja mit ihm teilt. Es stol}t der
Unvollkommene auf den Unvollkommenen, immerhin aber der
Mensch auf den Menschen, und es ist bezeichnend fiir die neue Zeit,
dal der Kiinstler aus Paris und der Senne im Richisau menschlich
sich gegenseitig viel bedeuten konnen.

Da der Reisende nun nicht mehr mit vorgefaliter Meinung, son-
dern unbefangener schaut, schaut er richtiger, und es tritt ihm nun
die Tndividualitit des Glarners deutlicher in Erscheinung — so
deutlich sogar, daB} er imstande ist, innerhalb des Glarnertums wieder
individuellen Typen zu unterscheiden. Dem modernen®, unromanti-
schen Schauen kam das Land insofern entgegen, als seine Industriali-
sierung nun vollzogen war, und es als Fabrikland kaum mehr ro-
mantisch wirkte.

Zwar hatten alle Reisenden, die nicht gewillt oder genotigt waren,
unser Gebiet von Norden her zu betreten und es durchs Unterland
wieder zu verlassen, eine Pallwanderung wohl oder iibel in Kauf
zu nehmen. Das Bergerlebnis weder als zufillig noch als unumging-
lich, sondern als hauptsichlich erstrebenswert, nicht als willkom-
mene Beigabe, sondern als Sinn und Zweck des ganzen Unterneh-
mens begegnet uns erstmals bei KeBler (1808). Nicht mehr wird hier,
wie noch von Zschokke (1796), in Unwissenheit dem T6di in Schniir-
schuhen zu Leibe geriickt, sondern der Alpinist weil} oder ahnt
wenigstens, was er seinem Vorhaben schuldig ist. Endgiiltig vorbei

* Die Bezeichnung »modern« findet sich erstmals 1816 im Reisebericht
des Grafen A.v.Platen (siche Seite 153).
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sind damit die Zeiten, denen die Glarnergebirge als »grdllich« vor-
kommen. (J. Conrad Fasi 1766.)

Das romantische Vorurteil vieler Reisender der dritten Epoche
hatte — wie wir sahen — nicht zum Vorteil ihrer Reiseberichte ge-
reicht. Immerhin war ihre Schonfarberei aber sozusagen unter dem
Druck einer force majeure entstanden: einer allgemeinen Blickweise,
der sie sich nicht zu entziehen vermocht hatten; sie irrten sich in
guten Treuen.

Es blieb gewissen Berichterstattern der vierten Periode vorbe-
halten, diese Gesinnung aufzugeben, sich bewuft einzustellen auf
des Publikums Begier nach Reisebeschreibungen und in Zusammen-
hang damit auf das literarische Geschift. Dieser, namentlich von
den Franzosen gehuldigten Denkweise verdanken wir Machwerke
vom Schlage eines Dumas und Martin, deren Unehrlichkeit so weit
geht, daB dem Leser kaum etwas anderes iibrig bleibt, als das Kind
mit dem Bade auszuschiitten.

Unter den 24 Autoren dieser vierten Reiseepoche sind Escher
und WeiBenfluh die beiden einzigen, die nicht von vornherein an
die Drucklegung ihrer Manuskripte dachten. Edelmann, Platen und
Biedermann lassen sich zu einem — sonst allerdings sehr ungleichen
— Trio vereinigen, dessen Reiseschilderungen jeweils nur einen Aus-
schnitt aus einem groferen Zusammenhang autobiographischen Inhalts
bilden. Unter den billigerweise vergleichsfahigen iibrigen Neunzehn
sind Lantier, Kellermann, Martin und Dumas als zu wenig serios, La-
trobe und Drieling als wenig ergiebig in eine Gruppe leicht zu Vermis-
sender auszuscheiden. Rund ein Viertel der dreizehn Verbleibenden,
nimlich v. Schiitz, Hegetschweiler und Hirzel, fallen als Spezialisten
in die Augen, als »Entdecker« des einzig noch verbliebenen Neu-
landes, des Hochgebirges. Scheitlin und Kasthofer, unter den rest-
lichen zehn Autoren die einzigen Schweizer, unternahmen ihre Reise
in ausgesprochen gemeinniitzigem Interesse; ihre Eindriicke der All-
gemeinheit zu unterbreiten, mufBten sie als Pflicht empfinden. Kast-
hofers in gutem Sinn niichterne Art diirfte heute allgemein besser
zusagen als die der Schlichtheit da und dort ermangelnde Scheitlins.

Die bemerkenswerte Tatsache, dal} unter den Reisenden von 1665
bis 1852 kein einziger Italiener sich befindet, bedarf noch eines kur-
zen und nicht uninteressanten Kommentars, in welchem wir aber
nicht in MutmaBungen iiber die Ursachen jenmer Erscheinung uns
einlassen, sondern vielmehr auf den Tribut hinweisen wollen, den
ungeachtet ihrer Abwesenheit die Italiener unserer engeren Heimat
als bereits weitherum bekanntem Reiseziel trotzdem entrichtet haben.
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Der italienische Komponist Carlo Pedrotfi (1817—1893) hat 1851
eine zweiaktige, tragikomische Oper vollendet, die den Titel tragt:
»Fiorina-o-La Fanciulla di Glaris.« DalB mit der Titelheldin tat-
siachlich ein Glarnermadchen gemeint ist, bestitigt das Textbuch
ausdriicklich in der Angabe: »L’azione si finge in un villagio presso
il cantone di Glaris nella Svizzera«. Es ist nicht moglich, eine er-
schopfende Antwort darauf zu geben, warum gerade Glarus zum
Ort der Handlung erkoren worden ist; ein Grund dafiir liegt jedoch
mit darin, dal in der Gedankenwelt des Verfassers des Textbuches
— ihn einen Dichter zu nennen wagen wir nicht — Glarus einen
besonderen Ruf als lockendes Reiseziel genossen hat. Nicht nur tre-
ten (mit dem unvermeidlichen Alpenstock bewehrte) » Viaggiatori di
varie nazioni« auf — auch eines der Hauptdarsteller, des Pittore
francese, Anwesenheit in Glarus ist eben damit motiviert, daB unseres
Landes Naturschonheiten auch im Ausland mit Bewunderung er-
wiahnt wurden.

Wann der Vorhang zum erstenmal sich hebt, zeigt sich dem Zu-
schauer die Vorderfront eines Gasthauses im Gebirge, von dessen
Fenstern aus der Blick auf einen nahen Wasserfall und auf Gletscher
geht. Der Gasthof heillt »Al Pellegrino« — mit welchem Pilger
moglicherweise unser Wappenheiliger, der St. Fridolin gemeint war.

Schon am frithen Morgen nahern sich fremde Touristen dem
Wirtshaus und sind im Begriff, mit dem Besitzer Fugenio iiber ihre
Verpflegung zu verhandeln, als auch schon ein Alphorn den beriihm-
ten Kuhreihen (i1 famoso Ranz-des-vaches) in die Weiten hinaus
sendet — nicht ausschlieBlich zum Vergniigen des Bldsers oder der
Reisenden, sondern in erster Linie zum Heile von Touristen, »che
avessero smarrito il lor cammino«. Giuliano, der franzosische Maler,
hatte nie vordem gedacht, daf er seine Rettung einmal den Kldngen
des Alphorns verdanken miiBlte. In der Folge entpuppt sich der
Franzose weniger als tiichtiger Maler denn als widerlicher Schiirzen-
jager — viel zu feige, um als Don Juan bezeichnet zu werden. Wie
es in Sachen der Liebe mit den Glarnermidchen stehe? fragt er den
Wirt, und Eugenio, der Vater zweier hiibscher Tochter, bekennt
offenherzig: »& vivido fra questi monti amor.«

Inzwischen ist Fiorina, des Wirtes jiingeres Tochterlein erwacht,
vernimmt wahrend des Ankleidens den Kuhreihen, summt ihn nach
seinem Verklingen leise vor sich hin, und fiihlt dadurch ihr Heimat-
gefiihl kraftiger sich regen. Gleichzeitig spiirt sie aber den Stachel
des Kummers dariiber, daB} der, dem ihr Herz gehort, kein Hiesiger
ist. Lieber als dem zwar kiihnen, aber ausldndischen (sagen wir biind-
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nerischen) Gemsjager gonnten Eltern und Mitbiirger sie dem ange-
sessenen, wohlhabenden Hermann.

Natiirlich macht sich der Franzose bald an Fiorina heran — Her-
mann laBt sich solches nicht ohne weiteres gefallen, und ein Duell
scheint unausbleiblich. Aber der feige Maler kneift aus.

Unterdessen hat sich der Biindner Gemsjiger beim sonntédglichen
SchieBen der Glarner riihmlich ausgezeichnet, und deren Zuneigung
gewonnen. Hieraus schopft Fiorina nun auch die Kraft, ihm ent-
gegen dem Wunsche der Eltern sich zu versprechen.

Der Abgang des Franzosen ist schmahlich! Er lief die Wirts-
tochter glauben, er hiitte seinen Rivalen im Zweikampf besiegt, und
gedachte nun, die siilen Friichte seiner Flunkerei zu ernten. Da
tritt der totgesagte Hermann hinzu und heifit ihn nun den Finken-
strich plétzlich und endgiiltig zu nehmen. Gegeniiber Fiorina erweist
sich Hermann nicht minder groBziigiz — womit das happy-end der
Tragikomodie gesichert ist.

*

Es sei, sagt einer der Reisenden sehr anschaulich, das Glarnerland
swie eine Fischer-Reusche: man kann nur an einem Orth, gegen
Norden, namlich zwischent Nifels und Mollis davon kommenc.

Genau genommen gibt es natiirlich noch andere Ein- beziehungs-
weise Ausgiinge, doch fithren sie sdmtlich iiber Alpenpisse. Der
Begangenheit nach ordnen sich riicksichtlich der erwédhnten Reisen-
den diese zu folgender Reihe: der meistbeniitzte war der Klausen,
dann kommen Panixer, Pragel, Segnes, Kisten und Riseten. Wenn
wir sagen, daB alle diese Wege nach Glarus fiithrten, so wollen wir
damit die Tatsache festhalten, dal der Hauptort von keinem Rei-
senden iibergangen worden ist. Grol}- und Kleintal finden wir schon
friih besucht: der leichteren Erreichbarkeit wegen wurden der Sehens-
wiirdigkeit des GroBtals, der Pantenbriicke, mehr Besuche zuteil als
der des Kleintals, dem Plattenberg. Etwas spater (1731) sieht das
Kliontal die ersten Besucher; hiufiger finden sie sich da erst ab 1768;
die Denkmalssetzung fiir Salomon Gellner durch Zwicki und Biieler
mag ihm als Reklame gedient haben. Zuletzt »entdeckt« wurde (ab-
gesehen vom Hochgebirge) die Landschaft des Kerenzerbergs. Wenn-
schon Benvenuto Cellini mehr als anderthalb Jahrhunderte vor
Helene Williams notgedrungen seinen Weg nach Ziirich tiber den
Kerenzerberg genommen hat, so wollen wir die Ehre seiner »Ent-
deckung« doch der Englinderin belassen, sagt doch auch Jacob
Burckhardt (in der »Kultur der Renaissance«) einmal: »Nun ist aber
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der wahre Entdecker nicht der, welcher zufillig zuerst irgendwohin
geriit, sondern der welcher gesucht hat und findet*.«

Soweit sie von Norden her unser Land erreichten, durchmaBen es
die ersten Reisenden zu Pferd; aus jeder andern Richtung kommend
muliten sie eine Paflwanderung in Kauf nehmen. Das Gepick der
Reitenden wurde gern einem Bagagero} aufgeladen; der PaBwanderer
mietete sich einen Triger, der auch des Weges kundig sein mubBte.
Waren der PaBwanderer mehrere, so verluden sie das Gepiack auf
einen Bagagewagen, der dann nicht umhin konnte, einen gangbare-
ren Umweg einzuschlagen. Die ersten mit voiture reisenden Fremden
begegnen uns 1781. 1832 bezeichnet Alexander Dumas seine ihn ins
Glarnerland fahrende voiture niher als »Cabriolet«. Des Hollinder
Drieling 1829 in Linthal gemietete voiture hingegen, war noch ein
primitiver »Char-a-bancs« gewesen.

Vor der 1765 beschlossenen und angefangenen StraBenverbesse-
rung mag eine Wagenfahrt — da wo sie iiberhaupt moglich war —
ein kleines Vergniigen gewesen sein. Noch 1816 vermilite der FuB-
wanderer auf dem Kerenzerberg sowohl als im Kleintale auch nur
einigermalien gepflegte Wege. Ungefihrdet von Mollis auf der Land-
stralle nach Weesen zu gelangen, war schon 1755, wohl in erhohtem
Malfle noch 1779 eine Sache des Zufalls und Gliicks, indem das Ge-
lingen namlich davon abhing, dal} der Walensee eben nicht sehr
hoch stand, oder dal? bei Hochwasser der FuRlginger Hilfe erhielt
von ihn bemerkenden Bauern.

Von 1790 an war den Fremden die Méglichkeit geboten, je Mitt-
wochs und Samstags mit dem Postwagen ins Land ein-, je Montags
und Donnerstags aus dem Lande auszureisen. Verwohnt durften sie
allerdings nicht sein, denn das Fuhrwerk, dem sie sich anvertrauten,
war ein mit einer Harztuchdecke iiberspannter, schwerfilliger Leiter-
wagen. Von 1817 an stand den Passagieren eine erheblich bequemere

* Die sich auf das Glarnerland beziehenden Angaben Cellinis sind
wenig umfangreich. Er, zwei ihn begleitende junge Miinner und der un-
ehrliche Florentiner Kurier Busbacca krepierten fast samt ihren des Klet-
terns ungewohnten Pferden, als sie im Mai 1537 von Miihlehorn aus in
beschwerlichem Anstieg die Hohe des Kerenzerberges zu erklimmen unter-
nahmen. Endlich erreichten sie oben das einsam-wild gelegene Wirts-
haus, wo sie aufs freundlichste aufgenommen wurden. Thr verwundetes
eines Pferd wurde mit gewissem, reichlich an den Hecken wachsendem
Kraut behandelt. — Die Reisenden iibernachteten in der Folge an einem
»Ort jenseits Weesens« (auf dem Wege nach Lachen). In allen Stunden
der Nacht horten sie den Wichter singen; doch sang er nichts weiter, als

daB man das Feuer wohl bewahren solle; denn alle Hiuser bestanden aus
Tannenholz.
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Postkutsche, Diligence geheiflen, zur Verfiigung. Das Jahr 1835
brachte die weitere Verbesserung, daft die Post nicht mehr nur zwei-,
sondern viermal wochentlich ihre Fahrt ausfiihrte. Die Diligence
»sollte auBler dem Cabriolet wenigstens 6 Plitze fiir Reisende ent-
balten, mit 4 Pferden, die ein Postillon vom Sattel aus fiihrte, be-
spannt sein; sie sollte zugleich jeweilen von einem Conducteur be-
gleitet werden. Morgens 8 Uhr von Glarus abfahrend, sollte sie
Punkt 12 Uhr in Lachen sein und Nachmittags 2 Uhr von da zu-
riickkehrend /27 Uhr Abends in Glarus eintreffen.« Um 1846 be-
standen tagliche Postkurse nicht nur nach Ziirich, sondern auch nach
St. Gallen und Chur.

Eine Fahrt mit dem Botenschiff beschreibt Osmald Heer mit fol-
genden Worten: »In dem Botenschiffe war eine Art von Kajiite an-
gebracht, so niedrig aber, da man mit Not darin aufrecht sitzen
konnte; sie war mit Heu belegt und iiber dieses eine groBe Decke
gelegt. In dieses Heu kroch dann alles Volk, Manner und Weiber,
reich und arm, alles bunt durcheinander. In der Nacht hielt das
Schiff in Stdfa an, wo ein Nachtessen eingenommen wurde; dann
wurde die Reise weiter fortgesetzt bis Ziirich. Gewohnlich langte man
vor Thoraufgang daselbst an und wartete dann zu, bis das Wasser-
thor geoffnet wurde, um in die Stadt einzufahren.« »Ich erinnere
mich noch gar wohl der mancherlei komischen Szenen, die entstan-
den, wenn wir Glarner... aus dem IHeu des dunklen Schiffsraumes
hervorkrochen und beim Raben in Ziirich ans Land stiegen.«

*

Den elementarsten Anforderungen der Reisenden nach Sicherheit
vor Wegelagerern konnte das Land geniigen, schon lange ehe der
erste Gast 1665 bei uns eintraf. Es berichtet auch keiner der Pal3-
wanderer von einem Abenteuer mit einem Raubtier. Da aber 1816
erst der letzte Bar im Grolital sich zeigte und geschossen wurde, war
es bis dahin geraten, eine Waffe mit sich zu fiihren.

Ein dringendes Bediirfnis nach Unterkunft bestand zunichst in
den Dorfern Linthal und Elm fiir die iiber die Siidpisse Eingereisten;
fir die Pragelwanderer war eine Unterkunftsmoglichkeit wiinsch-
bar hinten im Klontal. Soweit unsere Reiseberichte hieriiber Aus-
kunft geben, hat bereits 1727 Ratsherr Zweifel in Linthal, Ratsherr
Stiili in Riiti ein Gasthaus gefiihrt. In Matt gab es zur gleichen Zeit
wohl zwar ein Schenk-, aber noch kein Gasthaus, und in Elm machte
noch 1773 der Pfarrer auch den Wirt. Ueberraschte die Nacht den
PalBwanderer, wiahrend er noch hoch iiber dem Tale sich befand, so
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suchte er Zuflucht in einer Sennhiitte. Ramond berichtet, dal} die
Sennen aus dem Grusse der Fremden (Griil} Gott — oder — Gelobt
sei Jesus Christus) auf dessen Konfession schlossen und dal ein
und derselbe Reisegast auf verschiedenen Alpen unseres Landes eine
recht unterschiedliche Behandlung erfahren konnte, je nachdem er
gleichen oder verschiedenen Glaubens schien wie seine augenblick-
lichen Gastwirte.

Wihrenddem noch 1796 GraBl und seine Ziircher Freunde ihre
liebe Not hatten, Unterkunft zu finden bei einer Bauernfrau im Vor-
auen, miissen sich innerhalb der nichsten drei Jahrzehnte diese Ver-
hiltnisse griindlich verindert haben, denn 1829 rissen sich — wenn
wir Martin glauben diirfen — die Klontalbauern um jeden auf-
tauchenden Fremden.

Einem Artikel des Bernischen Biirgerjournal vom Jahre 1791 zu-
folge diirfte der Wirtestand in der vorrevolutiondren Schweiz ganz
allgemein zweier Hauptsiinden sich schuldig gemacht haben: einer
ganz nach Titel und Rang angepaliten Behandlungsart der Fremden,
und eines aufdringlichen Renommierens mit der Schweizerfreiheit.
Graf? legt den Finger noch auf eine dritte Wunde und beklagt sich
dariiber, daB der sein ganzes Gepick im Rinzel tragende, einzel-
reisende FufBlginger zwar tiichtiz bezahlen mul}, dal er im iibrigen
aber nicht besonderer Aufmerksamkeit sich erfreut, und dal} man
skeine andre Reisende sehen mag, als die mit I'iihrern und Maul-
eseln kommen«. Was Schinz und Besson in dieser Hinsicht berichten,
scheint Grassens Feststellung zu bestitigen. In einer Hinsicht reisten
damals Schweizer und Auslinder, Einzelne und Gesellschaften ohne-
hin teurer als man heute reist, geschah doch das Umwechseln der
Valuten von Kanton zu Kanton selten ohne merkbare Einbule.

Das erste von einem Reisenden (1683) namentlich erwihnte Gast-
haus ist der »Lowen« in Glarus. Wennschon der betreffende Bericht
nicht niher darauf eingeht, sind wir berechtigt anzunehmen, daf
um jene Zeit ein den Hauptort besuchender Fremder dort geziemende
Unterkunft und Verpflegung finden konnte.

Beziiglich der Sprachenfertigkeit der besseren Wirte diirfen wir
die begriindete Vermutung hegen, dal? man sich mit ihnen wie auf ita-
lienisch, so auch auf franzosisch wohl verstandigen konnte. Zu Be-
ginn der ersten internationalen Reisezeit, d. h. um 1776, gab es gewil}
auch den und jenen des Englischen miachtigen Wirt, denn bereits
schon 1688 hatten die Briider JoB und Thomas Schmid aus ihren
glarnerischen Landsleuten die Aufstellung einer hernach in engli-
schem Solde auf den britischen Inseln Dienst tuenden Dragoner-
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Kompagnie unternommen. Ob &dhnlich giinstige Verhiltnisse auch
schon fir den 1665 bei uns ankehrenden John Ray vorausgesetzt
werden diirfen, ist fraglich, und es stehen moglicherweise die Kiirze
seines Aufenthaltes und die Bescheidenheit der Ergebnisse in direk-
ter Abhangigkeit von den Verstandigungsschwierigkeiten zwischen
Gast und Wirt.

Einzelheiten iiber die Leistungsfihigkeit der Gasthduser sucht man
in gedruckten Berichten — von denen man mit Recht anspruchsvollere
Dinge behandelt sehen will — sozusagen vergeblich. Die Menus der
Soupers zu Matt (Gerstensuppe, Braten, Zwetschgen, Glarner Wiirst,
Wein und Brot) und Glarus (Suppe, Fisch, Giiggel, Braten, Wiirst,
gekochte Zwetschgen, Krachmandeln, Haselnussen-Turten), die im
GeBnerschen Manuskript von 1781 mitgeteilt werden, lassen die Lage
der Giiste hinsichtlich der Verpflegung in giinstigstem Lichte sehen.
Auch der Betten zu Matt gedenkt Gelner lobend. Ueber das Friih-
stiick spricht er sich nicht aus; moglicherweise geriet es zu einiger
Enttdauschung der Ziircher, denn noch 1816 hatte der Reisende in
Matt und andern Dorfern es in Kauf zu nehmen, daB ihm statt der
erwarteten Kuh- nur Geillmilch aufgetischt werden konnte.

Auch Mayer (1784) weil} seinen Landsleuten von einer Verlegen-
heit zu berichten, in welche jeder damals die Innerschweiz berei-
sende Grolistadter leicht geraten konnte. « Vous trouverez dans leurs
bourgs unc physionomic bicn opposée a celle de vos villes; tout
s'occupe de détails champétres. Point de Marchands, point de Dé-
tailleurs... A Glaris la coquille de mon épée s’étant cassée, je n’ai pu
trouver ni un Fourbisseur, ni une épée. »

Wesentlich verdrgerter als Mayer wegen seines nicht reparier-
baren Degens, finden wir Schinz darob, dal} er einen ganzen Vor-
mittag verlor wegen des »elendesten aller Periiquenmacher«. Dieser
scheint seinerseits weniger anspruchsvoll gewesen zu sein als Schinz,
verlangte er doch fiir das Kdmmen und Kriauseln von 7 Periicken
nur 1 fl. 15. Fiir das Waschen von 8 Hemden, 9 Paar Striimpfen,
4 Schnupftichern, 2 Paar Unterhosen und 5 Kappen hatte Schinz
1 Gulden zu bezahlen.

Vor allem seiner zentralen Lage wegen, vielleicht auBerdem auch
wegen seiner, verglichen mit den iibrigen dorflichen, doch etwas
grolBeren Verhiltnisse, bildete der Hauptort Glarus bestatigtermaBen
den bevorzugten Standort der Fremden, von welchem aus sie ihre
Tagestouren unternahmen, um abends wieder dorthin heimzukehren.
Von 1773 an durch Jahrzehnte hindurch genol} der »Adler< in Glarus
den Ruf seines der besten Gasthofe. .. in der Schweiz« (Platen 1816).
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Schon im Wintermonat 1809 war dem »Adler< eine Konkurrenz
erwachsen, die seine Besitzerin notigte, in den Zeitungen, z. B. im
St. Gallischen »Erzahler«, nachstehende » Anzeige« bekannt zu geben:

»Da sich allhier ein neues Taffernen Wirtshaus zum schmwarzen
Adler gebildet hat, und vielleicht an eint oder andern Orten mit dem
meinigen, schon seit vielen Jahren existierenden und wohl bekannten
Gasthof konnte verwechselt werden, so wollte ich nicht ermangeln die-
ses 0ffentlich bekannt machen zu lassen und zugleich alle E. Reisende
die mich als Giste beehren werden aufs neue zu versichern, dal3 ich
wie bisanhin mein moglichstes beytragen werde, denenselben ihr Auf-
" enthalt soviel immer moglich angenehm zu machen und sie in jeder
Riicksicht freundschaftlich, gut und billig zu bedlenen Ich empfehle
mich daher jedermann aufs beste.

Wittwe Marty, zum goldenen Adler zu Glarus.«

Es diirfte wiahrend der zweiten, der eidgenossischen Reiseperiode
gewesen sein, daBl die glarnerischen Gastwirte anfingen, auf ihr
Interesse an einem Verkehr von Reisenden aufmerksam zu werden,
die nicht geschiftshalber, sondern freiwillig unser Land besuchten.
Aber noch 1784 fand der bei uns ankehrende Mayer, dal} die Wirte
in der Schweiz zwar wohl teure Rechnungen zu machen verstiinden,
daB sie aber noch nicht so weitblickend wiren, Mittel und Wege
zu studieren, wie sie die Fremden herbeilocken konnten. Er schreibt:

« Les voyageurs offrent un revenu a la Suisse. Malheur a tous les
Etats qui, dans leurs calcul, ne placent point ce casuel! Clest sur
I'augmentation de ce bénéfice, quune Nation reconnait la beauté de
son Ciel, la douce température de son climat, la fertilité de son sol,
et 'amabilité des ses Habitans; c’est alors qu’il luis est permis d avoir
un sentiment d’orgueil, et de prendre quelque confiance en elle...
Pourquoi les Cantons populaires ignorent-ils que les Voyageurs
veulent étre invités, que l'espéce en est fantasque et précieuse? Ils
vont ou ils se plaisent; ils marquent par-tout, avec de l'or, la trace
de leurs pas. » :

Unmittelbar am Fremdenverkehr interessiert waren auller den
Gastwirten auch Fiihrer und Triger, deren Gewerbe wohl besonders
wihrend der dritten Reiseperiode aufzuleben begann, bedurften doch
die auslandischen Gaste eines kundigen Begleiters noch dringender
als die Schweizer aus andern Kantonen.

Der 1817 den Franzosisch-Amerikaner Simond fiihrende und als
Begleiter sich bewdhrende Glarner nannte sich Courier. Wir ver-
muten, dalB3 dieser, auf der Allmeind wohnhafte Feldweibel Christian
Tschudi (1787—1842), genannt »Tiirk«, weniger aus Eitelkeit denn



25

aus Standesbewuflltsein sich vom »Fiihrer« zum »Courier« befordert
hat, und dal} er moglicherweise sich distanzieren wollte von Kollegen
einfacherer Bildung, die nicht wie er weit gereist und sprachenkundig
waren.

In zwei Erscheinungen der Dreiligerjahre des 19. Jahrhunderts
verrat sich erstmals eine allgemeinere Erkenntnis von der Bedeutung
einer sorgfaltigen Pflege der Fremdenindustrie: 1832 gab Samuel
Walcher von Glarus in Nachfolge eines Heidegger, Ebel, Glutz —
seinerseits ein » I'aschenbuch zu Schweizerreisen« heraus, und in der
zweiten Nummer des nur wihrend des Jahres 1836 existierenden
»Intelligenz-Blatt fiir den Kanton Glarus« konnten die im »Rabenc
abgestiegenen Fremden in einer erstmals erscheinenden »Fremden-
liste« sich einzeln namentlich aufgefiihrt sehen. Fast will es scheinen,
daB, dank der Initiative ihres Besitzers, des Leutenant und Ratsherrn
Fridolin Glarner (Vater des Stachelberg-Hoteliers Ulrich), der sRabe«
nun die fiihrende Stellung unter den Glarner Gasthofen eingenom-
men hatte.

Zu Fergusons Zeit — 1852 — diirfte in den ersten Glarner Hotels
die »franzosische Schule« bereits eingefiihrt gewesen sein, erwahnt
doch der Englander, dal im (nicht naher bezeichneten) Hause, wo
er abgestiegen war, das Mittagessen in dem mit »Salle & manger«
iiberschriecbenen Raum eingenommen wurde.

%

Das Verhalten des Glarnervolkes den fremden Gasten gegeniiber
wurde von diesen mehrheitlich als freundlich und zuvorkommend
bestitigt. Die Obrigkeit gewidhrte schon friih dem Naturforscher
von Ruf nicht bloB den Besuch der Banngebiete, sondern auch den
Abschul} eines Tieres, gewahrte dem Auslander den Besuch der Lands-
gemeinde oder die Teilnahme am Schauspiel der Kiibelverlosung.
Das Wirtschaftsgesetz erlaubte (1821) die Bedienung fremder Rei-
sender Sonntags auch zu den Zeiten, wahrend welcher die Gast-
stuben fiir die Einheimischen gesperrt waren.

Dessenungeachtet, dal} die Kinder dazu angehalten wurden, den
Fremden hoflich zu begegnen, verzichteten viele Viter nicht darauf,
dank ihrer Bauernschlauheit, jene gelegentlich hineinzulegen, und
z. B. die Wettlust der Engldnder mehr gerissen als gastlich auszu-
niitzen, natiirlich unter so feiner Einfadelung der Sache, dal} die
Wettenden es nicht merkten. Gar nicht bemantelt dagegen, und von
einer Minderheit von Reisenden ldstig empfunden, wurde hie und da
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eine als geradezu weibisch bezeichnete Neugier gewisser mannlicher
Klatschbasen.

Dem Bericht von seiner Klontalreise des Jahres 1796 hat Graf?
»Reise-Erfahrungen und Bemerkungen« zuhanden eine »Reise in die
Berge« vorhabender Kiinstler angefiigt. Thnen entnehmen wir fol-
gende, entweder unser Land oder die damalige Art des Reisens
betreffende Angaben: sMan mul} durchaus« — d. h. wohl: iiberall,
ohne Ausnahme — »in den Wirtshdusern teuer bezahlen«. Wo, wie
in den Alpen, keine Wirtshduser sind, ist eine Gesellschaft wenig
willkommen in den Sennhiitten. Man reise zu Zweit.

»Die Sorge fiir Gesundheit mul} eine Hauptsorge eines Reisenden
sein. Ein Rock, der einem Ueberrock gleicht, nur etwas kiirzer ist,
mit einfacher Reihe Knopfe und guten, festen Taschen, mochte die
beste Kleidung sein. Diesen rollt man, wann es heil} wird, zusammen
und héangt ihn iiber die Schulter. Noch notwendiger aber ist, Erkal-
tung zu vermeiden, wenn man geschwitzt hat, eine wollene Flanell-
weste, die man auf bloBem Leibe unter dem Hemde tragt, sonst ist
heftiger Schweill und schnelles Kaltwerden unvermeidlich. Kurze,
leichte Stiefel sind sehr gut, der Ful wird in dem betauten Grase
nicht so nal}, und die Steine fallen nicht so haufig hinein, als bei
Schuhen. Eben so gut aber, und vielleicht noch besser mochten Ca-
maschen von Leder oder dickem Tuch sein.

I'tir die rauhe Morgenluft, oder um ohne Schaden aus ciner Quelle
zu trinken, ist etwas eingemachter Calmus, oder die kleine Aenis-
kuche sehr gut zu gebrauchen. Fiir Durst in der Hitze, etwas Salpeter-
salz. Zur Stillung des zu sehr in Bewegung gesetzten Blutes kann
man etwas Cremor Tartari mit Eleosacharum Citri vermischt, mit-
nehmen. Fiir Blasen an den Fiilen etwas getrocknete Schweinblase
oder Hirschunschlitt. Ein Flischchen Kirschgeist ist in allen Fillen
sehr dienlich, entweder einen sehr ermiideten Teil zu waschen, oder
es mit warmer Kiihmilch zu mischen, welches ein vortreffliches Ge-
trank gibt. Kalter Braten oder geraucherte Wurst kommt einem auch
wohl zu statten. Im Regen ist ein leichter Regenschirm oder ein hal-
ber Mantel von festem Zwilch durchaus besser als ein Wachsmantel.
Dieser hitzt und zerbricht leicht.« —

Von ganz vereinzelten Ausnahmen abgesehen, waren Sommer und
Herbst die Jahreszeiten, wihrend welcher die fremden Giste sich in
unser Land wagten. Nach und nach mul} es sich herumgesprochen
haben, dal mit langeren Schonwetterperioden anderswo haufiger
gerechnet werden darf. So bezeichnet Lantier (1803) u. a. »les pluies
abondantes« als eine der Unannehmlichkeiten, die der Besucher einer
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der malerischsten Gegenden der Schweiz in den Kauf nehmen mub.
Pfr. J. R. Steinmiiller ist, nebenbei gesagt, unseres Wissens der erste,
der 1804 vom Glarnerland als von »unsers Hergotts Schiittstein« ge-
sprochen hat.

II. Die Vorlaufer

John Ray (1627—1705), nach H. B. de Saussure »le naturaliste
le plus universel que 1’Angleterre ait produit¢, unternahm in den
Jahren 1663/65 Reisen auf dem Kontinent (und bis nach Malta), von
denen nicht nur er selber, sondern auch sein Zégling Philipp Skippon
Rechenschaft abgelegt haben. John Ray besuchte das Land Glarus
erst anldaBlich seines zweiten Aufenthaltes in der Schweiz. Von Wee-
sen her betrat er Glarnerboden am 30. Midrz 1665 und verliel} ihn
wieder am 1. April. Volle drei und einhalb Seiten seines selten ge-
wordenen Buches sind »Glaris« gewidmet, doch beschrankt sich die
personliche Aeullerung Rays auf wenige Zeilen, wiahrend er im iibri-
gen nichts anderes als einen Auszug aus »Simler« bietet. Was er in
jenen zwei Zeilen mitteilt ist, daB die Reisenden in Glarus die
Horner des Steinbocks besichtigten und diese dhnlich denen eines
GeiBbocks, nur breiter fanden. Das Rathaus, das die (dem Jager
Christian Nutt Ende September 1550 abgenommene) Trophde barg,
ist schon mit keiner Silbe mehr erwahnt. Das einzige, was man sonst
noch erfdahrt, besteht in der Angabe, dal} die Reisenden beim Ver-
lassen des Landes den Weg iiber »das kleine dorf Nifels« einschlugen,
um nach Rapperswil zu gelangen.

War es schon umstiandlich, Rays »Observations« (London 1673)
aufzutreiben, so gelang es uns nicht, die von Ferguson zitierten
»Reisen Sir Philipp Skippons« unter die Augen zu bekommen. »Sie
haben« — sagt Skippon (laut Ferguson) von den Glarnern — »grofle
viereckige Tafeln aus einem gewissen Schiefersteine gemacht, und
auf diesen machen sie ihre Rechnungen mit einem Stiick Kreide«.

*

Nach Verfiigung der ordentlichen Tagsatzung zu Baden vom Jahre
1682 sollten die neuerdings in bosem Unfrieden befindlichen religio-
sen Parteien im Lande Glarus durch die Intervention eines gemisch-
ten Schiedsgerichtes zur giitlichen Beilegung der »Glarner Héndel«
zu gelangen suchen. Die beiden katholischen Schiedsrichter von
Luzern und Uri hatten zur Protokollierung der vom 7. — 13. Septem-
ber teils in Nifels, teils in Glarus gefiihrten Verhandlungen den
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luzernischen Unterschreiber Joh. Karl Balthasar (den nachmaligen
einfluBreichen Schultheiflen von Luzern) mitgenommen. Obwohl die-
ser zwar in amtlicher Mission im Glarnerlande geweilt hat, bilden
seine »Reiseerinnerungen« doch kein amtliches Schriftstiick; sie be-
legen in erfreulichster Weise des Privatmannes weiten Horizont und
sein Bediirfnis nach umfassenden Einsichten. Nach Ausmerzung
weniger, unwesentlicher oder allzu gelaufiger Daten lautet sein Be-
richt (den im Urtext mitzuteilen leider nicht moglich ist, weil die
Handschriften des Luzerner Staatsarchives immer noch evakuiert
sind) wie folgt:

»Es wird zwar dieses Land in einem demokratischen Regiment
verwaltet, also daB wie in andern, auch hier in vielen Regiments-
sachen die Confusion waltet; nichtsdestominder sein sie in Obhal-
tung gewisser Ordnungen sehr scharf.

Vor zehen Jahren dahero zwischen Glarus und Nifels haben sie
das einte Gebirg, so deswegen der Freiberg genannt wird, in Bann
gelegt, und weilen auf drei Schiitzen Wildschiitzen bewiesen wor-
den, dal} sie darin Gewild geschossen, sein dieselben um 1100 Gulden
gestraft worden . ..

(Es) Verursachet diese des Gewilds Befreiung, daB wegen der
Viele, so sich bereits darin befindet, gar viel Stuck von dorten sich
auf die Weid, in andere Gebirg und Alpen lassen, allwo man dem-
nach frei nach ihnen jagen mag.

Vom Federhochgewild ist in dem ganzen Land, besonders aber
in diesem Freiberg eine Quantitédt, insonderheit aber an Stein- und
Haselhiihnern. Massen der Zeit hindurch als wir in Glarus uns auf-
gehalten, alle Tag auf unserer Tafel ein halb Reh, 4 Stein- und 4
Haselhiihner neben anderm Gewild, welsch und deutsche Hiihner,
Hahnen, Capaunen, Pasteten etc. daraufgangen. Die Wasser und
Linth sein voll der besten Fisch; insonderheit wird in der Linth der
edle Hanc oder Lachs gar vielfaltig gefangen.

Kein Land kleineren Bezirks in der Eidgenossenschaft hat meh-
rere und ansehnliche Offiziers in franzosischen Diensten gehabt, als
Glarus. Herr Oberster Galatin, Hr. Oberster Fridli Hessi iiber das
Gwardiregiment, Ritter von St. Michael (Liicke).

Es hat dieses Land auch sehr gelehrte Leute gehabt, als dann die
Schriften des Glareani und die Historien des Gilg Tschudi’s beweisen
konnen.

Vor diesem war das ganze Land Glarus auf Glarus in den Haupt-
flecken pfarrig, aullert »Kirsetz« so auf Schanis gehorte; ist aber
jetzum alles in unterschiedlichen Kirchhorenen abgetheilt.
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Das Gebirg, in welchem die Schiefertafeln zu finden, muB} man
durch Leitern und Seil ersteigen sehr hoch; liegen in »Glidsen« eines
sthwir« Fingers dick, auch mehr und minder, sein obenauf ganz
lind, unten ganz hart, werden auf der linden Seiten gehobelt mit ge-
wissen darzu gerichteten Hobeln. In Glarus meistens werden sie zu
Tischen formirt und das Holzwerk eingelegt. Es haben die Tisch-
macher eine grolle Facilitat hierin; dann ein Meister des Tags einen
ring fertig macht, wo er nicht gar zu grolle Arbeit von nothen hat.
Sie werden iiber die Linth in den Ziircher See, von dorten durch die
Limmat in den Rhein, und aus dem Rhein in das hohe Meer, von
dort nachher fast in alle Lander, ja dieses Jahres sogar in Ostjndiam
gefiihrt. Es treiben etwelche eine ziemliche Handelschaft. Diese Plat-
ten sollen nicht gut in das Gewitter, also die Hauser zu decken nicht
wihrschaft sein.

In keinem Ort der Eidgenossenschaft ist kostlichere Tischmacher-
arbeit zu finden, als in den Privatgebduden dieses Lands: insonder-
heit ist kostlich was von allerhand eingelegter, vertiefter, erhcht-
»gekriipft-« und geschnitzter Arbeit in Hrn. Hauptmann Freulers
Palast, so Hr. Oberst Freuler anno 1645 zu Nifels gebauet, und iiber
100°000 Franken gekostet hat, mit Verwunderung zu sehen ist; und
hat man in diesem Land von allerhand natiirlich gefirbtem Holz eine
Anzahl.

Der Glarner- oder Schabzieger sein vieler Orten sehr bekannt
und angenehm in der Speis. Diese werden des Jahres einmal gemacht;
man braucht dazu den »migersten« Ziger als immer zu haben ist,
welcher in sehr weite »Rindenriimpf« gethan, und zum » Jdsen« hart
mit Steinen beladen wird. Wann er ab den Alpen in die Thiler ge-
bracht wird, thut man ihn in die Miihlen, welche als (=wie) die
Oeltrotten fast eine Gattung haben; wird darin eine gewisse Zeit
gemalet, nach seiner Qualitit mit gewisser Viele Salz und einem ge-
wissen Kraut, so in keinem Ort besser noch in groBerer Quantitit,
als in diesem Land wachset, bestreuet und demnach in Kiibel mit
eisernen Hengseln eingeschlagen, darin er zwei Tag stehen gelassen,
tiber sich aber gestellt, bei 14 oder 18 Tag also stehend bleibt, bis
er von sich selbsten ausfallt. Er bleibt demnach iiber ein Jahr in
denen Gehaltern, welche wegen des Lufts bald gesperrt, bald offen
gelassen werden, denn der Fohnwind insonderheit ihne zukleken
machen kann. Das Pfund kostet in dem Land (Liicke) —

Es vermag dieses Land von 14 bis in 15000 St68 Rindvieh Som-
merung; fiir einen Stol} wird gerechnet Sommerung: 1 Kuh ein Stol3;
ein zweijahrig Pferd macht 4 Stole, ein Jdhrling 2 StoBe; zwei Mal3-
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rinder ein StoB, vier Kilber ein Stol. Was aber dieses Land som-
meret, das mag es nicht wintern, sondern nimmt Sommerungen an
aus Biindten, Uznach, Gastel, Schwyz, Sargans und Ziirichbiet.«

*

Das »ReiBBbiichlein« des Jacob Bernoulli (1654—1705) von Basel
wird von Haller mit den Worten angezeigt: »von wenigem Belange.
Angesichts der Tatsache, dal} es sich im Besitzer des Reisebiichleins
um den ersten der sieben beriihmten Mathematiker aus dem Ge-
schlechte der Bernoulli handelt, kann einen seine Lektiire wirklich
enttauschen, doch mul entschuldigend beriicksichtigt werden, dal
der Basler die wenigen Notizen nur zu seinem personlichen Gebrauch
eingetragen hat. Seine Glarnerlandreise unternahm Bernoulli sieben
Jahre nachdem er die theologischen Priifungen bestanden hatte, und
drei Jahre bevor ihm, dem studierten Theologen, der Lehrstuhl fiir
Mathematik an der Universitat der Vaterstadt anvertraut wurde. Dal?
er sowohl in Mollis wie auch in Glarus Aufwartung im Pfarrhaus
macht, 1a8t uns vermuten, die Herren Blumer und Wild* mochten
personliche Bekannte Bernoullis gewesen sein.

Die im Reisebiichlein aufgefiihrten Sehenswiirdigkeiten des Plat-
tenbergs und der Pantenbriicke sind wohl kaum besucht worden;
wenn doch, dann ohne dal} Bernoulli sich weiter dariiber ausgelassen
hitte. Vermutlich aber brannte den Reisenden der Boden unter den
FiiBlen, fehlte doch nur wenig, dal} nicht am Tage vor ihrem Betreten des
Glarnerbodens »ein Auflauf in dem ganzen Land entstanden / in dem
etliche von Mollis und Nifels auf ihrem Heim-Wiag von Glarus« —
wo der Kreuzmarkt stattgefunden hatte — »zu Nettstall mit blofen
Schwerteren hinder einanderen kommen / dal} man dariiber / nach-
dem einige verletzt / und zu weichen genothiget worden / den Lands-
Frieden aussruffen miissen«. (Tschudi-Chronik S. 557).

Der im Herbst 1683 unsere Gegend besuchende Bernoulli hatte
schon 1681 Bekanntschaft mit einer Schar von Glarnern gemacht,
und zwar bei Gelegenheit seiner zweiten Hollandreise. In eben dem
oben genannten Reisebiichlein berichtet er dariiber folgendes: »Alss
sich eine Gelegenheit prasentirt n. Holland zu reisen mit etlichen
Kaufleuten von Glaris, deren 8 Briider an der Zahl und zwei Schwi-
gere, so alle Jahr schiffersteinerne Tisch herunder fiihrten, als hat
mich der Vatter ihnen verdingt und 6 Rhthl. versprochen, mich ent-
weder biss Deventer oder Dort(recht) zu liefern.

* Peter Blumer, Pfr. v. Mollis 1675—1719. Abraham Wild, Diakon und
Pfr. von Glarus 1665—1685.



31

Bin desswegen mit ihnen... den 27 April 1681 mittwochens wie-
derumb das andere mal von Basel abgereisst . .. Weil die Glarner sich
allerorten so lang aufhielten<« — und die Reise beispielsweise von
Basel bis Mainz zehn Tage dauerte — »bin ich mit ihnen zerfallen«*.

Bernoullis »Spazier Reil} durchs Schweitzerland« fiihrte ihn und
seine Begleiter, Hr. Friedrich Battier und Hr. Hans Rudolf Frey,
auch ins Toggenburg. Sie iibernachteten am 13. September in NeBlau
und gelangten am folgenden Tag iiber Amden nach Weesen. Nifels —
»s0 ganz papistisch« — liellen die Reisenden rechts liegen und mach-
ten Halt in Mollis, um bei Pfarrer Blumer daselbst das Mittagessen
einzunehmen. »NB: gerad den Tag zuvor truge sich d. Scharmiitzel
zwischen den Unsrigen und den Papisten zuc.

Von Mollis gelangten die Basler in einer Stunde nach Glarus, wo
sie den »Lowen« zu ihrem Quartier erwihlten. Welchen Eindruck
der Hauptflecken des Landes bei Bernoulli hinterlieB, verrit dessen
Reisebiichlein mit keiner Silbe. Wohl aber gedenkt es der »sehr hohen
Gebiirg und Alpen, darunter d. Wiggis und der Glarnitsch (!) Diesen
letzteren hab ich mit einem quadranten obenhin gemessen, und 1164
sibenschiihiger Stab in d. Hohe befunden. Wurden von H. Pf. Wild
und Hr. Luchsingers sel. GroBmutter gastirt. Der Fiirnembste ist d.
Landammann, wird von d. Gemeind erwehlt; die Reformierten sind
6 mal starcker als die Papisten.«

b

Johann Jakob Scheuchzer (1672—1733), nach Oswald Heer sder
Begriinder der vaterlandischen Naturkunde«, nimmt in der Reihe der
Reiseschrifisteller eine Sonderstellung ein. Wie wir bereits einleitend
feststellten, ist diese Arbeit unternommen worden in der Absicht,
einen Beitrag zur Kulturgeschichte des Kantons Glarus zu leisten.
Rein Naturwissenschaftliches, soweit es nicht etwa ins Kulturhisto-
rische hiniibergreift — wie bei den Themen Zieger, Schiefer u. a. —,
muf} hier also unberiicksichtigt bleiben. Das ist mit ein Grund dafiir,
weshalb ungeachtet der groBen Bedeutung Scheuchzers und trotz des
Umfanges seiner Reiseberichte, diese relativ wenig Material zu dieser
Arbeit liefern. Ein zweiter Grund liegt in Scheuchzers Zuriickhal-
tung in der Mitteilung personlicher Umstinde, und ein dritter im
Gefiihl seiner Verpflichtung, jede Minute im Dienste der Wissen-
schaft auszuniitzen. So bildet, an groBeren Ortschaften angekommen,

* Es handelt sich um die Sohne jenes Melchior Jenny (1644—1682) von
Ennenda, dem das Verdienst gebiihrt, den Export von Schiefertischen als
erster selbst in die Hand genommen zu haben. Ad. Jenny sHandel und
Industrie« I, 15/16.
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nie irgendwelche, fiir uns vielleicht recht interessante Zerstreuung
dem Unermiidlichen einen Zeitvertreib, sondern es wird vor allem
das Notige fiir die nidchsten Unternehmungen vorbereitet, auch das
«<bergmisserische Barometrum« zugeriistet, und Orts- und Berghdhen
festgestellt.

Mit seinen Bergtouren scheint Scheuchzer weniger sich selbst einen
GenulB bereitet, als vielmehr der Wissenschaft ein Opfer gebracht
zu haben. Der Landschaftsgenul} spielt eine kleine Rolle nicht nur
in seinen Berichten, sondern wohl auch in seinem Reiseerlebnis. » Auf
allen, insonderheit den sonst so beschwerlichen Bergreisen machet
man die Zeit mit niitzlichen (!) und anmuthigen Discursen kurtz
und angenehm« — lesen wir im Bericht von der Bergreise des Jahres
1705.

Die erste seiner Glarnerlandfahrten lie Scheuchzer vorerst nur
ganz kurz unserer Heimat Nordmark streifen und fiihrte ihn dann
ins Biindnerland. Am 27. Juli 1703, nachdem ein betrachtlicher
Teil dieses Nachbarkantones von ihm und seinen Begleitern durch-
messen war, verlieBen die Reisenden Flims, um iiber den Segnespal}
das Sernftal zu erreichen. Ueber die bergsteigerische Ausriistung der
Touristen zu dieser damals noch anspruchsvollen Leistung erfahren
wir leider nichts. Der Aufstieg von Flims aus und besonders dann
der Abstieg machte den Reisenden mehr Miihe »als alle bis dahin
bestiegene Berge<. Wann man den grolften Teil des Weges bereits
zuriickgelegt hat, smuB} man durch einen sehr schmalen Weg gehen,
die Wand genannt; er ist zimlich lang und bisweilen kaum zu bey-
den Seiten !/s Schuh breit, unter welchem ein steiler Abgrund ist,
in welchen zuweilen Stiicke hinunter fallen. An einigen Orten ist
die Wand glatt, und stehet fast senckelrecht etlich 100 Schuhhoch; oben
her ist auch eine andre felsichte Wand aufgerichtet, daB die Sicher-
heit der Reisenden nur von hervorragenden Felsenstiicken und Baum-
dsten abhanget. Die so dem Schwindel unterworffen, fithrt man
einen andern Weg, damit sie sich nicht so augenscheinlicher Lebens-
Gefahr unterwerffen miissen. Auf solche Weis sind wir endlich des
Nachts um 10 Uhr nach Elm gekommen. Wir haben aber billich uns
des Schutzes Gottes so wol hier als auf der ganzen Reise mit Danck-
barkeit zu erinnern.«

Am folgenden Tag, den 28. Juli, wurde dem Schieferbergwerk ein
Besuch abgestattet. Die Platten »liegen ganz parallel iibereinander,
allzeit in gleicher Ordnung, sind alle platt, keine sind krumm, sie
sind auch nicht klein, sondern einige bis 10 Schuhe lang und 4 breit.
Bisweilen siehet man zwischen denselben helle Quarz-Adern, welche



Ziegelbriicke
J. J. Meyer, 1789
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kaum /s eines Fingers breit sind; wenn solche in Ansehung der

Blatten horizontal liegen, werden sie Zieger genennt, welchen Namen

sie von der Gleichheit der Farbe mit dem Zieger bekommen haben;

wenn sie perpendicular sind, nennet man sie Glif2. Die langen, aber
nicht so gar breiten Stiick, welche sie in Form der Brettlein zu-
schneiden, brauchen sie die Garten-Better zu umzdunen.«

Ueber den an diesen Besuch des Plattenberges sich anschlieBen-
den Marsch nach Glarus verliert der Bericht keine Silbe; weder die
Natur noch die einzelnen Siedelungen erfahren eine Wiirdigung,
und auch der Hauptort erregte nur in den sagenhaften Fingermalen
in den Felsen auf der Burg, Scheuchzers Interesse. »Die so geheiline
Eindriickung der Fingern«, erkldart der Naturforscher in Ueberein-
stimmung mit Hottinger als »Merckmale der spielenden Natur in
Gestaltung der Tropfsteinenc.

Der Bevolkerung des Landes gedenkt Scheuchzer in diesem Reise-
bericht einzig in der Bemerkung, dal diejenigen Glarner, »welche
die lieben Heiligen mit ihren Gebetern bestiirmenc, jenen die Finger-
malen aufweisenden Felsen »in grofler Verehrung« halten.

Vor seiner Abreise iiber Weesen nach Ziirich, am 29. Juli, unterlie3
es der Gelehrte nicht, »vermittelst eines Halb-Circuls auf der Ebne bey
Glarus< — also vielleicht auf dem Zaunplatze — die Hohe der um-
stehenden Berge zu messen. Er fand fiir den Vordergldarnisch eine
solche von 4431 Schuh, fiir den Wiggis 3571 und fiir den Schilt 3976
Schuhe.

Seinen Besuch vom Jahre 1705 unternahm Scheuchzer in Gesell-
schaft von fiinf Jiinglingen, seinen Schiilern, unter welchen sich der
spater so verdiente Biirgermeister Joh. Jakob Leu, Verfasser des »All-
gem. Schweiz. Lexikong, befand. — Nachfolgend die einzelnen Tages-
leistungen:

Juli 31.: Ritt von Lachen durch die March nach Bilten. Von hier ge-
langten die Reisenden iiber Niederurnen, Nifels, Netstal nach
Glarus.

Aug.: 1.: Marsch iiber Mitlodi nach Schwanden, wo der Gesellschaft
ist »grofle Ehr und Freundschaft bezeigt worden von dem Ehrw.
Hrn. Heinrich Tschudi, Diacon des Orts«. Unter dessen und seines
Bruders, Richter Tschudis Fiihrung (welch letzterer »ein trefflich
erfahrner Gemsen- Jdager« war), Aufstieg zur »Guppen«. Nach
der Riickkehr ergitzten sich die fremden Giste »mit einem an-
nehmlichen Nachtessen, welches uns unsre werthen Freunde und
Gefehrten, die Herren Tschuden hatten zuriisten lassenc.

Aug. 2.: Marsch durchs GrofBtal nach Linthal. Hier Nachtquartier.
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Aug. 3.: Besuch der Pantenbriicke. Aufler den Herren Tschuden nennt
Scheuchzer als Begleiter von Linthal an noch Pfarrer (Joh. Hein-
rich Zdy) Zihi von Linthal, und Pfarrer (Joh. Heinrich) Zwicki
von Betschwanden. Den Aufstieg zur Alp Barenboden machten
die Herren Geistlichen nicht mit. Die Begleitung bestand hier aus
Richter Tschudi und Gemsjager Caspar Stori.

Aug. 4.: Tour von der Birenbode = nach der Fismatalp. Mittagsmahl
»in dem Thal und Hiitten Gemschfayr«. Fortsetzung der Tour
»in die ClauB« und iiber den Klausenpal} ins Schéachental.

Vielleicht eben wegen des Umstandes, dalB Scheuchzers Reise-
beschreibungen — fiir den Naturhistoriker geschrieben — in erster
Linie von diesen studiert werden, ist u. W. jetzt noch nie auf die
Feststellung Scheuchzers hingewiesen worden, dalt Johann Heinrich
T'schudi von Schmwanden schon 1705 seine sHistorische Beschreibung
des Glarnerlandes ausgearbeitet (!), in welcher dessen Situation,
der Finwohnern Sitten, Regiment (Verfassung), und Erzehlung aller
Geschichten welche das Vaterland angehen, in chronologischer Ord-
nung abgehandelt werdenc.

Merkwiirdig und u. W. ebenfalls noch nie bemerkt worden ist die
Tatsache, daBB Scheuchzer und Tschudi verschiedentlich iiber den-
selben Gegenstand in genau iibereinstimmendem Wortlaut berichten,
ohne eine Zitation anzuzeigen. Folgende Satze finden sich wortwort-
lich sowohl bei Tschudi als bei Scheuchzer. Es ist die Rede von den
sogenannten »Heiden-H#uBlein« in der Alp Miillibach. Beide sagen,
es seien »uralte, nach sonderbarer Bau-Art gemaurte, an den Felsen
klebende Hiittlein« (Tsch., pag.39 — Sch.-S., pag. 75, Bd. 2).

Vom s»Durnagelbach« schreiben beide, dal} er »den Anwohnern
viel zu schaffen gibt, dal} sic bald hier, bald dort die von diesem
Wald-Wasser umgekehrte Briicken oder Stige wiedrum aufrichten
miissen (Tsch., pag.4 — Sch., pag.72). Wenn beide auch die hier
gebriuchliche Redensart » Wankelmiitig wie der Durnagelbach« an-
fithren, so kann wohl kaum ein Zweifel dariiber sein, dal} Scheuch-
zer sie von Tschudi iibernommen hat. Threr beider Anteil auch im
iibrigen durchgehend auseinander zu halten, ist wohl nicht mehr mog-
lich und gehort auch nicht zu unserer Aufgabe.

Die in Scheuchzers Reisebeschreibung zu findenden Auslassun-
gen iber »Wildheuer« und sFreiberge« verdankte dieser stofflich
jedenfalls seinen Begleitern Tschudi und Stori; sein Eigentum bleibi
aber die literarische Fassung und die die Darstellung begleitende,
gelegentlich erstaunlich sozial-demokratische Reflexion.
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»Die Wildheuer« — schreibt Scheuchzer — »sind arme Leute,
welche weder Wiesen noch Alpen haben ihr weniges Vieh damit zu
ernidhren, und dewegen das Heu (von dem sie den Namen bekom-
men) in der WildniB3, in hohen gihstotzigen Orten sammlen miissen,
dahin die Eigenthums-Herren nicht einmal getrauen ihr Vieh zu
treiben, das Gral} abzudtzen, aus Forcht, selbiges mochte zerfallen,
auch nicht der Miihe werth achten, ihre Mader dorthin zu senden. An
solche Ort hin verfiigen sich die Wildheuer, und schneiden das Futer,
welches nach dem Natur-Recht eher den wilden Gemsen als den
zahmen Kiihen zu gehoren scheint, mit groBler Lebensgefahr ab,
weilen sie oft kaum mit einem Ful} sicher stehen konnen, sie pflegen
dasselbe in ein Netz einzuwickeln, und iiber die Felsen abzustiirtzen,
da es sich etwann zutrigt, daB3 der allgemeine Menschen-Mader die-
sen. Wildheuern den Lebensfaden zugleich abschneidet, wenn diese
mit einem Ful} glitschen, mit welchem sie ihre Biirde GraB} fort iiber
die dullersten Felsenspitzen hinaus gestoBen, in dem Netze hangen
bleiben, und zugleich fortgezogen werden, und elendiglich zerfallen.«

Ueber die vor dem Gemsenabschul} gebannten Freiberge reflek-
tiert Scheuchzer wie folgt: »In einer Democratischen Regierung, wie
die Glarnerische ist, scheinet ein solcher Wildbahn (Bann) etwas
seltsames, und del} gemeinen Landvolcks Frevheit zuwider; wenn

man aber den Endzweck dieser sonst scharffen Satzung, welche Ver-
lust der Ehren, und Leibes-Strafe auf die Uebertretter setzet, recht

betrachtet, so wird man finden, dal} dieses Verbott zu groBlen Ehren
und allgemeinem Nutzen des Landes dienet. Denn hiedurch werden
die GemU@thiere allen Landleuten gemein, welche sonst, wo alles zu
schieBBen erlaubt ware, allein durch etlicher Jager Hinde denen wol-
bemittleten Hausern zugebracht, und dieses Gewild selbst aus denen
Glarnerischen in die Urner-Gebirge gejagt wiirde.«

Sein Pantenbriicke-Erlebnis kleidet Scheuchzer in folgende Worte:
» Wir reisten (von Linthal) fort, und kamen durch einen anmutigen
Wald (dessen Holz zum Gebrauch der Stadt Ziirich gefillet wird) zu
der beriihmten Panten- oder Bantenbriicke, welche von Steinen ge-
wolbt, und von einem Felsen zu dem andern hiniiber gehet. Es kan all-
hier ein Baukiinstler die Manier sehen, wie an solchen hohen und wil-
den Orten die Briicken anzulegen, und von einer Seite zur andern zu
fiihren. Einen Landschaft-Mahler wird die Zeit oder Miihe, welche er
sich hieher zu verfiigen nimmt, nicht gereuen, denn es kommen ihm so
seltsame Prospecte vor, dergleichen ich in der gantzen Schweiz nicht
gesehen, auller bey dem Pfefers-Bad zwischen der Quell und dem
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Badhauf3. Auf der Briicke siehet man eine senckelgrade Tieffe von
etliche hundert Schuhen, und sowol oberhalb gegen Mittag, als unter-
halb gegen Mitternacht eine lange perspectivische Vertieffung der
Felsen, mit nach und nach zunehmender Verfinsterung wegen Mangel
des einfallenden Lichts, und unter den Felsen durch einen in er-
schrocklicher Tieffe rauschenden und schaumenden Sand-Bach (wel-
cher die vornehmste Quelle der Lint) dal} auch die herzhaftesten Leute
bey einer so hohen in einen tieffen Abgrund gehenden Aussicht der
Schwindel iiberfallen kan.«

Auch bei seiner letzten Glarnerlandreise, vom Jahre 1710, betrat
Scheuchzer das Kantonsgebiet bei Bilten. Erst in Glarus hielten sich
die Reisenden etwas auf, und zwar vor allem wegen eines einzu-
reichenden Gesuches um die Erlaubnis, ins Banngebiet der Freiberge
einzudringen, damit sie »die Herden von Gemsen sehen, und auch
einige barometrische Beobachtungen daselbst anstellen konten. Wir
hatten auch von der Obrigkeit die Erlaubni8, eines von den Gemsen
niederzuschieflen. Wir nahmen also neben andern den Hrn. Triimpi,
einer von den geschwornen Freyberg-Schiitzen mit uns, welcher einige
Jahre hernach von einem Berg herunter todt gefallen.«

Die Beschreibung dieser Ireibergtour ist summarisch gehalten.
Scheuchzer stellt fest, dal} die meisten Alpen hier dem Blumerischen
Geschlechte gehdren und mehr als 200 St6Be halten. Die Hiitten, in
welchen die Bergsteiger iibernachten, sind niedrig, skaum 10 Schuhe
hoch von der Erde bis an die Gipfel der Dacher. Die Ursach ist,
damit die Lauwen welche etwa herunterfallen mochten, iiber die
Hiitten hiniiber schiefen, ohne sie zu verletzen.«

%k

Sein »Reisli in das Glarnerland Anno 1707« — ausgefiihrt in Ge-
sellschaft seines Bruders sowie des Hrn. Dr. Johannes Scheuchzer —
unternahm Junker Hans Heinrich Zoller (1671—1763) von Ziirich, ein-
mal in der Absicht des Bretterkaufs, und zweitens in dem Vorhaben,
sden beriihmten glarnerischen Schieffer Stein Bruch zu besuchenc.
Da Zollers Bericht auch auf das Handwerkliche des Schieferbrechens

eingeht, bietet er eine willkommene Erginzung Scheuchzers.

In Miillihorn, allwo er »verhofft ein Ueberflul3 von Laden anzu-
treffen«, fand Zoller deren beste schon verkauft. Am 15. Juni langten
die Reisenden in Glarus an, »allwo wir zu Mittag gespiesen, und
einen bekannten Gemsjager beschickt umb von ihme ein ald anderes
zu vernemmenc<. Nachher Aufbruch nach Schwanden. »Allda haben
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wir Hr. Joh. Heinrich Tschudi Diacon daselbst | weilen er beider
HH. Dr. Scheuchzern guter Freund war | visite gemacht, von dem
sind wir sehr freundtlich empfangen worden, hat uns auch viel ver-
moglichs zu der Natur-Historj dienliche Sachen bey einem Abend-
trunk zu verstehen geben«. Noch diesen Abend gings »Berg auf und
ab« weiter nach »Math, allda die verriimbsten so dieser Schieffer
Berge« sind. »Den 16ten dto sind wir am Morgen bey guter Zeit mit
Jacob Wild von Math, einem brafen und freundtlichen Mann, den
Berg hinauf zu dem Stein Bruch gangen, da haben wir mit Verwun-
derung gesehen, wie curios die Schiefferen aufeinanderen ligen, und
wie so artlich sie zu bergen oder voneinander zu sondern, nemmlichen
man milt und zeichnet wie es sich etwann, die Tafelen zu machen, wol
schicken thut, dann hat man ein Spitzhammer, bickt mit demselben
der Zeichnung nach, so das geschehen nimmt man von diirrer Tann-
wurz Holz gemachte schinnen, schlagt selbige allgemihlich zwischen
das oben gebickte und das nechst darauf sich befindende Lager. und
zwahren schlagt man nicht zu vil noch zu starck auf ein mahl, laBt
dann die Bissen oder Schinnen ein wennig ruhen, da fangt der
Schieffer an ein wennig zu lupfen, dann schlagt man die hdlzeren
Bissen nach und nach weiters hinein, bis sich der gebickte Schieffer
von selbsten auflupft; weilen man aber auf das Lupfen warten mub3,
so werden andere Stiick gebickt und gebisset.«

Zur Zeit dieses Besuches wandten die Arbeiter den Petrefacten
noch keine besondere Sorgfalt zu: »Sie werfinds als unniitz den Berg
hinunder; da sagten wir, wann mehr etwas dergleichen zum Vor-
schein komme, sollind sie uns solches nachen Ziirich schicken, wir
wollend sie schon darumb befridigen«. Nach ldngerem Suchen fand
Zoller an Ort und Stelle sdie figur eines Fischgrathes auf einer
Schiefferx.

sAuf diesem Berg zeigte man uns auch den Berg Faliziiber bey
Ellm, und die Gegne darauf wo das St. Martis Loch ist«.

Auf dem Riickweg nach Glarus und von da nach Nafeis wolien
die Reisenden »vil Gembs-Thier gesechen« haben.

Zoller hat mit seinem Manuskript zusammengcheftet die Fiil3li-
sche Glarner Landkarte nach Scheuchzer, sowie jene Riedigers nach
Tschudi. Auf Seite 205 seines Manuskriptes hat er selber beigesteuert
eine aquarellierte »Ungefehrliche Situation des Berithmten Blatten
Bergs«, auf der auch das »Mattlauwi-Bad« nicht vergessen ist. Die
Erlenruns scheidet auf dieser Skizze den alten und den neuen Stein-

bruch.
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II. Eidgenossische Gesellschaftsreisen

Eine nichste Glarnerland-Reise geschah 1727 unter der Fiihrung
von V.D.M. Joh. Casp. Hagenbuch. Thm hatten sich anvertraut die
Herren Heinrich Rahn und Caspar Escher, zwei Studenten der Me-
dizin: ferner die drei stud. polit. Conrad Heidegger, Jacob Hirtzel
und Heinrich Waser. Dann Herr Dr. Peter RyBller von Miillhaulien
S. M. C., sowie Salomon Niischeler, stud. theol.

AuBer einer von Hagenbuch verfalten und bereits auszugsweise
von Dr. J. Winteler veroffentlichten Beschreibung dieser Reise liegt
noch eine zweite, ausfiihrlichere vor. Der Autor dieses der St. Galler
Stiftsbibliothek eigentiimlichen Manuskripts ist Nischeler.

Der hiufige Gebrauch des »zimmlich«, die Klugheit, mit der der
Verfasser die Predigtweise des Herrn Pfr. David Luchsinger kritisiert,
seine Zuriickhaltung in der eigenen Stellungnahme zu den angeblichen
Fingermalen im Felsen auf dem »Biirgli«, lassen uns den stud. theol.
Niischeler als eine vorsichtig-konziliante Natur erscheinen. In seinen
Angaben iiber das Kalte-Bad im Krauchtal stiitzt er sich auf jene in
J. H. Tschudis »Beschreibung von dem Land Glarusc.

Samstag, den 9. August 1727, am Spatnachmittag, langte die Gesell-
schaft, vom Klausen herkommend, in Linthal an und nahm den
Abendtrunk bei Hr. Ratsherr Zweifel; sie nichtigte bei Ratsherr Stiil}i
in Riiti. Sonntags friith passierten die Reisenden Schwanden, wo sic
sbey Hr. Jacob Luchsinger, einem Garnhéndler« vorsprachen, vor-
ziiglich deshalb, damit er, der einigen unter ihnen geschiftlich be-
kannt war, bei Gelegenheit einer seiner wochentlichen Ziirichfahrten
die von ihnen bis jetzt gesammelten Naturalia dorthin mitnehme.
Wihrenddem die Gesellschaft einen von Luchsinger gespendeten
»Kirsch« probierte, kam Hr. Richter Tschudi, ein Bruder des »be-
kanten Auctore« und gelegentlicher Reisebegleiter Scheuchzers herzu,
sein sehr hoflicher und freundlicher Herr«.

Ohne sich lange aufzuhalten, machten sich die Reisenden wieder
auf den Weg nach dem Hauptort. »Glarus ist zimmlich grol}, hat
schone wohlgebauene Hiauser. Die Haubtkirchen ist zwahren groft
aber zimmlich dunkel; das Chor und vast die Helfte der Kirchen mit
Bilderen angefiillet. Es sind auch die in Kriegen und Schlachten er-
oberte Fahnen aufgehenkt. Disen Morgen haben wir in diser Kirchen
den alten Hr. Pfr. Luchsinger predigen gehort: dann wir just zu rech-
ter Zeit in Glarus komen, daB wir noch in die Kirch zum Gottesdienst
gehen konnen: gegen dem Ende seiner Predig bedauerten wir recht

ernstlich, daB} Hr. Diacon Heidegger, den MGH kurz vorher auf die
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Helferey zu Predigern heimvociert, von ihnen scheiden miissen...
Wo immer jemand in Glarus und umb Glarus herum mit uns geredet,
der nur gewullt daBB wir Ziircher seyen, alle insgesamt bezeiget wie
ungemein lieb ihnen dieser Hr. gewessen, und wie schmerzlich ungern
sie ithne von sich lassen. Nach geendeter Predig und gebet wurden,
welches in Glarus brauchig ist, verlohrene Sachen, gebot und ver-
bot etc. ausgerufen... Ein milbrauch ist, dal} nach vollendetem
gebet der meiste theil des Volchs aus der Kirch lauft, und dem Christ-
lichen Gesang vast niemand aufwartet. fahls dieses ordinarie an Son-
tagen geschiehet wie es diesen geschehen, meritirte es eher als obige Sa-
chen (aus dem Mandat) ordentlich in der Kirchen verboten zu werden.
Nachdemme wir aus der Kirchen gekommen, quartirten wir uns auf
dem Rathause ein, welches wohl, aber nicht prachtig aufgebauen ist.
In der Rathstuben Tilli hanget eine aus Holz geschnizlete Justitia.
An der Wand sind auf einer Tafel die Schilt und Nammen der H.
Landammann zu sehen. Vor den Fensteren hat es keine Umhange,
weil das Tach so schon vor die F'enster hinunter hanget, dal} man
Umhinge gar wohl erspahren kan. Unter dem Tach ist eine ausge-
filllete Haut von einem Baren, der A. 1719 geschossen worden, auf-
gehenket. Nch dem Mittagessen iibersandten wir ein von Hr. Quartir
Haubtmann Hirzel uns iibergebenes Schreiben an Hr. Seckelmstr.
(Jost) Heer, der uns die Ehre angethan, u. alsobald auf unser Losament
kommen ist. In Begleit dief3es Hr. Heeren giengen wir zu Jkr. Tschudi®,
gewesenem Pfr. zu Werdenberg, u. beschaueten sein Naturalien Ca-
binet, aus demme er cinige piéces den HH. Liebhabern der Compagnie
vertheilet. In selbigem sind keine sonderbahre oder rare stiick, u.
meritirt es am meisten gesehen zu werden, wegen denen so wohl
grollen als feinen schonen Blatten aus dem Tafelberg zwischen
Schwanden und Matt, auf denen allerhand Fische zierlich zu sehen
sind, deren Hr. RyBler eine zimmliche Quantitet zuhanden bekom-
men. Er besizet auch ein treffliches Herbarium vivum, welches einiche
Liebhabere der Botanic durchblitteret, u. sonderlich auch rarer und
schoner Alp-Kriuter wahrgenchmen. Ven Jkr. Tschudi fithrie uns
Hr. Heer in sein HauB und lie® uns mit einem Trunk bedienen.

* Vermutlich der beriichtigte Ex-Pfarrer Peter von Tschudi (1687 bis
1772). Siehe Landesgeschichte von Melchior Schuler, pag. 321. Ueber seinc
Sammlung schreibt J. C.FiieBlin (Staats- und Erdbeschreibung II 331):
»Herr Peter von Tschudy von Glarus hat ein Cabinet, das mit solchen
raren Steinen angefiillet ist. Neben anderm ist eine Tafel von schwarzem
Schieferstein, 4 Schuhe lang und 3 Schuhe breit, zu sehen, welches Flie-
gen, Vogel, Schlangen, Vipern, Scorpionen und verschiedene Gerippe von
allerhand Fischen in sich begreift.«
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Nach vollendeter Mittag Predig giengen wir wiederum in begleit
mehrgemelten Hr. Seckelmstr. Heeren, unserem H. Diacono Heidegger
eine visite abzulegen u. zu seiner vocation in die Stadt zu gratuliren.
Es hat auch dieser Herr uns ungemein hoflich empfangen und mit
einem Abendessen aufwarten lassen. In seinem Museo haben wir seine
schon zimmlich grollen Collectanea zu einem Heidegger Stamm-
baum gesehen. Er hoffet auch, wann seine Verinderung vorbey, in
Ziirich noch die manglende Documenta zu bekommen, daB der
Stammbaum dannzumahlen véllig instand zu bringen seye. Es nahm
dieser Hr. fehrner die Miihe und fiihrete uns auf ... die Burg.« (Wegen
der Fingereindriicke der Ziircher Heiligen verweist Niischeler auf
Hottingers und Scheuchzers Meinung.)

Nachher Abmarsch nach Matt. Regenwetter notigte die Herren, in
Mitlodi zu iibernachten, bei Hr. Ratsherr Wild.

Montag, 11. August: Besuch des Plattenbergs, wo sie sich fiir die
»allerhand Iiguren, meistens aber Fische, die auf diesen schwarzen
Schiefersteinen zu Zeiten gefunden werdenc, interessieren. Bessere als
die vorhandenen Exemplare verspricht man ihnen nach Ziirich zu
senden. »Als wir uns wegen dieser Blatten stiicken genug aufgehalten,
marschirten wir vollends auf Matt. Spiesen allda aus Mangel eines
Wirtshauses in einem Schenkhause zu Mittag, dungen einen guide
der uns noch bis in das WeiBtannenthal, Sarganser Landes fiithren
sollte. Marschirten so mit ihm iiber drei zimmlich hohe Alpen die
miithsam zu besteigen waren.«

*

Schon im Jahre 1731 wieder wurde unser Land von einer Gesell-
schaft junger Ziircher bereist, und ein Bericht dariiber verfaf3t von
dem V.D.M. Johannes Schmutz (1700—1778), dem spiteren Pfarrer
von Wollishofen und Dekan des Seekapitels.

Allein dadurch, dal Schmutz in der Lage war, auch das Glarner
Unterland sowie das Klontal zu schildern, konnte sein Bericht reicher
ausfallen als derjenige Niischelers. Er behauptet seinen eigenen Ton
aber auch da, wo beide dasselbe Thema behandeln. Schmutz ist die
kraftigere Natur und als der zweifellos dltere auch der reifere. Auch
er hat bei Abfassung seines Berichtes die Tschudi’sche »Beschreibung«
des Glarnerlandes (1714) konsultiert und von Tschudi z. B. die Ety-
mologie des Namens Pantenbriicke iibernommen (welche Laien-Ety-
mologie jiingst korrigiert worden ist). In seinem Ausdruck ist Schmutz
(gerade wie Tschudi es auch war) ein Kind seiner Zeit, das gelegent-
lich franzosierend auftritt. Sein Vergleich des Glarnerlandes mit einer
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Fischer-Reuse ist recht anschaulich, wenn auch insofern leicht hin-
kend, als es jedenfalls der Schmutz’schen Gesellschaft gelang, an der
engsten Stelle der Reuse durchzubrechen. Die himmelshohen Felsen
»in disen Berglindern« floBen ihm gewaltigen Respekt ein. Im Klon-
tal — »einem anmuthigen Thal« — bricht auch leise die Freude an
der Landschaft aus ihm hervor. Auffallig, doch erklarlich ist das
erolle Behagen des Stiadters an den Brunnen und Quellen des Landes.
Wie schade, daB3 er nicht ebenso licbevoll die »nit wenige Bilder«
in der Fridolinskirche zu Glarus beschrieben hat.

Als Teilnehmer an der Reise nennt Schmutz: Leonhard Niischeler,
H. J. FiiBli, H. J. Kramer, H. C. HeB, S. Spondli, R. v. Muralt, L. Zieg-
ler, den spateren Physiker-Musiker Joh. Jb. Oft und den spéateren
Numismatiker Jh. Jb. Gefner. Als Bediente wurden mitgenommen
Philipp Sennhauser und Salomon Bleuler. Die im ganzen 32 Tage
dauernde Schweizerreise kostete jeden der neun jungen Herren,
welche ihren Mentor und beide Bediente frei halten und jenen mit
fl. 37,5 fiir seine Reisebeschreibung entschiadigen mul3ten, nur je 59 fl.
u. 34 B. Diese Daten entnehmen wir einem » Verzeichnul} des Einneh-
mens und Ausgebens¢, das der als Naturwissenschafter beriihmte
Chorheir Johannes Gef’ner (1709—1790) — der um zwei Jahre jiin-
gere Bruder des eben erwidhnten Numismatikers — gefiihrt hat. Ge(3-

ner war in Schweizerreisen bereits erfahren, hatte er doch dem Glar-
nerland schon in den Jahren 1726 und 1729 wissenschaftliche Besuche

abgestattet. In ihm hat man den spiritus rector der 1731er Reise zu er-
blicken, wogegen Schmutz seine Schutzbefohlenen nach Gelners An-
weisungen zu betreuen hatte. Da einerseits Schmutz an keiner Stelle
seines Reiseberichtes Angaben iiber Auslagen macht, da Geliner
andererseits nur Ausgaben und Einnahmen verzeichnet — unter den
FEinnahmen nidmlich die Beitrdge der resp. Eltern der Teilnehmer —
fiigen wir im folgenden dem Schmutz’schen Texte die Geliner’schen
Auskiinfte (in Klammern) bei. »Es ist aber zu gewahren« — sagt Gef3-
ner — »dal} das Gelt in dem Auflgeben an den wenigsten Orten den
Valor gehabt hat, in welchem wir es haben annehmen miissenc.
Bereits drei Tage vor Antritt der Reise schon hatte sich Salo-
mon Bleuler um den Preis von 22 Batzen »eine Borde auf den
Hut¢ gekauft, und da wohl auch Wichtigeres nun umsichtig be-
sorgt war, konnte die Gesellschaft am 16. Juli nach Rapperswil auf-
brechen, dort sich nach Lachen einschiffen und den Weg ins Glarner-
land unter die Fiille nehmen. Dessen Nordgrenze iiberschritten sie
bei »Niederbilten, welcher Orth posituiert, da} er im Sommer nicht
sicher vor wilden und alles mit Grien und Zentner schweren Steinen
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iiberschwemmenden Bergwasser, wie an Jacobitag 1730 geschehen,
und im Winter und Friihling der gefihrlichen Schlipfen und Lawi-
nen ist.

Wir kamen auf Oberbilten, allwo in der Stral3, die in der Ebene
durchgeht, gar grolle Steine liegen, welche den wandernden Leuten
nicht weniger Schaden zufiigen kénnten; sonst ist dieser Orth unbe-
wohnet. Von da hatten wir iiber die Rieder zu passieren bis auf die
Zohlbrugg, welche Rieder bei nassem Wetter zu passieren fast im-
practicabel sind. Diese Zohlbrugg ist eine holzerne, mit Ziegeln be-
deckte Brugg, danachen sie auch Ziegelbrugg genannt wird. Zohl-
brugg heil}t sie, weil allda von Wahren, Vieh etc. der Zohl abgestattet
wird. Sie gehet iiber den Fluf} Linth, so aus dem Glarnerland herfiir
kommt und die Weesner Linth, sonst der Seez genannt, und von
Weesen aus dem Wallenstadter See herausfliesset, welche dann beyde
under dieser Brugg vereinigt hindurch und zuletzt in den Ziirichsee
flieBen und bey ihrem Ausfluf} die Limmat ausmachen.

Wir gingen der Weesner Linth nach an einem Berg hinauf nach
W eesen, passierten zuvor iiber die Weesner Allmendt; oberhalb hatten
wir den Berg Amon, auf rithisch Au munt, an diesem Ful} Weesen
nechst am See gelegen ist, allwo wir Nachmittag um 9 Uhr ange-
langet und im Wirtshaus zum Schwert genannt die Einkehr ge-
nommen . . .«

(Am 17. Juli bey dem sl.euen« zu Bilten fiir einen Trunk und
einiche Erfrischung ... 1 fl, 4 B. — Zoll an der Ziegelbrugg 4 B. —
Mahlzeit im Schwert zu Weesen 2 fl., 4 B.)

»Man kann noch Rudimente von der alten Stadt sehen, ein Stiick,
wie man dafiir halt, von dem alten Rathaus, Reliquien von der Ring-
mauer, andere Gebauwe und Stadtgraben. In der Nachbarschaft all-
da zeiget man, wo ehemalen die alten Schlosser gestanden, als Meld-
burg, auf einem benachbarten Berg, item Hutlen, davon die Mauern
heutzutag unter dem Seewasser liegend und under dem selben ge-
sehen werden konnen.«

Von Weesen gelangte die Gesellschaft nach Niéfels, begab sich auf
den Ort der Schlacht und gewahrte auch »nit weit von Nafels. .. den
bekannten Freulerschen Palast«, welcher aber offenbar nicht be-
sichtigt wurde. Wohl dagegen besuchten die Reisenden »das all dortige
A. 1679 neu erbauwte, um etwas fortificate und mit einer Wasser-
kunst versehene Capuziner Closter... Wir gingen iiber einen ebe-
nen Weg nebent dem hohen Berg Wiggis, der uns zur rechten stund;
einige von unserer Compagnie haiten die plaisir, sich mit Jauchzen
zu exercieren, da dann plaisirlich war, zu horen, wie die auf dem
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iiberaus hohen Berg zu aller oberst auf den Alpen sich aufhaltenden
Sennen bald auf jeden Jauchzer wieder mit freundlichem Gegen-
jauchzer antworteten. Ja, wir vermeinten oft, sie schauwen ab den
himmelshohen Felswanden hinab oder stehen doch zuvorderst bey
denselben. Wie dann auch die Einwohner diser Gegend uns berich-
teten, daf3 sie oft zu oberst und zu duferst auf die Felswinde hinaus-
sitzen, die Beine herabhencken und mit denen unten im Thal sich
befindenden Leuthen reden, auch fiele der Bericht, dal} herzhafte
Leuthe sich ohne sonderlich Gefahr, auf die allerobersten Spitzen
vieler solchen hohen Gebirgen hinaussitzen konnen, insonderheit auf
den Glarnisch, Wiggis und Schilt, welches die hochsten gebirg im
Glarner Land sind.«

Am 18. Juli fiihrten gute Freunde die Ziircher Gaste zu den
Fingermalen auf die Burg zu Glarus — »welche curiositdt wir auch
besechen und freylich 5 oblange geriebte Finger, ein jeder von dem
andern so weith entfernt, dal3 ein Mann in alle fiinf zugleich seine 5
Finger hinhalten kann, angetroffen. Daf} dises ein Wunderwerck sey,
braucht einen mehr als starken Glauben. Ein gewisser Kalckbrenner,
der grad unten im Thal under dem pricipitio diser Burg sich auf-
haltet, verdeutet uns, dal} es nichts ungewohntes sey, dergleichen mit
andern merckmahlen der Natur bezeichnete Stein anzutreffen. Er
glaubt auch, diser gantz weit herausragende Felsen werde nach und
nach cinfallen, Thme gute Kalksteine fournieren und das Wunder-
werck alsdann verloren gehen ... Wir besahen die S. Fridolinskirch,
welche zwar groB3, aber alt und dunkel; die Catholischen haben auch
Anteil daran. In selbiger sind nicht nur viel in alten Schlachten
eroberte Fahnen, sondern auch nit wenig Bilder zu sehen. Insonder-
heit stehet unweit der Cantzel in Lebensgrofle ausgehauen das Bild-
nus St. Fridolins, der Ursum, einen Biirger von Glarus, um ihm in
cinem Prozef Zeugnus geben zu konnen, von Todten auferweckt hat,
wie dann auch dieses Ursi Begribnis in eben diser kirchen um etwas
erhohet ncben den Mannenstiithlen gezeiget wird. Bey dem Eingang
in dic Kirchen zeiget man uns auch das ungeweihie Orth, so zwar
nit in der Kirchen, aber doch vor der Kirchen unter dem Vordach
sich befindet, da die Papisten ihre Kinder zu taufen und der Un-
getauften zu begraben pflegen.

Der Flecken Glarus ist ziemlich grof3, wohl gebaut und hat hin
und her schone Hiuser, die aber alle, wenige ausgenommen, nit mit
Zieglen, sondern mit Schindlen, die mit Steinen beschwert, bedeckt
sind. Man zeigte uns auch drei unterschiedliche Oerther, dahier in
der groBen Witternacht dises Jahres den 30. und 31. Juni der Donner



44

wie wohl ohne sonderlichen Schaden eingeschlagen, welches sonst
an disen hohen Orthen etwas fast unerhortes ist.

Im Rathause ist wenig sehenswiirdiges; under dem Dach gegen die
Stral hinaus hanget eine ausgefiilte Barenhaut, welcher Bir Ao 1719
in der Biltner Alp geschossen worden, darum lasset man seine Haut
im Andenken hier hangen, welches in disen Berglindern ein gar ge-
meiner Gebrauch ist. Zwischen dem Rathaus und der Hauptkirch
befindet sich ein schoner und groBler Platz, mit Linden besetzt, der
mit kleiner Mauer umgeben ist. In diesem Flecken sind vortrefflich
schone laufende Brunnen, immerzu mit groBer Quantitit des aller-
klarsten, kiihlsten und gesundesten Wassers versehen.

Wir gingen hernach zu dem auf und zwischen hohen Gebirgen
gelegenen Klonthalersee; wir kamen zuerst zu einem Dérflein ver-
mischter Religion, Riedern genannt, wo ein sehr kalter, aber auch
sehr gesunder Brunnen anzutreffen. Wir stiegen von da allernechst
an dem himmelshohen Berg Wiggis, welchen wir so hart an unserer
rechten Seithen hatten, das wir seine perpendicular stotzigen Fels-
wande berithren konnten, in die Hohe, und kamen zu einem Tobel,
da der Lontschflul} durch eine ziemliche Cataractam mit groBem
Gerdusch in das Tobel hinunterschiesset und etlich Centner schwere
Stein von der Hohe in die Tiefe hinunterstiirzet, welche mit ihrem
Fall einen Thon fast wie ein Donner verursachten. Wir gingen weiter
hart an dem Wiggis vorbei, wir sahen an vielen Orthen erschrecklich
in die Lange sich erstreckende Felsen, welche von Zeit zu Zeit von
dem daselbst in die Hohe steigenden Berg hinunterfallen und die
Stralle beschwerlich machen. Wir sahen auch sehr hohe Felswiinde,
so von unden har gantz faul und wegen allbereits abgefallenen
Stucken sehr underhshlt sind, darbey nicht ohne Gefahr zu passie-
ren. Wir kamen zu einem Brummen, der aus dem gilligen Felsen
herausflof}, iiberaus kalt, aber doch gantz gesund war. Endlich kamen
wir zu dem Klontalersee, der etwan 2 Stund lang und /¢ Stund breit
ist, zwischen den hohen Bergen Wiggis und Glirnisch, in einem an-
muthigen Thal, das aber auch selbst hochgelegen. Um dis revier sind
die schonsten Weiden. Diser kleine See, der aber an einigen Orthen
sehr tief ist, soll alle Winter stark iiberfrieren. Wir marschierten
zuriick bis auf die aulersten Hduser des Fleckens Glarus, um von
da auf Mitlodi und hernach auf Schmwanden, kamen abend um 9 Uhr
allda an, nahmen die Einkehr bey der Kronen und wegen daselb-
stigem Mangel an gemeinsamen Platzes auch bey Diacon (Melchior)

Streiff daselbst.«
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(Den 18. Juli in der Kirche zu Glarus dem Mesmer 5 B. — Fiir
Wein und Brot in Riedern 14 B. — Dem Manne der uns geholfen
Steine in das Tobel welzen 4 B. — Dem Bagagetrager von Glarus bis
Schwanden 14 B. — Den 19. Juli: Kuchi-Schilling bei Hr. Helfer
Streiff in Schwanden 1 fl.)

sDen 19. Julii. Wir gingen von Schwanden durch das sogenannte
kleine Thal auf den Blattenberg und sahen underwegs den Orth, wo
die Linth und Sernfft zusammenflieBen. Die Sernfft lieBen wir all-
zeit auf der linggen Seite liggen. Wir kamen auch zu dem Nideren-
bach, auf welchem das meiste Holz hinabgefloBt wird. Man zeigte
uns alda eine Mulli und Sagi, wo vor disen eine Eisenschmelze ge-
standen, weil auf dem benachbarten Berg Guppen viel Eisen und
ander Metall gegraben worden, auch eine Salpeter-Siederey. Unten
in der Tiefe jenseits auf der linggen Seite hart an der Sernfft das alte
sog. Lochbad, desgleichen die sog. Heidenschantz, der die Tradition
ist, dal} vormahls die heidnischen Einwohner dieses Landes sich noch
am langsten gehalten und einige Fortifikation gehabt haben.

Wir passierten nebent einem Dorfli Engi genannt, so wir auf der
linggen Hand lielen. Wir kamen endlich zu dem Dorfli Matt und
zu dem zur rechten Seiten gelegenen weitberithmten Blattenberg, wo
die in gantz Europa, ja fast gantzer Welt bekannte Glarner Tisch-
tafeln gecbrochen werden. Wir kletterten in disen recht kuriosen
Steinbruch nit ohne grolle Miih und zwar nit in den neuwen und
kleinern, sondern in den obern, grofern und alten, hinauf. Wir sahen
mit Erstaunen die wunderbaren Lager diser Schiefersteinen oder
Blatten, da eine iiber die andere, als wie die Blatter an einem lie-
genden Buch, nicht perpendicular, sondern horizontal gar ordentlich
ligen und aschfarb anzusehen sind. Dise werden mit Spitzhdmmern
gelost und mit Eisen vollends voneinander gesondert, die dann, wann
sy guet sind, gar schon voneinander spalten, worauf sy in den Hiitten
die zu Matt und der Enden gefunden werden, noch vollends gehobelt
und ausgearbeitet werden. Man findet auch oft in diesen Schiefer-
steinen Bildnusse von gantz oder halb versteinerten Thieren, Fischen,
Grisern etc., so in die Naturalien Cabinetten aufgekauft werden. ..

Den 20. Julii. Wir gingen morgens wider von Schwanden weg
und passirten in das sog. Grof}tal ... und kamen in das Dorf Linthal.
Wir aflen in der Miilli des Abends und der Wirth préasenthierte uns
ein grolles Glas voll Wasser, aus einem aus dem grad voriiberliegen-
den Berg entspringenden Schwefelbrunnen. Wann man das Wasser
gegen die Nasen hielt, roch man einen vast unleidlichen Schwefel-
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geruch. Die Einwohner halten es fiir ein bewahrtes Mittel fiir die
Schwindsucht und andere Krankheiten.

Wir reisten von da durch angenehme grasreiche Auwen und
Matten, die zwischendt hohen Gebirgen ligen, wir kamen an einen
Orth Reithibrunnengut, wo unvergleichliches Brunnenwasser hervor-
quillet. Wir zehlten allein in einem Revier, nit breiter als 7 Schritt,
7 underschiedliche Quellen, da das Wasser in unglaublicher Menge

und mit groller Gewalt und Gerausch aus dem Boden hervor-
trudlet. ..

Von Schwanden bis hierher hatten wir auf beyden Seithen nechst
bey uns verschiedene namhafte und hohe Gebirge, als — z. B. den
Selbsanft — »welcher zu oberst einen Gipfel hat, die Cantzel ge-
nannt. Er ist einer der allerhochsten Bergen, auf denen man, wie
man uns berichtet, bis in das Elsaf}, Frankreich und bis weit in
Teutschland hineinsehen mag. Man mag ihn auch zu Ziirich sehen
und von anderen Bergen aus wegen seiner Cantzel gar wohl er-
kennen. Nit gar weit von uns entfernt sahen wir den sogen. Todiberg,

der vast gantz uniibersteiglich und der aller hochste in der Schweitz
sein soll . . .

Wir marschierten nun weiter und kamen nach den allerhinter-
sten Theilen und Granzen des Glarner Landes... Wir stiegen auf
und kamen endlich zu der schon lang zu sehen gewesenen Panten-
brugg ... Diese merckwiirdige Brugg ist auf einer Hohe gelegen, be-
stehend aus einem einzigen steinernen Gwolb iiber ein entsetzlich
tiefes und dunkel Tobel, in welchem der Sandbach mit groflem
Gerdusch hindurchflieBet. Dahier ist eine solche horible Wiltnus,
dal} nebent den Alpleuthen niemand dahin kombt als Gemsjager
oder wer von der Curiositit getrieben. Die Brugg selbst, wie wir sie
gemessen haben, ist 18 Schritt lang und 4'/2 Schritt breit; sie ist auch
versehen mit Nebenmauerlein. Man kann vast vor Grauen nicht in
die Tiefe sehen.. .«

(Aus dem Sernftal waren die Reisenden wieder nach Schwanden
zuriickgekehrt, wo sie am 20. Juli zu bezahlen hatten die Urth fiir
2 Nacht- und zwei Morgenessen 16 fl. 24 B. — In die Kuchi deselbst

8 B. — In Engi fiir Wein und Milch 8 B. Dem Fiihrer zum und im
Plattenberg 20 B.)

Bevor die Gesellschaft — der Route Scheuchzers iiber Biren-
boden, Fismat, Gemsfayr und Klus folgend — das Land verlie, hielt
sie sich noch fast drei Tage in dem Berghidusli auf Ahorn-Stafel (van
der Silberen, neben der Fatschen«) auf. Dem Jorg Ehrismann, Senn
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des Tagwenvogts Fridli Blumer, bezahlte sie fiir Logis und Pension,
inbegriffen seine Geilt die wir ihm abgekauft und gegessen haben
7 fl. 8 B.« Der Bagagetriager Fridli Stori von Schwanden, der die
Reisenden bis nach Altdorf geleitet, der sie auch iiber den Kinzen-
bach getragen hatte, wurde entlohnt mit 2 fl. 10 B.

*

Gefiner und Schmutz an der Spitze von »etwann eilf junger Her-
ren< bereisten den nordlichen Teil des Glarnerlandes auch im Juli
des Jahres 1745. Bemerkenswert an dem diese Reise betreffenden,
wiederum von Schmutz verfalten Bericht ist nur erstens, dal? neben
der Ratsstuben zu Glarus ein Saal sich befand, »darin underweilen
Mahlzeiten gehalten« wurden; zweitens, daf} es nicht moglich war,
das Zeughaus zu besichtigen: »Herr Zeugherr sey nicht bey Haus,
man konne die Schliissel nicht finden« (was moglicherweise nur eine
Ausrede war), und drittens, dal} die Gaste das Land iiber den Pragel-
pal} verliellen.

Auch der Bericht von einer »Schweizerreise des Jahres 1751« —
verfaf3t vom Fiihrer der reisenden Jiinglinge, einem Schiiler Johannes
GeBners, von dem Pfarrer Joh. Jakob Kéchlin (1721—1787) aus Zii-
rich — ist wenig ergiebig. Festhaltenswert daraus ist einzig die Glarus
betreffende Notiz: »Allda ist zu sehen die Jndienen und Ratine
fabrique des Hr. Landt Major Streifen, und die fiir Ratine dienende
und von groBem Wasser getriebene I'risier-Miihle«.

Unter den Teilnehmern an dieser Reise befand sich noch ein
zweiter GeBner-Schiiler: der Schaffhauser Joh. Georg Stockar (geb.
1736), spiter Arzt in seiner Vaterstadt; Besitzer eines schénen Natu-
ralienkabinetts mit reichem Herbarium. Ob dieser Schaffhauser mit-
verantwortlich dafiir ist, daB im iiberndichsten Jahre fiinf seiner
Landsleute in ihre Schweizerreise das Glarnerland einzubeziehen
nicht unterlieBen, entzieht sich unserer Kenntnis, doch ist es sehr
wohl moglich: ja, es liegt nahe.

k

Genannte Reise vom Friithjahr 1753 erfolgte unter Fiithrung des
als Mathematiker renommierten Thomas Spleiff (1705—1775) von
Schaffhausen. Er hatte seinerzeit mit einem Glarner in Basel studiert,
dort doktoriert mit einer Arbeit iiber ein optisches Problem und
war 1728 zum Professor fiir Mathematik am Gymnasium zu Schaff-
hausen gewihlt worden. So tiichtig Spleil} als Mathematiker gewesen
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sein mag, sein »Diarium« — wenn es auch mancherlei bietet — ist
nicht der Ausdruck einer reichen Personlichkeit. Noch lieber als die
Namen der genossenen Weine hidtten wir Naheres iiber die snetten
Mahlereyen« im Hause des Landammann Streiff erfahren. Dal3 der
Herr Professor weder im Kirchenraum noch in der Sakristei irgend
etwas » Remarquables« entdecken konnte, darf man ihm um so stirker
ankreiden, als beispielsweise die beiden Orgeln aufdringlich ins Auge
fallen muliten, und als ein Landsmann Spleillens, der Schaffhauser
Speiffegger, der Erbauer des erst wenige Jahre alten Instrumentes der
Evangelischen war.

Es diirfte der Mathematiker in Spleil} gewesen sein, der bei Er-
wahnung des Sieges von 350 Eidgenossen iiber 15 000 Oesterreicher 1383
bei Nifels, vom Verfasser des Diariums das konjunktivische »solle«
verlangt hat*. Weniger auf einen Mathematiker schlieBen laBt die
Angabe vom groBen »runden Creill«, zu welchem die Binke des
Landrates an der Landsgemeinde gereiht sich zeigten. Das »Phlegmac
des Landammanns hat Spleil} falsch gedeutet, wie er denn iiberhaupt
wenig Bediirfnis und Fahigkeit verrat, tiefer zu schauen. Schon um
ihrer Seltenheit wegen ist uns aber die Schilderung einer nun bei-
nahe 200 Jahre zuriickliegenden Landsgemeinde willkommen, auch
wenn sie nicht alle unsere Wiinsche erfiillt. Dariiber hinaus vermittelt
uns Spleil}, als hoflicher Chronist aller genossenen Guttaten und
Ehrenbezeigungen, einige Details tiber die damalige Wohn-, E- und
Reisekultur, und man erhalt ein giinstiges Bild von der glarnerischer-
seits fremden Reisenden von Stande erwiesenen Gastfreundschaft.

Spleifl unternahm seine Reise in Gesellschaft und als Fiihrer von
vier Schafthauser Junkern aus den Geschlechtern der Peyer-im Ober-
haus, Peyer-im Hof, und zwei Briidern pon Waldkirch, »samt einem
Bedienten, Stefan Habit von hier.« Die Reise, teils zu Schiff, zu
Wagen, zu Pferd und zu Ful}, fiihrte zunichst nach Konstanz, dann
nach Horn und Rorschach; weiter nach St. Gallen und Herisau, wo
die Schaffhauser am Sonntag, den 6. Mai, mit Teilnahme den Lands-
gemeindeverhandlungen folgten. Von Herisau gings iiber Appenzell,
Sennwald, Saletz, Werdenberg, Buchs, Seevelen, Atzmoos, Sargans
nach Wallenstadt.

[Freitag] »Den 11.ten Maji sind wir Morgens von 7. Uhr mit einem
sanften Ostwind bis um 11 uhr von Wallenstatt nach Wesen ge-
fahren. ...Nachmittag waren wir gesinnet, von Weesen biB nach
Glarus, eine Promenade von 3 Stunden zu Ful} zu machen, um so

* Vgl. S.54 oben.
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ehender, weil man uns den Weg (als) nicht so gar iibel beschrieben.
Ich hatte aber von unserm Wirth zu Wesen erfahren, daB Herr
Land Ammann Zmiki*, der ehedessen zu Basel die Medicin studierte,
auch daselbst den Gradum annahm, u. daselbst mein Commensalis
u. guter Bekannter war, sich dermahlen zu Mollis auf einem Dorf
aufhielte, durch welches wir ohnedem palieren muBten, so habe mich
nicht enthalten konnen, mit meiner Reil-Compagnie unterweges bey
diesem Herren zuzusprechen, um mich seines Wohlstandes zu er-
kundigen. Wir traffen ihn also zu Mollis, 2 Stund von Wesen auf
seinem Land-Guth samt seiner Frau Liebsten in guter Gesundheit an.
Er bezeugete seine herzl. Freude iiber die unvermuthete Ankunft
solcher werthen Personen, u. eines lieben Freundes, den er seit 25
Jahren niemahls gesehen. Er invitierte uns alsobald, mit seinem Quar-
tier u. Tractamenten, so gut Er solches in der Eil haben kénne, vor-
lieb zu nehmen, u. bey ihm zu iibernachten. Wir schlugen Anfingl.
diese liebreiche Offerte mit geziemender Danksagung aul}; weil wir
in der That resolvirt waren, noch diesen Abend gar nach Glarus, eine
gute Stund weit von Mollis zu gehen. Allein da wir kaum eine halbe
Stunde in seinem Ehren-HaufB3 uns aufhielten, u. indessen einige Kr-
frischungen genossen, so fiele plotzlich ein gewaltiger Sturmwind
mit darauf erfolgtem Regen ein. Wir waren also recht froh, daB3 wir
bey einem so guten Hospite, und unter einem so guten Dach uns
befanden: wir profitirten demnach von dieses Ilerren angetragencn

Gutthiitigkeit, u. blieben bey Thm iibernacht.

[Samstag] Den 12.fe Maji haben wir uns vormittag ohngefehr um
9 uhr von Herren Land-Ammann Zwiki wied. verabschiedet, u. sind
mit guter Weil, neben dem Dorf Netstal vorbey paBlierende, ohngefehr
um halber Eilf Uhr nach Glarus gekommen. Dieser Fleken Glarus,
wovon der ganze Canton seinen Namen hat, ligt unten an einem sehr
hohen u. steilen Gebirge, der Glarnisch genannt, in einer anmuthigen
Gegend. Zu nechst dabey flieBt ein kleiner Fluf3, die Linth, vorbey.

Nachmittag machten wir bey Herren Land-Ammann Streiff*
unsere Aufwartung, und legten bey demselben das von Ihr Ehrsam
Weiltheit, Herren Ammts-Burgerm. Pfister empfangene Recommen-
dations-Schreiben ab. Dieser wegen seiner groBen Leibes-Statur sehr
ansehnliche, u. wegen seinem aufgeriumten Humeur sehr kurzweilige

* Dr. med. Othmar Zwicky (1706—1755), Erbauer des sog. Dekanen-
hauses in Mollis. — Joh. Christof Streiff (1701—1757), wohnhaft im Oberdorf,
Leuzinger-Fischer-Haus. (Diese und andere genealogischen Angaben nach
J. Kubli-Miillers Genealogiewerk im Landesarchiv Glarus).
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Herr hat uns gar gnadig empfangen, u. uns mit Thé, Coffé, auch dar-
nach mit einem guten GlaB Wein, je nach dem es ein jeder liebte,
bewirthet. Nach einem par-Stiindigen Aufenthalt nahmen wir unsern
Abschied, ungeachtet er uns linger zu bleiben anmahnete. Wir wol-
ten aber seine Giitigkeit nicht miflbrauchen; zumahlen da wir wohl
vermuthen konnten, dal} er wegen der auf morndrigen Sonntag zu-
haltenden allgemeinen Lands-Gemeind einige praeparatoria zu ma-
chen haben mochte.

Darauf fiihrte uns unser Wirth in die beyden Religions-Ver-
wandten gemeinschaftl. Kirche, darin bevde Partheyen nach einander
ihren Gottesdienst verrichten; wir haben aber darinnen nichts Re-
marquables wahrgenohmen. Wir traffen im Chor den Catholischen
Herren Land-Ammann T'schudi® mit seiner Frau Liebsten an: dieser
Herr befande sich in einem kranklichen Zustand. Es hat uns auch
ein Caplan die Sacristey erofnet, u. den ganzen darin befindlichen
Kirchen-Ornat gezeiget: wir haben aber nichts anders wahrgenohmen,

als was man fast in allen gemeinen Catholischen Kirchen zu sehen
Gelegenheit hat.

In diesem Kanton sind die Reformirten von denen Catholischen
nicht, wie im Appenzell, von ecinander abgesondert, sondern beyde
Partheyen leben u. wohnen gantz vertraglich untereinander. Die An-
zahl der Reformirten ist auch allhier weit starker als der Catholischen.
Herr Land-Ammann Streiff verdeutete, dal}! die Catholischen von
Zeit zu Zeit sich merkl. vermindern, so dal} sie dermalen kaum den
vierten Theil von allen Einwohnern im Land aufmachen sollen.

Der 13.9s Maji war derjenige Sonntag, an welchem nach der Ge-
wohnheit del} Landes die allgemeine old grolle Lands-Gemeind, bey
deren bevde Religions-Angehorige mit einander erscheinen, u. zu-
sammen kommen miissen, gehalten wird. Die ordinaire Lands-Ge-
meind ist auch schon 8 Tag vorher, nemlich wie zu Appenzell im
AiiBern Rhoden, am ersten Sonntag im May, nach dem Neiien Ca-
lender, und zwar von den Reformirten zu Schwanden, von den
Catholischen aber zu Nafels gehalten worden.

Es war diesen ganzen Tag iiber gar unlustig — und kaltes Regen-
wetter; die finstern Nebelwolken senkten sich tief herunter, u. strichen
an den Bergen so dicht aneinander daher, dal} die Gipfel derselben
vollig bedekt waren. Nichts desto weniger wurde Nachmittag bey
immer anhaltendem Regen unter freyem Himmel die allgemeine
Lands-Gemeind gehalten, u. zwar auf folgende Weise:

* Joseph Anton Tschudi (1683—1754).
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Der Ort, woselbst diese L.ands-Gemeind gehalten wurde, war eine
grolle ebene Matten, od. Wielle, zu nachst an dem einten End def3
Fleckens hinter des Herren D. Tschudis®* WohnhauB3. In einem gro-
Ben runden Creif} sallen die Herren des Land-Raths, von bevden Re-
ligionen, auf langen im Creil? herum gestellten Banken. Diese Herren
erschienen, del} schlechten Wetters ohngeachtet, theils in Scharlach-
rothen, theils in schwarzen Médntlen, auch saubern Kleidern; ja ein je-
der auch von den Gemeinen schiene doch einen feyertagl. Aufputz an
sich zu haben, je nach dem es sein Stand oder sein Vermogen leiden
mochte. Diese langen Banke, darauf die Herren deB Land-Raths sit-
zen, waren umgeben von der gemeinen Mannschaft. Alle, die in dem
Land wohnen, u. sich in demselben niderlassen, sie mogen gleich
frombde, u. hiemit keine gebohrene Landes-Kinder seyn, werden zur
Lands-Gemeind eben so wohl, als die iibrigen Lands-Angehorige be-
ruffen; der mittlere Platz oder Raum, so von denen Binken einge-
schlossen ist, wird leer gelassen, aullert dal3 der regierende Herr Land-
Ammann, welcher dermalen Herr Streiff war, samt einigen Stands-
Bedienten (Weibeln) mit der rothen Landes-FFarb zu seiner Linken
stehende innert diesem Creil} stuhnde. In dem Ort, wo Herr Land-
Ammann stuhnde, war ein groBes Schweitzer-Schwert samt seiner
Scheid in den Wasen hinein gestekt, welches dem Herren Land-Am-
mann zugleich auch zu einer etwelchen Lehnen dienete, sich daran
halten zu kénnen. Nach einer an die gantze Lands-Gemeind gchal-
tenen Rede leistet Er den Thm vorgelesenen Eid: worauf die gantze
Gemeind auf die derselben vorgelesene Artikel u. Landes-Satzungen
huldigte. Nach der Hand wurde iiber allerhand Materien, die das
Wohlseyn des ganzen Vaterlandes u. der Einwohnern desselben betref-
fen, berattschlaget. Dieses aber geschah mit vieler Heftigkeit u. je nach
dem dasjenige, woriiber man berattschlagete, der eint Parthie conve-
nabel, der andern hingegen praejudicirlich u. schiadlich schiene, wurde
auch weitldaufig u. mit vieler Hitze iiber eine solche Materie disputirt,
biB endlich dariiber nach einer kurzen Umfrage, mit Aufhebung der
tlauden gemehrel, u. dem Streit dadurch ein Ende gemachet wurde.
Die Parthie, so durch die Majora die Oberhand gewonnen, bezeiiget
mehrentheils durch ein grolles Geschrey u. lautes Geldchter seine
I'reiide, nicht anderst, als wenn sie eine Victorie erfochten hitte. Die
Personen, die etwas vortragen wollen, sie seyen Rattsglieder oder
gemeine Lands-Angehorige, miissen in den inneren Creil? hinein tret-
ten, und sein Gutachten mit entbloftem Haupt u. lauter Stimm vor-

* Vermutlich der spédtere Landammann Dr. med. Johann Heinrich
Tschudi (1728—1783).
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tragen. Wir haben uns sehr verwundert so wohl iiber die Unerschro-
kenheit u. Freymiithigkeit auch der gemeinen Leiithen, die sie in
ihrem Vortrag u. ex tempore gemachten Gegen-Einwendungen an den
Tag legten, als aber iiber die aullnehmende Gedult u. das phlegma-
tische Bezeigen des Herren Land-Ammanns, der die beyden gegen
einander agirenden Partheyen, ohne einigen Unwillen iiber ihre oft
unnothige Weitlaufigkeit im Reden von sich merken zu lassen, un-
gestort hat fortreden lassen, bis sie von selbsten aufgehort. Als unter
anderm einer hervor trat, der mit einer guten natiirlichen Wohlreden-
heit vorstellete, wie schiddlich es dem Lande wire, wenn man die mehr
und mehr im Lande iiberhand nehmenden neiien Moden, insonderheit
aber die goldenen u. silbernen Spitz und Borden ferner einreillen
laBen, u. nicht verbieten sollte: so sprang einsmal ein geringer Schnei-
der, der einen Stiiltzen-FuB hatte, den sie deBwegen den Stiiltzen-
Schneider nannten, unter dem Haufen hervor, setzte sich mit vieler
Heftigkeit u. mit grofem Eifer dieser angebrachten Meinung ent-
gegen, u. zeigte den Schaden, der dem ganzen Schneider-Handwerk
durch ein solches Verbott zuwachsen wiirde. Jedoch wurde mit einem

grollen Hohn-Geschrey seine Meinung verworfen, u. die gegenseitige
gemehret.

Die Anzahl der Mannschaft, ohnerachtet hier beyde Religions-Ver-
wandten beysammen waren, ist dannnoch bey weitem nicht so stark
gewesen, als zu Huntwyl im Appenzeller-Gebiet. Man verdeiitete uns
aber, dal} diese Lands-Gemeind wegen schlechtem Wetter sehr schwach
gewesen sey. Wir schitzten die Anzahl nicht iiber 1000 bis 1100
Mann*. Hier waren sehr wenige Weibs-Personen auf dem Platz zu
sehen. Wann die Lands-Gemeind zu Ende gegangen, so ziehet der
regierende Herr Land-Ammann u. die sammtlichen Herren des Land-
Raths Par-weys u. in der proceBion mit Trommel und Pfeiffen wieder
ab, wie sie vorher ab dem Rathaus auf den Platz aufgezogen sind:
nur daB sie im Abziehen den regierenden Herren Land-Ammann
in sein HauB begleiten, allwo Sie von demselben mit einer kostbahreo
Mahlzeit sollen bewiirthet worden seyn.

Wir haben in Herren D. Tschudis Hauf} hinter welchem auf einem
ebenen Will-Platz die Lands-Gemeind gehalten wurde, gar bequeme
Gelegenheit gehabt, diesen solennen actum zu sehen, u. vieles von
dem, was proponirt wurde zu verstehen. Wir haben auch in diesem
Ehren-Haul} Hoflichkeiten u. Gutthaten genossen.

* Die entsprechende Schétzung fiir die Hundwiler Landsgemeinde be-
trug 10 000 Mann.
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[Montag] Den 14.den Maji, an welchem es wieder sehr kaltes, mit
Schnee u. Regen vermischtes Wetter war, haben wir Vormittag unsere
Aufwartung bey Herren D. und Lands-Fihndrich Cosmo Heer*, an
welchen wir von Herren Stadtschreiber Pfister eine Recommendation
hatten, gemachet; bey diesem Herren haben wir nebst vieler Hoflich-
keit ein paar Tassen Coffé u. Confekt zum Friihstiik genossen.

Weil wir von Herren Land-Ammann Streiff durch seinen Bedien-
ten an diesem Morgen auf ein Mittag-Essen sind invitiret worden, so
haben wir uns auf den Mittag in seinem Ehren-HauB eingefunden.
Bis wir zur Tafel gehen konnten, gabe sich Herr Land-Ammann
selber die Miihe, uns sein schénes u. mit netten Mahlereyen meu-
blirtes HauB zu zeigen. Die Mahlzeit war sehr kostlich, u. der Be-
schlul} derselben wurde mit einem Nachtisch u. mit Clevner, Bur-
gunder- u. MulBcateller-Weinen gemacht. Der ordinare Tafelwein
war ein guter rother Veltliner u. weiller Rhein-Thaler.

Wir hielten uns bis auf den Abend bey diesem gutthdtigen u. kurz-
weiligen Herren auf; u. weil es ohnaufhérlich regnete, so giengen wir
von Thm recta in unser Quartier.

[Dienstag] Den 15.dn Maji, schiene es schon Vormittag, als wenn
der Himmel sich wieder aufheitern, u. besseres Wetter bringen wolte:
weil wir aber doch dem Wetter noch nicht traun dorften, u. iiber das
die Straflen durch das 2 Tage lang angchaltene Regenwetler sehr tief
gemachet worden, zumahlen in diesem bergichten Land, in welchem
die Thaler, durch die man etwann zu paBieren hat, durch das Regen-
wasser, welches von den Bergen und Felsen herunter lauft, gar bald
iberschwemmet u. unwegsam gemacht werden: so muBten wir also
diesen Tag iiber noch in Glarus uns aufhalten.

Nachmittag haben wir doch nicht unterlassen wollen, diejenige
Merkwiirdigkeit dieses Orts zu besehen, welche die Catholischen da-
selbst fiir ein besonders Wunderwerk auflgeben. Wir giengen neml.
Nachmittag auf die so genannte Burg-Capell, die eine kleine viertel-
Stund von dem Fleken weg ist, bey welcher in einen nahe-dabey
gelegenen Felsen oder Stein St. Felix u. St. Regula ihre Finger sollen
eingedruckt haben...** Als wir diese kleine Merkwiirdigkeit, um
deren willen ich ein ander mahl nicht 10 Schritt weit gienge, gesehen,
haben wir uns in unser WirthshauB3 zuriick begeben, u. zu unserer
morndrigen Abreil} Anstalt gemachet.

* Dr. jur. Cosmus Heer (1727—1791), evang. Landammann 1771—1774.
** Das Ausgelassene ist dhnlich dem, was Schmutz 1731 iiber diesen
Gegenstand geduBert hat.
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[Mittwoch] Den 16.9e2 Maji sind wir vormittag bey anscheinen-
dem gutem Wetter wieder von Glarus verreiset, in der guten Hof-
nung, daf wir auf den Abend noch auf Einsidlen mochten kommen
kénnen. Herr Land-Ammann Streiff erwiese uns auch bey unser Ab-
reill noch diese groBe Gefilligkeit, daft, weil wir zu Glarus nicht
cenug Lehen-Pferd zum Reiten haben bekommen konnen, Er uns
von den Seinigen 3 schone Reit Pferd, u. sein Herr Bruder, Herr Land-
Major Streiff auch eins, bis auf Bilten, so 53 Stund von Glarus ist,
giitigst zukommen, und wohl equipirt fiirs Wirthshau} fithren lielen.
Noch ein Reitpferd u. ein Bagage-Pferd haben wir endlich um den
Lohn bekommen. Ohngefehr %/ Stund von Glarus, gar nahe bey dem
Dorf Mollis, paBlirten wir durch den Fleken Nifels an der Linth
gelegen. Bei diesem Fleken solle A.c 1388 den 9.tt Apr. eine blutige
Schlacht vorgegangen seyn, in deren 350 Einwohner des Landes 15 000
Osterreicher, die der Graf Donat von Toggenburg commandirte, sol-
len erlegt haben. Zum immerwéhrenden Angedenken dieses herrlichen
Sieges wird alljahrl. auf den 1.t® Donnerstag im April eine general-
ProceBion zu Nifels gehalten. Darauf kamen wir in */4+ Stunden auf
Ober-Urnen, und dann in einer starken Stund auf Bilten. Zu Bilten
haben wir des Herren Land-Ammann Streiffen u. seines Herren Bru-
ders Pferde wider zuriick geschikt, u. anstatt derselbigen Hier andere
genohmen . . .«

Fhenfalls vom Wetter benachteiligt war die Reise, von der Hein-
rich Heidegger berichtet, und welche ihn und seine Gefihrten 1m
Sommer des Jahres 1755 ins Glarnerland fiihrte. Reiseroute: Wallen-
stadt—Weesen—Mollis—Glarus und zuriick iiber Nifels nach Wee-
sen-Amden, iiber die Ammenalp nach Alt St. Johann.

In Glarus am 27. Juli angelangt, stattete die Gesellschalt, begleitet
von Landshauptmann Iselin und Lizentiat Streiff, dem Herrn Lands-
major Streiff ihren Besuch ab und verweilten bei ihm den ganzen
Abend.

Am nichsten Morgen geleitete Iselin sie zur Kirche, wo u. a. das
sgegen den Chor« zu liegende Grabmal Ursi, Heideggers Blick auf
sich zog. Von der Kirche fithrte Iselin die Géste iiber den Lands-
cemeindeplatz zum Rathaus und »von da in eine Zieger-Miihlen, in
welcher das Kraut zermalmet wirde. Von hier gings auf das Biirgli,
and den Nachmittag sbrachten wir auf dem Schielhaus zu, welches
auser dem Fleken ligt, wo wir den Herren Burgern, die sich im
Schiel3en iibeten, zuschauten.«
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Am 29. August hatten die Herren im Sinne, die Pantenbriicke und
den Plattenberg zu besichtigen. Dreitigiges Regenwetter veranlaBte
sie (der nun schlechten Strallen wegen), auf das Vorhaben zu ver-
zichten. Daher Weiterreise nach Nifels. Im Kloster war »sehenswiir-
dig die Machina hydraulica, dadurch das Wasser in die Hohe getrie-
ben wird«. Von hier nach Mollis und nach Weesen. »!/2 Stunde Wegs
von Mollis geht die Landstras zwischen 2 Moos durch, welche wegen
stark anhaltendem Regen iiberloffen. Durch selbige muBten wir Knie
tief durch Waser watten, bis man uns mit einem Schiff zu Hiilf ge-
kommen.«

%®

Von seinem Vater J. Conrad Fési (1727—1790), dem beriihmten
Verfasser einer »Staats- und Erdbeschreibung« der Eidgenossenschaft,
berichtet ]J. Caspar Iasi: »Im Junius 1763 trate er mit 8 jungen
hoffnungsvollen Mitbiirgern, von denen die meisten seine Zoglinge
waren, eine ungefdhr 6 Wochen daurende Reise, vornehmlich durch
die kleinen Cantone und Biindten an. Er hatte diesen Auftrag um so
lieber angenohmen, da er ihm nicht nur Gelegenheit verschaffte, einen
betrachtlichen Theil seines Vaterlandes personlich kennen zu lernen,
sondern mit mehrern vortrefflichen Minnern Bekanntschaften und
Briefwechsel zu stiften, die ihm hernach bey der Ausarbeitung seiner
Staats- und FErdbeschreibung der Schweiz von ungemcinem Nutzen
waren. «

Unter jene »vortreffliche Minner« diirfen wir auch Pfr. Christoph
Triimpi rechnen, der im Herbstmonat 1773, in einer Mitteilung »An
den giinstigen Leser« seiner Chronik schreibt: »Vor bald 10 Jahren
habe ich an Hrn. Pfr. Fisi zu seiner Staats- und Edbeschreibung der
Schweitz, die Beschreibung unseres Lands, und hernach einige Ver-
besserungen eingesendet.«

Fasis Bericht diirfte zur Zeit seiner Abfassung wohl davor behiitet
worden sein, unter die Augen Unberufener zu geraten, sollte er doch
mit eine Unterlage bilden fiir die Darstellung des Glarnerlandes in
des Verfassers oben genanntem Werk (Bd. 2, 1766). Bei solcher Zweck-
bestimmung begreift man ohne weiteres, daf3 Fisi objektiven Schauens
sich befleilen mufite und dalB} z. B. persénlich empfundene Natur-
schilderungen keinen Raum finden konnten. Um so mehr freut sich
der Leser dann dariiber, dal} auch bei sachlicher Einstellung Ver-
schiedenes als beispielhaft hingestellt werden konnte; so etwa gewisse
Steuer- und Polizeiverordnungen. Jene die BestoBung der Alpen
betreffenden Angaben sind Fisi gewi# von Pfarrer Triimpi, jene
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andern, das Kaltfarben anbelangend, vielleicht von Landmajor Streiff
selber gemacht worden. Ob der grofBiziigige Gedanke wegen Ankaufs
des Fabrikgeheimnisses durch die Eidgenossenschaft nicht einer ohne
den Wirt gemachten Rechnung gleichkam, entzieht sich unserer
Kenntnis.

Unter dem Datum des 23. Juni 1763 beschreibt Fasi den Hauptort
wie folgt: »Glarus ist ein weitlaufiger und wohl bevolkerter Flecken.
Die Hiuser sind nach Art der Stadten reihen- oder gassenweis er-
bauet. Die meisten Hauser sehen sehr gut aus. Die Gassen sind wohl
gepflistert, die HauptstraB, an deren auch die besten Hauser stehen,
ist sehr gerdumig. Die 6ffentlichen Gebduw, als Kirch, Rathaus, Zeug-
haus, sehen alt, dunkel und baufillig aus.

Herr Landmajor Streiff in Glarus solle mit kalter Farb, welche
sich sehr gut halte, farben konnen. Diese seine gefarbten Waaren
seyn in benachbarten Lindern in gutem Ruf. Vor dem, als er sich
der warmen Farb bedienet, habe er jahrlich 2—300 Klaffter Holtz
verbrandt, dato brauche er jahrlich nicht mehr als 2—3 Klaffter in
seinem Farbhaus. Obgleich er sich nicht als Erfinder dises Geheim-
nisses ausgebe, so seye er doch in gantzer Eidtgenossenschaft bis da-
hin noch der Einzige Besitzer desselben, halte auch so vill er konne,
immer darauf. dises Geheimnis ein Geheimnis lassen zu konnen. Dises
wurde uns standhaft erzellt. Doch verdient dises Geheimnis von den
sambtlichen Stinden der Eidg. disem Herrn abgehandelt und zu all-
gemeinem besten bekanndt gemacht zu werden.

Die Landsanlagen werden in dem Canton Glarus auf sehr billiche
und der Natur angemessene Art, als in anderen Léndern geschieht,
eingefordert. An stat daB selbige wie in den meisten andern Landern
auf die liegenden Giiter gelegt werden, so werden sie hier von den
wahren und eigenthiimlichen Vermogen bezahlt. In einer einfachen
Landsanlag ist der Betrag eines Taglohners 10 gute Schilling, von
100 Gulden Vermogen 4 Schilling, von jedem 1000 Gulden 1 Gulden.
Jeder Landsmann ist bei seinen Pflichten verbunden, sein wares
Vermogen gewissenhaft anzuzeigen ...

...Diese Landsanlagen werden aber nur bei aullerordentlichen
iiber das Land ergehenden Unkosten, wie dermahlen wegen dem
Wasserschaden vergangenes Jahr von der gesambten Landsgemeind
erkennt. Dis Jahr sind zwey und eine halbe Landsanlag zu bezahlen
gut gefunden worden.
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Diser Canton erniihret iiber 15,000 Stiick Hornvieh nebst einer
sehr groflen Anzahl Schafen und Geif3en, die an Zahl von diser letstern
belauft sich in jeder Dorfschaft auf etlich hundert. Die Alpen sind
nach den Stolen, die sie halten, ausgemessen und nach selbigen wird
auch der Zins entrichtet und das Capital geschitzt; es ist aber ein
Stol} so viel als eine Kuh oder 4 Schaaf zur Sommerung bedorfen.
Der mittlere Zins von einem StoR ist 2!/2 Gulden jahrlich, also das
Capital 50 Gulden.

Neben den Alpen und Weyden wird im Canton Glarus besonders
im untern Theil etwas Korn, mehrere Sommerfrucht als Gersten,
Bohnen, Hanf und Flachs gebaut, in den Tilern sind ... viel Obst,
Kirschen und Nulbdume. Eine guete Polizey Verordnung des Can-
tons Glarus ist, dal} der Preis des Veltliners und des welschen Weins
jedes Jahr auf der Landsgemeind festgelegt wird, dal also jeder Wirt
bey seinem Handgeliibt verpflichtet ist, die Maal} um so viel Schilling
auszuschenken, als ville Kreuzer in selbiger bey dem Ankauf gekostet
hat. Elsaler, Schaffhauser und andere Wein haben keinen festge-
setzen Preis. Es wire guet, dise Verordnung wiirde auch in andern
Orthen eingefithrt werden.«

sk

Graf Karl o. Zinzendorf (1739—18173), ein osterreichischer Staats-
mann, der 1764 zum Katholizismus konvertierte, behandelt in seinem
Bericht iiber eine von ihm in eben diesem Jahr ausgefiihrte Schweizer-
und Glarnerlandreise ebenso systematisch als fast ausschlieBlich die
Handels- und Industrieverhiltnisse der besuchten Linder. Da sein
Bericht erst in jiingster Zeit (»Basler Zeitschrift«, Jahrgang 35)
veroffentlicht worden ist und einer Zuganglichmachung also nicht
weiter bedarf, begniigen wir uns hier mit der Anfiihrung weniger,
jenseits des Hauptgegenstandes liegender Feststellungen Zinzendorfs:

»Der Einwohner des Hauptfleckens mogen an die 600 seyn, wor-
unter sich 34 katholische Biirger befinden. Man siehet da 4, 5 bis 6
Personen vor jedem Hause sitzen, welche allda Baumwolle, und zwar
an dem Rade spinnen.c

»Zwey Glarner, welche hier Mousselinen und Leinwanden kaufen,
gehen damit, gleich den Tyrolern, nach Riga und Petersburg. Die
meilten Glarner streichen so in der Welt herum, daher des Sommers
kaum die Hilfte der Einwohner dieses Standes im Lande sich be-
finden.«
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»Die Glarner Bauren leben kostbar. Sie trinken fast alle Wein.

Die Hiuser sind da in hohem Werte. Die Pretia rerum haben zuge-
nommen. <

Zur richtigen Einschatzung der nun folgenden Bemerkung Zinzen-
dorfs iiber den Charakter der Glarner mag man bedenken, dal} diese
des Fremden Absichten wohl mit einem lachenden und einem wei-
nenden Auge verfolgten und auf ihrer Hut blieben, welche Reserve
vielleicht Zinzendorf mit zu der Feststellung fiihrte: »Die Glarner
sind feinere und verschlagenere Leute als die Appenzeller, und ihr
Gemiithskarackter wird nicht vor so gut als dieser ihrer gehaltenc.

%

Niheres iiber den 1765 voriibergehend in Glarus weilenden, als
»Secretair bey Thro Exzellenz H. General Lieut: Joseph Anthoni
Tschudi« (1703—1770) engagierten Mr. Knoll zu erfahren, wollte
nicht gelingen, doch nimmt das edle Pathos seiner Verse auf die
alt-ehrwiirdigen Linden des Spielhofes wie einst den Camerarius
Joh. Jak. Tschudi so auch uns spatere Leser fiir ihn ein. Wir moch-
ten die Verse auch darum nicht missen, weil sie in der »Ueberset-
zung oder vielmehr Nachahmung« des Camerarius, dessen Geistig-
keit in vorteilhaft-ungewohnter Beleuchtung zeigen.

«Feuillage antique et vénérable lhr stolzen Linden!
Séjour des enfants de ces lieux; Durch deren kiihles Dach kein

Arbres heureux, monument du- Blick der Sonne strahlt.
rable Geliebter Aufenthalt der Nym-

De la pauverté respectable, phen dieser Griinden:

Et des amours de nos Ayeux. Ihr oft verjiingte Blitter,

Standhafte Zeugenschaft der Ein-
falt unsrer Vater
Der unschuld-vollen Lieb und

alten Redlichkeit.

«Oloi, que depuis la durée »Die ihr seit dreiBigmal fiinf
De trente Lustres révalus Jahren Zeit
Couvre de ton ombre Sacrée Mit heiligem Schatten den Spiel-
Leurs danses, leurs jeux ingénus! hof iiberstreut,
Wo Unschuld und Vergniigen sich
oft

In bunten Ziigen der Jugend uns-
res Lands,
Im Spiel und Danze gatten:



«Triomphe régne sur les ages

Eclape toujours aux ravages

D’Eole, du fer et des ans.

Fleuris jusqu'au dernier prin-
temps

A dure autant que le rivage.

«Au Chéne, au Cedre fastueux
Laisse le triste avantage
D’orner les palais somptueux,
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»Besingt, beherrschet und ver-
lacht

Des grolen Alters Macht,

Der alles sonst mul} weichen!

Der Himmel schiitzt Euch von
den Streichen

Der Zeit, der Winden und der
Axt.

Bliiht, griint und wachst in ste-
tem Frihling unversehrt,

So lange das Gefild um Limmats
Ufer wahret.

»Lasset Libannons-Cedern Holz,
Den eitlen Stolz, der Fiirsten
Hauser auszuschmiicken.

Was Hand und Witz zu Briissel
und Schiras,

In Gold und Seide sticken
Bedeckte immerhin den Sitz ge-
kronter Menschen Wiegen;
Ihr aber iiberdeckt ein Volk ver-

gniigter Biirger.«

Les lambris, couvert des faux-
Sages;
Ton ombre couvre les heureux.»

%

Wihrenddem die ersten sechs »Gesellschaltsreisen« in einen Zeit-
raum von nur 28 Jahren fallen, namlich in die Zeit von 1727—1755,
a3t nun die siebente volle 18 Jahre auf sich warten, und entsprechend
der grollen zeitlichen Distanz ist die menschliche, die den Bericht-
erstatter dieser Reise auszeichnend von seinen Vorgangern unter-
scheidet. Es war inzwischen das Zeitalter der Aufklirung an-
gebrochen, war die Helvetische Gesellschaft gegriindet worden, waren
die Werke Fiasis und Fiil}lins erschienen. Schinz erweist sich fiir all
dies nicht nur aufgeschlossen, sondern auch reif, und so ist denn seine
Reisebeschreibung mit eine der wertvollsten aus der ganzen grollen
Reihe; wertvoll nicht nur wegen der stofflichen Bereicherung, son-
dern auch tieferen Betrachtungsweise. :

Hans Rudolf Schinz (1745—1790) von Ziirich, ein. Jugendfreund
Pestalozzis, hitte sich gern dem Studium der Naturwissenschaften
hingegeben, doch folgte er einem Wunsche seiner Eltern und widmete
sich der Theologie. 1778 wurde er zum Pfarrer von Uetikon gewihlt,
welches Amt er bis zu seinem Tode bekleidete. Ein grolles Verdienst
erwarb er sich mit seinen »Beitragen zur ndhern Kenntnis des
Schweizerlandes«.
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In Schinzens Reisebeschreibung tritt das Topographische wohl-
tuend zuriick; auch Verfassungsfragen beschaftigen ihn nicht, und
zwar dies wohl weniger aus Interesselosigkeit, als darum, weil es
nicht an guter Literatur (Fasi) hieriiber gebrach.

Merkwiirdiger ist es, dal} die Frage, wie und wodurch der einfache
Glarner sein Leben friste, ihn weniger beriihrt, denn die Erwahnung
des Tafel- bzw. Kirschenhiandlers, sowie des Enzianhiindlers, geschieht
nur beildufig und zufallig. Waren hier noch Standesvorurteile wirk-
sam? Wenn man in der Widmung liest, »wie weh es tut, wenn des
Ratsherren Sohn fiir einen Handwerksbursch, und der Kaufmann fiir
einen Studenten angesehen wird¢, so mochte man es fast glauben.

Sehr verstindlich ist es, da} der Theologe Schinz viel Teilnahme
am geistlichen Stand und an der Kirche bekundet, und dal er als
Gebildeter empfindlich ist fiir mangelnde Bildung da, wo er sie anzu-
treffen erwarten durfte. Wieviel anspruchsvoller in gutem Sinne er-
weist er sich gegeniiber etwa dem Mathematiker Spleil3!

In der Widmung seines Manuskripts an seine Reisegefahrten H.
und J. Scheuchzer, H. Landolt, J. Troll, C. Hirzel, C. Bodmer und
S. Hirzel ergeht sich der 28jdahrige Schinz in folgenden Worten:
»Wenn ihr in dieser Schrift eure guten und schlechten Seiten, euere
Fehler und euer Liebenswiirdiges angemerkt finden werdet, so lasset
sie euch eine Warnung und Aufmunterung fiir die Zukunft sein. Bei
den schonen Gegenden und Aussichien die beschrieben sind, erinnert
Euch der edlen Gefiihle fiir die schone Natur, die ihr gehabt. Bei
Erwihnung kluger Reden, des Fleifles, der Kiinste, der Gastfreiheit,
der Menschenfreundlichkeit die wir erfahren, la3t Euch zur Nach-
folge aufmuntern. Wenn unartige Leute, grobe Begebnisse darin vor-
kommen« — so fihrt Schinz weiter und mag sich leider gerade hier
des Aufenthaltes in Glarus erinnern — »lernt daraus wie haBlich ihr
sein wiirdet, wenn ihr gleiche Fehler gegen Fremde und Freunde be-
ginget .. .«

Schinz*, die sieben jungen Leute, die seiner Fiihrung anvertraut
waren, und deren zwei Bediente brachen am Morgen des 13. August
1775 von Panix auf und stiellen bald auf einen aus dem Biindner-
land heimkehrenden Glarner, der dort Tischtafeln gegen diirre Kir-
schen eingehandelt hatte und bereit war, der Reisenden Kleider zu
tragen. Auf der Palhche war es frostig und kalt, und miihsam der
Abstieg, erst durch Schnee, dann durch Schuttfelder. Elms Holz-

* Im folgenden beniitzt der Herausgeber Markmart, nicht aber ohne
diesen, wo es fiir uns Glarner wiinschbar war, nach dem Originalmanu-
skript zu ergédnzen.
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hduser fanden sie mit Schindeln gedeckt. Es gibt wenig Obst, aber
viele ungezweite Kirschen. Man pflanzt auch Feldbohnen, Erbsen,
aber wenig Getreide, indem die Gegend grioBtenteils nur Mattland
enthalt. »Wir nahmen unsere Einkehr im Pfarrhaus, bei Herrn Pfarrer
(Felix) Freuler. Denn man sagte uns, der Pfarrer wirte fiir Arme
und Reiche. Es ist fiir die Reisenden ein wahres Gliick, wenn sie an
solchen abgelegenen Orten so guten Aufenthalt und Bequemlichkeit
finden, wie in einem Gasthaus zu hoffen ist, und man doch um sein
Geld so frei sein kann wie in einem Wirthaus. Aber fiir den geistli-
chen Stand hat es iibrigens doch viel Nachteiliges; das mit diesem
Amt verbundene Ansehen fallt aus seiner Wiirde, und es fillt einem
Pfarrer schwer, Unordnungen zu vermeiden, dazu die Wirtschaften
AnlaB3 geben.« Ursache dieser Nebenbeschiftigung ist natiirlich wie
anderwiirts — z. B. in Panix — die niedere Besoldung der Geistlichen.
Wihrend die einen Pfarrer nicht ganz 300 Gulden erhalten, betragt
der Gehalt anderer gar nur 180—200. Die Pfarrhduser sind schlecht,
haben meist nur eine Stube. In solche Verhilinisse konnten sich
kaum andere als Tochter des Landes schicken. Durch die Heirat mit
Tochiern aus der Gemeinde wird das Ansehen des Pfarrers auch
wieder nicht gefordert.

Die meisten Pfarrer des Landes studieren in Basel im Alumnat
des Collegii Erasmiani, bringen aber wenig Gelehrsamkeit und noch
weniger Lust, mehrere sich zu erwerben, nach Iaus. Ausnahmen, wie
Pfarrer Freuler dies beweist, gibt es auch hier. »Binnen 2 Stunden war
Gesottenes und Gebratenes zugerichtet, und nachdem unser Wirt ver-
nommen wer wir waren, setzten wir uns an die Mittagstafel, wihrend
welcher er uns mit Erziahlung der Studien seines Sohnes zu Basel, mit
Anpreisung seiner Bibliothek, seiner Ordnung in den Pfarr- und
Gemeindbiichern, seiner Art zu predigen, und mit halb sinnreichem
Schwatzen unterhielt, iiber den Landvogt von Uznach schmihte, der
unbefugterweise die Pfrund Russikon im Ziirchergebiet vergeben,
auf welche er selbst hinzukommen Hoffnung gehabt. Mit seinen
Kindern war er ungemein liebreich und verniinftig, und mit Frau
Pfarrerin sanft und gut, die iibrigens eine traurige Bauernweiberfigur
machte.« Wie beim katholischen Pfarrer von Panix, war auch hier

die Zeche billig.

Noch am selben Abend gelangten die Reisenden nach Glarus. Da
der Tagesmarsch ein etwas groller und anstrengungsreicher gewesen,
stand man am folgenden Morgen erst um 7 Uhr auf, worauf man
sich durch den langweiligsten und elendesten aller Perriickenmacher
kdmmen und kriuseln liel, und damit ging der ganze Vormittag ver-
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loren. »Der Adler-Wirt Davoid Marti*, frilher Landvogt, stand im-
mer mit der Kappe unter dem Arm mit ehrerbietiger Miene hinter
meinem Sessel, und so bose ich auf ihn seiner Zeit gewesen, da man
von seinen schonen Regierungsstreichen erzahlt, so mitleidig war ich
jetzt gegen ihn, da er vom regierenden Landvogt zum demiitigen
Aufwiirter herabgesetzt da stand, und aus seinem Betragen zu schlie-
Ben mehr aus Dummbheit und falschem Begriff vom Richter und
obrigkeitlichen Amt, als aus Herzensbosheit gesiindigt hatte.«

Weil Hr. Pfr. Zwingli in Luchsingen Zweien aus der Gesellschaft
(den Hr. Hirzeln) Lehrer gewesen, wurde man allerseits réatig, ihn in
seiner Wohnung zu besuchen, welche eineinhalb Stunden von Glaris,
im Anfang des groflen Tals in einer der anmutigsten Gegenden des-
selben gelegen ist. Er war iiber den Besuch sehr erfreut und liel eine
Erfrischung auftischen. »So artig als das kleine neue Pfarrhaus ist,
so ist dennoch der gute Hr. Pfarrer wegen der Verschlagung an ein,
in andern Absichten so verschlossenen und traurigen Posten zu be-
mitleiden, denn nicht nur mul} er bei seiner zwar nicht gar groflen
und iibrigens willigen, docilen Gemeind alle Pflichten eines Pfarrers
mit Predigen, Besuchen der Kranken u. dergl. versechen, sonder iiber
das noch alle Tage Schule halten, u. bekommt dafiir ein Einkommen
von nicht vollig 200 fl. Verniinftige, ihm angemessene Gesellschaft
findet sich in der Ndahe wenig. Mit den neueren Biichern u. dem was
in der Welt u. dem Vaterland vorgeht, kann er sich aus Zeitmangel
nicht mehr bekannt machen; was bleibt dann dem Menschen fiir
Freude in diesem Leben iibrig? Nichts als die Ueberzeugung aus
eigener Erfahrung, dal} das beste darin Miih und Arbeit sei.. .«

Am 15. August besuchen die Reisenden den Vormittagsgottes-
dienst, und horen unter vor- und nachgehender Instrumentalmusik
ein »Meisterstiick von Predigt an, in der mit einer unnachahmlichen
iiberschwenglichen, iiberfliissigen Wortberedsamkeit, die allertri-
vialsten Postill-Crime in fast zweistiindigem &dulBlerst lebhaftem
freiem Vortrag der lieben Gemeinde Gottes, den Rédten und Land-
leuten zu Glarus von Herrn Pfarrer Tschudi vorgetragen, ange-
priesen, aufgedrungen wurde«. Schelmisch fiigte Schinz hinzu:
» Wenn ich nur einige Augenblicke mehr Zeit hierauf wenden mochte,
so konnte ich mich nicht enthalten einige Stellen von der Weis, Art
Gattung, Gestalt und Manier dieser schonen, sinnreichen, wohlabge-

* Schinz schreibt irrtiimlich: Ludwig Schindler. Vergl. »Daten«< von
Bartel und Jenny. II., 1323.
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teilten, ordentlichen, langunterhaltenden Rede des sonst ehr-acht-und
preiswiirdigen Herren Dekans, Pfarrers und Predigers Tschudi, und
seiner Menge schicklicher, passender und dienlicher Synonima, gleich-
bedeutender Ausdriicke und Redensarten hier anzufiihren. Man kann
sich aber alles wohl vorstellen, ohne dal} ich notig hdtte mehr davon
Zu sagen.

Geheuratete Méanner gehen in Minteln zur Kirche; fast alle, die
jungen und alten haben wohlriechende Blumen mit langem Stiel in
den Hénden. Unter den Weibern geht niemand franzosisch gekleidet,
sondern alle in der Landestracht, die der Badenschen ihnlich ist.
Das Volk scheint in der Kirche duflerst aufmerksam und andichtig
zu sein, und wenn der Prediger recht laut und lebhaft mit starken
Gestibus und lange ohne einigen Anstol3 mit der Zunge schwatzen
kann, gefdllt es am besten.

Auf der Kanzel und beim Taufen braucht man noch die alte
Ziircher Liturgie... Beim Taufen der Kinder sind zwei minnliche
und zwei, ja oft drei weibliche Zeugen. Der Mann iiberreicht das
Kind dem Pfarrer, und dieser tauft es, indem Er (!) es unter dem lin-
ken Arm halt; der bei Reichen und Armen angenommene Stift Pfen-
nig ist 1 Bazen. Jeder Taufzeug giebt 1 Thlr. Einbindeten, welches die
Hebamme mit Aufhebung eines Schnupftuchs einsammelt. Bei dem
Gesang ist keine Ordnung: man geht und kommt ohngeschent. Die
Kirche ist beiden Religionen gemein, und ein finsteres, warmes Ge-
bdaude, welches auf die allerunschicklichste Weise eingerichtet ist.
I's stehen zwei unformige Orgeln an die Wand geheftet; die einte
brauchen die Katholischen, die andere die Reformierten; sie nehmen
der Kirche fast alle Heiterkeit weg, und sind sichtbar Zeugen der
Eifersucht beider Religionsgenossen.«

Nachmittags wurden die Ziircher in das Schiitzenhaus eingeladen,
wo das halbe Land versammelt war und sich mit Schieen nach dem
Ziel ergotzte. Dies scheint eine der herrschendsten Liebhabereien der
Einwohner zu sein. Is geht aber laut dabei zu und ist ebensosehr auf
ein gemeines Trinken und Lustigmachen als auf das Schieflen ab-
gesehn.

Nachdem die Besucher das Mittagessen in ihrem Logis, dem
»Adler«, eingenommen hatten, wurden sie ins Wirtshaus zum »Ri3li«
gefiihrt, » wo eine ganz grol? michtige Stuben mit vielen Trinktischen
durchaus enge ineinander mit den vornehmsten Herren Vorgesetzten
und Landleuten des Stands besctzt war. Es gliecch einem unserer
Zunftmaihler, doch hatte man nur Wein und Brod, die Vornehmen
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Braten und Salat, aber ohne gedeckten Tisch, und jeder auf seine
Rechnung was und soviel er wollte. . .«

Hier wurden die Ziircher den Herren Seckelmeister (David) Zwei-
fel, Landvogt Tschudi und Dr. Marti vorgestellt. Man horte aber
keinen einzigen verniinftigen Diskurs, keine Erzihlung, keine feinen
Scherze, lauter armselige Wortspiele, Spisse, Einfille, Stichelreden
und Satyren, Anspielungen, Bezeugungen des Wohlwollens und der
Freundschaft, die aber nur sie unter sich verstanden. Nachdem
Schinz einige Proben dieser geistreichen Unterhaltung gebracht,
fihrt er fort: sHerr Dr. Marti wurde endlich von dem edeln Reben-
saft so begeistert, dal} er uns von seinen Kuren, von der Moglichkeit
der Schwangerschaft eines Mdadchens unter den und diesen Umstén-
den, von dem wichtigen Fall, den sie hieriiber mit einer Gefangenen
haben, welche er bei seinem Eid habe visitieren miissen; ferner von
den Ansichten auf dem Schynberg, wo er die Sonne um ihr Centrum
habe herumschnurren geschen und daraus beweisen konnte, daf3 die
Erde rund seye, der Weitlaufigkeit nach erziahlte, sich dabei bald
auf den, bald auf einen andern anwesenden Herrn berufte. Nicht
wahr, Herr Ratsherr... Herr Landesseckelmeister, Sie konnen sa-
gen? — so dafB} wir von seinen Gesprichen und dem tollen Gesums
halb krank wurden, und uns die Erlaubni wegzugehen ausbaten.

Bei meinem Eid, die Herren haben ja noch nichts getrunken, die
Gliser sind noch nicht leer — rufte man uns zu wie rasend und taub;
allein wir empfahlen uns und gingen weg. Einige der Herren beglei-
teten uns und baten sich’s zur Ehre aus, mit uns zu Nacht zu speisen,
redten aber so elendes Zeug, unziichtige Possen und Narrenthiadun-
gen, daB wir alle zum Sterben Langweil hatten, dem GUT NACHT
mit Schmerz entgegensahen, und endlich uns unter dem Vorwand,
dem Schlaf nicht mehr langer widerstehen zu konnen, der Tafel ent-
zogen.

Die Zech so wir unserm H. Wirt und Landvogt zu bezahlen hatten,
war nach dem, so wir verzehrt, sehr billig...« Zu den Zechkosten
kamen noch einige andere, wie z. B. die fiir Besorgung der Perruquen
fiir 7 Personen, welches 1 fl. 15 B. ausmachte. Das Waschen von
8 Hembden, 9 Paar Striimpfen, 4 Schnupftiichern, 2 Paar Hosen,
5 Kappen kostete 1 fl.

Am folgenden Tag, den 16. August, machten sich die Giste auf
den Weg nach Weesen, und der Reisebericht stellt fest, die Gegend
oberhalb von Mollis sei an Getreid und Hanf und Erdapfel frucht-
bar, unterhalb von Mollis aber sumpfig.
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Am 19. August statteten die Ziircher dem Schlo Werdenberg einen
Besuch ab, wo sie von Landvogt Joh. Jakob Blumer aus Glarus
»iiber die MafBlen freundlich« aufgenommen wurden. »Derselbe gab
uns ein recht schweizerisches Friihstiick; statt des Kaffee schenkte
er jedem ein ordentliches Tischglas voll Kirschwasser ein und setzte
uns einen Leib Roggenbrod fiir«.

Als letztes aus dem Reisebericht von Schinz fiigen wir noch die
Notiz bei, dal} der Fiihrer iiber das Engelberger- Joch der Gesellschaft
erzahlte, »wie er sich durch das Graben von Enzianwurzeln den
Sommer, iiber erhalte; fiir jeden Zentner Enzianwurzeln bekomme
er von einem Glarner 20 Batzen, und wenn es gut gehe, sammle er
an einem einzigen Tag einen Zentner«.

*

Die »Reisen durch die merkwiirdigsten Gegenden Helvetiens«
wollen, nach den den betreffenden Reisebriefen beigegebenen Daten,
im Jahre 1776 ausgefiihrt worden sein. Bei niherem Zusehen ent-
puppen sich die beiden 1778 im Verlag der typographischen Gesell-
schaft London erschienenen Bindchen als nichts anderes denn als
sehr schlecht (nach Triimpi und Fasi) zeitgenossisch auffrisierter
Auszug aus Gruners »FEisgebirge des Schweizerlandes«, Bern 1760 (!).

Wic milllich es um Glaubwiirdigkeit und Zuverlissigkeit des Ver-
fassers dieser Reisebriefe steht, mogen folgende Zitate belegen:

Zur Herstellung von griinem Glarnerkds nimmt man »Zieger von
abgenommener Milch, pref3t die Schotte aus, stellt ihn an ein warmes
Ort, bis er Maden bekommt und einen starken Geruch von sich
giebt ...« (II, 107),

»Von Matt kam ich nach Elm, einem zerstreuten Dorfe, welches
einen ziemlichen Weinwachs hat, der eben nicht von dem schlech-
testen ist« (II, 114).

Das Dorf Urnen »versteckt sich in einer Menge von Obstbdu-
men ... die Gegend hat auch etwas, obgleich schlechten Weinwachs«
(I1, 123).

Als BeschluB seines dritten und letzten Reisebriefes aus dem
Glarnerland gibt der zu seinem Vorteil sich nicht nennende Pla-
giator eine in der Ich-Form gehaltene Schilderung des Besuchs der
Berggruft ob der Oberurner Schwende, welchen Besuch aber nicht
er, 1776, sondern 1718 Joh. Hch. Tschudi von Schwanden unternom-
men hat.



IV. Internationale Reisende des 18. Jahrhunderts.
(Romantik.)

Wennschon Coxe und Ramond unser Land nicht gleichzeitig, son-
dern in zwei aufeinanderfolgenden Jahren bereist haben, rechtfertigen
es doch die Umstiande, da} man sie als zusammengehorig behandelt.
Coxes Reisebriefe aus der Schweiz sind, laut der Widmung an die
Grifin Pembroke, im Juni des Jahres 1778 in Wien fiir den Druck
redigiert worden. Die englische Originalausgabe ist 1779 in London,
deren von Ramond besorgte franzosische Uebersetzung mit Anmer-
kungen ist 1782 in Paris erschienen. Unserer Arbeit zugrundegelegt
ist die deutsche Ziircher Ausgabe (Orell, GelBiner, FiieBlin und Comp.)
vom Jahre 1781.

Wilhelm Coxe (1747—1828), Kaplan des Herzogs von Marlborough
und Historiker, bereiste die Schweiz zusammen mit Kapitdn Floyd
als Begleiter des Lord Herbert Pembroke. Coxes Reisebriefe aus
Glaris (!) datieren vom 29. und 30. Juli des Jahres 1776. Nach seinen
eigenen Angaben hat der Englander iiber die zu besuchenden Orte
sich unterrichtet, u.a. aus Stanyans »Account« (1714) und aus J.
Conrad Fisis »Staats- und Erdbeschreibung« (1766). Die erste Halfte
des Coxe’schen Reiseberichtes besteht aus einem Résumé der Ge-
schichte und Verfassung unseres Volkes und berichtet kurz iiber
dessen ITauptbeschiftigungen. Hier duflert der Fremde den hiitbschen
Gedanken, daB ein Sieg wie der von Nifels auch der alten Griechen
Siege bei Marathon und Platdi iiber die méachtigen Heere der Per-
ser beglaubigen konne.

Der Eingang des zweiten Briefes erortert kurz Gestalt und Lage
unseres Landes. Hieran schlieft sich die Beschreibung eines Spazier-
rittes durchs Grof3tal und der Fultour zur Pantenbriicke. Den Beschluz
bilden Reflexionen iiber die demokratische Regierungsform, welch
letztere fiir diese kleinen Republiken trotz der Umstdandlichkeit der
Staatsmaschinerie die beste sein diirfte, befordere sie doch das hochste
Wohl des groBten Teils der Bevolkerung am ehesten. Besonders rasch
zu treffende EntschlieBungen trdten ja an die Regierungen nicht
heran, sei es doch deren Hauptaufgabe, die offentliche Ruhe zu
schiitzen und die Unabhangigkeit zu behaupten, denn Ueberfille von
aullen seien nicht zu befiirchten.

Auffillis an Coxes Reisebericht ist die Vernachldssigung des
Glarner Unterlandes, bildet doch die Erwdhnung der als einzigen,
aber beredten Schmuck die Inschrift — 1388 — tragenden Gedenk-
steine des Schlachtfeldes zu Nifels alles, was der von Weesen her Ein-
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reisende iiber jenes zu berichten hat. Gegeniiber der groflartigen Natur
des hintern Linthtales verblaBten eben alle andern Eindriicke; auch
der Hauptflecken Glarus als Siedelung erfahrt keine nihere Beschrei-
bung.

Den Prospekt des erstaunlich dicht bevilkerten Groftals findet
Coxe dhnlich dem der Gegend von Matlock in Derbyshire, »aber un-
endlich malerischer, wilder, mannigfaltiger und erhabener«.

Die besondere Bauart der Hauser mit ihren groBen Vordichern,
die sehr tief herab und weit iiber den Grund des Gebiudes her-
iiberhdangen, scheint ihm nicht bloB riicksichtlich der schnee-
reichen Winter sehr zweckmiBig, sondern scheint auch trefflich mit
der schonen Wildheit des Landes zusammenzustimmen. Alle bisher
besuchten Bauernhife (des Appenzeller- und Glarnerlandes) »stellen
das lebhafteste Gemilde der Reinlichkeit, Geméachlichkeit und Sim-
plicitdt dar, und miissen notwendig jedem Beobachter der stirkste
und zugleich angenehmste Beweis sein, dal} der Besitzer davon gliick-
lich ist«. Es scheint Coxe nicht bewuf3t geworden zu sein, dal} der
Fiihrer seiner Gesellschaft diese zweifellos nur »repriasentative« Heim-
wesen hat besichtigen lassen.

Ob er aristokratisch, ziinftisch oder demokratisch regierte Orte
besuchte: iiberall wollte Coxe auch einen gemeinschaftlichen Geist
der Freiheit verspiiren, dank dessen in keinem Lande das Volk ver-
gniigter sei als hier in der Schweiz. Der Besuch der Kantone Appen-
zell und Glarus vermittelte ihm einen Begriff von der allgemeinen
Gleichheit unter Demokraten. Als Typus eines solchen ist der Wirt
eines nicht niaher bezeichneten Gasthauses in Glarus erwidhnt, wo
die Engldander logierten. Durchdrungen von der ihm natiirlichen
Empfindung der Gleichheit der Menschen setzte er sich ohne Kom-
plimente zu den englischen Géasten, um mit ihnen zu plaudern —
nur vertraulich, nie aufdringlich.

Ablehnend verhilt sich Coxe gegeniiber der schweizerischen Ge-
wohnheit, so viele Landeskinder um fremden Sold an die Schlacht-
bank zu liefern. Die riicksichtlich dieser Tatsache gebrauchten Aus-
reden 1aBt er nicht gelten, vielmehr scheint ihm jene »einen feilen
Geist zu verraten, den die Stimme der Gerechtigkeit und Menschen-
liecbe nicht sehr riihret<. Tadelnswert findet er auch die immer noch
verbreitete Anwendung der Folter und verbesserungswiirdig das
Kriminalrecht, hat man doch mancherorts den Richtern »zu viel
Raum gestattet, mehr nach den allgemeinen Grundsitzen der Gerech-
tigkeit, als nach diesem oder jenem andern geschriebenen Gesetze zu
urteilen«.
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Coxes Reisebericht zeichnet sich aus durch das darin bewiesene
Verstiindnis fiir unsere Demokratie, durch die Aufgeschlossenheit fiir
die landschaftlichen Schonheiten unserer Heimat und durch sach-
liche Kritik an ungesunden Verhiltnissen. Daran, dal} er nicht noch
mehr bieten konnte, sei, sagt Ramond im Vorwort zu seiner Ueber-
setzung, das schuld, dal Coxe reiste wie Englander eben zu reisen
pflegen: « La constitution civile et politique a sur-tout arrété ses re-
gards; il a voyagé en homme riche; c’est parmi les hommes de son
état qu’il a cherché des instructions; mais il ignorait la langue du
pays, et n’a pu observer que trés superficiellement le paysan des
Alpes. »

Louis Ramond (1755—1827) dagegen hat seine Reisen zu Ful}
unternommen: « avec un seul compagnon né dans la région que nous
parcourions; comme lui j'entendais les différents dialects en usage
dans ces contrées; tous deux, nous savions sacrifier nos aisances au
but de notre vovage, nous cherchions 1’hospitalité dans les cabanes
les plus retirées, et nous avons vécu en égaux avec les bergers que
nous visitions, dérobant a leurs yeux tout ce qui aurait pu faire
soupconner que nous étions de simples curieux ».

Ramond und sein Begleiter, der Haslitaler Peter im Baumgarten,
iiberschritten, vom Schachental herkommend, die glarnerische Landes-
grenze im Juli 1777. Da die beiden sich an zwei jede nur mogliche
Abkiirzung beniitzende Bauern anschlossen, wurde der Absticg fiir
den Franzosen zu einem der gefahrvollsten Erlebnisse in den Schwei-
zer Alpen. Der Marsch vom hiibschen Dorf Linthal nach dem durch
seine Lage, GroBe, seine hoheren Hauser und zahlreichen Einwohner
bemerkenswerten Hauptflecken, hinterlie den Reisenden den Ein-
druck, daB kaum ein anderer Fleck Erde dichter bevolkert sein
konnte als dieses GroBtal.

Im Unterschied zu Coxe hat Ramond auch ein Auge fiir die Gla-
rus mit Ennenda verbindende, im Jahre 1764 von dem Appenzeller
Grubenmann erbaute Linthbriicke. Deren duflerst einfache Struktur
zeuge schlagend fiir des Erbauers Genie. Thr von einem einzigen
Bogen getragener Laufsteg hatte eine Liange von achtzig Schritten.

Da und dort durchs GroBtal hinunter bemerkten die Reisenden
in der Nihe eines wohlgebauten und sauber sich prasentierenden
Bauernhauses, Gruppen von im Freien arbeitenden Frauen und Kin-
dern. Dal} die Hausindustrie Eingang in dieses Land voll fruchtbarer
Matten und priachtiger Obstgiarten genommen hatte, findet darum
Ramonds ausdriickliches MiBfallen, weil sie einmal einer bereits
sichtbaren Verweichlichung des Volkes weiteren Vorschub leistet, und
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sodann ginzlich abhangig ist von der Einfuhr der Rohstoffe, wo-
gegen Aecker, Wiesen und Alpweiden treue Verbiindete der Ein-
wohner sind. Die Berge, zugleich des Landes Schutz und Zier, seien
auch sein Schatz — solange des Landes Bevolkerung nicht zunehme!

Die Feststellung des Protestanten Coxe, dal} unter den an Zahl
stets wachsenden Evangelischen die Riihrigkeit in jeder Art von
Betrieb grofler sei als bei den Katholiken, mul3 deren Glaubensgenosse
Ramond bestatigen. Der Evangelischen hartnackiges Beibehalten des
alten Kalenders erkliart man dem Franzosen damit, da} dank der
Verschiedenheit der beiden Kalender die Namenstage der Heiligen
und andere katholische Festtage nun verschieden fallen, und dal? so
die Evangelischen glatt darum herum kommen, jene zahlreichen Fest-
tage mitzufeiern, wozu andernfalls sie vertraglich verpflichtet ge-
wesen wiren. Coxes weitere Feststellung eines im ganzen Lande herr-
schenden riihmlichen Einvernehmens unter den Konfessionen, be-
gleitet Ramond mit der Anmerkung, dal} die Schweiz nur dieses ein-
zige Beispiel derartiger Toleranz aufweise. Er hitte beifiigen konnen,
dal} die Glarner Kirche wohl auch das einzige Beispiel einer Kirche
mit je einer katholischen und einer evangelischen Orgel darbiete.
Entweder aber haben sich sowohl Coxe als Ramond die Glarner
Kirche nur von aullen angesehen, oder dann beliebte es ihnen, die
eine schone Illusion betriiblich storenden Instrumente geflissentlich
unbeachtet zu lassen.

Gelegentlich Coxes geschichtlicher Reminiszenz von der ehemali-
gen Herrschaft des Klosters Sackingen iiber das Land Glarus gedenkt
Ramond der immer noch als jahrliche Entschadigung an jenes Kloster
ausgerichteten 16 Gulden, und schlielt aus der Tatsache, daf} die
Glarner um dieses Servitut sich nicht herumdriickten, auf ein feines
staatliches Ehrgefiihl.

Ungeachtet seiner ernsthaften Bemiihungen, ein zutreffendes Bild
von Land und Leuten zu gewinnen, 1Bt auch Ramond gelegentlich
eine gesunde Niichternheit vermissen. Wie schade, dal} er es nicht
hat bewenden lassen an seiner Feststellung, daB hier seit zwei De-
zennien keine Exekution mehr stattfinden muBte, sondern fortfahrt:
<« on ne commet point de crimes capitaux chez cet heureux peuple ».
Denn ausgerechnet in den Jahren, da seine Ausgabe der Coxe’schen
Briefe erschien, machte der ProzeB der Anna Goldin unliebsames
Aufsehen in Europa.

In den »Observations du Traducteur sur I’Appenzell« vergleicht
Ramond den Appenzeller mit dem Glarner, und beurteilt letzteren als
tatkrdftigen, rastlosen, unternehmungslustigen Menschenschlag, der
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weniger Anhénglichkeit an seine heimatliche Scholle bezeige als alle
andern Alpenbewohner. Daf} dieses Urteil auf dem Boden eigener
Erfahrung gewachsen sei, wagen wir ebenso zu bezweifeln wie seine
Wahrheit. Ramond diirfte diese Charakterisierung des Glarners iiber-
nommen haben von seinen Ziircher Bekannten Gefiner, Fiili, Brei-
tinger, Lavater, welchen er auch diese und jene Nachricht iiber
den Kt. Appenzell verdankte. Zustiandiger als in dieser Feststellung
halten wir Ramond in einer andern desselben Briefes, worin mit-
geteilt wird, dal? die Appenzeller hauptsdchlich, daB aber auch die
Glarner Handel mit selbst gewonnenem Salpeter treiben, wennschon
letztere »paraissent un peu moins attentifs qu'eux aux ressources de
la vie pastorale«.

Die bei Coxe vermifite Beschreibung des glarnerischen Unter-
landes bleibt auch Ramond schuldig. Dafiir enthalten dessen »Zu-
satze« einen eindriicklichen Bericht von der Juli-Landsgemeinde
des Jahres 1777 zu Schwanden, an welcher er in Gesellschaft dreier
Englander und unter der Protektion einer ungenannten glarnerischen,
Ramonds Ansichten iiber die industrielle Beschiftigung der Glarner
teilenden Magistratsperson, deren Bekanntschaft der Franzose aus-
wiirts gemacht hatte, und deren Gast er war, teilnehmen durfte.

Der Zufall lie Ramond einem Bauern begegnen, mit dem er sich
iiber dies und jenes, vornehmlich aber iiber das Hauptgeschift der
kommenden Landsgemeinde unterhielt, und dessen Urteil ihn das er-
zieherische Moment an der demokratischen Verfassung nachdriick-
lich bewuft werden lief. « C’était un homme d’environ quarante ans,
d’une figure sévére, dont les idées me parurent si saines, et le caractére
si fort, que javoue que je ne lui parlais qu'avec la crainte de lui
dire des choses moins sensées que celles qu’il m’apprenait. Que I'on
ne juge pas d'un paysan libre par le paysan que l'esclavage avilit,
il n’en a ni le caractére ni la figure; il est aussi loin de lui par la fierté
de son esprit que par celle de sa démarche... Je ne peinds ici que
le Suisse libre, celui des démocraties. Le paysan sujet des aristocraties,
qui n’a nulle part au gouvernement, retombe dans la classe inférieure
des paysans ». Dans les démocraties « il a une grande idée de son im-
portance individuelle, et un vif sentiment de la liberté; il s’instruit
de ses droits, il apprend a les discuter, il pénétre dans les ressorts
du gouvernement, il raisonne, quelques fois méme il étudie. On lit
dans les Alpes I’histoire Grecque et Romaine; il est des bergers qui
ont des bibliothéques. »

Den Ramond’schen SchluBsatz auf die Hirten des Glarnerlandes
seiner Zeit zu beziehen, scheint uns unméglich zu sein. Wie bedauer-
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lich, daB} der Verfasser hier so allgemein sich ausdriickt, und damit
mitschuldig wird an einer Gestalt wie Claurens »Mimilic.

An der aullerordentlichen evangelischen Landsgemeinde des Jah-
res 1777 zu Schwanden genehmigte das evangelische Glarnervolk
mehrheitlich das von den Eidgenossen aller 13 Orte auf 50 Jahre ge-
schlossene Biindnis mit Frankreich. Fiir den anwesenden Franzosen
Ramond war die Art der Erledigung der Biindnisfrage mit seinem
Land umso schmeichelhafter, als die drei Englinder Zeugen der
Biindnisbegeisterung der Glarner waren. Andererseits strahlte ein Teil
des Glanzes »du plus magnifique Empire du monde« auch auf den
Vertragspartner zuriick: Griinde genug, um des Franzosen Meinung
iiber diese Tagung sowohl als iiber das Land iiberhaupt giinstig, ja
nachsichtig zu beeinflussen. Ramonds Bericht ist natiirlich kein alle
Verhandlungsgegenstinde aufzihlendes Protokoll; so iibergeht er bei-
spielsweise das Verbot heimlicher Pensionen, die Besalzung des evan-
gelischen Landesteils, die Bestimmung, daB8 kiinftig Ueberreiiter aus
Landsleuten genommen werden sollen, iibergeht schonend das Trak-
tandum der Verteilung der Bundsfriichte®. Auch iiberldaBt es Ramond
ganz seinem Leser, kritisch Stellung zu nehmen zur Unvollkommen-
heit einer Landsgemeinde, wo »tout citoyen est libre de proposer, mais
ou le nombre de ceux qui ont quelque droit a un office est toujours
trés limité«.

Anschlicend an cine Bemerkung Ramonds iiber »1’allemand cor-
rompu« der Landsgemeinderedner, sei noch darauf hingewiesen, daf}
Ramond fiir Glarnisch stets »Glarnitsch« schreibt. Ob er es so gehort
hat? Oder schreibt er so in Abhiangigkeit von der ihm zweifellos be-
kannten, 1774 erschienenen Triimpi-Chronik, in welcher stets (z. B.
auf den Seiten 14, 18, 640) Glarnitsch zu lesen ist? Den »Glaris«
schreibenden Coxe belehrt Ramond: »il faut écrire Glarusc.

Assemblée générale a Schranden 1777.

« Le dimanche 27 était fixé pour 'Assemblée générale, je me ren-
dis avec le Magistrat qui me protégeait a Schwanden, grand et riche
bourg éloigné de Glarus d'une lieue et prés duquel se tient cette
Assemblée. Une vaste prairie située entre le bourg et la montagne

* In einer spidteren Ausgabe seiner Briefe (Basel 1802) bedauert es
Coxe, daB} bei dem VertragsabschluB des Jahres 1777 auch Protestantisch-
Glarus und Appenzell A.Rh. franziosische Pensionen angenommen hitten,
und sagt: »Es wire der schweizerischen Nation weit mehr Ehre erwach-
sen, wenn das ganze Staatswesen Ziirich, Bern, Basel und Schaffhausen
nachgeahmt hittec.
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en est le théatre ordinaire; la pluie et le débordement des torrens
avaient arrété la plus grande partie des paysans, il ne se trouva au
rendez-vous quun tiers des votants. Il fallait cependant satisfaire
aux formes, et le Conseil, présidé par le Landammann, convoqua le
peuple dans I'église du lieu pour lui faire décider si I'on procéderait
sans avoir égard aux absents, ou si l'on s’ajournerait au lendemain.
Trois Anglais qui traversaient le Canton se joignirent a nous, et le
Président, ayant demandé au peuple assemblé son agrément pour
introduire dans le cercle quatre étrangers, dont 'un était Francais,
une acclamation bruyante et flatteuse nous annonc¢a le consentement
de ces Républicains.

J'avoue qu’a l'entrée de I'église une sorte de terreur fut le pre-
mier sentiment que j'éprouvai; douze cents hommes environ, accu-
mulés en désordre dans un vaisseau €troit et sonore qui retentissait
de leurs voix tumultueuses, le Président et le Conseil pressés au
centre, et menacés par un parti de mécontents dont le grouppe tur-
bulent ne pouvait étre contenu, tout se réunissait pour rendre ce
spectacle vraiement effrayant pour des hommes qui n’avaient vu que
des assemblées paisibles, des débats de barreau et du tumulte de par-
terres. Les Anglais qui nous accompagnaient demeurérent plus long-
temps que moi dans l'incertitude, parce qu’ils n’entendaient point
la langue du pays. Je fus bientot en état d’écouter et d’observer plus
froidement, et je fus frappé de la disproportion apparente qui régne
entre les discours et les figures. L'objection la plus simple et la
moins insultante était prononcée d'une voix si tonnante, et accom-
pagnée d'un jeu de physionomie si outré, que celui qui ne la com-
prenait pas l'aurait prise pour une menace faite dans toute la fureur
du ressentiment et que l'effet allait suivre.

Il fallut deux heures entiéres pour juger la question qui était
agitée avec d’autant plus de chaleur qu’il y avait un parti redou-
table opposé au Président et a I'un des Conseillers de Régence, qui
ayant été nommés Commissaires du Canton pour aller signer a So-
leure les préliminaires du traité, avaient, suivant quelques-uns,
excédé leurs pouvoirs qui portaient quelques restrictions. Ce parti
ne voulait point sajourner parce qu’il était en forces, et le parti
opposé voulait qu'on s’ajournat, parce que les affaires étaient assez
importantes pour exiger le suffrage de la plus grande partie du
Canton. Aprés bien des débats on s'ajourna au lendemain, et nous
passdmes la journée et la nuit en fétes parmi les paysans du parti
de la Magistrature. Dans I’Assemblée dont je venais d’étre témoin
comme dans la suivante, je ne pus trop admirer la sagesse et la
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fermeté avec laquelle le Président soutenait le choc, I’adresse avec
laquelle il maniait les esprits et la dignité qu’il sut mettre dans tout
ce qul avait rapport a sa justification...

« Pendant la journée du Dimanche les votants arrivérent de toutes
parts a Schmanden, et le nombre se trouvant a-peu-prés complet,
on se rendit le lendemain matin dans la plaine ou se tient I’ Assemblée
générale. C'est une prairie de quelques arpents, située, comme je
l'ai dit, au pied d'une montagne et prés du bourg de Schmwanden.
Un quadruple rang de bancs y était préparé et formait un cercle
de plus de trois cents pieds de diamétre. Les Magistrats ayant pris
place dans le cercle intérieur, le peuple, composé d’environs quatre
milles hommes tous armés, occupa les bancs sans aucune distinction,
si ce n'est celle que I'on veut bien faire en faveur des Curés du Can-
ton, auxquels on donne des siéges commodes immédiatement a co6té
de ceux des Magistrats. Le Président debout, et appuyé sur I'épée
de la liberté*, était placé prés du centre du cercle avec le Greffier
et deux sergents habillés de manteaux a la livrée du Canton. Les
femmes n’approcheni point du cercle, mais les enfants males qui
n‘ont pas encore atteint I'Age de seize ans, ont le droit d’en occuper
le centre, pourvu qu’ils ne s’y tiennent point debout, tant par respect
pour I’Assemblée que pour ne point arréter les voix et interrompre
les regards.

Que T'on imagine si 'on peut quelque chose de plus imposant
que ce spectacle, et de plus respectable qu'une assemblée d’hommes
libres, réunis pour discuter leurs intéréts communs, assis sur la terre
qui les a vus naitre, qui les nourrit et qu’'ils ont défendue conire le
joug de domination qui pése sur le monde, ayant devant eux leurs
enfants qui s'enflamment déja au nom de la liberté et qui apprennent
d’eux a la transmettre intacte a leur postérité. Quel édifice aurait la
majesté de cette vallée protégée par les boulevards naturels du pays,
parsemée de cabanes et couverte de troupeaux, qui présentant a ces
Républicains les douceurs de leur pays, raniment dans tous les cceurs
i'amour de la patrie?

J'étais pénéiré de ce que je vovais, et je ne pouvais assez ad-
mirer ce mélange sublime de grandeur et de simplicité, dont rien
jusqu'alors ne m’avait donné 1'idée. Tout me semblait ici digne des
premiers ages des peuples: tels étaient les anciens Romains et les

* « Le Président s’appuie sur un long et lourd cimeterre, du nombre de
ceux qui ont autrefois repoussé les Autrichiens. Il est sans ornement,
c'est I'épée d'un brave patriote du quatorzieme siécle. Quel sceptre que
celui-la quand c’est un Republicain qui tient! » (Ramond).
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Républicains de la Gréce; tels étaient ces vertueux Gaulois et ces
braves Germains, nos respectables péres.

Qu’a c6té de cette idée on place celle de la France, que 'on ima-
gine ce petit peuple assemblé pour traiter d’égal a égal avec le plus
magnifique Empire du monde, I'’étonnement augmentera, et 1'on aura
devant les yeux l'image du plus singulier contraste politique et moral,
dont I'histoire nous fournisse 'exemple.

L’Assemblée fut ouverte par un discours du Président, qui rendit
compte avec une noble simplicité des détails de sa commission et des
raisons qui ’'avaient engagé a signer le traité. Son collégue se leva
ensuite pour le méme sujet, et fit un discours plein de force et re-
marquable surtout par cette éloquence naturelle qui tire parti du
langage le plus ingrat. L’allemand corrompu des Glarois prit dans
sa bouche une grace singuliére. Ce discours produisit un effet sen-
sible et jeus, pour la premiére fois, le plaisir de distinguer les diffé-
rentes nuances du sentiment sur des physionomies simples, et dont
rien ne contraignait le jeu. Le Président avait convaincu, son col-
légue fit trouver du plaisir & la conviction, bient6t toutes les voix
se réunirent pour applaudir a la conduite des deux Magistrats.

Le président proposa ensuite la ratification que 1’Ambassadeur
de France attendait a Soleure. Un objet d’aussi grande importance
devait étre décidé a la pluralité des voix; toute I’Assemblée s'écria
unanimément qu’il étlait inutile de les compter, et que s’il existait
un citoven qui ne fiit pas 'ami des Francais, il ne fallait pas qu’il
fut connu; les acclamations redoublérent alors avec un transport
dont jexpliquai, non sans un peu d’orgueil, la cause & mes com-
pagnons Anglais. Sur le champ une lettre fut écrite et scellée par le
Président et le Greffier au nom de tout le Canton. Le peuple ordonna
a l'un des sergents de prendre la lettre et de partir a l'instant pour
Soleure; le sergent fier de la commission, remercie du geste ses con-
citoyens et part au bruit des acclamations. Le Magistrat, mon res-
pectable ami, vint m’embrasser, et me pria de rendre compte de ce
que javais vu a ’Ambassadeur de France lorsque je passerais a
Soleure. Huit jours aprés jeus le bonheur de remplir ce devoir.

On procéda ensuite a la nomination des différents Officiers de
la régence; cette élection se fait ainsi: le Président ayant désigné
Uoffice qu’il est question de remplir, le Greffier parcourt toute la
circonférence du cercle en écrivant sur un papier les noms qu’on
lui dicte pour étre proposés. Tout citoyen est libre de proposer, mais
le nombre de ceux qui ont quelque droit a un office, étant toujours
trés-limité, les mémes noms sont répétés par toutes les bouches, et
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le nombre des proposés ne se multiplie pas a un certain point; la
liste est ensuite remise au Président, qui offre alternativement les
candidats aux suffrages de I’Assemblée. A mesure qu'il les appelle,
on estime les voix qui se désignent en levant la main, et 'on rejette
de la liste tous les noms qui ont le moindre nombre des mains; le sort
ou les voix prises de méme décident entre ceux qui restent. On sent
que ce procédé est extrémement long, et la séance qui avait commencé
a dix heures du matin se prolongea jusqu’a sept heures du soir; elle
allait se terminer lorsqu’il se présenta une affaire nouvelle et d'un
genre bien différent,

Deux paysans, plus que séxagénaires, vinrent demander au peuple
des dispenses pour épouser des parentes orphelines et pauvres, aux-
quelles ils voulaient donner une aisance honnéte. Sur I'exposé, plu-
sieurs voix s'élevaient en leur faveur, qand un Curé prit la parole pour
représenter les droit du Clergé; il fit un discours plein d’érudition,
pour prouver quil n’appartenait point & un corps politique de s'im-
miscer dans les affaires religieuses, et que le pouvoir législatif de
I’Assemblée générale avait pour bornes les loix de Dieu et celles de
I’Eglise. Il concluait par demander au peuple le renvoi de cette affaire
et de toutes les affaires semblables au consistoire Ecclésiastique: une
opposition s éleva, elle partait d'un simple berger; il distingua dans les
degrés prohibés ceux qui le sont de droit divin, et ceux qui ne le sont
que de droits humains; quant aux premiers, disait-il, I'Eglise n’a pas
plus de pouvoir que les Laics pour enlever I'obstacle; mais les seconds
ne sont que des empéchements civils qui peuvent étre détruits par
celui qui a le droit de faire et d’abroger des loix civiles; ¢’est-a-dire,
par le Souverain. — Qu’on se rapelle que c’est un berger qui parle...
Il conclut par engager ’Assemblée générale a prononcer sur ses dis-
penses. Un plaisant, car les Alpes en produisent, fit observer a I'As-
semblée, que puisque ses deux séxagénaires avaient la fureur de se
marier, il valait mieux qu’ils en passassent leur envie aux frais de
leurs familles qu’a la charge des autres. On riait quand une obser-
vation plus sensée et dont la force paraitra aussi surprenante que
la simplicité, fut faite par un autre paysan. Si les loix sont justes,
dit-il, les dispenses sont des graces, et les griaces ne doivent étre accor-
dées que dans les circonstances ot un grand avantage peut résulter
de l'inexécution de la loi; mais le mariage d'un vieillard n'est point
une de ces circonstances; sa demande donc ne doit point étre écoutée
favorablement, il est plus que personne, dans le case de la rigueur de
la loi, et les dispenses pour les mariages doivent étre réservées a ceux
auxquels il convient de se marier.
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Un applaudissement universel séleva, et I'on renvoya les deux

vieillards, en arrétant d’établir a la prochaine Assemblée une loi fixe
sur cet important objet.

C’est ainsi que se termina cette Assemblée, qui pendant neuf
heures entiéres m’occupa sans me faire éprouver le moindre ennui,
et dans le cours de laquelle j'ai fait sur le jugement, les con-
naissances et le caractére des habitants des démocraties, les obser-
vations les plus satisfaisantes. Il serait curieux pour un de ces Fran-
cais qui se plaignent de l'inflexibilité de leur langue, d’entendre ce
que devient le dialecte le plus rude et le plus corrompu de I’Alle-
magne, maniés par des hommes qui sont entrainés par un vif senti-
ment de ce qu'ils disent. La force, la douceur, la fierté, la mollesse,

semblent succcessivement lui devenir naturelles; le langage a toujours
été au ordres des passions. »*

*

H. Besson, ein angesehener Vertreter der Naturwissenschaften, im
besonderen Mineraloge, ist der zweite Franzose, der 1777 unser Land
bereist und seine Reiseeindriicke verdffentlicht hat. Wie Ramonds
Aufenthalt war auch der seine vom Wetter aullerordentlich begiin-
stigt: « On ne se souvenait pas en Suisse d’avoir vu un été aussi sec
et un temps si constamment beau qu’il I'a été cette année. » Bessons
Reisebericht zielt vor allem auf Belehrung und in zweiter Linie erst
auf Unterhaltung: « Il est plus question ici d’exactitude et de la vé-
rité que d’agréments. » Trotzdem bietet der Verfasser nicht etwa eine
trockene Systematik, sondern verrdt auf Schritt und Tritt starke
Empfinglichkeit fiir die Schonheiten der Natur, die er auch nicht
selten mit sicherem Stift zeichnerisch festgehalten hat.

Als Naturwissenschafter scheint Besson das Fachwissen seiner Zeit
in ganzem Umfange beherrscht zu haben. Aus dem Eindruck vom
Reichtum dieses Wissens sowie aus der Sachlichkeit der Darstellung
- gewinnt der Leser die Ueberzeugung voller Zuverldssigkeit des Be-

richtes. Der Geologe von Fach wird nicht umhin kénnen, Bessons
Befund ungekiirzt zu studieren.

Bei Bilten unser Land betretend, wandte sich der Reisende in Nie-
derurnen iibers Riet nach Weesen und zum Walensee, « qui est en-
touré de trés-hautes montagnes calcaires, la plupart a pic, dont le
pied seulement se précipite dans ses eaux. Il n’y a rien de si sau-
vage que l'aspect de cette enceinte et de ces rochers. La navigation v

* Zitiert nach der Ausgabe von 1782, Paris (Wae 39).
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est trés dangereuse, parce qu’il y a peu d’endroits pour aborder, et
que les vents sont terribles, quand ils s'enfournent dans ce gouffre;
peu de jours auparavent il y avait péri un bateau avec plusieurs
passagers... »

Auf dem Weg von Glarus — « un des endroits de la Suisse ot on
vit le plus chérement » — nach Ennenda fiel ihm die »Rotrisi« in
die Augen. Deren hartes Gestein, sagte man ihm, werde im Lande
verwendet, »pour paver les fovers des cheminées¢. Eine ihnliche
Gesteinsschicht konnte Besson auch am Glirnisch finden. « Ce doit
étre celle-ci qu'on employe pour les atres des cheminées; si on em-
ployait I'autre qui est mélée de pierre calcaire, elle s’y calcinerait,
pourrait méme entrer en fusion a cause de son mélange... »

In Schwanden sah sich Besson vor die Wahl gestellt, das Haupt-
lal weiter zu verfolgen oder ins Kleintal abzubiegen. « Le petit Val-
lon ou coule la Sernft... est plus difficile et moins fréquenté, raison
qui nous I'a fait choisir de préférence, dans I'espérance d’y voir quel-
que chose de moins connu.» Nebst manchem, was vor allem den geolo-
gischen Fachmann interessieren und was hier nicht aufgeziahlt wer-
den kann, erwidhnt Besson im Verlaufe seiner Beschreibung einmal
die Hohen hinter dem Miilibachertal, auf denen eine groBere Lage
schonen weillen Gipses zu bemerken ist, der beim Kirchenbau in
Ennenda (1774) gute Verwendung gefunden habe. Am Bergwerk in
Matt tadelt er die mangelnde Vorsicht beim Abbau: «il v a de
grandes cavités; on n'y prend pas les précautions nécessaires, soit
pour le déblai, soit pour le soutien des parties supérieures...» Einen
folgenden Abschnitt widmet Besson dem

Meridien naturel.

« Le fond du petit vallon est borné par de trés-hautes montagnes
couvertes de neige. Parmi ces montagnes on distingue le Falzaber dont
le sommet est couronné de pointes et d’aiguilles, au-dessous desquelles
on distingue une couche horizontale*. Une montagne en cone est en
avant, et successivement plusieurs autres montagnes qui sont trés-ra-
pides et avec des escarpements: celles qui sont les plus proches, sur-
tout les tas formés des débris de celles qui sont derriére, sont boisées et
couvertes de sapins. Ce qu’il y a de remarquable dans le haut de la

* »Falziiber ... ist eine kleine, wilde Alp, am Nordabhange des Sar-
donen ... Unmittelbar iiber der Hiitte der Matt erhebt sich ein runder
Hiigel, Huen genannt.« (Heer und Blumer) — Die dem »Helvet. Almanach«
fiir 1809 beigegebene Karte des Glarnerlandes von Keller-Scheurmann
nennt die Alp sFalzhabernc.
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montagne de Falzaber®, est un trou percé en rond, qui parait avoir
environs trois pieds de diamétre en le voyant du village. Les 3, 4 et
5 Mars, et les 14, 15 et 16 Septembre, vieux style, le soleil passe
derriére ce trou; on en voit le disque en plein les 4 et 5, et il
éclaire alors le clocher du village d’Elm. Les habitans disent que
ce trou est fort grand, qu’il peut avoir environ 25 pieds de diamétre.
On jugera si cette montagne est élevée, puisque le village d'Elm,
couvert par cette montagne, est privé en hiver de la vue du soleil
pendant six semaines. Quel pays, quelle habitation au centre de
I'’Europe! On voit commodément ce trou de la maison du Curé**
chez qui nous nous sommes arrétés et avons logé. Dans ces pays
perdus, il n'y a point d’auberges, ces Messieurs veulent bien recevoir
le peu d’étrangers qui ont la curiosité de voir de pareils pays. Ce
Curé nous fit manger du chamois et de la marmote, qui est fort
bonne pour ceux qui ne craignent pas le goiit sauvageon du gibier,
elle est fort grasse et délicate. Ce pays est giboyeux, parce qu’il est
a portée du Freyberg, qui est un terrain conservé, ou l'on ne peut
chasser qu’avec la permission du Magistrat. Quand on est sur ces
montagnes trés-élevées et dans la région des neiges, sur-tout du coté
du midi, on entend le cri ou l'espece de sifflement de l'oiseau de
proie, quand il plane dans les airs: ne voyant pas de ces oiseaux,
on nous dit que c’étaient des marmotes qui avertissaient qu’elles
voyaicnt quelqu’un: cn cffct, aprés ce sifflement, on en voyait par-
tir avec rapidité comme des lapins, pour se terrer et se cacher; quand
le soleil luit, elles s’y mettent entre quelques pierres pour étre mieux
abritées, et v sont dans une forme comme les liévres; elles ne se
laissent point approcher, il faut les guetter, les surprendre et les
tirer a balle; les Suisses sont fort adroits chasseurs; ils ont des fusils
particuliers et longs pour cette chasse et celle des chamois. Les mar-
motes vivent d’herbes; quand les froids approchent elles se terrent
et se rassemblent au nombre de quatre, cing, au plus six, dans le
méme trou, dont I'entrée est bien fermée de foin et de mousse; on
les trouve engourdies couchées les unes a c6t€ des autres, ayant
sous elles du foin et de la mousse. Elles sont fort grasses quand on
les déterre avant l'hiver, et fort maigres aprés; on ne trouve rien
dans leurs intestins, d’ou l'on prétend en Suisse et en Savoie que

* sDer nordlichste Tschingelspitz ist durchbrochen, und zwar ist das
Loch (das Martinsloch) so groB, daB ein kleines Haus in demselben Platz
finde.« Heer u. Blumer. ’

** Bei diesem Curé handelt es sich um den schon von Schinz erwéhnten,
einstigen lateinischen Priceptor zu Glarus, nunmehrigen Pfarrer zu Elm
(1754—1814) und nachmaligen Dekan Felix Freuler.
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les marmotes mangent quelque chose pour se vuider avant de se
terrer; voila ce que disent les chasseurs de ce pays.

Entrée au pays des Grisons.

Du village d’Elm on continue a monter le reste du petit vallon,
pendant une lieue et demie parmi les mémes espéces de pierres quon
vient de décrire; en passant au travers de bois et de foréts de sapins
et de quelques péaturages dont ce haut est couvert, on parvient au
pied du Bundner-Berg, montagne des Grisons, qui ferme la téte du
vallon. On laisse a droite un fond ou espece d’entonnoir, entouré
de trés-hautes montagnes inaccessibles, pour s’enfourner a gauche
entre des rochers qui se sont fort resserrés, ou coule un torrent. Le lieu
ferait horreur, si on ne se trouvait aaccoutumé par degrés a voir de
ces positions effrayantes: tout v est aride, il n'y a plus d’arbres ni
de végétaux, ce sont des rochers entassées les uns sur les autres; ce
lieu parait d’autant plus affreux que le passage a été subit, et qu'en
sortant des bois et des foréts, on se trouve tout-a-coup parmi ces
rochers qui s’élévent comme des murailles, et dont on ne voit pas
la cime; cette gorge ou cette entrée qui se nomme Jetz, est la com-
munication du canton de Glaris aux Grisons... le passage est trés
curieux pour la Lithogéognosie, il est rare de trouver autant de phé-
nomeénes intéressans rassemblés, et des substances aussi variées par
rapport a leurs positions; c’est le local qui mérite le plus d’étre exa-
miné en Suisse, et le plus difficile que nous ayons parcouru...*

A différentes reprises, on passe sur de grands amas de neige
dans cette gorge qui en conserve en tout tems; depuis nombre d’an-
nées on n'y en avait pas vu moins que dans cette année (1777). On y
a élevé de hautes perches de distance en distance pour indiquer le
chemin, et empécher ceux qui v passent de se perdre dans des
gouffres ou des endroits a pic, ou on resterait enseveli dans les neiges
sans aucune espérance de secours dans un lieu si peu fréquenté. On
parvient enfin & un petit vallon qui est presque de niveau; il n’est
jonché et rempli que de pierres, de blocs et de masses de rochers
de toutes grandeurs...

Dans beaucoup d’endroits de ce vallon il y avait encore de la
neige, et par ’humidité et les eaux qui y étaient, on pouvait juger
que le surplus de la neige s'était fondu dans les jours précédens.
On monte encore un peu plus haut et on trouve un fond ou les eaux

* Auch die Triimpi-Chronik sagt: »ein bekannter miihsamer Weg...
unser Vieh nach Lauis geht mehrenteils diesen Wegx.
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se perdent et sinfiltrent dans Tintérieur de la montagne; il n'y a
point d’écoulement d’ailleurs.

On trouve a cette hauteur les restes d'un chemin pavé, qui a
été fait du coté de Glaris, il sert de bornes a ce canton et au pays
des Grisons. ..

Cette montagne ... tournée au midi ... est un vrai pays de
marmotes, on v entend souvent leurs sifflemens, et on les apercoit
a de grandes distances. Il est étonnant, combien les habitans de ces
montagnes ont la vue percante, ils sont accoutumés, ainsi que les
matelots, & voir et a distinguer les objets de loin. Il fallait souvent
la lunette pour appercevoir ce que ce guide® voyait distinctement.
C’est un chemin bien extraordinaire que celui que nous parcourions...
Le guide chargé d’'un porte-manteau allait tranquillement, posant
le pied toujours a l'endroit le plus convenable, et ne faisant jamais
un faux pas, tant ces habitans des Alpes sont accoutumés a par-
courir de pareils chemins. Il est nécessaire d’étre chaussé comme ces
montagnards pour les suivre, d’avoir des semelles d'un pouce d’épais-
seur, bien battues et garnies de clous; avec une pareille chaussure
qui ne fléchit pas, on franchit un mauvais passage, pourvu qu’il
y ait une saillie de deux pouces & pouvoir mettre le bord du soulier;
un baton ferré aide quelquesfois, mais les montagnards prétendent
qu’il ne faut pas sy accoutumer, encore moins sy fier: ces batons
sont surtout utiles sur les glaciers, quand on a quclques fentes a
franchir. Dans quelques endroits trop escarpés de ce chemin, on a
taillé des passages tels quels: on ne peut s'empécher d’admirer de
plus en plus la patience et l'industrie de ce peuple, pour se pro-
curer des passages dans des lieux aussi difficiles, qui ne paraissent
pas devoir étre fréquentés par des hommes, mais par des oiseaux,
tout au plus par des chamois. »

*

M. Th. Bourrit (1739—1819) halt in seiner »Description« (Genéve
1781) die Fiktion aufrecht, daB er auch das Glarnerland besucht
hiatte. Noch im neunten Kapitel ist seine Ausdrucksweise iiberzeu-
gend, es handle sich um reale Erlebnisse. Mit dem nichsten, den
Kanton Glarus behandelnden Kapitel tritt an die Stelle des »wir«
in der Berichterstattung das smanc. Seite 269 der deutschen Aus-
gabe (vom Jahre 1782) referiert Bourrit z. B. iiber die Eistiler der
Glarner Gebirge und sagt: sMan kann sie leichter sehn als hinzu-

* »qui nous avait accompagné« (p. 133) — also doch wohl ein Glarner,
d. h. Elmer.
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kommen. Um diesen Anblick zu geniellen steigt man auf den Berg
Todi. .. auf welchem man alle Eistiler des Landes iibersehen kann.«
Nach dieser Probe diirfte der Leser unsere Ansicht teilen, daf
Bourrit seinen Bericht teils nach der Karte, teils aus seiner Phanta-
sie verfertigt hat, nach bereits vorhandenen Beschreibungen. In
jedem IFall entbehrt die Darstellung einiger Bedeutung.

*

Johannes Gefner, Arzt und Naturforscher (1709—1790), der be-
reits 1731 und 1745 an den von V.D. M. Joh. Schmutz beschriebenen
Glarnerlandreisen teilgenommen hatte, war auch der Mentor der 1781
itber den Panixerpal} ins Sernftal einreisenden HH. Ehrhardt, Arzt-
sohn aus Memmingen, und Welti, Arztsohn aus Zurzach. In der aus-
gedehnten Fullwanderung des Medizinertrios diirfte es sich nicht
mehr um eine Bildungsreise schlechthin, sondern wesentlich um eine
botanische Exkursion gehandelt haben. Die rasch, oft in kaum leser-
licher Schrift hingeworfenen Zeilen des vier schmale Seiten fiillen-
den »Reiseberichtes« von Gellner verraten hieriiber allerdings nichts,
waren sie doch zu nichts weiter bestimmt als dazu, dem spiter in
der Stille seiner Studierstube auf das Vergangene zuriickblickenden
alten Herrn die Stichworte zu liefern, dank welcher sich das nur
eben Angedeutete sowohl nach der Breite als der Tiefe erginzen
lic}. Gerade z. B. bei den trotz ihrer Knappheit so sympathischen
Bemerkungen GelBners iiber die Arbeitsbedingungen im Plattenberg
verspiirt man mit aller Deutlichkeit, dal} noch Unausgesprochenes
zwischen den Zeilen liegt. Hierin wie auch in der Fiille der »Stich-
worte« beriihrt den Leser die Weite des GeBnerschen Horizontes
aufs angenehmste.

Gellner, Erhardt und Welti, nebst dem sie als Diener begleiten-
den Nachtwiichter Heinrich Wagner aus Ziirich, stieBen am 30. Juli
1781 von der PaBhohe absteigend in der Nihe Elms auf einen
mit Baumrinden beladenen Mann, der auf Befragen die Auskunft
erteilte, seine Last diene zur Einhiillung des Ziegers.

Nach einer bei dem »lustigen< Pfarrer (Felix Freuler) jener Ge-
meinde eingenommenen Erfrischung marschierten sie, »elende« Briik-
ken passierend, weiter nach Matt, wo sie »bei Schatzvogt Stauffacher,
einem feinen policirten und weitgereisten Mann einkehrten«. Nacht-
essen: Gerstensuppe, Braten, Zwetschgen, Glarner Wiirst, Wein und
Brot. Zur Nachtruhe standen gute Betten bereit.

31. Juli. Tagwache um 5 Uhr. Unter Geleit des Wirtes Besuch
des Plattenberges, wo sie nach einer kleinen halben Stunde ankamen.
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In der Mitte des Berges das »Kreidenloch«, in welchem Hohlgang
man die Kreide talkicht und braun antrifft; trocken wird sie dann
weill. Die Forderung der Platten geschieht unter Lebensgefahr. Schon
ofters wurden die Arbeiter mit Schutt iiberdeckt. Die Bezahlung
der Arbeiter geschieht per Stiick. Der Wirt sagte den Reisenden,
»dal} er vor zwei Jahren bei 25 000 Platten nach Holland geliefert«.

Nach der Besichtigung der Kirche ins Gasthaus zuriickkehrend.
begegnet die Gesellschaft Herrn Dr. und Chorherrn Martin von Gla-
rus. Dessen Knecht ward beladen mit den von dem Arzte auf seiner
Alp »Kuhboden« gesammelten Pflanzen. Dr. Martin sammelte sie
nicht zu seinem eigenen Bedarf, sondern »fiir Herrn Professor De
L’Achenal und den Botanischen Garten in Basel«.

Mittagessen: Suppe, Voressen, Standfleisch, Wiirst, gekochte
Zwetschgen, Kirschen, Krachmandeln, Wein und Brot. Nachher Be-
such des greisen Pfarrer J. Steinmiiller in Matt, mit dem man sich
unterhielt siiber die Unvollkommenheit der menschlichen Kennt-
nisse«. Um 2 Uhr Abmarsch nach Glarus. In Schwanden konnten
sie einen beabsichtigten Besuch nicht ausfiihren, »weil Helfer Triimpi
zu St. Moritz eine Cur fiir seine schwachen Gesundheitszustande
braucht«. Weiter iiber Sool nach Mitlodi und Ennenda. »Der Geiz
soll allen seinen Einwohnern eigen sein, und sehr viele von dem
Baumwollenspinnen zu groBen Kaufleuten sich emporgeschwungen
habenc.

»Am Ufer der Linth siecht man sehr feste Ddmme um den wiithend
wilden Wassern Einhalt zu thun. Rechts ist ein ziemlich betracht-
liche Oeffnung, damit das Wasser, wenn es auch die Démme iiber-
steigt auf das ...... Stiick sich ergieen mochte.«

Dr. Marti — dem sie wohl auch die Belehrung iiber den Geiz
der Ennendaner verdankten — wies die Reisenden in Glarus an die
»Herberg zum Adler<. Hier stieBen sie auf den Ziircher Stadtarzt
Meyer, der sich eben mit dem bei ihm in Kondition stehenden Medi-
cus Iseli* unterhielt. Dr. Martis Knecht, der den Reisenden deren
Siicke durch den Flecken trug, erhielt 4 Batzen.

Nachtessen: Suppe, Fisch, Giiggel, Braten, Wiirst, gekochte
7wetschgen, Krachmandeln, Haselnussen, Turten. Herr Ehrhardt be-
kommt davon Kopfschmerzen und »Vomitis«.

1. August: /25 Uhr Tagwache. Besichtigung des Fleckens. »Die
schonsten Hiuser haben nur Schindlenticher die mit Steinen be-
schwert sind.« Nach besorgten »Observationen« — d.h. nach Ab-
lesen von Barometer und Thermometer — Besuch bei Herr Lands-

~ * Vermutlich Dr. Joh. Jak. Iselin (1734—1808) von Glarus.
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fahndrich Zmwicki, der die Herren »sehr freundschaftlich aufnahm.
Auch sein Sohn machte seine Aufwart, der in Gottingen die Jura
studiert hatte*. Er redte unterdes von litterarischen Gegenstindenc,
erwiahnte auch, daB er inzwischen zum Kriegsrat erwihlt worden
sei. Das Gesprach wurde gefiihrt bei Malaga, Biscuits, Macronen
und Brot, und glitt bald auf die Studenten und Professoren Gottin-
gens, auch auf den beriihmten »Grynoc.

»Von da giengen wir zu Herrn Dr. Martin. Er zeigte uns ein von
ihm in Basel gesammeltes Herbarium. Die Kupfer und das Titul-
platt sind in Memmingen gedrukt. Er zeigte uns Prospecte von
Berlin und Potsdam. Er fiihrte uns in die Bibliothec wo eine Samm-
lung seit 15 Jahren gestiftet ist, vom Anfang des jezigen Seculo.«

Spaziergang aufs Biirgli. Unten am Hiigel ist »ein Bergwerk von
Calcsteinen. Oben die Capelle. Links beym Eingang stehen die 5
Fingermale Felici und Regulae in einem Tropfstein an der Wand.
Die Capelle ist hell und hat drei Altire.« Bei dieser Gelegenheit
erfahren die Herren von Dr. Marti, daBB im Glarnerland kein Sand-
stein zu Bauzwecken gefunden wird, sondern aus Ziirich bezogen
werden mul2,

Besuch des Rathauses. »Es ist ein groBes Zimmer auf dem 2ten
Etage, wo sich der Rat versammelt. An der Biihne hangt ein Bild
das von vorne eine Jungfrau, hinten mit Hirschgeweihen. vorstellt.
unter welchem der Eyd geschwohren und die gemeynen Verbrechen
abgestraft werden®*. Auf der linken Seite stehen die Wappen der
Herren Landammann. Daran ist eine Kammer darin abgesandte Geste
....... werden. Im untern Etage wohnt der Landweibel. Im obersten
sind die Gefangenschaften. Bey der Kirche steht ein Hof mit 3 Lin-
den (daher der Lindenhof genanndt wird) wo die Landtage gehalten
werden und das Urtheil iiber die armen Siinder gesprochen wird.«
Riickkehr zum »Adler« und Begleichung der Rechnung. »>Unsre
Uerth war 4 fl. 20 B«. »Wir kauften fiir 4 B. Birnen und gaben 6 B.
Kiichengeld. Auch einem Mann so uns die Sicke aufler den Flecken
trug 4 B.<.

* Hans Peter Zwicki (1762—1820), Verehrer Salomon GeBners — Freund
Dioggs und Johannes v. Miillers.

** Vergleicht man diese Beschreibung mit der Angabe Niischelers (1727):
»In der Rathstuben Tilli hanget eine aus Holz geschnizlete Justifia«, so
kommt man zum Schlusse, daB es sich um einen Hingeleuchter der deut-
schen Renaissance, um ein sog. »Leuchterweibchen« handelt, dessen Vor-
derteil stets eine aus Holz geschnitzte Frauenfigur — in unserem Falle die
Gestalt der Justitia — darstellt, welche ein Geweih trigt, auf dessen Enden
Lichtteller fiir Kerzen aufgesetzt sind.
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Marsch iiber Netstal nach Nifels, »wo wir in dem Wirtshaus zum
R68li nicht einkehren konnten weil niemand zu Haus war als die
Wirthin, die uns nicht kochen wollte. Wir gingen also in ein anderes
Haus wo wir Wein und Brot hatten wal} 20 B. kostete. Von da
gingen wir zur Kirchen an der seit 4 Jahren gebaut wird. Sie ist
grof3, hat 5 Altdre, eine marmorartige Kantzel und ein ahorne Orgel.«
Ueber Katholisch-Oberurnen — mit Kirche ohne Orgel — nach Nie-
derurnen. Bei dessen evangelischer Kirche das Grabmal von H. An-
tony Felice, aus »vornehmer Familie aus Bern, der bey seiner Ruck-
kehr von St. Moritz ungliicklicherweise in der Linth ertrank«. — Auf
Biltens Kirchturm bemerkten die Reisenden ein Storchennest.

*

La Borde's vom 7. August 1781 aus Glaris datierter Reisebrief be-
zeugt zwar des Franzosen Anwesenheit in Gesellschaft mehrerer die
Gegend en voiture besichtigender Landsleute, belegt aber gleicher-
mallen, daB er weniger mit seinen eigenen als mit den Augen seiner
Vorginger Coxe, Ramond und Besson geschaut hat.

*

Die im »Helvet. Calender fiir das Jahr 1783« mitgeteilten Aus-
ziige »Aus dem Tagebuch einer Gesellschaft junger Reisender 1781«
diirften aus der Feder H. H. Fiiffli's (1745—1832), Herausgeber des
»>Helvetischen Calenders« sowie des »Schweitzerschen Museum« —
auch (wie er es formuliert) »der vaterlandischen Geschichte und
Politik o6ffentlicher Lehrer in Ziirich« stammen. Im Vorwort zu seinen
Briefen iiber den glarnerischen Hexenhandel bestatigt J. H. Leh-
mann ausdriicklich, daB} »der wiirdige Prof. Fiil3lin, des grofen Bod-
mers Successor«, mit von jener Gesellschaft war. Dieses, im Verein
mit den bedeutenden Vorziigen seines Reiseberichtes, sowie der darin
sich geltend machenden, zeitgeschichtlich sehr instruktiven konser-
vativ-padagogischen (der unteren Stinde Emanzipation zugleich ab-
wehrenden und beschwichtigenden) Absicht, kann die Autorschaft
des Ziircher Professors geniigend beglaubigen.

FiiBli’s »Tagebuch« hat bis in die jlingste Zeit hinein immer
wieder als Quelle fiir landeskundliche Darstellungen gedient, so den
Autoren des »Gemaildes des Kantons Glarus¢, dann auch Gottfried
Heer und Adolf Jenny-Triimpy. Besonders dessen Geschichte von
sHandel und Industrie des Kantons Glarus« eriibrigt es, dal} wir hier
auf FiiBlis reiche statistische Angaben iiber den damaligen Stand
von Handel und Industrie anders als im Zusammenhang mit Kultur-
historischem zuriickkommen.
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Der Verfasser unternahm seine Reise ins »Land der Freyheit« in
der schonen Jahreszeit und wihrend einer Epoche — dank der »all-
gemeinen Betriebsamkeit¢, welche die »unternehmenden Glarner be-
lebt« — sichtbaren Wohlstandes. Er konnte also guten Gewissens
viel Schones berichten. Des ausdriicklichen Tadels befleifit er sich
zu enthalten, sei es um die glarnerische Leserschaft nicht vor den
Kopf zu stoBen, sei es zur Vermeidung jeden Anstofles zu deren Un-
zufriedenheit mit den bestehenden Verhiltnissen. Zwar erwdhnt er —
um nur einen Gegenstand aufzugreifen — die Aemterverlosung als
sEigenheit« der glarnerischen Verfassung, unterldlit aber deren aus-
driickliche Verurteilung, trotzdem er zweifellos das Unwiirdige dieser
Institution erkannt hat.

Gleich bei der Darstellung des Eintritts ins Glarnerland, an dessen
Nordgrenze, vermutet der Leser, daft Fiillli die Triimpi-Chronik mit-
beniitzt habe, indem der Ausdruck »Lisch«, fiir Schilf oder Wasser-
gras, von dort heriibergenommen worden sein mag. In Néfels fanden
die Reisenden anstelle der alten Kapelle »eine neue frohe Kirche im
peusten Geschmack« beinahe vollendet. Hier und in Glarus beein-
druckten sie »die gewaltigen Diamme, die die Einwohner wegen der zu-
weilen reiffend daher strémenden Linth aufzurichten gendétigt waren.«
Fiir den aus dem Flachland Zugereisten mul} in Glarus, als an einem
Ort, wo man von keiner Seite das Fenster 6ffnet, ohne von den hohen
Bergfirsten sich eingeschrinkt zu finden, »das Herz ein wenig be-
klemmt seyn — allein die Reinlichkeit, Breite und Linge der Haupt-
gall, diec Menge und Gleichformigkeit der gemauerten Hauser, wor-
unter keine Palliste, aber auch keine elenden Hiitten sind, der mit
der HauptgaB parallellaufende helle Bach, die vor dem Rathaus
stehenden Linden, der angenchme Spaziergang von Glarus bis En-
nenda mit fruchtbaren Biumen besetzt, die Menge und Giite der
Brunnen und Quellen sind ihm eine ziemliche Entschadigung, fiir
die Einheimischen aber michtige Reitze, die kein BediirfniB eines
weitern Horizont fiihlen«.

sDie Matten der Privaten stehen um die Dorfer und Wohnungen
herum in sehr hohem Preis; sie sind mit Obst bepflanzt, mit feinern
Grasarten versehen, und werden soviel als moglich gewdssert und
gediingt. Die sehr verschirfte, und auf alle die, welche Anzeige ge-
ben konnten, ausgedehnte Straffe der Obstdieben, hat den Anbau
der Fruchtbiumen seit einigen Jahren schr befordert. Der Werth
dieser Matten ist so hoch gestiegen, dafl} die tdgliche Nahrung und
Wartung eines Rinds in dem Flecken, auf 10—16 (Luz) Schilling
geschiizt wird, da der Nuzen der besten Kuh kaum 12 Schilling werth
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ist. Die immer steigenden Preifle der Lebensmittel und der ligenden
Giiter beweisen sowohl den Reichthum an Geld, als die sorgfaltige
Benuzung des Bodens. Wirklich bringen die in neuern Jahren ge-
kauften Alpen, lange nicht das Interesse des fiir sie ausgelegten
Geldes ein. Allein die Glarner legen ihre Gelder am sichersten
fiir gutes Land an, und es scheint mit zum Staat eines reichen Man-
nes zu gehoren, in einem Land, wo wenig brauchbarer Boden ist,
nebst einem geraumigen Haus, einen ansehnlichen Garten und viele
Matten zu besitzen... Die meisten Alpen sind Eigenthum reicher
Privaten und Familien.«

»Auch der Arme der keine Giiter besitzt, ist in Glarus berathen.
Man mul gestehen, dal} er besser als die Armen vieler andrer Lan-
der gehalten ist, weil der Unterhalt mit Arbeit und Flei3 in genauem
Verhiltnil3 stehet. Er bekommt Boden, diesen kann er zu Sommer-
friichten bearbeiten; Holz, er kann es freilich nicht ohne Miihe und
Gefahr, fillen und heimfiihren; Anteil an Gemeinweide und Alp,
und Butter im Winter; fiir Winterfutter darf ihm nicht bange seyn,
da in allen Gemeinen Wildhdue sind, wo er es sammeln kann. Der
Kaufmann verschaft ihm Gespunst, und ein reicher Spittal versorgt
die Elenden; daher sind auch die Taglohne gro3, und Arbeitsamkeit
herrscht im ganzen Land.«

sFremde konnen zwar leicht Tagwen- d. h. Gemeindrechte unter
gewissen Finschrankungen erhalten; aber selten, mit groflen Kosten,
und nach bestimmten gewissen Gesezen, das Biirger- oder Land-
recht. Daher ist die Nation noch die alte, die Geschlechter sind die
alten, ein unvermischter wohlgewachsner arbeitsamer Volksstamm,
den gegenseitige Verwandtschaften, und das Andenken an ihre ge-
meinschaftlichen Viter eben so wohl als der gegenwirtige gemeine
Nuzen verbindet. Oft ist aus gleicher Familie der eine Stamm Evan-
gelisch, der andere Catholisch; iiberall mul} ihnen das gemeinschaft-
liche Interesse angelegener seyn, als wo ein Staat in alte und neue,
Regierungsfihige und unfihige, herrschende und unterthanige, ade-
liche und biirgerliche Familien getheilt ist. Gliick, Verstand und
Flei}, und der Ruhm der Viter konnen einer Familie Vorziige geben,
aber nur solche, zu denen auch der Arme unter giinstigern Umstén-
den gelangen kann.c

»Ungeachtet die democratische Regierung derjenigen entspricht,
die in den Waldcantons herrscht, hat sie doch ihre Eigenheiten. Auf
der Landgemeinde spricht der gemeine Biirger mehr als sonst nir-
gends, und mehrere Angelegenheiten werden mit dem Volk berath-
schlagt, als selbst in Appenzell. Die wichtigsten Stellen im Staat
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und die Landvogteyen werden durchs blinde Loos ausgetheilt . . . Dies
und der scharfe Practiciereid halten den ehrgeizigen Geist der rei-
chen Glarner in Schranken, die sonst fiir Titel grolle Summen zu
verschwenden, das Vermégen hitten. Noch herrscht der alte Brauch,
alle Ehrenstellen und wichtige Beforderungen selbst in fremden
Kriegsdiensten mit gewissen Geldsummen zu belegen, die denn nicht
in die Beutel der Privaten, sondern in die gemeinen Seckel flieBen.

Dergleichen gemeine Fonds sind seit mehreren und mindern Jah-
ren viele errichtet worden; und dazu bestimmt, die Glarner in den
vollkommensten Genul der Frevheit zu sezen, und die 6ffentlichen
Ausgaben die bis izt aus Beyirdgen der Privaten bestritten worden,
ohne ihre kiinftige Beschwerde abzutragen: sodann wird der Glarner
alle mogliche Vorziige eines freyen Volkes ohne seine Beschwerden
fiihlen. Zehenden, herrschaftliche Abgaben und dergleichn, sind ohne-
dies im ganzen Land unbekannt.«

In den verschiedenen Talern, die von der Gesellschaft besucht
wurden, »waren einige Versuche von Gersten und Hafer gemacht;
allein der Aelpler, des Feldbaues unkundig, mit Geriithen nicht ver-
sehen, ermiidet bald iiber der Arbeit, und kehrt zu seinem Melch-
stuhl zuriick<. Dem Unvermogen des Bodens zu steuern, begegneten
die Leute zu Schwanden, Glarus, Netstal, Mollis usw. durch Arbeit
anderer Art. »Zahlreiche Familien, alte Miiterchen und Schaaren
munirer Kinder, ganze Nachbarschaften im Schatten eines grolien
Baums, oder eines unangebauten Winkels vor der Tiirschwelle ver-
sammelt! Ein Cirkel von 10, 15 oder mehr Baumwollenspinnerinnen
treibt mit Eifer die schwirrenden Haspel, und bestrebt sich in die
Wette, das Verdienst der Woche zu erhohen. Wir sahen oft sechs-
jdhrige Knaben und M&dchen darunter: denn die Kunst mit Baum-
wolle umzugehen, wird den Kindern mit dem Catechismus einge-
priagt. Indessen hiitet der Mann die Unmiindigen bey Hause, hakt
Holz, oder besorgt den Stall. Nur (erst) vor etwa 80 Jahren hat ein
Mann seine Magd mit diesem Gespunst zuerst beschéftigt, und auch
einigen Armen der Gemeinde damit ein Verdienst verschaft, das
andere beneideten, und auch fiir sich genieBen wolten, bis endlich
alle Dorfschaften wetteiferten, und so einen Vortheil von einigen
1000 Gulden wochentlich dem Land verschaften. Seit wenigen Jah-
ren hat man dem Gespinst die Weberey beygefiigt, die nun Ziirich
und Appenzell zum Theil entzogen worden ... Dieser zunehmende
Reichthum des Lands hat auch wie aller Orten, viel in Lebensart
und Sitten gedndert, da vorher durch das Gliik der Kriegsdienste
nur wenige einzelne Familien sich auszeichneten. Man rechnet die
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Summe der eingefiihrten fremden Weine aus Veltlin und Oberland
auf 6000 Saum; seit dem Bau der neuen Strallen sind viele Voituren
aufgekommen; man baut hdaufig grofle und bequeme Hauser; auch
die Schiellende sind ein Zweig des Luxus geworden: sie sind nebst
dem Jagen, Spazierfahrten, Gastereyen eine der Volksfreuden, die
unter die unschuldigen gehoren. Die benachbarten Gemeinden von
Glarus und Ennenda, laden sich bisweilen gegenseitig ein. Die Rei-
chen steuren Goldstiicke zu Pramien zusammen, und die Schieller (!)
wetteifern, welche von beyden Gemeinen die besten und meisten
Schiisse aufzuweisen haben. Der beste Schuz soll nicht selten 20 FI1.
ziehen. Die Knaben unter 16 Jahren haben eben so viele SchieBtage,
mit gleich entferntem Ziel und guten Preisen. Der Magistrat bedient
sich der Gelegenheit, das Land zu bewafnen. Wer nicht mit eigner
Flinte schieBt, kan keine Gabe aus dem Gemeinseckel gewinnen.
Wer ohne eignen Degen kommt, wird fortgejagt. Die Glarner Miliz
tragt iibrigens keine Uniform, man halts fiir aullerordentlich schwehr,
eine einzufiihren, wie in den iibrigen Demokratien. Sie iiberlassen

es den Konigen von Frankreich, Sardinien und Neapel, Soldaten zu
erzichen. —

Die Wissenschaften gewinnen ebenfalls mit dem zunehmenden
Luxe. Ein Geistlicher hilt freywillig eine Lateinschule um Monats-
sold, die Lesecommun besteht aus etwa 60 Mitgliedern; einige der
Geistlichen des kleinen Glarner-Synodus, zcichnen sich durch ge-
lehrte Kenntnisse aus. Herr Pric. (J. Rud.) Steinmiiller in Glarus
sammelt Miinzen aus allen Zeiten und Volkern, und zwar am liebsten
Gold- und Silbersorten; es sind wenige Medaillen darunter. Es zeich-
nen sich eine betrachtlichte Reyhe schweizerischer Ducaten, viele alte
Schweizerthaler, verschiedene mongolische und asiatische Miinzen,
und zusammenhéangende Ausgaben alter italienischer, spanischer und
franzosischer Thaler aus. Das Unternehmen wiirde einem Gelehrten
auf einem eintraglicheren Posten Ehre machen, und hat wenigstens
das Verdienst, dal} sich alle seltene Miinzen in Glarus aus Privat-
handen auf seine holzerne Tafeln versammlet haben, und sich da in
symetrischer Ordnung dem Auge angenehm darstellen. — In dem
gleichen Schulhaus stehet die Bibliothek des evangelischen Standes,
die freylich zur Zeit noch mehr wegen der edeln, in Democratien
seltnen Absicht derselben, als wegen der Wichtigkeit und Seltenheit
der darinn sich befindenden Werke Lob verdient. Sie ist auf Un-
kosten der Liebhaber der Literatur angelegt, und bisher seit etwa 20
Jahren immer vermehrt worden; der evangelische Magistrat garantiert
die Fortdauer derselben. — Was Hr. Steinmiiller in Miinzen leistet,
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hat Jkr. Diacon Tschudi* in Naturseltenheiten seit vielen Jahren
gethan; bey ihm versammeln sich die einzelnen Naturerscheinungen,
die sich im Cabinet aufbehalten lassen. Seine Sammlung ist reich an
allen Arten von Versteinerungen; nirgends waren von so mannig-
faltizen Arten Ammonshornern, Muscheln und dergl. vor unsere
Augen gekommen, er hat aber auch, was immer in Glarus seltsames
entdekt wurde, gesammelt: Gemsballen, figurierte und gezeichnete
Steine, was von Marmor angetroffen worden, einen Darm voll
Schlangenever etc. etc. Reisende werden sich in allen Provinzen
Minner, wie diese beyden wiinschen, um im Stand zu seyn, die ohne
sie zerstreuten Merkwiirdigkeiten der Natur und Kunst gleichsam
mit einem Blick zu iibersehen und zu vergleichen. — Eben so wenig
fehlt es in Glarus an geschikten Aerzten, fleiBigen Geschichts-
forschern und beliebten und gelehrten Predigern. Ich sah es als einen
Vorzug dieser Classe von Mannern an, dal? die kostbare Betreibung
ihrer Studien in fremden Landern es mit sich bringt, dal} nur Leute
von den angesehenen Familien und erklarter Neigung sich diesem
Stande wiedmen konnen, bey welchem mehr Ehre und Einflul} als
Gewinn ist, und daB die Stimme der Gemeinde sich selbst den Pre-
diger beriift, den sie vorzieht — insofern derselben mehrere sind.«

*

Heinrich Ludemwig Lehmann, ein Deutscher aus der Nihe wvon
Magdeburg, weiland Erzieher in der Familie Jecklin in Rodels-
Biinden, besuchte unser Land wenige Monate nach der Hinrichtung
der Anna Goldi, also etwa im September 1782. Bei Johann Caspar
FiieBly in Ziirich verdffentlichte er 1783 »Freundschaftliche und
vertrauliche Briefe den so genannten sehr beriichtigten Hexenhandel
zu Glarus betreffend«, welche Briefe eine Hauptquelle fiir Dr. J. Heer
zu dessen Abhandlung iiber den Kriminalprozel der Anna Goldi
von Sennwald, im ersten Jahrbuch des Historischen Vereins bildeten.
Lehmanns Briefe bieten aber auller den unmittelbar auf den Goldi-
handel sich beziehenden und, wie gesagt, bereits beniilzien Daten noch

* Nicht Decan (wie im »Helvet. Calender 1783« zu lesen), sondern Dia-
con, spiter Pfarrer Joh. Thomas Tschudi von Schwanden. Nach seinem
Tode gelangte seine Mineraliensammlung »nebst einigen artigen Conchilienc
durch Kauf an Pfr. Joh. Rud. Steinmiiller. Der Kidufer beurteilte in einem
Briefe an Escher von der Linth die Sammlung wie folgt: da Tschudi »nur
bloBer Sammler und durchaus kein Kenner von Naturalien war, so lag in
seiner Sammlung alles, Kraut und Riiben, untereinander, und bei sehr
vielen Stiicken traf ich keine Benennung, weder ihrer Bestandteile noch
ithres Geburtsorts, anc.
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weniger beachtete andere, deren zusammengefallte Mitteilung sich
wohl lohnt. Wo seine Angaben sich auf Mitteilungen anderer stiitzen,
diirften sie auf Auskiinfte der mehrfach erwdahnten Familien Marti
zuriickgehen, mit welchen Familien Lehmann naher bekannt ge-
wesen zu sein scheint.

Wie Lehmann in seiner ersten »Beilage« mitteilt, zahlte das Land
Glarus zu Anfang des Jahres 1782 allein aus dem evangelischen
Stand 4781 Einwohner ménnlichen Geschlechts iiber, und 2947 solche
unter 16 Jahren. Diese bewohnen nach Lehmanns Ansicht eines der
malerischsten Téler der Schweiz. »Es erhebt sich amphitheatralisch
bis zu prachtigen Waiden, die an Eis und Schneebergen grdanzen. ..
Nun bin ich hier in dem schonen Flecken Glarus. In den wenigen
Tagen meines hiesigen Aufenthalts habe ich schon manchen Mann
von Kopf und Herz kennen und schitzen gelernt. Freylich giebts
wohl auch rohe S6hne der Natur mit unter, die so geblieben sind, wie
sie die Natur in die Welt gestoBen hat; aber, der Umgang dieser
Gattung von Menschen hat mich den Menschen so kennen lehren, wie
er eigentlich ist, nicht wie ihn die Methode erkiinstelt, oder der braune
Stecken schmiedet. Gesundheit und Freyheit — ein Paar wesentliche
Schitze der meisten Einwohner dieses gliicklichen Landchens — aber
dagegen auch keine schone Midchens, keine Pallaste, und nur wenige
Stutzer.« Findet Lehmann bei der glarnerischen Minnerwelt zwar
in der Mehrheit eher real als ideal eingestellte Naturen. so 1iBt er
ihnen immerhin mehr Vorziige als den Frauen. An diesen bemerkt
er wenig empfehlendes. Der Kaffee, »dieses langsam todtende Gift ist
der Leibtrank aller Glarner Weiber, und vielleicht die einzige Ur-
sache warum es so wenig schones Blut unter diesem Geschlechte
hat... Unter allen die ich kenne ist die Frau D(octor) M(arti) eine
gebohrne S(chindler) von M(ollis) vielleicht diejenige, die das beste
Herz und den feinsten Verstand besitzt, und ich wiinsche niemals
eine zu besitzen, die mehr Tugenden und eine reinere Seele hatte. —
Frau R(atsherr) Ts(chudi) gebohrne M(arti) besitzt ungemein viel
Reize, ist aullerst lebhaft, und hat viel Belesenheit.«

Lehmann hatte offenbar Gelegenheit, die in der Miliz eingereihten
Glarner beim Exerzieren zu beobachten. Wo er auf deren bunte
Bekleidung zu reden kommt, ist nicht etwa ihre bunte Uniform, son-
dern gegenteils die bunte Uniformlosigkeit verstanden®. »Dieses
Militare sey freylich so beschaffen, daB es noch groBer Verbesserung
bedarf, indessen feuren sie in ihren bunten Récken, Hosen und

* Erst auf dem Pannertag vom 5. Sept. 1783 wurde eine kleine Truppen-
abteilung mit Uniformen ausgestattet (Bartel u. Jenny, 2/1318).
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Striilmpfen besser, als mans beym ersten Anblick erwartet. Von Sub-
ordination wissen die Leute nichts, und da ist’s denn freylich eine
verdriilBliche Sache Officier zu seyn. Mich nimmts wunder, dal} man
keine Freykompagnie errichtet, die doch im Nothfall dem Lande
niitzlich sevn konnte. St. Gallen hat in diesem Stiick vortrefliche
Anstalten.

Der Pobel zu Glarus hat seine Fehler wie iiberall. Das Nacht-
schwirmen und Jauchzen und Poltern der ledigen Knaben zeugt
von ihrer Unsittlichkeit, das viele Scheibenschiellen verrath Faulheit
und Liebe zum Fressen und Saufen. Jeder Glarner ist mit warmer
Freyheitsliebe beseelet, nur der Pobel ist ungestiim, trotzig und un-
biegsam, aber dennoch schitzt er die Gabe der Beredsamkeit, und
ein beredter Mann kann ihn leiten, wohin er will. Thr bester Staats-
mann und Redner ist der wackre hollindische General Major Bartho-
lome Marti, ein Mann von sanften Sitten und feiner Lebensart, den
man gleich beym ersten Anblick lieb gewinnen mul3, und der die
Achtung seiner Landsleute vollkommen verdienet, die er in einem so
hohen Grade besitzet.

Der Glarner ist dem Biindner volkommen &dhnlich. Er sitzt wie
jener Stunden lang bey seiner Bouteille Veltliner, unterhilt sich von
Staatssachen, entwirft Regierungsprojecte, tadelt das Verfahren sei-
ner Oberen, entscheidet biirgerliche Streitigkeiten im voraus und giebt
oft wiirklich den Ton zur Entscheidung, besitzt dabey Muth und
Dreustigkeit genug, vorgefallene Fehler auf offentlicher Landsge-
meine zu ahnden, oder neu einzufiihrende Gesetze vorzuschlagen, und
wann er die Gabe der Beredsamkeit besitzet, geltend und zu einem
Fundamentalgesetze seines Vaterlandes zu machen.

Jeder spricht mit Nachdruck und 6fters auch mit Einsicht von
offentlichen Angelegenheiten. Thre Gerichte werden bey offenen
Thiiren gehalten. Die Herren Procuratoren schnautzen einander an,
und — theilen am Ende den Verlust beider Partheyen in allem Frie-
den.

Ein Hauptzug ihres Charakters ist die Neugierde; — den Weiberi
wollte ich das gerne verzeihen, aber — aber —«

Sehr unangenehm hat Lehmann auch das gedankenlose Schworen
empfunden, worunter er jedenfalls die Redensart: »bi minem Eid«
versteht. Wessen Rede » Ja, ja — Nein, nein« sel, hitte nicht notig,
jede Kleinigkeit mit einem Eidschwur zu beteuern.

Ueber einige seiner Glarner Bekannten lal3t sich Lehmann etwas
eingchender aus. Den »braven und geschickten Doctor Marti von
Glarus« hat er schon auf der Herreise angetroffen, und zwar in
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St. Mauritz im Engadin, wo der Glarner Arzt jedenfalls von den
Spannungen des iiberstandenen Prozesses sich auszuruhen gedachte.
In einem vertraulichen Schreiben Martis an einen Freund in Ziirich —
welches Schreiben Lehmann zu Augen gekommen war — gesteht
Marti, dal} er nicht glauben konne, da8 zwischen den obersten guten
und den obersten bosen Geistern, »dal} zwischen St. Michael und
Satan auf- und abwirts so erstaunliche Kliifte leer seyn sollten. ..
Haben wir denn wohl eine vollkommene GewiBheit davon, ob es nicht
in den Luftgegenden eine Gattung von Geschopfen giebt, die weder
gute noch bose Engel, noch Seelen abgeschiedner Menschen, sondern
von uns und ihnen unterschiedene Mittelwesen sind, halb Engel, halb
Mensch?« So Marti, der »weder Schwirmer noch Dummkopf, noch
Bigot; er hat lauter Grundsiitze einer geldauterten Weltweisheit, und
ist so weit entfernt dem Teufel so viel Macht beyzulegen, als seine
Lieblingsschriftsteller Voltire, Rousseau und Bayle es waren«. Trotz
alledem ging es aber dem Glarner Arzt — sagt Lehmann — »wie
der Nonne im Kirchenbot... er lie# sich hinreiBen nun auch etwas
iibernatiirliches bey der Sache zu muthmaBen«<. Lehmann teilt auch
in der Vorrede zum zweiten Bindchen das Urteil Pfarrer J. U. Leglers
von Luchsingen iiber Dr. Marti mit: er ist sein Arzt von so vieler
Bedeutung, als es in allen Absichten heut zu Tage in unsrer er-
leuchteten Welt irgendwo geschickte Aerzte giebt — alles mit weni-
gem zu sagen: Er ist so schr ecin Feind der Leichtglaubigkeit und
des Aberglaubens als ein Freund, Verehrer und Kenner der reinen
Gelehrsamkeit und griindlichen Medicinischen Wissenschaften, als,
ich sage keck und wahrhaft, es gelehrte und kluge Aerzte in der
Schweitz oder in Deutsch- und Welschland giebt.«

Dr. Martis Verhalten im s Hexenprozel3« interessiert uns hier nicht
weiter, wohl aber noch seine Feststellung, dal} des berithmten Dr. Tis-
sots drztliche »Anleitung fiir das Landvolk« auch hierzulande »in
jedermanns Handen« sich befinde. Martis Kollegen, Dr. J. J. Tschudi
— Vater des »verhexten« Annamiegeli — charakterisiert Lehmann als
wohlhabenden, angesehenen Mann: »ist sehr lebhaft, hoflich, leutselig,
dienstfertig wenns ithm nichts kostet, &ullerst sparsam in seiner Haus-
haltung, sehr fleillig, zirtlich gegen seine Gattin und stehet bey
seinen Landsleuten in so gutem Kredite, dal} er wiirklich die Stelle
eines Neuner Richters bekleidet«.

Vom Kammerer Jh. Jb. Steinmiiller in Matt (gest. 18. Mai 1782) gibt
Lehmann folgende Charakteristik: sEr war ein Herr von lebhaftem
Geiste, von feuriger Einbildungskraft, und einem weichen und gefiihl-
vollen Herzen. Seine ganze Neigung ging dahin, Gutes zu tun. Selbst
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seine Feinde waren davon nicht ausgenommen. Arbeitsam und leut-
selig betrug er sich in seinen Geschaften und im Umgange. Zur Liebe
des Wahren und Guten entflammt, war er bemiihet, das reine Er-
kenntnif} Gottes zu beforderen, und mit frommen EntschlieBungen
begeistert, wandelte er selbst die Wege, welche dieses Erkenntnil3 vor-
zeichnet. Sein durchdringender Verstand, seine Sprachkunde, seine
hinreillende Kanzelberedsamkeit, eine bezaubernde Anmut in allen
seinen Handlungen empfahle ihn bey jedermann, und er hat die
Grabschrift Er hat mwohlgetan an Israel, an Golt und seinem Hause
vollkommen verdienet.«

Pfarrer J.Zollikofer, Steinmiillers Nachfolger in Matt, wird von
LLehmann unter seine »alten Freunde« gerechnet. Er besuchte ihn
denn auch und besichtigte bei dieser Gelegenheit »den berithmten
Plattenberg«, ohne dieses Erlebnis aber niher zu beschreiben.

Den Glarner Pfarrer Camerarius T'schudi, einen Vetter Dr. Tschu-
dis, nennt Lehmann »ein lebendiges Protocol seines Vaterlandes«. Er
besitze seinen grollen Vorrath griindlicher Kenntnisse«, und sei weder
bigott noch ein Traumer. Den Duldungsgeist und die Weitherzigkeit
des Camerarius belegt Lehmann mit der Mitteilung, dal jener »vor
wenig Jahren einen Lutherischen Pfarrer auf seine Kanzel steigen
und in der Kirche predigen lie}, wo Zwinglius gelehrt hatte«.

Tschudis geistlicher Kollege in Ennenda wird ebenfalls kurz er-
wahnt mit der Versicherung, Pfr. Johannes Marti sei »als geistlicher
Redner in seinem Vaterlande sehr beriihmt«.

Von dem, was Lehmann von der Person des verdachtigten Schlos-
sers Steinmiiller berichtet, interessiert uns hier nur das, worin dieser
von den meisten andern Vertretern einer Haushaltung und eines Be-
rufes sich nicht unterschied; stets habe Steinmiiller nimlich, nach
gutem Brauch, »Gott und die Religion geehrt, alle Uebungen der
Andacht, sowohl fiir sich selbst als mit seinem ganzen Hausgesinde,
besonders mit seinen Gesellen und Jungen, die man befragen kann,
mit allem Eifer beobachtet«.

Ein den Briefen Lehmanns beigegebenes Kupfertifelchen zeigt
»Gufen und gelbe messingene Hiftlein« von der genau gleichen Ge-
stalt wie sie jetzt noch iiberall in Gebrauch stehen. Im Text erwahnt
sind »die in der Kiiche befindliche Sidelen und in der Stuben das
Puffet worein man die Glaser versorgt. Auch eine Tabackpfeife von
Gips fand sich in eben diesem Hause des Dr. Tschudi.«

In des Camerarius Tschudi Bericht an den Antistes Ulrich in
Ziirich findet sich die Feststellung, daB der Massage des kranken
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FuBes der kleinen Annamiegeli Beiwohnende, selectrische Funken
aus dem Ful herausfahren gesehen« hiitten. Es diirfte hierzulande
dieses die friiheste Erwihnung der geheimnisvollen Kraft sein.

®

Johann Michael Afsprung stammte aus der Reichsstadt Ulm.
Nach dem Zeugnis von Heinrich Zschokke (in dessen »Selbstschau«)
war Afsprung eine Zeit lang Lehrer fiir Latein und Griechisch am
sSeminar« in Reichenau. Der neunte seiner fiinfzehn Briefe von einer
»Reise durch einige Cantone der Eidgenossenschaft« ist dem Glarner-
land gewidmet und triigt das Datum des 6. Juni 1782: doch ist es
wohl moglich, daf} sein Verfasser schon wenige Tage vor genanntem
Datum unsere Landesgrenze iiberschritten hat und zwar aus Rich-
tung Weesen anmarschierend, welche Siedelung von ihm als »elender
Flecken« bezeichnet wird. Alles deutet darauf hin, daB Afsprung
als geistigen Reisefiihrer die Ramondsche Bearbeitung von Coxes
Reisebriefen beniitzt hat. Bei der Niederschrift seines Biichleins mag
er auch FiiBlins »Staats- und Erdbeschreibung« der Eidgenossen-
schaft konsultiert und von diesem die Bemerkung iibernommen
haben, wonach den Glarnern in der iibrigen Schweiz seine gewisse
Verschlagenheit« nachgesagt werde. Afsprung selbst konnte dies
weder bestitigen noch verwerfen, gesteht aber: sDie Einwohner
sind iibrigens gesunde, muntere und sehr freundliche Leute; wo wir
durchkamen hieflen sie uns willkommenc.

Mit Ausnahme jener einzigen, Weesen betreffenden, finden sich
im vorliegenden Reisebericht keine auf Siedelungen sich beziehenden
AeuBerungen.

»Die Gebirge, welche diese anmuthige Thiler« — das Sernft- und
das Grolftal — »einschliefen, sind erschrécklich; wenn man zwischen
ihnen hinwandelt, so fiithlet man sich durch den Anblick dieser un-
geheuren Massen fast vernichtigt... Was die Eitelkeit der GroBen
und die hochste Anstrengung der Kunst in Wasserwerken hervor-
gebracht hat« wirkt nur als skindischer Nisus«, wenn man es mit der
Gewalt und Pracht der Wasserfille des GroBtals vergleicht.

Einen »abscheulichen Eindruck« hinterlieB »die erst vor vierzehn
Tagen« niedergegangene, den Weg zum Plattenberg versperrende Ia-
wine: »Schnee, Eis, Felsenstiicke und Bédume, alles auf einem Haufen
der wohl drey bis vier Biichsenschiisse breit war«. Afsprung lieB
sich berichten, daff von einer Lawine Zugedeckte sunter einer sol-
chen Schneedecke fast vor Hitze verschmachten, nicht aber, wie
man etwa denken mochte, vor Kilte erstarrenc.



95

Mehr Raum als seinen Natureindriicken gewahrt Afsprung einem
Resiimee der glarnerischen Geschichte und Verfassung. Der von der
Landsgemeinde 1760 geforderte »Practiciereid« gefallt ihm gar nicht,
»well es ein boses Zeichen ist, wenn man genothiget zu seyn glaubt,
solche Eide zu verordnen«¢; auch das Allmenden-Problem sdhe er
gerne besser gelost. Umso starkeren Beifall zollt er der Einrichtung,
daB die jahrlichen Rechnungen des gemeinen Sickelamtes »nicht
nur von den Landes-Hauptern und 15 Rathsherren abgenommen,
sondern auch vier Wochen vor der Rechnungsabhor in alle Tagwen
versandt werden. Welch eine vortreffliche Rechnungs-Revisions-An-
stalt, wie verschieden von der Reichsstadtischen!«

Ramonds Ansicht, daf3 der Glarner Hinneigung zur Industrie und
Manufaktur »eine Race ohne Muth und Starke im physischen und
im sittlichen zeugen« werde, und seine Versicherung, dal} »eine ver-
standige Magistratsperson dieser Demokratie... die kleinen Manu-
facturen ihres Landes mit Verdrusse« sehe, wecken Afsprungs leb-
haften Widerspruch. Jene Magistratsperson wire zweifellos ein Kapi-
talist gewesen, in dessen Interesse es nicht gelegen hitte, dal} andere
durch Fleil sich Vermogen erwerben. Fiir die Kapitalisten sei das
Ausleihen von Geldern darum so wichtig, weil die Borger mit jenen
»in einen gewissen Nexum kommenc, der den Kapitalisten niitzlicher
ist als ihnen, sei doch »der Borger des Leihers Knecht«.

Die Aemter-Auflagen, welche »nichts anderes als gesetzliche Be-
stechungen« sind, vergleicht Afsprung mit der Leiturgie der Athener,
welche ihm saber viel honnetter und wiirdiger vorkommt, obgleich
auch diese nur ein Mittel war, die Reichen zu beschneiden«. Appen-
zells Demokratie kennt sie nicht, steht also hoher.

Afsprung bereiste unser Land bei obschwebendem Hexenhandel,
zeigte sich aber als aufgekldrt genug, soweit moglich den Glarnern
Nachsicht angedeihen zu lassen, ungeachtet er nicht willens war,
»Begriffe, deren Richtigkeit die gesunde Vernunft verbiirgt, durch
Mahrlein« widerlegen zu lassen. sMan mul} sich iibrigens nicht wun-
dern, dal} in einem solchen Lande noch Hexerey geglaubt wird. Es
ist noch gar nicht so verjahrt, dal} man sie in Teutschland geglaubet
und bestrafet hat. Es ist mir eine der beriihmtesten Germanischen
Republiken bekannt, wo ein noch nicht abgeschaftes Polizey Gesetz
folgendermaflen lautet: Wer jemand eine Hexe schilt, und es nicht
beweisen kann, wird um zwey Gulden bestraft. — Ja, was ist es iiber-
haupt wunder, wenn man in einem entlegenen Thale ldcherliche und
aberglaubische Meinungen hegt, da in unserm Vaterlande teutscher
Nation aller Aufklirung zum Trotze die Schmwédrmerey ihr Haupt
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emporhebt, und uns in die Finsternisse barbarischer Jahrhunderte
zuriick stiirzen will.«

Auch wegen des alten Kalenders nimmt Afsprung die reformier-
ten Glarner in Schutz. Die Annahme des neuen hitten sie als »dop-
pelte Krankung ihrer Freiheit ansehen« miissen, weil seine Einfiih-
rung von Papst und Reichstag anempfohlen worden sei.

*

Bei Leroy in Paris ist 1786 in zwei Banden erschienen: »Voyage
de M. de Mayer en Suisse. En 1784.« Der Beschreibung des Glarner-
landes ist vornehmlich der 16. Reisebrief des ersten Bandes gewidmet.
Der Verfasser, aus Toulon gebiirtig, stand zur Zeit seiner Schweizer-
reise in seinem 33. Lebensjahre und erweist sich in seinem Reisewerk
als ein aufgeklarter Humanist, den — in ausgesprochenem Gegen-
satz etwa zu Besson — Mensch und Menschheit mehr interessieren
als die iibrige Natur. Auch Mayer will mehr bieten als nur Kurzweil
und Unterhaltung. « Je ferai autant de rapprochements historiques
qu’il me sera possible, pour donner & mes descriptions un but morale
et utile. » Sein besonderes Steckenpferd sind Parallelen zwischen der
alten Schweiz und dem griechischen und romischen Altertum. Davon
abgesehen, bemiiht sich Mavyer grofiter Unvoreingenommenheit und
raisonniert z.B. so: « Que sommes-nous? — Des hommes. Qui les
rapproche tous (les hommes en France et en Suisse)? L’amour de soi.
Et puis encore? L’amour du plaisir. Posséder et jouir de ce qu'on
possede est le cri universel. Les formes seules et les routes varient. »

Wenn ein Franzose ein zweibandiges Reisewerk veroffentlicht, von
dessen insgesamt 700 Druckseiten volle 600 sich mit der Schweiz be-
schaftigen, wird man billigerweise einige Irrtiimer in den Kauf neh-
men. Mavyer verdient solche Nachsicht um so mehr, als er sie selber
auch geiibt und beispielsweise auf Erwidhnung der Anna Go6ldin ver-
zichtet hat. Wohl dagegen erinnert er sich jenes »Colonel Galatyx,
dessen Auszeichnung vor dem Feinde ihm so hohe Orden eintrug,
dal} Henry IV. ihn mit »Mon Compére« anzureden hatte.

Wie von ihm zugegeben, fand Mayer es vorteilhaft, auf seiner
Reise den Fullstapfen von Coxe und Ramond zu folgen. Dieser Ab-
hingigkeit wegen sucht man denn auch bei ihm vergeblich nach
Eindriicken aus dem Landesteil nordlich des Hauptfleckens. Gegen
den Englinder Coxe und seinen »entousiasme volontaire« hegt der
Franzose iibrigens ebensoviel Abneigung als er Bewunderung zeigt
fiir den ElsiBer Ramond, an dessen Coxe-Ausgabe er nur das eine
bedauert, da} Ramond nicht »eut voulu mettre davantage du sienc.



Nifels
J. Suter, um 1832



98

a deux milles de ce site pastoral, planté d’arbres, elle s’agite, bondit,
frappe le rocher, et filtre avec bruit au travers les débris. J'avais
dans mes mains un relevé du voyvage du Traducteur de M. Coxe,
et je le suivais pas & pas. Je me ferais précipité de toute la lon-
gueur des ravins, plutét que de m’écarter de son itinéraire. J'arri-
vais dans une saison bien différente de la sienne. Les teintes du
Tableau se rembrunissaient; mais la feuille était encore verte, et la
prairie conservait un reste d’embonpoint...« C'est dans la premiére
saison qu'on doit venir ici; les montagnes alors sont plus peuplées
que la vallée; le bétail bondit et pait sur les sommets. On voit un
tableau pastoral. Passé ce beau moment, je ne vous inviterais point
a vy venir... Le pont de Banten, ouvrage hardi construit en pierre,
est élevé sur un gouffre de trois cents pieds de profondeur. Aux
approches, la campagne avait éprouvé une métamorphose, elle était
redevenue sauvage; les arbres pressés semblaient vouloir fermer les
avenues du gouffre. A c6té du pont est la source de la Lint. La hau-
teur de la chute forme une cataracte terrible, mais trop resserrée.
Un glacier nourrit et pousse cette masse d’eau, qui tombant de hau-
teurs en hauteurs, et toujours refoulée, acquiert cette force effra-
vante qu'elle déploie auprés du pont. Vous ne pouvez la considérer
long-temps; le bruit est affreux, la rapidité de la chute donne des
étourdissemens. Le pont est jeté sur les deux bouts des Alpes, et semble
les enchainer 'une a I'autre. On vante la hardiesse des Constructeurs
Romains... Ceux de la Suisse peuvent soutenir la concurrence. »

Le village de Linthal, qui prend son nom de la Lint, termine la
descente rapide de la montagne. Ce village m’a paru moins peuplé
qu’il pourrait I'étre. Les paturages sont beaux, les troupeaux nom-
breux. Venez dans ces Cantons: vous trouverez dans leurs bourgs
une physionomie bien opposée a celle de vos villes; tout s‘occupe
de détails champétres. Point de marchands, point de Détailleurs.
Chacun a dans sa maison tout ce qui lui convient. J'ai vu la femme
fabriquer elle-méme sa chandelle et en couler dans un tube de verre,
la provision de la semaine. Cette fabrication est commune dans les
ménages des Cantons populaires®. Le plus aisé boit du vin, le moins
heureux boit du seret ou du cidre. On tue le moins qu'on peut du
bétail, parce qu'on le vend. Vous diriez une peuplade naissante. Peu

* Bisweilen gewinnt der Gemsjiger »von einem einzigen Gemse nebst
70—80 Pfund Fleisch, annoch 7—8 Pfund Talch oder Unschlitt, welches
geschmolzen und zu Kerzen gegossen, den Wachslichtern an Giite und
Helle beynahe nichts nachgiebt, auch fiir verfrohrene Glieder die besten
Dienste leistet.« (»Helvet. Alm.«, 1783).
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riche pour se resserrer dans une enceinte, elle est dispersée dans la
longueur de la plaine, et trace a I'ceil une chaine, qui de Linthal a
Glaris forme des anneaux et des points d'union. Les maisons sont
propres, des couches de pommes de terre en tapissent les avenues. On
craint de les fouler, et on suit avec précaution 1'étroit sentier qui
est tracé. Ce légume est devenu une nourriture générale. Croiriez-vous
que les vieillards lui attribuent la dégradation de I'espéce? Ils pensent
quelle a efféminé les races nouvelles. Je suis dans le lieu le plus
fertile du Canton, les rochers ont conquis le reste, et ce que I'habi-
tant leur dispute, est d’'un faible produit.

Aux environs de Glaris, les ruisseaux se multiplient, les montagnes
se resserrent, la vue s’arréte. Ce bourg est dans une angle, assis sur
les hauts rochers du Glanisberg. » (Gliarnisch)... La méme Eglise sert
aux deux Religions. Ce partage est commun dans tous les pays pau-
vres, on retrouve le méme arrangement a Echallens et ailleurs, sans
qu’on puisse conclure, comme quelques Voyageurs, qu'on vy est tolé-
rant. On ne l'est point du tout en Suisse. Les Catholiques et les Ré-
formés ont le méme penchant pour la domination, et ne se donnent
point la peine de le dissimuler. Peut-étre y aurait-il plus de risques
& dire du mal de la Réformation devant les Protestans, qu’a médire
de la Religion en présence des Catholiques. Les déclamation ne
colitent rien; on a rabaissé les derniers par esprit de philosophie. »

La population de la partie Catholique a, dit-on, diminué, tandis
que celle des Réformés s’est accrue. Cette observation m’avait déja
frappé, et javoue que je ne puis la résoudre. Avec des déclamations
je croirais y €étre parvenue; et dans le vral vous auriez des mots
vuides de sens. Tous les Cantons Catholiques sont moins industrieux,
moins riches, moins peuplés, et occupent le terrain le plus ingrat
de la Suisse. Pourquoi le pauvre est-il resté Cathohque et ’habitant
du beau pays s’est-il fait Protestant..

La population totale se monte & quinze mille &mes. C’est beaucoup’
sur un terrain de six lieues d’étendue, au milieu et sur les limites
duguel de hautes Alpes s’élévent en escarpant leurs bases... Veus
aurez une idée suffisante de son indigence, quand vous saurez qu’il
tire de la Suabe, de 1'Alsace, de I'Italie, les vins, le blé, le sel et les
autres denrées de premiére nécessité... Le peu d’estime qu'on accorde
aux Marchands dans les Cantons populaires, empéche la multipli-
cation de cette classe, qui ne peut étre alimentée que par le besoin
des superfluités et par un numéraire abondant. Ces deux aiguillons
ne sont point assez forts; mais il faut bien tolérer I'industrie, 'en-
courager sur un sol infertile, ou consentir que des champs, qui pour-
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raient étre embellis par des mains industrieuses, soient déserts, et que
le Paysan erre dans les vallées solitaires, et ne tire aucun parti ni de
ses mines, ni de ses eaux.

Le fromage est le principal objet du commerce des Glarois... La
fabrication des toiles est le second objet de travail; femmes, enfans,
chacun file. Les hommes sont Tisserans. Le voisinage de I’Appenzell,
les communications faciles avec Saint-Gall par Vesen (W eesen), les
encouragent, ils en sont mieux vétus, leurs maisons sont plus sou-
vent rajeunies. On ne trouve plus cette mal-propreté du Canton de
Schwytz. Les habitans qui me conduisaient, n’étaient pas aussi
satisfaits que moi, de cette propreté. Cest un luxe, disaient-ils, il n’y
a pas trente ans que la révolution s’est faite. »... En outre les Glarois
font un commerce de leurs herbes vulnéraires, et de leur thé de Suisse.
M. Tissot™ en condamne 1'usage fréquent.<

*x

Frangois Robert (1739—1819), »Géographe du Roi«, von Schinis
iiber Weesen reisend, hat unser Land im Sommer 1788 von Nord nach
Siid durchzogen und es iiber den Klausenpal3 wieder verlassen. Sein
Bericht erweist in seinen wertvolleren Abschnitten starke Abhingig-
keit von Coxe, Ramond und Mavyer. Das Resumé der Schlacht von
Nafels erzihlt Robert anhand der »chronique allemande du Canton
de Glaris, et d’aprés les manuscrits du temps, consignés dans les
archives du Canton, dont la connoissance m’a été donné par M. le
Baron de Bachmann, qui a assisté plusieurs fois aux touchantes so-
lemnités« de la Niafelser Fahrt. Seinen wenig belangvollen Reise-
bericht etwas aufzubrdamen, nimmt der Herr Konigl. franz. Erdbe-
schreiber seine Zuflucht etwa zur Deklamation: « J’arrivai a.la vue
de Glaris, dont la position affreuse glace 'ame. » Er wundert sich,
was die Urbevélkerung bewogen haben mag, einst Biren und andern
wilden Tieren den Aufenthalt streitig zu machen. Was war denn hier
zu finden? — « Rien, hors la liberté! »

Auf Seite 210 des zweiten Bandes erzihlt Robert die Geschichte
des Reitpferdes, das er auf dem Marktplatz in Glarus gekauft hatte,
um auf seinem Riicken nach Linthal zu gelangen. Nur zu bald erwies
sich, dal} er betrogen worden war. Er kehrte zuriick, machte dem
Héndler Vorwiirfe und erhielt, dank kraftigster Unterstiitzung durch
die Umstehenden, das ausgelegte Geld zuriick. Dieses Erlebnis geniigte
ihm, das Glarnervolk als Ganzes ein fiir allemal als »un peuple juste
et bon« zu charakterisieren.

* Auguste Tissot (1728—1797), Arzt von bedeutendem Ruf, wohnhaft
bei Lausanne.
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Ulrich Briiker (1735—1798), sder arme Mann im Tockenburgx.
braucht dem Leser nicht vorgestellt zu werden. Soweit aus der Lite-
ratur uns bekannt, hat sich Briker viermal iiber seine (moglicher-
weise zahlreicheren) Reisen ins Glarnerland ausgesprochen: nimlich
in den Jahren 1779, 1780, 1782 und 1788. Er war ein leidenschaft-
licher Freund des Wanderns und des Berichtens dariiber. »Es wiire
mein Leben« — dies vertraut er 1791 seinem Tagebuch an — snur
Helvetien, mein Vaterland, zu durchreisen, nihere Kenntnisse von
demselben zu bekommen und meine Bemerkungen aufs Papier zu
klexen. Aber oho, da haperts. Darum schnappe ich alle Reisebe-
schreibungen fleillig auf und lese dieselbe mit Vergniigen.« Als Au-
toren solcher auch das Glarnerland behandelnder Werke nennt er
u. a. auch Robert (»Voyage« — deutsch erschienen 1790/91),

Von allen in diesen Arbeiten erwihnten Reiseberichten diirften die
des »Armen Mannes« wohl die subjektiv-gefirbtesten sein. Nicht in
dem Sinne einer verfiarbten Blickweise, sondern in dem einer von per-
sonlichen Reflexionen durchtrinkten Anschauung. So z. B. gibt es
ihm gelegentlich seiner ersten Glarnerlandreise vom 6. April 1779 zu
denken, daB, wihrend hoch iiber ihrem Kopfe an den Hingen des
Wiggis »mit entsetzlichem Geprassel« eine (jedenfalls kleinere) La-
wine herabstiirzt, unten ein Mann, ohne sich nur einmal umzusehen,
ungestort seinem Geschifte des Staudenhackens obliegt. Dies, sowie
der sich allmihlich beruhigende Eindruck der anfiinglich als unge-
heure Riesen empfundenen Berge 14Bt ihm deutlich werden, wie bei
lingerer Betrachtung »man das Denken und Staunen ordentlich so
abstumpfen kann, dal} man’s empfindet.«

So ‘wertvoll und schion Briikers Berichte sind, geben sie eigent-
lich mehr Auskunft iiber ihn als iiber das Glarnerland. Aus diesem
Grunde, und auch weil die Berichte in jiingster Zeit im Druck er-
schienen und leicht zugiinglich sind, verzichten wir hier auf ihre voll-
standige Wiedergabe und beschrinken uns auf zwei Ausziige. Der
erste gibt den Eindruck einer am 5. Juni 1782 am Wiggis beobach-
teten Schneelawine; der zweite ist einem Reisebericht vom 1. Juni
1788 entnommen und vermittelt Brikers Gedanken iiber den Cha-
rakter der Glarner, von denen einer seit 1779 geschiftlich mit ihm
verkehrte, ein anderer 1794 sein Schwiegersohn wurde. Da es riick-
sichtlich seiner Bedeutung fiir uns véllig unwesentlich ist, dal} dieses
Charakterbild erst sechs Jahre nach der erwiihnten Naturszene sei-
nen Eintrag ins Tagebuch gefunden hat, diirfte es eher angenehm
als storend empfunden werden, wenn wir hier beide Fintrage un-
mittelbar nacheinander wiedergeben.
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Johannes Zmicky-Stiger von Mollis, seit 1757 in Glarus, war an
Ulrich Briker zu Anfang des Jahres 1779 mit dem Antrag heran-
getreten, ihm Baumwollentiicher weben zu lassen. Briker trat dar-
auf ein, und wir finden ihn am 5. Juni 1782 bei seinem Auftrag-
geber in Glarus, wo eine zweijihrige Rechnung ins reine gebracht
wurde. Auf dem Wege nach Glarus, zu diesem geraden, redlichen
Mann, der vor lauter Arbeitsamkeit kaum Zeit zum FEssen findet,
erlebten Vater und Sohn Briker etwas noch Niegesehenes. »Als wir
bei Netstal vorbeigingen, horten wir schnell ein dumpfes Donnern
himmelhoch ob unsern Kopfen. Meinten erst, s’seien starke Sturm-
winde oder Erdbeben. Sahen aber gerade ob uns ab dem steilen,
himmelhohen Wiggis, der zuoberst mit Wolken bedeckt war, eine
Schneelauwe herabbriillen. Meinten, sie wiirde bis zu uns herab kom-
men. Sahen sie wohl eine halbe Viertelstunde eine Felswand nach der
andern herabdonnern. Aber sie kam nicht einmal bis auf die Hilfte
des Berges herab, sondern verlor sich mit einem dumpfen Gebriill in
Schrennen oder Felshohlen, daf} wir zuletzt kein Stiubchen Schnee
mehr davon sahen, ohngeachtet ich aus der Menge des iiber die Fel-
sen rabstiirmenden Schnees geschlossen hitte, er wiirde das Dorf
Netstall vollig verschiitten. Das iiber die Felswand Herabbrausen
des, Gott weil} wieviel Lasten Schnees, mahnte mich perfekt an den
Rheinfall bei Laufen unter Schaffhausen, wo der Rhein auch so
iiber Ielsen rabstiirmt. Dann so weit unterobsich in die Hohe zu
schen, schien mir der Schnee wie die Wellen und das Stauben des
schdumenden Rheins, ussert daB die schweren Lasten Schnee im
Fallen von einer Felswand auf die andere ein starkes Piitschen wie
Erdbeben verursachte. Ich dachte, der ungeheure Kolof, der soge-
nannte Wiggis, miilte inwendig ganz hohl sein und durch einen von
unten unsichtbaren Schlund diese Strome Schnee in sich schlucken.
Aber der Bauch miifite doch mit der Zeit voll werden, anderst er
miisse schimelzen und die groBen Biache machen, welche an den Fii-
flen dieser Berge hervorsprudeln.«

»Machte dermahlen meine Bemerkungen — iiber den Nation-
karakter der Glarner — aber den kont ich auch nicht malen — so
gantz verliebt in sein Vaterland — und doch so heufig in der
Fromde — gantz Staatsmann und Kaufmannsseele — jeder gemeine
Mann weil} von Staatsangelegenheiten zu risonieren — Bemerkt
gantz richtig den Gang der Handlung und des Gewerbes — die
Vorteile davon und die Hindernusse nah und fehrn — man solte
denken ohne Lektur war es unmoglich — und doch merkt man selten
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etwas von Belesenheit — ich bin wahrhaftig nur ein Narr, wenn ich
in Gesellschaft von Glarnern komme — mulB} Augen und Ohren
aufsperren — wenn ich die Gemeinsten Bauersleute von allen Welt-
handeln so verniinftig und richtig rdsonieren hore: ich mochte dan
unsere jungen lToggenburger zu lhnen in die Schule Schicken — die
gantze Schweizer staatsverfassung — Lage der Oerter und des
Brodterwerbs — wiissen Sie all in- und auswendig — Italien, Frank-
reich, Deutschland usw. das kehnen sie wie Thren Nachbar — wiis-
sen um und rum der Dinge Gang — s’ ist angenehm und kurz-
weilig — zuzuhoren einer Gesellschaft der Schonsten groBen Baum-
starken Glarnern — (den das sind die meisten — mit dem Wuchs
und Schonheit Thres schonen Geschlichts aber dorfen Sie nicht grof3-
thun) wie sie da mit der geldufigsten Beredsamkeit — freundlich-
redsalig iiber alle Sachen dieser Erden discutieren — hie und da ein-
ander wiedersprechen — und Belehren — dann wiederum von Thren
eigenen Angelegenheiten, als wenn jeder geheimrath — geheimer
Cabinetsminister wire — und alles so treu und ehrlich —«.

*

Franz fosef Biieler (1736—1816), sein Schiiler Wielands, da er
noch in Erfurt war¢, studierte Jurisprudenz und lieB sich nachher in
Rapperswil nieder, von wo aus er — der im Gegensatz zu J. P. Zwicky
den Idyllendichter personlich gekannt hat — wiederholt unser Land
besuchte und dafiir bekannt ist, daf? er zusammen mit seinem Freunde
Zwicky dem von beiden verehrten Salomon GeBner im Klontal
ein Denkmal errichtet hat. Dieses Unternchmen hat Biieler beschrie-
ben in einem »Sendschreiben«, dessen eigentlichen Gegenstand wir
als bekannt voraussetzen. Der Verfasser der Briefe »An Eliza« be-
richtet diesem aber noch mancherlei von jener seiner Klontalreise
des Jahres 1788, das nicht in den Zusammenhang besagter Denkmals-
stiftung gehort, und worunter sich Details befinden, die einzig von
Biieler angetont werden.

Ein spiterer Glarnerland-Reisender, G. W. KeBler, schreibt an
einer Stelle von gewissen empfindelnden Reiseberichtern als von
» Veilchenfressern, die iiber und iiber mit Empfindsamkeit bepackt
und ausgefiitiert... mit ihren schwichlichen, verdrehten Augen
nichts, oder falsch sehen«. Es ist uns nicht bekannt, ob KeBler das
Biieler'sche Biichlein gelesen hat oder nicht — doch wagen wir aus-
zusprechen, er hdtte auch Biieler unter die »Veilchenfresser« ge-
zihlt. Dieser gesteht selber, im Gegensatz zu dem ihn begleitenden,
seine Eindriicke stets ordnenden Freund F. schwebe er in der Land-
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schaft »durchs sanftbewegte Gefiihl wie im Rosenduft an den Ge-
genstanden hin, und genieBe«; sein Sendschreiben sei snicht etwa
bey kalter MuBle niedergeschrieben und aufgezeichnet, sondern alle-
malgerade in der Wiarme des Herzens — wann die entziickte Seele
von dem kleinsten Eindruck der Gegenstinde bewegt war«.

So dankbar wir dem Verfasser fiir die mitgeteilten Daten sind,
so ablehnend verhalten wir uns gegeniiber seiner geBnerisch sich
gebdardenden Schriftstellerei, die auf uns unecht wirkt. Wire dic
Empfindung Biielers und seiner Begleiter wahr und stark gewesen,
dann hitten sie, statt es mit dem Bedauern gegeniiber den flézenden
Holzern bewenden zu lassen, um ihnen zu helfen die seinige Gulden
Kosten« auf sich genommen. Es ist also, wie besagtes Bedauern, so
auch das Lob des Glarnervolkes wohl etwas zu billig gespendet.

Biieler begab sich am Donnerstag, den 4. September 1788, nach
10 Uhr vormittags in Rapperswil aufs Schiff, das ihn um 12 Uhr
in Lachen ans Ufer setzte. Weder er noch sein Begleiter, ein junger
Hirzel von Ziirich, benotigte umstiandliches Reisegepick, doch verzich-
tete dieser nicht darauf, Gellerts »Geistliche Lieder« — jener Rous-
seaus »Contract social« — mitzunehmen. Ueber Reichenburg, wo sie
um 2 Uhr zu Mittag speisten, gelangten sie kurz nach sechs Uhr
nach Nifels. Hier wies Biieler seinem Zogling Hirzel die Denksteine
der Schlacht. Dann gings bei sduselndem Abendwind iiber die All-
meind hinauf, dem vorldufigen Reiseziel Glarus entgegen. » Unweit
unter Netstall, zwischen Zdunen und Hecken ist eine kleine Ebene,
da fand ich ein angenchmes Schauspiel, an einem groBen Reyhen
standen erwachsene Jiinglinge und Midchen, Hand in Hand ge-
schlungen, andere liefen einzeln in Reyvhen herum oder jagter ein-
ander unter den Aermen der in Reyhenstchenden weg. Dann hasch-
ten sie sich und oft raubte der schnelle Jiingling dem straubenden
Médchen einen Kuf}; nebenher spielten einzelne kleinere Knaben
und Maédchen, und hie und da saB im Grase und traulichem Ge-
sprach ein dlteres Ehepaar; bey diesem ldndlichen Vergniigen hielt
ich mich lange auf, und mir wars als befinde ich mich in GeBners
Schéfergefilden, oder in dem ersten schuldlosen Zeitalter der Alt-
viter. Knaben und grofere Jiinglinge stellten sich um mich her,
und redten mit mir; ein munteres Madchen fragte mich im schnellen
Voriiberlaufen vom keuchenden Jiingling verfolgt: ob ich mnicht
auch mitlaufen wollte. Ich fragte nach dem Namen des Spiels, und
man nannte es Sulfurisgarten; die Kleidung der Spielenden war die
Feyertagskleidung der Gegend; die Jiinglinge trugen blaue Wames
und Hosen, und weille Striimpfe, und die Midchen meist weille
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Rocke mit blauen Bindern: so endigten sie den feyerlichsten Tag
des Jahres, den allgemeinen Bethtag, mit schuldloser Freude im froh-
lichen Getiimmel des ldindlichen Vergniigens.«

Abends nach 8 Uhr, eine Viertelstunde nachdem Biielers Freund
Zwicky die Gaststube des »Adler« verlassen hatte, langten die FuB-
reisenden ebendort an. » Jeder Reisende weil3, da3 man in diesem Gast-
hause an guter Bewirthung und Gesellschaft keinen Mangel hat«. Bald
kam der Bediente des Herrn Seckelmeisters mit der dringlichen Einla-
dung, der Freund mochte in seinem Hause Quartier nehmen. Der Herr
Gastgeb vom »Adler«, der um diese Zeit seine spiten Giste nicht
mehr hatte bewirten konnen, wie er und jene es gewiinscht hitten,
bot Biicler an, ihn zum Hause Zwicky zu geleiten. sNun mult ich
wahrlich lachen, denn wirklich kleideie Herr Gastgeb sich an, um-
giirtete seinen Sabel und nahm den Stock; das Haupt ward in eine
Schlafmiitze eingewickelt, und mit einem Hut gegen Hieb und Stich
wohl verwahret... Freylich war die starke Bewaffnung meines
Herrn Wirths zu meiner Begleitung nicht nothig, aber er hatte eben
diese Nacht die Wache, und im Aufziehen fiihrte er mich an die
Hausthiir meines Freundes und zog sich zuriick. Dieses Wachthalten
ist eine schone gemeinniitzige Einrichtung im Hauptflecken Glarus:
dic Herren des Ortes von verschiedenem Rang und Stande haben
sich freywillig und unentgeltlich vereinigt, daB3 alle Nacht einer aus
ihnen die Wacht halten solle, theils die gewohnliche Nachtwache in
Ordnung zu halten, besonders aber um gegen I'euersgetahr auf siche-
rer Hut zu seyn.«

Im »schonen Flecken Glarus« weckte ihn am Sonntag friih (den
7. September) um 5 Uhr morgens schon »das Gelirm von Trommelnc,
das zugleich den Tag der Kirchweih und der Musterung ankiindigte.
>Um 1 Uhr horten wir wieder das Gelirm der Trommel, und bald
darauf versammelten sich die Jiinglinge des Tagmen Glarus in zier-
licher Uniform, dunkelblau mit rothen Aufschligen, auf dem Spiel-
hof. Von da zogen sie in bester Ordnung auf die schone Ebene wo
jahrlich die gemeine Landsgemeind gehalten wird. Auffallend war
mir zu sehen, dal} zween Minner in alter, eiserner Riistung mit blo-
lem Schwerte diesen jugendlichen Zug begleiteten: Einer ging voran
und der andere beschlof den Zug; doch hielt ich diese zwey Gehar-
nischte fiir Sinnbilder der viterlichen Tapferkeit... Der ganze Zug
war dullerst rithrend und ehrenvoll. Meist wohlgewachsene, muntere
Jinglinge, gut in Wehr und Kleidung montiert; jeder trug nebst
dem Federbusch auf seinem Hut einen Straul3, vermutlich das Ge-
schenk seiner Geliebten — und freyer Mut lachte auf jedem Gesicht.
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Merkwiirdig wars mir, die Jiinglinge von beyden Religionen hier
zu gleich edler Absicht vereinigt zu sehen; nur daB3 die Catholischen
eine eigene Rotte mit ihren besonderen Offizieren ausmachten: noch
merkwiirdiger, dal} die ganze Einrichtung nicht eine Wirkung driik-
kender Herrengewalt, sondern die edle Frucht einer freyen Ent-
schlieBung der biedern Landleute des Tagmen Glarus ist... Die
Tagmen Mollis, Schwanden (die auch Grenadiers haben), Ennenda,
aber werden ehestens dieses vaterlindische Beyspiel erreichen, und
der Biedermuth der iibrigen braven Tagmen lasse ein gleiches hoffen«
— so versicherte Freund Zwicky dem Gast.

Biielers Sendschreiben unterichtet den Leser nicht nur ausfiihr-
lich iiber den Werdegang der Denkmalserrichtung, sondern schildert
auch die Landschaft, und was er darin beobachtete. »Oben am Wege
nach dem Ruogis« entdeckte er seine Menge Holzer und Wildheuer«.
Diesen ist das kleine Schiffchen sehr niitzlich, das Alt-Landseckel-
meister David Zweifel vom Walensee hierher gebracht hat. » Vorher
war nie ein Schiffchen in dieser Gegendx«.

In »Vorauen« — Biieler schreibt durchweg »Vormauen« — un-
weit des Wasserfalls zog eine niedere Hiitte, aus der starker Rauch
aufstieg, seine Aufmerksamkeit auf sich. Es wurde dort »das kost-
bare Entianwasser« gebrannt. »Die Leute die es brennen sind aus
dem Linthal; sie kommen alle Frithjahre hicher, bleiben den Sommer
durch und gewinnen damit ihr Brod«.

Eben dieses Frithjahr 1788 hatte man »zur Beschirmung der Alp
Vormauen, unter der Direktion des Herrn Altlandseckelmeister Zwei-
fel ... den Clon ganz siidwirts an den Glidrnisch hingeleitet, und viel
flaches Land fiir den Weidgang gewonnen. Dieses Wuhr ist sehr dauer-
haft und gut gemacht, wie iiberhaupt dergleichen Werke und StrafBen-
bau im Canton Glarus vorziiglich dauerhaft, nutzbar und bequem an-
gelegt sind. Der Reisende erstaunt, wenn er in den Thilern dieB mit
so hohen Bergfirsten ummauerten freyen Landes, durchgingig so
ebene und bequeme StraBen findet: die dann doch nur die Frucht
der industriosen Thatigkeit sind, wodurch die Glarner sich besonders
auszeichnen.«

Aus den »fast unzuginglichen Thilern« der Vorauen einschlie-
Renden Gebirge, flozen die Glarner »alles Holz durch den Clén bis
in den See, dann iiber den See in dem Lontsch durch das Biittenen-
thal ins Land hervor«. Es waren zur Zeit »bey 50 Méanner im Wasser
das Holz los zu machen und seinen Lauf zu beférdern. Sie bedie-
nen sich hiezu einer langen Stange, die vornen mit einem eisernen
Zacken versehen ist; jeder trigt seine Mahlzeit in einem Biindel auf
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dem Riicken, meist junge baumstarke Manner zu jeder beschwer-
lichen Arbeit abgehiirtet; oft miissen sie dann bis an die Lenden
ins Wasser, welchem sie selbst in der groliten Winterkilte nicht aus-
weichen konnen; sie halten aber auch den Frost muthig aus, und
einer bey dem ich mich iiber alles erkundigte, versicherte mich, dal?
das Wasser auch in der grolten Kilte ganz ertrdaglich seye, wann
einer einmal eine Stunde darinn zugebracht habe; aber anfangs seye
es zum Umfallen empfindlich; die gefihrlichste Arbeit ist aber im
sog. Biittenentobel, oben wo die Riedner Allmend zu Ende geht, fallt
der Lontsch in eine schrockliche Kluft, die bey hundert Klafter tief
seyn solle; zu beiden Seiten sind steile Felsenwinde kaum zwei
Klafter voneinander entfernt, und durch diese Enge muB alles Holz
gefloezt werden; der Waldstrom an sich selbst macht ein fiirchter-
liches Getol} wo er in die Kluft stiirzt, aber dieses Geté3 vermehrt
sich bis zum Entsetzen, wenn er das Holz mit sich hineinreil}t. Oft
geschieht es, dal} in diesem schrocklichen Abgrund die Scheiter sich
verstecken; dann wird einer von den Holzern (um doppelte Tages-
l6hnung) an einem Strick herunter gelassen, das Holz zu losen: da-
mit ist aber allemal die grolte Lebensgefahr verbunden, und erst
vor einem Jahre brach mit so einem Ungliicklichen der Strick, dal
der arme Taglohner hilflos zu tode fiel. Man sagt mir, die Hoéhe
dieser Kluft seye so grof}, da} wenn oben nur ein kleiner Kiesel-
stein losreille und im Herunterfallen den Holzer, der an seinem
Strick in der Kluft schwebt, treffe, die Wunde allemal #dulierst
schmerzhaft und oft todtlich seve. Ein kalter Schauer fuhr bey die-
ser Beschreibung durch mich; ich bemitleidete die guten Leute, die
auf eine solche gefdahrliche Art ihr Brodt gewinnen miissen. Aber
ich tadelte zugleich auch die Nachlassigkeit, mit der diese Arbeit
verrichtet wird; der Strick, an dem man den Holzer herunter ldf3t,
wird iiber Steinklippen gezogen, und mul} sich nothwendigerweis mit
auf- und ablassen nach und nach zerreiben und brechen, anstatt
dal} man dieser schrocklichen Gefahr leicht durch Wellen oder Fla-
schenziige vorbeugen, und also des Menschen Leben sichern konnte.
— Das ist nicht mein Gedanke; bieder Manner im Lande gaben schon
den menschenfreundlichen Rath, aber die Holzer sind in der Gefahr
verhirtet, und setzen lieber ihr Leben der augenscheinlichen Gefahr
aus, als daf} sie einige Gulden Kosten verwenden, selbes zu sichern.«

Wie am ménnlichen, so kann der Beobachter (nach Biielers Mei-
nung) auch am weiblichen Geschlechte »bald den geraden, freven
Sinn, den gesunden Menschenverstand« wahrnehmen. Die Toleranz
sei eine »wohltidtige Frucht der urspriinglichen Giite dieses Volkesc<.
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Dessen augenblicklicher Wohlstand fillt umso angenehmer in die
Augen, als die Nation »durch den ausgebreitetsten Handel gleichsam
das Geld aller Nationen in ihr Land bringt, ohne ihre Laster, ihre
Abartungen mitzunchmen«. So bleibt der Wohlstand stets »in den
Schranken der wohltatigsten Simplicitdat in Sitten und Lebensartc.

Nach solchem Pathos umso wohltiitiger nimmt sich die heitere
Sache aus, die nach Biieler sgestern¢, d. h. am Nachmittag des
9. September passiert sein soll. Eine Chaise mit zwei Herren und
deren Bedienten fuhr von Netstal her gen Siiden und hielt vor dem
Rathaus der nichsten Gemeinde. »Wo Glarus seye?« — fragten die
Insaflen.

»Ach, mit welchem Geiste, mit welcher Kenntnis reisen die Mei-
sten!« — klagt Biieler.

*

Cambry Jacques (1749—1807), Préfet du département de 1'Oise
etc., Verfasser zahlreicher archiologischer Arbeiten, Verfasser auch
einer zweibdndigen »Voyage pittoresque en Suisse et en Italie«, war
ein weitgereister Mann, der unser Land erst kurz vor BeschluB seiner
Schweizer- und Italienreise besucht — genauer gestreift hat. Er streifte
es auf dem Wege von Weesen nach Lachen. Daf} die Zeit zu einem aus-
giebigeren Besuche nicht gereicht hat, konnen wir nur bedauern, ein-
mal darum, weil Cambry dann auch vorteilhafter sich prasentierende
Gegenden des Glarnerlandes gesehen hitte; zweitens deshalb, weil
sich der Verfasser in seinem Werke als gleichzeitig empfindsame,
wie kritische und gewissenhafte Personlichkeit von vielen Gaben
und von reicher Erfahrung ausweist. Leider fehlen da, wo er auf
die unerfreulichen Zustinde der im Oktober 1788 durchreisten Ge-
gend zwischen Weesen und Lachen zu reden kommt, bestimmte Orts-
angaben; der Leser ist versucht, anzunehmen, Cambry hitte sich
bereits jenseits der Landesgrenzen befunden. Der widerliche Ein-
druck der den Reisenden hier begegnenden schmutzigen, zerlumpten
Bewohner mochte (nach dem Gesetze der Kontrastwirkung) umso
tiefer sein, als sie die Lage von Weesen unvergleichlich schon ge-
funden hatten: « Rien d’auguste, de grand, de sauvage et de pitto-
resque, comme les bords du lac de Wallenstadt! » —

S. G. Biirde, der im gleichen Jahre an eben der Stelle wie Cambry
die Grenzen unseres Landes gestreift hat, bricht bei Erwidhnung des
Walensees in die Worte aus: ihn »setze ich unter das Herrlichste, was
sich mir je in der Natur dargestellt hatc.

*
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Im »Tableau pittoresque de la Suisse« des Marquis de Langle
(Paris 1790) handelt es sich um ein Bindchen von 133 Seiten Text
im Oktavformat. Gemessen an dem, was der Verfasser bietet, ist der
Titel doch wohl zu iiberheblich. Dal} de Langle auch unsern Kanton
besucht hitte, wird einzig und wenig zureichend durch die Erwih-
nung der Denksteine auf dem Schlachtfeld zu Nafels belegt.

Das »Fragment d'une lettre écrite de Lausanne par une Comftesse
Polonaise« ist so kurz, daB man es wiedergeben darf, trotzdem es
von einer mehr gesellschaftlich als geistig hochstehenden Personlich-
keit herriihrt. Es demonstriert die betriibliche Wahrheit, dal3 ein von
Vorurteilen Verblendeter als ein Blinder durch die Welt reist. Ueber
diese Blindheit konnen auch wohlklingende Satze nicht hinweg-
tauschen.

Lausanne, le 12 sept. 1790.

« Le canton de Glaris m’a offert le tableau touchent de cette sim-
plicité de mceurs et de cet age d’or dont on parle tant sans presque
jamais les rencontrer. Mais aussi ou les trouverait-on, si ce n’est dans
les lieux que la nature semble vouloir dérober a la dépravation, en
les environnant de montagnes inaccessibles? Le passage de ce canton
a Altorf a été fatigant; mais dans quel endroit la nature fait-elle
oublier plus aisément ce genre de peines, que dans un pays ou elle
en dédommage amplement par l'aspect de tant de beautés réunies? »

%

Heinrich Nehracher (1764—1797) von Stiafa, von Beruf Hafner
(Sohn des 1683 in Niederurnen geborenen und erst 1721 nach Stifa
ausgewanderten Hafners Joh. Caspar Nehracher-Steinmann), der bil-
dungshungrige und nach Freiheit diirstende Untertan der Stadt Ziirich,
ein Freund des Barden von Riva und Gesinnungsgenosse des Land-
seckelmeisters J. P. Zwicky in Glarus, diirfte sich, laut seiner brief-
lichen Aeullerung an den jungen H. J. Lavater vom 28. Oktober
1790 in unserem Lande aufgehalten haben, bei welcher Gelegenheit
der junge Mann — wohl eines Sonntags, denn er tat die Reise nach
Mels und Glarus, um an diesen Orten zu arbeiten — auch dem Klon-
tal einen Besuch abgestattet haben mul}, welcher Spaziergang als
literarische Frucht jene Idylle zeitigte, die unter der Ueberschrift:
»Auf S. GeBners Denkmal, von Z. u. B.« im zweiten Heft des Schwei-
{zer’schen »Museum« 1790 erschienen ist.

Nehracher beschreibt in einem der erwahnten Briefe an Lavater
das Gelnerdenkmal als »eine abgerissene Felsengruppe die nicht
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vest mit dem Berg zusammenhéngt, und mit leichter Miihe iiber den
nahen Abhang herabgewilzt werden kann. Also mag Herr Landseckel-
meister Zwykj nur einem seiner Landsleuten zunahe tretten, oder
sich einmal auf der Landsgemeine durch ein freyes Urtheil gegen
den Pobel versiindigen | und wie bald ist das geschehen [ so liegt
das Monument im Clénthalersee, und nur das Tagbuch® bleibt noch
der Nachwelt iibrig. ..« (Stifa, 26. Mai 1791).

Was Nehracher sonst noch Merkwiirdiges und Vertrauliches von
seiner Reise nach Mels und ins Glarnerland dem Ziircherfreunde mit-
zuteilen hat, betrifft einmal seine Ausséhnung mit dem ihm in Wallen-
stadt zuerst eher unhsflich begegnenden Bernold, dann die swie der
demokratische Pobel an der Landsgemeind« wiitende Glarnerlinth, und
drittens »die unsellige Intolleranz im Canton Glarus. Ungeachtet ich
weis, dal} die Reformirten ihre Chatoliken driiken und verlachen, u.
sie daher zum natiirlichen MiBtrauen u. Eifer verfiihren, so sind sie
dreist genug, keinen Chatoliken fiir redlich zuhalten, u. frey heraus
zusagen, auch der beste seye ein Schelm! Ich bin aber ganz vom
gegentheil iiberzeiigt, da ich wenige Tage vorher in Mels die ge-
wissesten Proben von reiner Freiindschaft u. wahrer Menschenliebe
gesehen. Man mus nur voraussezen: was du willt, daB dir die Leiite
thun, das thue auch ihnen. Mein Vater war iiber besagte AeuBerun-
gen sehr aufgebracht, da er schon mehrmal in Clostern w. bey Privat-
persohnen von Redlichkeit und Wohlthun Zeiige war. Ich hingegen
lies sie bey ihren eingewurzelten Vorurtheilen stehen, da keine Ein-
wendung galt, u. besonders da ich sah, daB noch selbst ihre Prediger
das unsellige Schwert der Verdammung tragen, u. es iiber alle Kopfe
zuken, die nicht glauben was sie. ..« (Stifa, 4. Nov. 1790).

*

In den Jahren 1795 und 1796 sind anonym in Berlin unter dem.
Titel »Ueber die Schweiz und die Schweizer< zwei Bindchen Reise-
briefe erschienen, die noch von Wiber 1899 cinem J. K. Lange als
Verfasser zugeschrieben wurden. Inzwischen ist als deren Autor der
Verfasser der Hexenhandel-Briefe, H. L. Lehmann, nachgewiesen
worden. Da das auch den Glarnerbrief enthaltende zweite Bindchen
auf Seite 117 eine 1793 erschienene Broschiire erwahnt, kann Leh-
manns Reise nicht friiher, diirfte vielmehr aller Wahrscheinlichkeit
nach um 1794 unternommen worden sein.

Ohne daB Lehmann grobliche Filschung vorgeworfen werden
konnte, verraten seine an sich geistreichen Aeullerungen doch ein

* darunter ist zweifellos Biielers Schrift verstanden.
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einer objektiven Beurteilung der Tatsachen wenig forderliches Res-
sentiment, welches wohl als leidige Frucht der seinerzeit zwischen
der glarnerischen Regierung und ihm gepflogenen Verhandlungen
(siche Jahrbuch des Hist. Vereins Glarus 1865) I, S. 11, zu begreifen
ist. Kaum dal die Natur von Lehmanns Kritik verschont bleibt!
Zwar gewihrte ihm der Fatschbach »in manchem Betracht ein priach-
tigeres Schauspiel als der Wasserfall bei Schaffhausen« — aber alles
in allem ist ithm unser Land »eine Gegend voll der schrecklichsten,
ungeheuersten Gebirge«, und Glarus, der Hauptort, ist fiir ihn »eben
von keiner Bedeutung und hat nichts Anzichendes« fiir den Fremden.
Es sei fiir diesen angenehm — sagt Lehmann — die Begeisterung zu
bemerken, womit die Glarner von dem Heldenmut ihrer Viter spre-
chen. Wenn man sich aber nach den Verhaltnissen dieser begeister-
ten Redner erkundige, so erfahre man, dafB} der eine vordem als
Stalltiirhiiter nach Rom, der andere als Musketier nach Sardinien
und der dritte als Trommelschliger nach Neapel sich hatte mieten
lassen. »Man konnte wohl zehn gegen eins wetten, dal} dreimal drei-
hundert von diesen Helden nicht hinreichen wiirden, einen Sieg wie
den zu Nifels zu bewirkenc.

Aber auch sonst findet Lehmann die glarnerische Nation im Ab-
sinken begriffen. Es seien bose Zeichen, wenn der Rat schworen
mul}, von Miet und Gaben frei, wenn die Landleute schworen miissen,
von Bestechung frei zu scin. Vom Ucbel sci auch cine Einrichtung
von der Art der Aemter-Auflage. Wohl sei die Verfassung demo-
kratisch. »Aber diese Demokratie ist eben keine der reinsten. Die
hochste Gewalt steht zwar auch bei der Landsgemeinde ... aber die
Stimme des Volks wird hier nur wenig gehort... Ueberhaupt merkt
man es sehr deutlich, dal der Handelsgeist, der Reichtum und der
Luxus sehr stark an der Freiheit des Volkes nagen. Die Aristokraten
sind gewohnt, alles fiir Deklamation auszugeben, was wider ihr
System spricht... jenc gestrengen Herren haben immer Recht, oder
wollen es wenigstens haben, auch selbst dann noch, wenn das Er-
kenntnil ihres beinahe allgemein anerkannten Unrechts, sie fiir
neue Irrtiimer hiiten konnte... Der Despotismus des Reichthums
spukt sehr stark unter diesen Republikanern. Und schon aus dem
haufigen und hitzigen Widerspruch, den diejenigen gefunden, die
tiber die fehlerhafte Regierung dieses Staats und iiber die Entwertung
sciner Bewohner geschrieben haben (wie z. B. Herr Ramond, Coxes
Uebersetzer) 1daBt sich wohl vermuthen, dal? die Sache nicht ganz
ohne Grund sein mul}... Es herrscht hier eine Betriebsamkeit und
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ein Geldgeiz, die den Kanton wiirdigen, zu dem Rang der ersten
aristokratischen Kantone emporgehoben zu werden. Man kann die
Glarner ein spinnendes und webendes Volk nennen. Alles spinnt und
webt, was nur Hinde hat ... Die Viehzucht wird mit grolBem Nutzen
getrieben; aber immer hat man hier noch Gemeinweiden: immer will
man noch nicht einsehen, daB sie weit eintriglicher und niitzlicher
werden konnten, wenn sie verteilt wiirden. Sie wissen ja schon, wie
sehr die Schweizer von der Gewohnheit, von dem alten Herkommen
tyrannisiert werden... Der unersittliche Geldgeiz der Glarner
hat eine allgemeine Bestechbarkeit durch das ganze Volk erzeugt.
Die vornehmsten Staatsbedienungen werden so ziemlich fiir den
hochsten Preis losgeschlagen. Der Meistbietende ist der Weiseste.c

Wenn sie schon gegeniiber Ramonds wohlwollender Kritik sich
empfindlich zeigten, wie muBten die Glarner verletzt werden durch
Lehmanns boshaftes Apercu: ihr Land zeichne sich vor andern aus
durch »Kise, Hexen und republikanischen Ahnenstolz!«*

%

In der zweiten Julihdlfte des Jahres 1796 erhielt unser Land den
Besuch einer vierkopfigen Gesellschaft aus Ziirich, bestehend aus
J. H. Meyer und L. HeB, Maler und Radierer, aus dem Zeichner Gral}
und dem Verleger H. Gellner. Wihrenddem HeB darauf verzichtet
hat, anders als mit dem Zeichenstift und der Radiernadel iiber diese
Reise sich auszusprechen, haben sowohl Meyer als GraB3 sich auch
literarisch gedulert; jener in seiner »Erklarung der 6 radierten Blat-
ter« des Helvetischen Calenders fiir das Jahr 1797 — dieser in seiner
in eben diesem Jahre bei Heinrich GeBner erschienenen Schrift:
sFragmente von Wanderungen in der Schweiz«.

* In einer 1799 in Leipzig herausgegebenen zweibdndigen Abhandlung
Lehmanns iiber »Die sich freywihnenden Schweizer« gesteht der Ver-
fasser (II, 98—104): »Ich selbst lieB mich auch 1780 (er meint wohl 1782)
von der dullern Scheinseite der Freyheit blenden und schwatzte iiber Frey-
heit und Patriotismus der Herren Glarner; aber sie sind mir in der Folge
beyde verddchtig geworden... Die an der Spitze dieses Volkchens ste-
henden und dasselbe durch ihre Reichthiimer beherrschenden Familien
Zwicki, Schindler, Marti, Zweifel, Heer, Blumer, Heiz, WeiB, Bachmann,
Tschudi, Hauser, Bernoldi, Freyler und Miiller waren die eigentlichen
Regenten des Landes und die Landsgemeinde eine bloBe Farce. In keinem
Canton war die englische Bestechbarkeit mehr eingerissen als in diesem.«
Gewisse Konstitutionsfloskeln wiiren vorhanden gewesen, aber nur, »um
den gemeinen Mann damit einzuschliifern und einzunudeln<. Auch Glarus
schien dem Verfasser also reif zu einer teilweisen Verfassungsinderung.

(Band 1/11).
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Meyer und Gral} unternahmen den Ausflug in bewuBt einseitiger
Einstellung: sie gedachten, malerische Landschaften als Objekte ihrer
Kunst aufzusuchen und festzuhalten; gedachten gleichzeitig, der »Ge-
sellschaft« zu entfliehen, den Umgang mit »natiirlichen« Menschen
zu pflegen und das Menschliche in sich selber moglichst unbehin-
dert zu Worte kommen zu lassen. In der an sich unverdorbenen
Natur sollte der natiirliche Mensch den inneren Frieden, die Ruhe
des Herzens — in der Beschiftigung mit der Kunst sollte der Geist
die seiner wiirdige Nahrung finden.

Wennschon Meyer in fiinf Kapitelchen das Unterland, Sernftal,
Klontal, die glarnerische Industrie, GroBtal samt Pantenbriicke be-
handelt, Gral} dagegen nur die »Reise nach Glarus und ins Clén-
thal¢, so ist sein Reisebericht unstreitigz wertvoller als derjenige
Meyers, weshalb wir ihm, dem jiingeren von beiden, den Vortritt
lassen.

Carl Gotthard Graff (1767 —1815), aus Livland stammend, erst
Theologie studierend, dann der Schriftstellerei und Malerei sich zu-
wendend, hielt sich noch um 1790 in Jena auf, befreundete sich dort
mit einem jungen Sprecher aus Jenins und reiste mit diesem zu-
sammen iiber Frankfurt, Mainz, Mannheim, Straflburg nach der
Schweiz und Biindten, um dann wihrend geraumer Zeit in dem
Sprecher’schen Hause zu Jenins »die herzlichsten Beweise von Freund-
schalt und Gastfreygebigkeit« zu genielen. Spiiter hielt er sich zeich-
nend und schreibend im Domleschg auf und erfuhr die Genugtuung,
dal} seine Beitrige in Zschokkes »Erheiterungen< gern, daB seine
Gedichte in Deutschland gut aufgenommen wurden.

Trotz der bereits zugegebenen Einseitigkeit der Einstellung, trotz
der Beschrinkung auf den Besuch des Klontals und trotz der aus-
gesprochen subjektiven Berichterstattung bleibt Grassens Beitrag
noch substanzreich genug, um mit unter jene Berichte gezihlt zu
werden, die wir am wenigsten vermissen mochten. Da er als typi-
scher Erlebnishericht weder Resumés von Geschichte und Verfassung
noch sonstwie Abgeschriebenes enthilt, da Gral sich kritischer Selbst-
priifung befleifligt und nur wegen seinem unzulinglich wiedergege-
benen Glarnerdeutsch getadelt werden kann, ist es gerechtfertigt,
seinen Reisebrief an K. — denn um einen solchen handelt es sich,
zwar nicht der duBeren Form, aber dem inneren Wesen nach —
im folgenden ungekiirzt und buchstabengetreu wiederzugeben. Der
gelegentlich noch franzésierende Verfasser driickt sich meist sehr
gewandt, ja oft in dichterisch gehobener Sprache aus.
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»Reise nach Glarus und ins Clénthal im Jahre 1796,

Am Freytage den 22. Juli fuhr ich in Gesellschaft einiger Ziircher-
freunde, Hel}, Meyers, GeBners mit dem Glarner-Boten ab. Ich
werde krank, sagte Hel}, wenn ich nicht alle Jahre einige Bergreisen
machen kann.

Die Fahrth auf dem Ziirichsee hat mir nie sehr gefallen. Er ist
gegen seine Lidnge nicht breit genug, und die Ufer haben etwas be-
engendes, weil da auch das kleinste Plazchen vermaurt und verziunt
oder bebaut ist. Hinter Stafa wird die Aussicht in die Eisberge gro-
Ber, romantischer, aber von Schmerikon weg, wird die Natur immer
anziehender. Man sieht ihr freyeres Spiel und holzerne Hiitten. Hin-
ter Kaltbrunn kommt man ins groBe Gebierg. Da rauschen die herab-
stromenden Béche, durch ausgeholte Steinbetten, waldigte Gruppen
steigen aus der Tiefe empor, und hohe WallnuBbiume beschatten
die Strale. Weil es heftig regnete, hatten wir uns auf den Wagen
des Glarner Boten gesezt, und wir mufBiten uns das Voriibereilen der
Gegenden gefallen lassen. Der erste Anblick der hintereinander sich

schichtenden gewaltigen Berge ergriff mich mit entziickender Be-
geisterung.

Ein Méddchen aus dem Toggenburg sezte sich bey der Ziegel-
briicke mit in den Wagen. Sie war ungemein lustig, und gestand sie
habe einen kleinen Rausch. Dennoch war alles was sie sagte und
that, hochst unbefangen. Sie antwortete auf alle F ragen, wenn sie
nur die Antwort wullte, und sie gab, was sie hatte, aber sie nahm
auch was man ihr darbot. Auf unsere Bitte sang sie auch. Wir alle
freuten uns der herzlichen Unbefangenheit und des frohen Sinnes
dieses Naturkindes. O wenn ich dann an die gezierten, verschrobenen
mechanischen Puppen in der groBen Welt dachte! —

Der Weg nach Glarus iiber Nifels hat fiir denjenigen der eben
in die Schweiz kommt, etwas unbeschreiblich GroBes. Ungeheure
Massen mit steilen Felswidnden, scheinen das sonst ansehnliche Thal
zu verengen und zu verdunkeln. Der heftige Regen nur hinderte
uns den Anblick ganz zu genieBen.

Dem ohngeachtet war es mir als ich in Glarus unter dem hohen
gewaltigen Kegel des Glidrnisch stand, als hiitte ich noch keine Berge
gesehn. Ein dunkles Violet floB an seinen Winden herunter, flim-
merte an der hohen Spize. Ein ungeheurer Obelisk den die Natur
aufrichtete, steht er da, fest und unbeweglich, als sih man es seiner
eisernen Stirne an, in welchen Stiirmen und Wettern er schon da
stand. Ich fiihlte etwas so beengendes unter den furchtbaren Fels-
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kolossen die dieses Thal bilden, daB} ich sagen muBte: Hier mocht
ich nicht wohnen! Leise wiederholte mein Herz diesen Ausruf, als
ich im Wirthshause dem politischen Dispiit einer ansehnlichen Ge-
sellschaft aus dem Orte beywohnte, wobey vor Lirm keiner des
andern Wort horte.

Das Interesse das man hier und an den mehresten Orten der
Schweiz an den Angelegenheiten Frankreichs nimmt, hdngt iiberall
mit dem Einflul} zusammen, den der Krieg auf den Handel und
Absatz der Waaren hat. In der ganzen Welt ist keine Realitit so
einleuchtend als die des Geldes.

Es war wieder hell geworden und die Witterungszeichen ver-
sprachen dauerhaft gutes Wetter. Die Wolken giengen hoch und
hatten die Felsen, woran sie wie kleine Inseln hangen, wenn die
Luft sich verdicket, verlassen.

Unser kleines Gepiack und etwas kalten Braten, nebst Wein hat-
ten wir einem jungen Burschen zu tragen gegeben, und wir folgten
mit unseren Portefeuilles. Im Dorfchen Rietern fanden wir unter
und iiber der Briicke interessante Standpunkte zum Zeichnen. Die
Falle der Lontsch, die zwischenliegenden Felsenstiicke, die angran-
zenden Hiitten, der gewaltige Glarnisch, der vorliegende Buchen-
hiigel, bilden von jedem Standpunkte aus malerische Ansichten.
Mannigfaltigkeit und Grolle machen die Gegenden um Glarus zu
den interessantesten in der Schweiz, aber dem Haflital kommt es
doch mnicht gleich. Es hat nicht die schone Ausdehnung und das
grolle, und zugleich freye Amphitheater jenes Thales. Zusammen-
gedriangt und eckigt, stol}t es das Auge unsanft zuriick, und die wilde
Natur durchbricht hier iiberall den Schleyer der Anmuth.

Eine Stunde weit hinauf fiihrt ein bequemer Weg in’s Clon-
thal. Zur Rechten Gestrauch und Felsen, zur Linken die donnernde
Lontsch. — Es soll hier eine Stelle seyn, wo das Wasser sich in eine
Schlucht hinein und dann durch eine runde Felsenofnung wieder
herauswerfen soll. Man nennt es das Choli-Loch (Kohlenloch, wahr-
scheinlich weil es schwarz ist: Choli ist hier auch ein gewohnlicher
Name von Hunden). Ich horte erst nachher davon, man versicherte
mich aber dal? es jeden Reisenden frappiert habe.

Es hat immer etwas Belohnendes, wenn man sich aus einem dun-
keln Thal, betiubt vom Liarm der stiirzenden Bache auf die Hohe
gearbeitet hat. Ganz besonders ist dies der Fall, wenn man zum
Clonthal-See kommt.

Kein Dorf, Kein Flecken mehr — Natur, Natur! — Griine kleine
Hiigel mit wenigen Heustdllen zwischen Ahornen versteckt, fassen
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wie mit griiner Borte den hellen, griinlich-blauen, Spiegel des Sees
ein. Die Sonne gieng am hohen Bragel unter, und streifte zwischen
das Felsenthal am Ende des Sees, an die linke Uferseite, versilberte
den Wasserfall, farbte hoher das griine, rothete die Felsen des Glir-
nisch und ein grau violetter duftiger Schatten-Ton versteckte alles
Rauhe der furchtbaren Gebiirgwiande. — Im dunkelgriinen Schatten
lag die Gegeniiberseite und das ganze Bild, die griinen Hiigel, der
Wasserfall, die Ahorne, die rothlichen Felsenplatten, der duftige
Schatten und ein kleiner Ausschnitt vom heitern Himmel warf sich
mit unbeschreiblichem Zauberreiz in den Spiegel des Sees und der
Wiederschein schien den Boden desselben zu beriihren, so lang dehn-
ten sich Schatten und Lichte. —

O himmlische, himmlische Natur! rief mein wonnetrunkenes Herz.
Hier ist Friede, hier ist Ruhe! bey dir ist Friede, bey dir nur Ruhe.
Hier, geschieden von der Unterwelt und dem beengenden Gewirre
threr Verhiltnisse am Busen des Freundes ruhen, ausruhen und die
Sonne sinken sehn — o das ist das hochste, was jezo meine Seligkeit
machen konnt! — Wie sehnt’ ich mich nach dir mein K. bey jeder
neuen Ansicht — in jedem sonnigten Moment vermiBte ich dich, und
selbst der in Gedanken mit dir getheilte Genul} gieng zu weilen in
ein. Gefiihl iiber, als ob du wirklich da warest. — Wir ruhten am
Hiigel, o das ist doch schon, das ist doch prachtig! war aller Ausruf.
Wir 6fneten unser FaBchen und tranken ein Glas von nnserm Wein,

Der Abendrothe Schein

Fiel auf des Glases Spiegel,
Es blinkte sich drinn der Hiigel
Mit sanftem Wiederschein.
Wir tranken ihn herab

Den hellern Sonnenfunken
Und Kummer war versunken
Wohl in das tiefste Grab.

O mal in meinem Wein

Du Malerin! o Sonne!

Des schonsten Abends Wonne,
In sanftem Wiederschein!

Eine neue Welt lag in meinem Herzen und aus ihr heraus be-
reicherte und veredelte sich die Schopfung. Wie siecht man so anders,
wenn das Herz freudetrunken ist! die grolle, reiche, herrliche Natur
war das Thema meiner Seele, das ich bey jedem Schritt von neuem
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wieder aufnahm und woran ich mich nicht satt empfinden noch iiber-
driissig denken konnte. Nie hab ich eine gréBere Mannigfaltigkeit
von Krautern und Blumen gesehen, als ich an diesem Abend an dem
Steinpfad am See erblikte. Jede Ansicht des Sees gewiihrte ein neues
Bild. Das Thal wurde dunkel und nun glinzten, die uns im Riicken
gelegenen Berge desto feyerlicher und ihre klaren Gipfel malten
sich in dem beschatteten See. Tiefe Stille rings umher! Einzelne
Glokchen von grasenden Kiihen tonten. Es murmelte der Wasser-
fall der unweit GeBners Denkmal (von Zwikky) niederfallt. Ich lief
immer einige Schritte voraus um allein zu seyn.

Mit einemmal — ein furchtbares Gerdusch, wie wenn Steine zer-
malen wiirden. Es wird immer starker, Kugeln fahren durch die Luft
und plumpen in den See nieder. Ich konnte mich kaum besinnen,
so sehr hatte mich das Getose verwirrt und erst nach einigen Minuten
sah ich das Niederrieseln unzihliger Steine an einer Riiffi, einem
Steinlager, das wie ein Stiilk Chaussée vom Berge herabhingt. Die
grolieren flogen in groflem Bogen, und ganze Massen brockelten sich
oben am Kalkberge los. Es war ein interessanter Anblick, aber die
Gefahr, wenn man gerade im Augenblicke des Schusses unter eine
solche Riiffi kdme, wire auch nicht zu verkennen.

Hinter dem See liegt ein sehr landliches Thal. Wiesen, Ahornen,
Hiitten, Kirschbaume, gruppiren sich durcheinander. Unser Freund
Hel kam uns entgegen, er erzihlte. welche Miihe es ihm gemacht,
uns beym Heiri Pegliger, in einer Hiitte, die uns empfohlen war,
Quartier zu verschaffen. Die Frau hatte gewaltig viel Liirm gemacht,
sic konne keine fremden Leute beherbergen, es sey ihr Hiisli von
Knechten besezt und kein Wirthshaus.

In solchen Féllen ist ein Reisender, der die Sprache nicht kann,
gar iibel daran. Unser Freund lieB sich nicht irre machen. Wir sind
keine fremde Liit. I bin da wol oft gesy und kenne die und die
Herren in Glarus, und die hent uns herrekommandiert. Wo soll
man by der Nacht hin? wir wolle ja gerne bezahle was ihr went,
und zu Esse han wir selbst wan ihr niit gehen wend.

Endlich lieB sie sich bewegen und wir wurden sehr freundlich
empfangen. Unser Freund hatte inzwischen Milch gekauft, die kochte
sie uns und brachte Brod, Anken und Honig. Eine Lampe, aus
einem Stiick Unschlitt und daran geklebten Tocht erhellte spirlich
das Zimmer. Die Knechte lagen am Ofen, und die Frau, die schon
iiber 60 Jahre, aber noch sehr froh war, sezte sich zu uns und
schwazte. Yor jeder Verneinung gieng ein behiitis Gott! vorher, und
bey einer Bejahung hiel} es, ja ordentli.
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Am andern Morgen wurde das Nachtessen unser Friihstiick und
wir zahlten, fiir unser Nachtquartier vier Glarner-Rubel. Unsre bey-
den Gefdhrten blieben hier zuriick, und ich gieng mit Hel} zur
Reichisauer Alpe. Merkwiirdiges fanden wir dort nichts, aber ein
gar liebliches Ahorn-Waldchen und darunter liegende Hiitten. Ein
junger Senne, der uns zeichnen sah, lud uns in seine Hiitte. Kraft
und Leben und eine gliickliche Sorglosigkeit charakterisierten fast
alle Menschen, die wir hier sahen. Weiber sieht man fast gar nicht.
Die bruchid wir do niit, sagte mir ein junger Kerl, und hier scheint
der Mangel der Weiber dem Gliick der Menschheit nicht den gering-
sten Abbruch zu thun.

Was hiitt ich drum gegeben auf diesem so heimlichen Pldzchen
nur einen oder den andern meiner fernen Freunde herumfiihren zu
konnen. Getrennt von Menschenhaufen in der Stille der Gebiirge
eines Freundes Stimme zu horen, ist uns der erfreulichste Laut den
ein Menschenohr horen kann. In eben dem Verhaltnisse steigt der
Genul} an allem sinnlich zu kostenden. Ein Glas Wein ist ein Nek-
tar. Eine Pfeife Tabak begeistert. (Berge! Berge! auf euern Gipfeln
wird Korper und Geist gestarkt und das Herz wird groB3.) Dal} ich
euch alle ihr kleinlichen ihr kraftlosen, ihr sybaritischen Menschen,
auf ein Hochgebiirge zaubern, und euch in die Seele rufen konnte:
Seyd nicht mehr so klein, erhebt euch zur Einfachheit, zur Seelen-
kraft, werdet Menschen, werdet natiirlich!

Von einem Hiigel herab iiberschauten wir die Gegend. Der Hinter-
berg des Glarnisch vollendet das grolte Bild, dal wir schon an sei-
nem FuBe in Glarus bekommen, mit gewaltigen Ziigen, und doch
ist der obere Theil, wo man iiber drey Stunden auf Gletschern geht,
dem Aug verborgen. Wenn ich mir die ganze Masse des Glarnisch
vorstelle, so hab ich das groBeste Bild, das mir aus der Schweizer-
Natur geblieben ist. Der Bragel, der Wannerstok, der Ochsenstok, der
Rétetistok, die man alle von diesem Alphiigel sieht, sind ganz un-
bedeutend, gegen dem ungeheuren Kolol} des Glarnisch. — Am Hin-
terberg des Glarnisch zieht sich die RoBmattalp herauf. Unter dem
Ochsenstok weg geht man auf die Langeneckalp. Mit Hiilfe eines
alten Sennen, (Rathsherrn Gallati)* orientirten wir uns in der Ge-
gend und dies ist ein nothwendiges Mittel, wenn man ohne Fiihrer
gehen will, und wegen der GrioBe dieser Berge ist es sehr anwend-
bar.

Gelbrothlich war der Horizont gegen Sonnenuntergang, ein Zei-
chen von fortdaurendem gutem Wetter. Hel} lieB sich bald bewegen,

* Ratsherr Joseph Adam Gallati (Katholik) von Netstal (1744—1827).
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denn ein Freund der Natur darf nicht trag seyn, und wir giengen
ohne Weg zu haben, wie wir uns die Lage imprimirt hatten, nach
der obern Langeneckalp zu. Ein junger Bursche an der Hohe erhob
ein fiirchterliches Geschrey, so dal} ich glaubte, er sey wahnsinnig,
oder er halte uns fiir Franzosen. Selbst mein Freund blieb stehen.
» Was will der Ma?« — aber er redete nur mit seinen Ziegen, die an
seine Sprache und Tone besser gewohnt seyn mochten, als wir es
waren.

Es war 7 Uhr Abends als wir auf der Hohe anlangten, und
merklich kidlter. Wir sahen ringsum eine Menge Heerden und ka-
men endlich zu den Hiitten. Der Senn, den uns die Frau des Peg-
ligers als einen grundfrynen Menschen geschildert hatte, war wirk-
lich ausnehmend gefillig. Wahrend der Senn mit seinen Knechten
die Kiihe melkte, zeichnete ich die Hiitte. Die Kiihe blieben stehn
und stierten mich als etwas ihnen Fremdes an, und der Stier der
Heerde fieng ein fiirchterliches Gebriill an. Das ist alliwyl sein
Bruch, sagten die Leute, ha ist & wiister (wiischter) Kezer®. Etwas
gekochte Milch, Anken und Brod war unser Abendessen, dann gien-
gen wir, unsrer 9. an der Zahl schlafen. Etwas trockenes Bergheu,
woriiber grobe Tiicher gedeckt waren, war unser Lager. Um zwey
Uhr morgens wekte mich mein Gefahrte und ein paar Knechte, die
diec Heerden hiiten, damit sie nicht auf den Abhang sich verlie-
ren, standen mit uns auf, und machten Feuer an. Der Kessel wurde
aufgesezt. Lin grolles Stiick Butter wurde darin geschmolzen
und einige Handvoll Mehl mit einigen Loffeln voll Suffi verdiin-
nert, darinn umgeriihrt. In wenigen Minuten war das Essen fertig,
welches Fentsch heiBBt und schmeckte vortrefflich. Wenn man statt
der Butter frischen Rahm nimmt, heil}t es Kium, von umkien (um-
werfen) ein gewohnliches Schweizer Verbum. Wir hatten guten Ap-
petit, und bald nachher traten wir unsere Wanderung auf die héhe
Scheue, (Schie) an. Der eine Knecht war unser Fiihrer und in finf
Viertelstunden waren wir an dem lezten Absatz der Hohe. Noch
schien der Mond, und Dunkel ruhte in den Thilern. Wir sezten uns
unter dem Wind an einem Precipice, wo es nur des geringsten Sto-
Bes bedurft hatte, um ins Thal herab zu fahren. Es war sehr kalt.
Bey einer Pfeiffe Toback erzihlte uns unser Fiihrer, wie sich einst
ein paar Manner, wegen eines Kalbes, das beyde sich vindicirten, so

* Die meisten Leser werden geneigt sein, die Beschimpfung »Ketzerc<
mit den Reformationsstreitigkeiten in Zusammenhang zu setzen. Zu Un-
recht! Schon um 1387 (!) muBte sich bei uns der Rat der mit »Ketzer«
Beschimpften annehmen! (Vgl. Nr.105 der Urkundenslg. des H. V. G))
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geschlagen hitten, daB beyde auf der Stelle tod gefunden wurden.
Ein Stein bezeichnete jezt die Stelle.

Um halb vier Uhr langten wir auf der Scheue an. Die Sonne
gieng auf, nicht ganz heiter, welches nur nach einem Regen der Fall
seyn soll. Es war & chli g’hei, (ein wenig dunstig), dennoch konnte
man den Wallenstatter und den Ziirich- den Greifen- und den Boden-
See, den Sentis, Camor, die Biindner Berge, Spitzen vom Tirol, den
Marzstok, das Klonthal, die Urnerberge, einen Theil des Schneeberges
auf dem Glarnisch, den Rigi, den Schweizerhacken und die Kette
bis zum Albis herab deutlich sehen. Es war ein gewaltiger Anblick.
Zacken und Horner, die man in der Tiefe gar nicht sieht, umlager-
ten den Gipfel, auf welchem wir standen. Eine Menge kleiner Thi-
ler erhoben sich zwischen ihnen. Wenn es ganz klar ist, soll man
eilf (eintlif) Seen sehen.

Froh und munter und von der hohen Bergluft erquickt, eilten
wir wieder herunter. Unser Fiihrer versicherte, es sey ihm eine groBe
Freude die hohen Berge zu beklettern. InstinktmifBig treibt das
Wohlgefiihl diese Menschen hinauf.

Die kleinen Steine fielen meinen Gefdhrten in die Schuh. Hier,
meinte der Mann, brauche man nicht zur Ponitenz auf Erbsen zu
gehen. Sind denn eure Pfarrer so bose? fragte ich. O nein! Wenn
man dnne brav zu esse giebt. — Auch dieser war ein froher Mensch.
Wir fragten: was er bekame? Etwa 25 bis 30 Glarner-Gulden. Seine
Kleidung war ein Hemdrock mit einer Kappe iiber den Kopf zu zie-
hen; lange Hosen und mit Eisen beschlagne Schuhe beschiizten den
nackten Full. Die Kiihe geben hier aufs hochste 3 bis 4 Maal} (etwa
8 bis 10 Stof) Milch. Gemeinde-Alpen giebt es im Glarner-Land gar
nicht. Es ist unglaublich auf was fiir steile Triften hier das Vieh
hinaufgeschleppt wird, aber iiber alle Beschreibung ist die Ver-
wegenheit der Wildheuer. Dies sind arme Leute, die an den Orten,
wo keine Giiter sind — an meist unzuganglichen Plazen — das Gras
abschneiden. Siebzig bis 100 Pfund ist schon ein ansehnlicher Tages-
ertrag und dafiir riskirt ein solcher Mensch eben so vielmal sein
Leben. Indessen sind die Beyspiele von Verungliickten doch selten.
Das macht die Gewohnheit und sie versehen sich auch immer mit
hohen Crampons an den Schuhen. — Gemse sind nicht sehr selten
in dieser Gegend, besonders auf dem Glarnisch, wo man sie noch
Herdenweis antrifft. Unser Fiihrer verlieR uns mit einem geringen
Trinkgeld sehr zufrieden, und um 6 Uhr waren wir wieder in der
Hiitte. Man wollte uns ein Essen bereiten, wir allen aber nur etwas
frische Nideli, und gaben unserm Wirth, der uns hoflich sagte, als
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wir nach unserer Zeche fragten, er habe die Kreyde vergessen, etwas
freywilliges. Er war zufrieden und lud uns hoflich ein wiederzu-
kommen.

Mit frohem Herzen verlieen wir die Hiitte und hiipften den
Berg herab. Mehr der Schatten, als die Hofnung etwas Maleri-
sches zu finden, lokte uns zu dem Fall der Clo, die von der RoB-
mattalp herabkommt. Wir fanden den Fall selbst nicht recht ma-
lerisch, aber einige interessante Parthien am Bach, die wir zeichne-
ten und malten.

Ich hatte weder Hunger noch Durst, weder Schlaf noch Miidig-
keit aber ein Herz voll Ruhe. Fast drey Tage lang hatte mein Aug
sich an der groflen Natur geweidet und sie hatte meine ganze Seele
erfiillt. Neben diesem groBen Gefiihl konnte keine kleinliche Leiden-
schaft statt finden, keine dngstliche Lebenssorge — nur das Bild der
~ Freundschaft stand neben dem Bild der Natur, in erhabner himm-

lischer Grole.

Im Schatten des Ahorn-Baumes hingeworfen trank ich mit wohl-
listigen Ziigen die Krauterreiche Luft. Der Bach rauschte und sein
Murmeln tauschte mich als hort’ ich bekannte Stimmen. Kein un-
befriedigtes Verlangen war in meiner Seele; ich hatte iiber die Berge
weggeschaut, ich hatte mich grofer als sie gefiihlt.

Die Vergangenheyt gieng in sanftem Schleyer gehiillt an mir vor-
iiber. Ich hielt sie einen Augenblick an und entlieB sie sanft, ohne
mit ithr zu hadern. Ich hatte keinen Feind. Der grolle Friede der
Natur war in mein Herz iibergegangen.

Bey allem dem war nichts schwiarmerisches in meiner Seele. Die
Wiirklichkeit und der Mensch in der Wiirklichkeit stand mir klar
vor Augen. Ich wulite ich wiirde hier nicht bleiben, ich wuf}te dal}
auch diese Menschen in grollerer Niahe verlichren, und dafB sie nicht
viel gliicklicher sind als andre, weil sie es nicht wissen; aber ich
wulite auch, dal} in diesem Augenblick des Genusses fiir mich etwas
reales lag. Ich wollte nicht die ganze Welt nach meinem Ideal har-
monisiren, ich wollte gerne dulden, um nur mit meiner Empfindungs-
weise in Ruhe gelassen zu werden.

Mein Freund war schon vor zwey Stunden zu unserm ersten
Nachtquartier gegangen. Ich erschrak da ich die Uhr auszog, dal?
es schon iiber 1 Uhr wire. Unsere beyden Freunde waren indessen
nach Glarus gegangen, und das halbe FalBchen war noch ungeleert.
Unsre Wirthin war nun iiberaus freundlich, und ich konnte es mir
wohl erklaren, wie diese Leute, die so wenig fremde Menschen sehn
und es doppelt empfinden, wenn, wie es doch der Fall ist, ihnen
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etwas entwendet wird, gegen Fremde Milltrauen und Ungeneigtheit
mit ihnen zu thun zu haben empfinden. Sie erzahlte uns ganz treu-
herzig wie ithr Sohn Jokeli ihr zugeredet habe die Fremden zu be-
herbergen. Wir hinterlieBen den iibrigen Wein, dal} es dieser Jokeli
bekommen sollte. Indessen trinken die Aelpler fast gar keinen Wein.
Unser Fiihrer auf der Scheue erzihlte uns wie er einmal einen Rausch
bekommen hatte, und da wir ihn fragten, wie viel er denn getrun-
ken? so war es nur ein kleines Spizgliaschen Kirsch-Geist.

Frolich begannen wir nun unsere Riickwanderung. Die Wirme,
der Wein, und die liebliche Kiihle am Clonthalsee lockten uns zum
Niedersizzen, und wir beide waren eingeschlafen. Es giengen Men-
schen und Saumrosse mit Zieger vorbey, aber ich horte nichts, o
auch dieser Moment des Erwachens war herrlich:

So wacht auf neuem Wandelpfade,

An Lethens stiller Zauberflut,

Der Pilger auf. Sein Auge ruht

Auf unbekanntem Weligestade.

Des neuen Himmels reine Glut,

Glinzt wo sich seine Augen wenden,

Und tausend Bilder von der schonsten Wahl,
Vereinen sich in einem Zaubersaal,

Fin schones Ganze zu vollenden.

Bedekt mit einem zarten Flor,

Sind des Vergangnen Graberhaine,

Und wie ein lieblich’s Meteor,

So steigen nun im Rosenwiederscheine,
Erinnerungen vor’ger Zeit empor.

Die Liebe und die Freundschaft wallen
Thm nach auch in die beBre Welt,

Sie kranzen ihm des Eingangs Zauberhallen,
Und seiner neuen Kindheit erstes Lallen,

Ist Liebe — und die Thrane fallt.

So war meine Empfindung — als ich beym Erwachen den herr-
lichen Clonthal-See und meinen Freund Hel} neben mir erblickte.

So ruhig wire in Italien weder mein Schlaf noch mein Erwachen
gewesen.

Eben als wir in Glarus ankamen, begegneten uns unsre beiden
Freunde, die aus dem Linnthal zuriicke kamen, und auch voll von
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der Herrlichkeit jener Natur waren. Das Wetter hatte sich ge-
indert, ich verschob die Wanderung dahin, fiir ein andermal, und
gieng mit einem Gefahrten iiber Nettstall, Mollis auf Wesen, wo wir
uns trennten.«

J. Heinrich Meyer (1755—1829), am 22. Juli 1796 gleichzeitig mit
Gral3 von Ziirich abreisend, trennte sich in Nifels von jenem, um
iiber Weesen nach Murg zu gelangen, von wo aus zunichst die
Murgalp erstiegen wurde. Wie GraB auf der Langeneggalp, wurde
Mevyer hier mit dem »Finz oder G’hyum« bewirtet. Das Mehl, das
die Sennen bei dessen Zubereitung verwendeten, prazisiert Meyer
als Semmelmehl. Am folgenden Vormittag wurde der Kamm erstie-
gen, zu dessen FiiBen das Sernftal sich hinzieht. Durch die Alp
Miillibach hinunter gings nun nach Engi »und von da iiber gut ge-
bahnten Weg neben dem Sernftfluf heraus ins grofle Thal« und nach
Glarus.

Meyer war lange nicht in dem Malle auch noch Schriftsteller wie
GraB, weshalb wir seinem Bericht von der gemeinsam mit Gral?
unternommenen Klontaltour nur das entnehmen, was zur Ergdnzung
des Gral¥'schen Reisebriefes dienen kann.

Das Gesprich im Richisau, zwischen der Bauerin und den Knech-
ten einerseits und den Kiinstlergiisten andrerseits, drehte sich u. a.
anch um das gefahrliche Geschiaft der Wildheuer. Ebels Schilderung
des Wildheuens diirfte auf eben den Bericht zuriickgehen, den Meyer
im Helvetischen Calender veroffentlicht hat. Pfr. J. R. Steinmiiller
fand sich bewogen, auf Uebertreibungen hinzuweisen, die Ebels sonst
so hervorragende Arbeit gerade in der Schilderung jener Gefahren
aufweist.

Die Schwerarbeit des HolzfloBens konnte Meyer mit eigenen Au-
gen verfolgen und fand, dieses sei »besonders in dieser Gegend eines
der miihseligsten und gefihrlichsten« unter den sauren Geschiften
der armeren Menschenklasse.

Auf der Reise ins Grolital stieBen die Ziircher »in jedem Dorfe
auf ganze Gesellschaften von Spinnerinnen die unter freiem Himmel
arbeiten, die Durchreisenden begukken, nachbarliche Gespriche fiih-
ren und dem ungeachtet emsig fortspinnenc.

Da Mever »die Briikken auf dem Gotthard und in der Biint-
nerischen via Mala< kannte, blieb das auf der Pantenbriicke sich bie-
tende Schauspiel sunter seiner Erwartungc.

*
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In den Herbsttagen des Jahres 1796, als der Friihschnee die Alpen
erstmals iiberraschte, erhielt unser Land den Besuch einer Person-
lichkeit, deren Eigenart wenigstens umriBBweise den Lesern bekannt
ist. Der Name des Reisenden, der unsern Kanton, den er stets das
»Glarusland« nennt, in Gesellschaft eines Biirgers von Stifa von
Nord nach Siid durchzogen hat, ist Heinrich Zschokke (1771—1848):
der Geburt nach ein Deutscher, dessen Wahlheimat die Schweiz ge-
worden ist, wo er als politischer und historischer Schriftsteller ge-
wirkt und sich iiberdies einen Namen gemacht hat mit vielgelesenen
volkstiimlichen Erzahlungen.

Der nunmehr seit Jahresfrist in der Schweiz ansissige Zschokke
war nicht nur vertraut mit der Geschichte vom Werden der Eidgenos-
senschaft, sondern erweist sich in seiner » Wallfahrt« durchs Glarus-
land auch als iiber speziell glarnerische Verhiltnisse wohlunterrich-
tet. Volle 85 Seiten des zweiten Bindchens sind unserem Kanton ge-
widmet; ein ganzes Kapitel beschiaftigt sich mit der Schlacht bei
Nifels, ein anderes mit der Geschichte der Erdbeben in Kalabrien
und Glarus. Auch vom verbleibenden ist nicht alles fiir unsere
Zwecke nutzbar, denn betrdchtliche Spannen erweisen sich als Be-
arbeitungen von Berichten und Angaben anderer. Aus der Tschudi-
Chronik iibernahm er u. a. die Barengeschichte vom Ruoggis-Alpli,
welche Fabel allerdings Tschudi viel besser erzihlt als der gelegent-
lich sogar sGlarnerdeutsch« radebhrechende Magdeburger. Die Triimpi-
Chronik bildete Zschokkes dauernde Stiitze, wobei er ihre Angaben
nach innerlicher Verarbeitung zuweilen in dichterisch gehobener
Sprache wiederholt.

Vermischt also der Reisebericht gelegentlich Selbsterlebtes und
Gelesenes, so bietet er immerhin noch genug von des Verfassers
Eigenstem, um dessentwillen wir ihn nicht entbehren mochten.

Zschokkes Bericht ist nicht nach Art eines chronologisch gefiihr-
len Tagebuches gestaltet, gibt aber eine zureichende Zahl von Daten,
um uns dariiber zu unterrichten, daB die Strecke von Bilten nach
Linthal in einer eintdgigen FuBtour bewiltigt worden ist. Was unter
den Reiseerlebnissen dieses und des ndchsten Tages landeskundlich
fiir uns von Interesse sein kann, findet der Leser unten chronologisch
geordnet. Wem es um mehr geht als nur um Zschokkes auf das Glarner-
land beziigliche Angaben und Reflexionen, wer auch andere als die
mitgeteilten Naturschilderungen lesen mochte, findet solches alles im

zweiten Biandchen von Zschokkes » Wallfahrt nach Paris« auf den
Seiten 379—464.
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Man lernt darin den Verfasser kennen als einen, seiner Jugend ent-
sprechend, erlebnisdurstigen Reisenden von impulsivem Temperament,
der sich das Reisen nicht in erster Linie bequem zu machen suchte,
sondern ein zu erwartendes schones Erlebnis gern sich etwas kosten
lassen wollte. Als impulsive Natur fand er sich zuweilen in ein Unter-
nehmen verstrickt, das bei besserer Vorbereitung bessere Ergebnisse
hdtte zeitigen konnen.

Der junge Zschokke offenbart sich in seinem Buche als frei-
gesinnter Humanist, hochgebildet, phantasiebegabt und mit Leichtig-
keit sich einfiihlend in innerlich irgendwie ihm Verwandtes. Bei dem
Reichtum seiner Einfidlle hat man in den Kauf zu nehmen, daB hie
und da etwas Unzutreffendes mit unterldauft oder dal} er sich des
einen oder andern nicht mehr erinnert. Wir denken hierbei an seinen
etymologischen Versuch, Niafels von Nihe-Felsen abzuleiten, sowie
daran, dal} er zwar vom Wirt in Linthal einen Zwirnkniuel als
Tiefenlot an der Pantenbriicke sich mitgeben ld3t, an Ort und Stelle
aber — auch bei der Niederschrift seines Reiseberichtes — sich dessen
gar nicht mehr erinnert. — Dessenungeachtet tritt uns im jungen
Zschokke ein Reisender von grollerer Reife als manche seiner Alters-
genossen entgegen: ein kenntnisreicher, selbstandig urteilender, aber
nicht unbescheidener, zur Freiheit geborner Dichter und Denker.

Von Lachen herkommend, nichtigten die beiden Reisegefihrten
in Bilten, wo sie sich vom Wirt des ungenannten Gasthauses berich-
ten lieBen, daB} der schlechte Ruf dieser Gegend riicksichtlich der
giftigen Ausdiinstungen der Rieter unbegriindet sei. Der Gewahrs-
mann »hatte alte Leute aus dieser Gegend zu nennen, ungeachtet
man in der Population des Orts im itzigen Jahrhundert ein Minus,
in der Mortalitdt ein Plus haben will.«

[Erster Tag.] Im Laufe des nachsten Vormittages brachen die Rei-
senden wieder auf, erreichten nach einer kleinen Stunde Niederurnen,
wo, so unwirtbar die Felsen auch scheinen, sie doch Wein tragen miis-
sen. Zu Fiillen der Klippen, von denen herab die Triimmer der Burg
Windeck schauen, gings weiter iiber Nifels nach Glarus, welches um
Mittag erreicht wurde. »Die Strallen sind breit und reinlich; die
Hauser zwey bis dreygadig, und viele derselben noch immer mit
Schindeln gedeckt. Einige Privatgebaude sind nicht ohne Geschmack
angelegt; die offentlichen aber durchaus ohne Bedeutung.

Auf einem Hiigel neben dem Stadtchen, oder Flecken, oder Dorfe,
wie man Glarus auch nennen mag, steht, weit umher prangend, das
Hochgericht. Dies hier zu finden, wo alles Unverdorbenheit und



126

Natur atmete, erwartete ich nicht. Es ist ein schandlicher Einfall,
zum Peristile der Stadte einen Galgen und Rabenstein zu wihlen;
man fiihlt auf einmahl wieder, dal} man in einer elenden Welt lebt,
aus welcher die Barbarey nicht vertrieben werden kann. ..

Sobald wir in Glarus zu Mittag gegessen hatten, machten wir
uns wieder auf den Weg, denn der Flecken hat fiir den Fremden,
soviel ich weil}, keine eigentlichen Sehenswiirdigkeiten ... Wir gin-
gen durch weite, lachende Wiesen kaum eine Viertelstunde, in einer
Allee von Fruchtbiumen bis Enneda, ein reitzender, sehr hiibsch
gebauter Flecken, am Ful} des kahlen, wandgleichen, ungeheuren
Schiltfelsen, der dem viterlichen Glarnisch gegeniiber steht.

In einer liebenswiirdigen Familie, bey der mich mein Reisegefdhrt
einfiihrte, verlebten wir den ganzen Nachmittag. Die Unschuld, Un-
befangenheit und Geisteslebendigkeit der schonen Ennedaerinnen
hdatte mich an Glarus fesseln konnen, und wire das ganze Land
eine schauerliche Wiiste gewesen. Es dauerte keine halbe Stunde, so
waren wir miteinander bekannt, als hitten wir ein halbes Jahr schon
beysammen gesessen und getindelt. Wir versprachen uns einander
zu besuchen; sie mich in Ziirich, ich sie in dem schonen Enneda,
und wir haben auch hiibsch Wort gehalten.« — In der Art seiner
neuen Bekannten zu Ennenda findet Zschokke einen gesamtschwei-
zerischen Charakterzug bestiitigt, wonach »auch selbst die Polizirte-
sten ... in ihrem ganzen Wesen, nicht die ungeschmeidige, republi-
kanische Iestigkeit, den offnen, schlichten Gradsinn« verleugnen.

In Schmwanden angekommen, befanden sich die Fremden inmitten
lustigen Lebens — »die Flintenschiisse, deren Knall sich zehnmal
in den Vertiefungen der Berge wiederbrach, verkiindeten schon aus
der Ferne dal} dort ein Freyschiellen sey, wohin die guten Schiitzen
aus der Nachbarschaft zu eilen pflegen, um die Preise davon zu
tragen. — Die jungen Leute mit ihren frohlichen Midchen schwirm-
ten auf dem Platz umher, oder schlossen einen dichten horchenden
Kreis um einen erzihlenden Alten, oder schwenkten ihre vollen Gla-
ser mit Most oder Wein. Wir geriethen unvermerkt in das Gewiihl;
wir tranken, wir plauderten mit; mein Stifer fand Bekanntschaften,
und beynah hitte man uns verfiihrt, die Nacht in Schwanden zu
bleiben, wo man uns ein Ténzchen versprach.« — Seine Beobach-
tungen lieBen Zschokke hier in Schwanden wiederfinden, was er
»schon oft in der Schweiz bemerkt hatte«, daB bei dieser Bevolke-
rung der beste Schwadroneur verlieren mufl gegeniiber einem Reel-
leren, wenn auch Wortkargeren, der mit einem einzigen gesunden
Einfall eine Sache ins helle Licht stellen kann. Finde man — meint
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Zschokke — selten einen witzigen Kopf, so desto ofter in diesen
Talern und Gebirgen »sehr richtige Urteilskraft«.

Nachdem sich die Reisenden endlich losgemacht hatten, marschier-
ten sie auf sehr gut unterhaltener Stralle »im Schein der Abendsonne
dem tiefsten Winkel des Thales entgegen, wo sich die Gebiirge an-
einander fiigen ... Der Mond gldnzte schon iiber den hellen, eisigen
Firnen des Hintergrunds, als wir in Lintthal ankamen, dem letzten
Dorfe im Felsenwinkel dieses Thales.

Als wir zu Abend gegessen hatten, wurde noch ein Pfeifchen an-
geziindet, und damit vor der Thiir gesessen im Freyen... Inzwischen
ich mich drauBen meinen Empfindungen iiberliel, wards in unserm
Wirthshause lebendiger. Ein alter hdalBlicher Mann hatte sich mit
seiner Geige eingefunden; ein Madchen schlug dazu das Hackebret,
und so war in eben der Zeit eine Tanzparthie zu Stande gebracht,
zu der ich hoflichst eingeladen wurde. Meine miiden Fiille muften
mich den guten Leuten entschuldigen; der Wirth iibernahm es also,
mich zu unterhalten. Er war, seiner Aussage nach ein riistiger Gem-
senjiager, und wullte mir von seine gefidhrlichen Abentheuern auf
den Alpen viele Anekdoten zu geben.. .«

[Zweiter Tag.] »Die frohlichen Tinzer hatten mich in der Nacht
mit ihrer lairmenden Freude wenig schlummern lassen. Wir friih-
stiickten; der Wirth gab uns auf unser Verlangen einen Zwirnkngul,
mit welchem wir den Abgrund unter der beriihmten Bandtenbriicke
zu ermessen gedachten ... Der Wirth, welcher wahrscheinlich irgend
einem seiner Getreuen ein gutes Trinkgeld zu verdienen gesinnt war,
bot uns einen Wegweiser an... Er schilderte uns die Felsen, die
Fluren, die Abgriinde so schrecklich; erwihnte beylaufig, dalt er
vor einigen Nichten bestohlen worden sey — was wir auch in der
Bezahlung unserer Rechnung spiirten — muthmalBte, daf? die Réu-
ber sich in den Gebiirgen, welche Glarus und Biindten scheiden,
aufhalten miil3ten.«

Dank des die Verhiiltnisse besser kennenden Stafner Begleiters,
der sich auf ihrer beider gesunde Angen und Arme berief, mulite
der Wirt in dieser Angelegenheit den Kiirzeren ziehen. Zu Zweit
schlugen sie die Richtung gegen den Talabschluf} ein. »Die ganze
Anmuth des Glarner Thales verlor sich itzt in einem allm#hlichen
Uebergang zum Schauerlichen, Schwermiithiggroflen. Das Dorf Lint-
thal, sammt den zerstreuten Hiusern jenseits des Flusses, welche der
Name Ennetlinth umfingt, ist das ddeste, traurigste im ganzen Thale.
Die Wohnungen sind armseeliger aneinander geflickt; aus quer inein-
ander gefiigten, und zusammengelegten Balken aufgebaut, die meistens
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auf einem, wenige Ful} hoch, gemauerten Grund ruhn; die Schindel-
diacher mit groBen und kleinen Steinen beladen, damit sie der Wind
nicht entfiihrt. Zwar sind ebenso die meisten Hauser des Cantons
Glarus. .. errichtet, allein selten so traurig, schmuzig und uneben;
selbst die Menschengesichter schienen mir nicht mehr so hell und
freundlich, als ich sie sonst gewohnt war zu finden.«

Die im Gegensatz zum hinter ihnen liegenden, nun von der Mor-
gensonne begriilten Dorfe, noch im ké&ltenden Schatten ruhende,
vom Durnagelbach verwiistete, von nackten, kahlen Felsentiirmen
eingeschlossene, in melancholischer Stille daliegende Landschaft be-
bedriickte die Seele der einsamen Wanderer. Zschokke blieb oft ste-
hen und betrachtete schaudernd die Massen: »Um kein Fiirstenthum
in der Welt mogt’ ich einen der damaligen Augenblicke verkaufen.«

Am Ende des Tales angelangt, passierten sie die Briicke iiber
die Linth und kletterten dann, der junge Dichter in fiir Spazier-
ginge in der Stadt berechneten Schniirschuhen, den steilen Berg
hinan. »Der Weg ist ziemlich schlecht; zuweilen glitschten wir im
Kiessand eben so viele Schritte zuriick, als wir vorher aufgegangen
waren.«

Im bald darauf erreichten Wald ruhten sie sich eine Weile aus
auf den Stiimpfen der auffallenderweise »mehrere Schuh iiber der
Whurzel« abgehauenen Baume. Die von einer Pfeife Tabak gespra-
chig gemachten, in der Nihe arbeitenden Holzer klarten die Tal-
leute dahin auf, daB3, wenn man einen Teil des Stammes stehen lal3t,
man hoffen darf, die Wurzeln wiirden noch junge Sproflinge treiben.

Sobald die Touristen nach einer Viertelstunde Weges aus dem
Dunkel des Busches nidher an die gegeniiber aufragende Felswand
herankamen, wurden sie der fiirchterlichen Kluft gewahr, welche
sie von jener Wand schied. Der FubBsteig senkte sich plotzlich, und
sie standen auf der Pantenbriicke.

»Malen Sie sich in ihrer Phantasie zwey gegeniiberstehende, weit
von einander gerifne nackte, glatte Gebiirgswiande, so hochgetiirmt,
so weit hinausgedehnt, dal} sie den dazwischen liegenden Raum nur
selten der Sonne 6ffnen —, alles kahl und 6de, wie in einer Wiisteney,
aus welcher das Leben verbannt zu seyn scheint — Felsen an Felsen
durcheinander gehiigelt, bis in die Ferne —, iiber ihrem Haupte die
schauerlichen FFirnen der hochsten Alpen, mit ihrem verlegnen Schnee
und ewigen Eise bedeckt, dessen blanken Panzer die Strahlen der
Augustsonne vergeblich benagen — tief hinunter einen senkrechten
Abgrund zwischen den Felsen, aus welchem der hinuntergesenkte
Blick sich schiichtern zuriickwindet, — die Klippen unten verworren
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ineinander geschoben, wie ein zermalmtes Gewolbe, wo die Damme-
rung endlich ganz zur Nacht wird — am Boden des Abgrundes, iiber
Felsen und Felsen fallend, mit graBlichem Schalle, wiithender Eile,
bald von engen Klippen geprel3t, bald auseinander gelassen, einen
Gebiirgsstrom, — und iiber diesen Untiefen nun eine schmale ge-
mauerte Briicke, von beyden Seiten an die Felswande geklebt — eine
melancholische Dammerung und Einformigkeit iiber das Ganze: so
haben Sie ein Bild der Gegend, welches Sie mattfarbig nennen, wenn
Sie das Original mit eignen Augen sehen sollten.

Die Briicke ist allerdings mit ihrer finstern Umgegend eine von den
Seltenheiten und Sehenswiirdigkeiten der Schweiz; sie hiangt gewolbt
zwischen den Bergen, ohngefahr zehn Schritt lang und drey bis vier
FuBl breit. An beyden Seiten ist siec mit einer aufgemauerten, schuh-
breiten Einfassung besetzt, die aber kaum zwey Ellen hoch ist, und
unzihlige eingeschnittene Namen der Fremdlinge enthilt, welche
diesen Prospekt bewunderten. — Sie ist das grauenvollste Meister-
stiick eines Kiinstlers, wie ich es je gesehen habe...

Man hatte uns schon vorher im Walde gesagt, dal} wir ein Schau-
spiel erblicken wiirden, welches sehr selten wiare — namlich das Holz-
floBen. Schildern Sie sich mein Erstaunen, als ich in der perspekti-
vischen Vertiefung der Felsen, unten am Bache Menschen gewahr
wurde, welche mit langen Schifferhacken auf den aus den Fluten

hervorgehenden einzelnen Klippen standen! Sie angelten die Holz-
kloben, die das Wasser mit sich wilzte, und oft in die Gekliifte

warf, hervor. Sie glichen spielenden Kindern, die mit holzernen
Splittern auf den Wirbeln des Giesbaches tandelten. Schwindel und
Schauder ergriffen mich beym Anblick dieser Handthierung, von
der ich selbst gern glaube, dal} sie weit gefahrvoller scheinen, als
wirklich sein mag.

Das Toben der Gewisser drunten ist so betiubend, dal} sich die
HolzfloBer unter einander, so nahe sie auch stehen mogten, nicht
verstehen konnten. Entweder winkten und pfiffen sie einander zu,
oder schrven aus Leibeskriften durch das Geheul der Wogenbriiche.

Ich bemerkte zwar zuweilen Holzblocke und Balken, in der Luft
fallend, aber konnte lange nicht entdecken, von wannen sie kamen.

Endlich gerieth ich auf die Spur ihrer Herkunft. Man warf sie
oben von der Spitze eines Alpen, dessen schroffe Mauer sich uns
zur rechten in die Wolken dehnte, herunter. Der von da weit abge-
schleuderte Holzbalken glich in der Lufthohe einem kleinen kurzen
Stiabchen, mit dem die Liifte tindeln; langsam schwamm das Stiick
herab; mit jedem Moment fiel es schneller, wurd’ es grofler, bis es,
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mit unsern Augen in gleicher Linie, kennbarer wurde. Dann schwand
ebenso wieder seine Grolle, je tiefer es unter uns sank; bis es in
den Strudeln des Wassers zu Grunde ging.«

Trotz etwelcher Ermiidung lieBen es sich die Reisenden nicht
nehmen, noch einige Stunden iiber die Pantenbriicke hinaus zur
Sandalp hinanzusteigen. Auf deren Ebene angekommen, erfrisch-
ten sie sich am klaren Bach, »dessen verschwemmte, kieselreiche
Ufer uns die Unbestandigkeit seiner Wellen verkiindeten. Das griine
Thal, umgiirtet mit bewachsenen und kahlen Felsen und groBen
Schneegewédndern, welche der Sommer in die Kliifte zuriickgesenkt
hatte, zeigte uns weder Baum noch Strauch; alles war Wiese, Stein-
geschiebe und Schnee.

Wir wateten durch das Wasser, ungeachtet wir in der Ferne einen
iibergeworfnen Balken Briickendienst leisten sahn, und niherten uns
den einsamen Wohnungen« — drei niedrigen Hiitten, die man gleich
mit dem Erreichen der Ebene wahrnehmen konnte. »Die Hauserchen
waren aus Felsensteinen zusammengeleimt, kaum fiinf Schuh hoch
bis unter den weiten Vorschirm des steinbeladnen Schindeldachs,
welcher im Sommer kiihlenden Schatten, im Winter Schutz vor
Schnee, Wetter und verschiittenden Lauinen gewihren muB.

Zwischen den Hiigeln links sahen wir einige Stiere und Ziegen

gehn — auller uns die einzigen lebenden Geschopfe, die wir in der
einformigten Gegend erblickten.

Hinter einer der Hiitten trat eine ehrwiirdige Gestalt hervor, die
wenns etwas dunkler gewesen ware, ich fiir das Gespenst eines in
diesen rauhen Klippen Verungliickten gehalten haben wiirde, die izt
aber viele Aehnlichkeit mit einem Scherasmin der Alpen besal.

Eine Art von Biret, aus Stroh geflochten, bedeckte sein Haupt;
ein aschgrauer Bart flo} ihm von Kinn und Mund iiber die Halfte
der Brust; sein graues weites Wamms, seine grauen, faltenreichen
Hosen gaben ihm etwas Grolies, Wildes, im dullern; unter den Fiiflen

hatte er holzerne Sandalen, welche mit Riemen um den halb nackten
Ful? befestigt waren.

Wir niherten uns ihm mit all der Ehrfurcht, die seinem Alter,
oder dem gewaltigen, keulenformigen Knotenstock in seiner Rechten
gebiihrte. Er nahm uns freundlich auf, und hie uns Ruhe nehmen
auf seiner holzernen Bank, die an der Sonnenseite der niedrigen
Hiitte stand. Da wir dem Alten auch die geheimen Wiinsche unseres
Magens nicht verschwiegen, regalierte er uns mit hartem und wei-
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chem, altem und neuem, gesalznem und ungesalznem Kase, und saurer

Milch.«

Zschokkes »Planchen« einer Todibesteigung mulite der Senne
natiirlich als Narrheit von Stidtern einschitzen, und konnte und
wollte deren Begehren nach Eisschuhen nicht willfahren. Schliellich
gab er sich dazu her, ihnen einen Weg zu weisen und gab ihnen »seine
eigne Person zur Salvegarde durch die Kiih- und Stierenheerdenc.
In immer unwirtlicheres Geldande geratend, verspiirten die alpinen
Dilettanten bald genug Ohnmacht und FEinsamkeit als schreck-
liche Bedrohung. Sie kehrten um, suchten durch Nebel ihren Weg
zuriick, und waren iibergliicklich, einem von Disentis herkommen-
den Pferdehindler zu begegnen, in dessen Gesellschaft sie ungefahr-
det wieder zu Tal gelangten.

»Das Abentheuer war bestanden. Ich bin wieder in Ziirich, und
niemand freut sich herzlicher dariiber als ich selbst. Ich werde acht
oder vierzehn Tage die Stube hiiten miissen, denn der linke FuR
ist mir geschwollen. Wahrscheinlich ein Andenken vom T6di und
meinen Schniirstiefeln .. .«

Vom Volke in seiner Gesamtheit nahm Zschokke den Eindruck
einer freundlichen Bevolkerung mit. Auch wo die Reisenden nicht ein-
kehrten, tonte ihnen iiberall ein aufrichtiges » Willkommen uns« ent-
gegen. FEben wegen dieser ihrer Freundlichkeit und ihrer natiirlichen
Intelligenz fiihlt Zschokke nicht nur zu den schonen Ennedaerinnen,
sondern zur Bevolkerung im ganzen sich hingezogen: »In Deutsch-
land, wo der Bauer meistens noch Sklav ist, wo er so wenig Ge-
legenheit hat, sein besseres Selbst anzubauen, wird man, ohne die
unertraglichste Langeweile, sich nicht lange mit einem oder dem
andern aus dem Landvolk unterhalten konnen; in Glarus, und fast
den meisten Gegenden der Schweiz, kann man ohne Ermiidung unter
diesen gesunden, natiirlichen Leuten lebenc.

Finzig in nachstehend naher bezeichneter Richtung, denkt Zschok-
ke mit einigem Zweifel an das kiinftige Wohlbefinden unseres Vol-
kes. Ungeachtet der Wohlfeile von Wein und Most sei ein Surrogat
aufgekommen — »und dies ist der Kaffee mit Cichorien versetzt.
Ich fand den Kaffee besonders in Glarus und den Gegenden am
Ziirichsee sehr gemein. Man schliirft ihn nicht etwa aus kleinen
Tassen, sondern trinkt oder 1offelt ihn aus groBen Ndpfen mehrere-
mal des Tags, da sich denn die Familie um den groBlen Topf ver-
sammelt. Ich wei} nicht ob Bediirfnis oder Luxus dies sonderbare,
und ziemlich diinne Getrink eingefiihrt und allgemein gemacht habe,
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aber noch weniger, ob dies Nahrungsmittel der Gesundheit und der
Consistenz, besonders spaterer Generationen vorteilhaft seyn mag?«

Gewil} ziahlten unter die Leser von Zschokkes bereits 1797 er-
schienener » Wallfahrt« auch des Verfassers Freunde in Ennenda.
Sie und mit ihnen alle ihre Landsleute mufiten ihm Dank wissen
um seine Rehabilitierung der noch vor kurzem wegen des Hexen-
Handels verschrieenen Glarner. Wie wohltuend mufte es sie beriih-
ren, ihren Kanton als »das reitzende, seelenerhebende Glarusland«
gepriesen zu finden!

*

Ein »Ueber den Flecken Glarus« betitelter, mit F. gezeichneter
Beitrag, welchen man im »Helvetischen Calender fiir das Jahr 1798«
findet, stammt hochst wahrscheinlich aus der Feder von Professor
J. Caspar Fési*. Der Artikel wurde, nach Angabe des Verfassers,
geschrieben im Oktober 1797, fiir welchen Zeitpunkt Fisis Anwesen-
heit in Glarus durch folgende Briefstelle wohl geniigend beglaubigt
ist: »Hofrath (Johannes von) Miiller, der sich lange bei dem be. ..
Ratsherrn und Pannerherrn Zmicki in Glarus aufhielt, sprach ich
nicht. Ich war auf ein Abendessen, wozu eine ganze Suite (auch
Professor Féasi und Bernold in Wallenstadt) zusammenkam, einge-
laden, wurde aber verhindert, daran Antheil zu nehmen. Zwicki
bildete sich viel auf seinen Gast ein, und nach seiner Art mufte
alles flott hergehen. — Ist’s wahr, dal}... Biirgermeister Wyf2 dem
Herrn Prof. Fasi deswegen einen so derben Verweis gegeben, dal}
er den Revolutiondar Zwicki in Glarus besucht habe?« (].R. Stein-
miiller an H. C. Escher am 15./26. Nov. 1797.)

Fiasis Artikel 1aBt die Verantwortlichkeit verspiiren, die der Ver-
fasser den Lesern und sich gegeniiber empfand. Ungeachtet er sich
auf Mitteilungen iiber den Hauptort Glarus beschrankt, ist sein Be-
richt reicher und wertvoller als mancher andere, den ganzen Kan-
ton einbeziehende. Fasi plaudert nicht; was er mitteilt, verrdt eine
unsentimentale, selbstandige, freimiitige, fortschrittlich gesinnte Per-
sonlichkeit, die sich auch um Verstindnis fiir die Arbeitnehmer be-
miiht, die aber allerdings in der Angelegenheit der Kinderarbeit in
der Fabrik noch zu einseitig sicht. Seinen Reisebericht kiirzen wir
um wenige Stellen topographisch-geologischen Inhalts, um die Brief-
formalitdten und um eine handelsgeschichtliche, schon damals lingst
bekannte Notiz.

* J. Caspar Fiisi (1769—1849), Professor der Geschichte an der Kunst-
schule in Ziirich.
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sUeber den Flecken Glarus. Geschrieben im Oktober 1797: ... Der
Flecken Glarus hat gar keine reitzende Lage, in einem engen schma-
len Thal, von hohen, ihn beschattenden Bergen eingeschlossen, wiirde
man hier eher ein Kloster, einen Aufenthaltsort von Leuten, die sich
von der Welt ganz zuriickgezogen, als dem Wohnort der thatigsten,
unternehmendsten und spekulativsten Menschen vermuthen. Das Un-
angenehme dieser Lage riihrt vorziiglich von dem hohen, ganz nack-
ten und nur hochst sparsam mit niedrigen Strauchern bewachsenen
Glarnisch her, der dem Flecken gegen Westen liegt und demselben
dermalen schon um 2 Uhr Nachmittags den Genul} der wohlthatigen
Sonnenstrahlen raubt. Indessen ist selbst die Nacktheit dieser unge-
heuren Felsmasse nicht ohne alle Schonheiten, nur daf} nicht jeder-
mann Gefiihl fiir dieselben besitzt . ..

... Der Ort selbst ist grol? und stiadtisch gebaut, die Straflen und
Gassen sind zwar nicht gerade und breit, indessen doch, wenn man
die StraBe bey der Kirche ausnimmt, weder krumm noch enge zu
nennen: die Hauser stehen groBtentheils in langen Reihen, und zeu-
gen sowohl von Reichthum als von Wohlstand, kein einziges von
Mangel, Armuth und Elend. Die der Reichen unterscheiden sich
von denen der Wohlhabenden nicht durch dullern, neuern unrepubli-
kanischen Prunk, hochstens durch mehrere Grofle und bequemere,
geschmackvolle Einrichtung. Mit einem Wort, man sieht keine Pal-
liste und Hiuser von Quadersteinen. aber auch keine elende, halb
verfallene Hiitten — ein Beweis, daB3 die Reichen ihr Vermogen nicht
auf Kosten ihrer Mitbiirger sammeln.

Die offentlichen Gebaude, die Kirche, das Rathaus, das evange-
lische Schulhaus, die Zeughduser, zeichnen sich gar nicht durch
GroBe oder Schonheit aus — die Kirche ist, glaube ich die schlech-
teste im ganzen Land und wirklich schadhaft. Die Ursache daran ist,
daB beide Religionsparteyen sie gemeinschaftlich besitzen und sich
bisher weder wegen einem Auskauf, noch wegen einem gemeinschaft-
lichen Bau miteinander vergleichen konnten. Es ist auch nicht zu
erwarten, daf dariiber sobald ein Vergliech zustand kommen werde,
da die Anerbietungen der Catholischen, welche, ungeachtet ihrer ge-
ringen Anzahl, doch die Hilfte der Kirche und den Vorraum be-
sitzen, allzu gering sind. Das Rathaus ist ein altes sehr einfaches
Gebdude, dessen Inmeres kaum noch dem AeuBern entspricht;
indessen denkt die Regierung mit Recht, zweckmaBige und weise
Beschliisse erhalten in einem unansehnlichen Gebdude eben das An-
sehen und die Kraft, als in einem glinzenden und prachtvollen, des-
sen Erbauung dem mnicht sehr betrachtlichen Aerarium ohnehin
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zur Last fallen wiirde. Von aullen hat es gar nichts auszeichnendes,
als die Wappen aller XIII Cantone, unter denen das des Landes
selbst den ersten Platz einnimmt. Auf dem Vorsaal oder Laube sind
einige Geweihe von Steinbocken, einem nun aus den Glarneralpen
verschwundenen Jagdthier, von solcher Grolle, dal} schon mehrere
Fremde an ihrer Aechtheit zweifelten, bis sie durch abgesigte Stiick-
gen des Gegentheils augenscheinlich iiberzeugt wurden.

Der Zeughauser sind in Glarus drey, ein allgemeines, eins der
Reformierten und eins der Catholischen. Sehr begreiflich wird man
von einem so kleinen Land, welches iiberdies einen einzigen fahr-
baren, aber sehr leicht zu beschiitzenden Eingang hat, keine grofle
Vorrathe fordern, und umso weniger da die Verschiedenheit der
Religion auch bis auf diesen Gegenstand Einfluf3 hat. Indessen kann
ich versichern, daf} besonders das der Reformierten meine Erwartung
weit iibertroffen hat, daB} iiberhaupt das Militar sehr gut eingerichtet
ist, und daB die Mannschaft, deren Uebungen ich mit Aufmerksam-
keit zusah, alle andere Schweizermilitz in Riicksicht der Geschwin-
digkeit in den Handgriffen, in Genauigkeit im Marschieren, in Gleich-
formigkeit der Waffen und Kleidung und im Gehorsam gegen ihre
selbstgewihlten Offiziers, die sich natiirlich weder Korporalsfliiche
noch Stocke erlauben diirfen, iibertreffe. Nur schade, dal} bey dem
Reichthum von vortrefflichen Schiitzen kein Jager- oder Scharf-
schiitzencorps errichtet ist; indessen wenn man gute Schiitzen hat,
so hat man auch bald ein besonderes Corps aus ihnen gebildet.

Auf dem Ev. Schulhaus befindet sich die evangelische Landes-
bibliothek, welche aus Beytrigen von Liebhabern angeschafft wird,
und unter ihnen circulieren; allein der Catalog derselben beweist,
daB} die Prediger allzu vielen EinfluB auf die Anschaffung haben.

Die groBte Merkwiirdigkeit sind aber unstreitig die zahlreichen
Cottun-Druckereyen, deren Anzahl sich von Zeit zu Zeit vermehrt,
die hochst betrachtliche Geldsummen in Umlauf bringen und nicht
blo Erwachsenen, sondern auch kleinen Jungen Nahrung und Brodt
geben. Die Fabrickgebdude sind kaufmannisch, das ist, zweckmaBig,
gerdumig, aber prachtlos und meistens von Balken oder Fachwerk
erbaut. Thre Lage ist bequem und vortrefflich, an einem wasser-
reichen Quellbach, der eine Viertelstunde ob dem Flecken am Ful}
des Glarnisch entspringt. Die Waaren, welche sie liefern, finden
ungeachtet der hdufigen Concurrenz, wegen ihrer innern Giite und
Dauerhaftigkeit der Farben, immer starken Absatz. Diese Eigen-
schaften rithren theils von der Beschaffenheit der Materialien und
Droguen, vornehmlich aber von den Arbeitern her. Die Arbeiter



135

sind alle Eingebohrne, sie besitzen also mit dem FEigenthiimer der
Fabriken, oder mit ihren Herren gleiche Rechte. Dieser Umstand
zoingt die letztern, jenen freundschaftlich, giitig und liebreich zu
begegnen, und dieses Betragen mwird dann natiirlich auch durch An-
héinglichkeit und eine auf das Gefiihl von eigenem, innerem Werth,
nicht auf das Gefiihl von Schmwéche und Abhénglichkeit gegriindete
Achtung ermiedert. Herr und Arbeiter leben in einer solchen Fabrick
noch ganz patriarchalisch: feyert der Herr einen Geburts- oder an-
dern Freudentag, so speisen seine Leute alle an seinem Tisch; ein
gleicher freudiger, zutrauensvoller Ton herrscht unter der ganzen
Tischgesellschaft, und kein Hochmuth, kein Wort, das an Abhing-
lichkeit erinnert, dullert sich bey einem solchen Mahle. Eine solche
Behandlung, verbunden mit einem sehr ansehnlichen Tag- oder Wo-
chenlohn, macht daB3 die Arbeiter die Fabricke gewissermallen als
ihr Eigenthum ansehen, ihre Ehre, ihre Existenz mit der Ehre und
der Dauer derselben innigst und unzertrennlich verbunden achten,
daB sie daher besser und mehr arbeiten als in keinem andern Lande
geschieht; daf3 auch die Arbeiter niemals oder nur hochst selten ihre
Herren dndern und gewohnlich in ihrem Dienst absterben. Diese An-
hinglichkeit erstreckt sich sogar oft auf politische Gegenstiande, oft
schon hat man auf den Landsgemeinen bemerkt, dal} die Arbeiter
einer Fabrick alle der Meinung ihres Herren folgen, und sich ganz
nach ihm richten: eine Folge die unstreitig fiir den Staat gefahrlich
werden konnte, wenn es je moglich wire, dall Leute die, ungeachtet
ihres Standes, dennoch mit ihren Rechten und Freyheiten sehr genau
bekannt sind, sich zu ihrem eigenen Schaden millbrauchen lielen.

Ueberhaupt besizt meines Bediinkens kein Volk der Schweitz,
selbst die indiistriosen Neuenburger nicht ausgenommen, eine solche
Kraft der Thitigkeit und des Emporstrebens wie die Glarner, (welche
denn durch Zusammensetzung und Vereinigung von mehrern den
hochsten Grad erhilt; so gibt es z. B. mehrere Handelsgesellschaften
von sechs bis zwolf Mitgliedern). Niemand weil? alles so zu benutzen
und vortheilhaft an Mann zu bringen wie sie... Wie durchreisen sie
nicht alle Linder Europens, selbst andere Weltteile, um ihren Waaren
den besten Absatz zu verschaffen? und zwar mit einer Einfachheit,
mit einer Sparsamkeit, die dem unpartheyschen Beobachter Bewun-
derung abzwingt, und nur von dem Weichling, der die durch sei-
nes Vaters Thitigkeit gesammelten Schitze in Unthitigkeit miB-
braucht, mit dem Namen des Geilzes gebrandmarkt wird.

AuBer diesen Reisenden, welche nach dem Beschlul} der Leip-
ziger und Frankfurter Herbstmessen wie Zugvogel wieder nach Hause,
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und zwar meist zu Full zuriickkehren: giebt es dann noch sehr
viele, welche sich in andern Landern etablieren; sich oft ein Ver-
mogen von mehreren Hunderttausenden sammeln, aber allemal wann
sie sich eine betrachtliche Summe erworben, Sohnen oder Lands-
leuten, welche sie selbst nachgezogen und gebildet, ihre Etablisse-
ments abtreten und in ihr Vaterland zuriickkehren ...

Kein Ort in der Schweitz von dieser GroBle hat daher auch so
viele gebildete Leute aufzuweisen wie Glarus, und ein Fremder, von
welcher Nation er auch immer seyn mag, wird immer Minner hier
antreffen, die sich mit ithm iiber sein Liebstes, sein Vaterland, Tage
lang unterhalten konnen...

Die Bevolkerung des Fleckens konnte man mir nicht ganz zuver-
lassig angeben, da die Zahl der Catholicken (die iibrigens den Refor-
mierten an Industrie sehr nachstehen, jedoch ihre Glaubensgenossen
in Nifels an dieser Tugend weit iibertreffen) nicht genau bekannt
ist; jedoch ist es nicht iibertrieben, wenn man fiir den Tagmwen (Ge-
meinheit, Distrikt) von Glarus 2700 Einwohner annimmt, deren An-
zahl sich alljahrlich betriachtlich vermehrt. Ein Beweis dieser Zu-
nahme der Bevolkerung sind die vielen neuen Hauser, die alljahr-
lich von allen Klassen der Einwohner gebaut werden. Ich zidhlte in
einer Reihe iiber 30 seit 20 Jahren gebaute Baurenhauser, und der-
malen werden mehr als 10 neue Fabrick- und Wohngebaude von
Grund auf ncu aufgefiihrt, deren Bauart von gutem Geschmack zcugt,
besonders gewinnt dadurch der grolBle Platz, auf welchem die all-
gemeinen Landsgemeinen gehalten werden, sehr durch diesen Bau-
geist . . .«

*k

Der Uebersetzer ].B. Say teilt auf Seite XII des ersten Bandchens
des »Nouveau voyage en Suisse« in einem »Avertissement« mit, daf3
dessen Autor, Helen-Maria Williams (1762—1827), als Verfasserin von
Dichtungen, worin »I’amour de la liberté, celui de 'humanité, de la
tolérance religieuse... percent a chaque page« an der Spitze der weib-
lichen Schriftstellerinnen des zeitgenossischen England stehe. Thr be-
sonderes Verdienst sei es, in den neun Binden ihrer sLettres sur la
révolution frangaise« ihre Landsleute richtig iiber die inneren Um-
wilzungen in Frankreich orientiert zu haben.

Ihre Schweizerreise, die sie im Sommer des Jahres 1797 auch kurz
ins Glarnerland fiithrte, unternahm die seit 1788 als eifrige Giron-
distin in Paris lebende Englanderin bei Gelegenheit ihrer Flucht
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vor Robespierre. Die dem Glarnerland gewidmeten Zeilen ihrer Reise-
beschreibung finden sich auf den Seiten 37—52 im zweiten Band-
chen der franzosischen Uebersetzung. Trotz der Versicherung in der
Vorrede (S. XV), ihre Skizzen seien »tracées non d’aprés les livres,
mais d’aprés la nature¢, verraten jene Zeilen der Verfasserin Ab-
hiangigkeit von Ramond (dessen Eleganz der Uebersetzung Coxes
ins Franzosische sie ausdriicklich hervorhebt). Wenn H. Williams
in engster Anlehnung an Ramond vom Glarnerland schreibt: «il
faut convenir que les mceurs y sont d’'une pureté exemplaire; il ne

s’y commet point de crimes capitaux; il y a vingt ans que les tribu~

naux ayant condamné un homme a mort, on fut obligé de faire
venir un bourreau de l’étranger », so ist die Verfasserin dahin zu
korrigieren, dal} es mit den erwahnten 20 Jahren wohl seine Richtig-
keit damals hatte, als Ramond unser Land bereiste, dal} inzwischen
aber der leidige Hexenhandel mit all seinem Drum und Dran die
spureté des moeurs« zu bestidtigen schlecht geeignet war.

Auch iiber die inneren Einrichtungen des Landes unterrichtete
sich H. Williams vornehmlich bei Ramond und unterlieB nicht, das
Wesentliche von dessen Landsgemeindebericht ihrem »Nouveau
vovage« einzufiigen. Angesichts der dort von Ramond nicht ver-
hehlten starken Genugtuung dariiber, dal} ebenfalls anwesende
Englinder Zeugen der Biindnisfreudigkeit der Glarner mit dem
franzosischen Konigreich sein konnten, sagt sie sich: Wohl kon-
nen jener tuberbordenden Frankreich-Begeisterung der Glarner
ehrenhafte Motive zugrunde gelegen haben; es sei aber doch merk-
wiirdig, dal} das demokratische Glarus zu dem despotisch regier-
ten I'rankreich so piel, da} simtliche helvetische Demokratien
zum befreiten Frankreich so menig Sympathie bezeigt haben. « L’ava-
rice autant que la superstition, a fait hair la révolution francaise
aux habitans des petits cantons; car elle a rompu un certain traité
d’amitié interessée qui existait auparavant entreux et la France.»

Das Wohlbefinden des Volkes in Demokratien, d. h. in Staaten,
wo das Volk der Souveran ist, betreffend, sagt sie: « le bonheur d'un
peuple ne consiste pas tant dans l'exercice constant de sa souveraine-
1€, que dans la faculté de la confier a des magistrats pris dans son
sein, responsables, et surtout amovibles.» — Tadelnswert erscheint
auch ihr das Solddienstnehmen freier Manner; schwer verstindlich
an allen in andere Gegenden ihre Landvogte schickenden demokra-
tischen Kantonen bleibt fiir sie, dal} deren »gouvernement, quoique

démocratique a I'égard des individus qui partagent la souveraineté, * !

est une véritable aristocratie a 1'égard de tous les autres. »
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Ramonds Ansicht, dal} die Natur, dank der schwer zuganglichen
Berge, mit denen unser Land umgiirtet sei, dieses zum unverletzlichen
Asyl der Freiheit bestimmen wollte, stimmt sie zu, fiihlt sich aber
gedriangt zu erklaren: « Mais sans l'esprit de liberté, ils auraient été
d’un faible secours. »

Die nach H. Williams stets wiederkehrenden Klagen der Schwei-
zerreisenden iiber die gesalzenen Rechnungen der Gasthofe findet
die Englinderin wohlbegriindet. Glarus ist in dieser Hinsicht nicht
besonders erwihnt, erhdlt aber auch kein Lob wie z. B. M. Wizard
in Biel: «Son auberge est une des meilleures et des moins cheéres
de toute la Suisse. »

In Walenstadt angekommen, zeigte sich die Williams nicht ge-
neigt, die Stunde giinstigen Ostwindes zur Fahrt nach Weesen
abzuwarten.

« ... Nous nous déciddmes a nous rendre indépendens de son ca-
price, en allant par terre le long du bord méridional du lac et a tra-
vers les montagnes, & Glaris. On nous assura que le chemin était trés
praticable, et, a la rigueur, il pouvait passer pour tel aux yeux des
habitans et des notres, accoutumés maintenant aux difficultés; mais
comme les transports se font ordinairement par eau, on ne donne
aucun soin a son entretien. Dans quelques endroits nous étions forcés
de passer dans le lac; ailleurs il nous fallait grimper sur des rochers,
nous confiants toujours plus a I'adresse et a la prudence de nos che-
vaux qu'a notre propre jugement. Mais 'admiration que nous cau-
saient les aspects que nous rencontrions, nous fesait souvent oublier
les dangers de la route.

De ce cb6té du lac les montagnes sont couvertes de paturages et
de bois agrestes, semés de hameaux et de chaumiéres, jusqu’'aux som-
mets les plus élevés et coiffés de neige, qui couronnent les chaines
du Canton de Glaris. Sur le c6té opposé du lac, le Glattervand levait
sa téte perpendiculaire, a prés de deux mille pieds au dessus du ni-
veau de I'eau, et dans un grand espace n’offrait qu'un mur inacces-
sible ot tout abordage était impraticable. Du sommet encore plus
élevé d’Ammon, I’ Ammenbach tombait en magnifiques cataractes, et
la majesté du spectacle, le mugissement de cette grande masse d’eau,
adouci par 1'éloignement, nous retinrent quelques instans en extase.

Apreés un trajet de quelques heures, nous fiimes obligés de quitter
le lac et d’entrer dans les montagnes de Kerenzen. Ici le chemin devint
encore plus dangereux; quelques fois des masses énormes s'avancaient
audessus de nos tétes; plus loin, un sentier étroit nous soutenait au
bord du précipice, et plusieurs fois nous ne diimes notre salut qu'a
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I’habitude qu’avaient prise nos chevaux, de parcourir les Alpes; ils
v étaient devenus aussi habiles que des chévres.

Il est rare que les montagnes de la Suisse fournisset des points
de vue fort étendus; cependant celui dont nous jouimes a Kerenzen
ne nous laissa point a regretter le vent d’est, et nous paya de nos
fatigues. Nous étions alors parvenus a une grande hauteur dans les
montagnes de Glaris; tous les objets que nous n’avions alors apper-
cus que successivement, se découvrirent a-la-fois a nos yeux. L’énorme
chaine des rochers qui contiennent le lac de Wallenstadt au nord,
s'abaissait maintenant devant nous et ne nous paraissait plus qu'une
bordure. Sur le derriére des montagnes oli nous étions, 1'ceil bondissait
de sommets en sommets jusqu'aux glaciers du Tirol, dont le soleil
couchant teignait de pourpre les neiges lointaines. Du c6té opposé, le
soleil, surmonté d’un dais de nuages éclatans, s’approchait du lac
de Zurig que nous avions en perspective, et enflammait sa surface
toute entiere; et quand nous regardions ce lac avec nos lunettes, ses
eaux mouvantes nous représentaient le disque solaire vu dans un
téléscope, et ses bateaux, les taches qu'on découvre a la surface de
cet astre.

Pendant que ce vaste et riche spectacle occupait exclusivement
notre attention, les paysans qui s'étaient rassemblés autour de nous
des huttes voisines, et dont quelques-uns avaient obtenu, par occa-
sion, de lorgner dans nos lunettes*, nous avertirent qu'un orage se
formait sur le lac de Wallenstadt, et que nous en serions peut-€tre
atteints avant d’étre rendus au village ot nous avions laissé nos
chevaux. Nous n’appercevions aucun signe d’orage, mais l'ceil exercé
de nos montagnards ne s’était point trompé; le tonnerre gronda bien-
tot sur les rochers du bord opposé, et nous n’avions pas encore fait
beaucoup de chemin que notre montagne elle-méme se trouva en-
veloppée d’éclairs dont les dards tortueux se croisaient en tout sens,
en revétant toutes les formes et toutes les couleurs.

Il ne nous arrétérent pas; les paysans nous avaient assurés que
dans la région ol nous étions, ils étaient sans danger. Arrivés a notre
village, nous renvoyames nos guides, et nous contemplames d'un ceil
non moins étonné, mais plus rassuré, un autre phénomene. Le palais
de V'orage, dont nous n’avions encore vu que les avant-coureurs,
s'avanca lui-méme, lent et noir, comme si une des montagnes en-
vironnantes se fiit mise en marche. Nous envisagedmes bientot plus
facilement cette masse énorme et lourde en apparence, lorsque la
lune se levant derriére nous, la frappa de ses rayons, et dessina, sur

* ylunettes< hier nicht Brille, sondern Ferngliser.
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sa surface, un arc-en-ciel bien formé, mais doux dans ses nuan-
ces. L'air se calma: cette montagne de vapeurs s’arréta, s'évanouit
et libéra notre attention qu’elle avait enchainée.

Le lendemain matin, nous traversimes le Walemberg et descen-
dimes dans la vallée de Glaris, & travers des foréts de pins et des
prairies peuplées de bestiaux. A chaque pas le lac de Zurich et les
coteaux qui s'élévent de ses bords, variaient les plus riches aspects.
Au débouché de cette vallée se trouvent deux ou trois agréables
villages... La ville de Glaris est proprement batie, et sa rue prin-
cipale est ornée de fontaines... L’aspect de Glaris, enseveli entre
des montagnes élevées et presque verticales, que I'orage du soir pré-
cédent avait couvertes d’'une couche de neige, est fort bizarre, mais
un étranger qui parcourt cette vallée doit remarquer, avec surprise,
que la ville est placée dans sa partie la moins avantageuse...

Glaris offre un exemple aimable de tolérance réligieuse. Tandis
que dans les autres gouvernemens de Suisse, la réligion dominante
ne souffre point de partage, ici la diversité de foi n’en entraine
aucune dans la charité qui doit régner entre fréres... L'église est
commune entr'eux, aussi-bien que tous ses ustensiles, I'orgue ex-
cepté; on suppose apparemment qu’il ne saurait a-la-fois produire
des sons orthodoxes et des sons hérétiques®.»

*

Dr. med. Chr. Girtanner, geboren 1760 in St. Gallen, ging 1780 in
seine deutsche Heimat, um dort, in Géttingen, Medizin zu studieren.
In dieser Stadt iibte er nach vollendetem Studium seinen Beruf aus,
bis zu seinem frithen Tode im Jahre 1800, in welchem auch sein » Vor-
maliger Zustand der Schweiz« erschien. Als »Augenzeuge« schildert
er darin den vormaligen, d.h. vorrevolutioniren gliicklichen Zu-
stand der Schweiz. Aus der » Vorrede des Verfassers« darf mit Sicher-
heit geschlossen werden (vgl. p. XIX), daB Girtanner unser Land
besucht hat, und zwar mul} dies 1798 oder 1799 geschehen sein. Aus

* Im Hinblick auf die geistigen Bediirfnisse glarnerischer Zeitgenossin-
nen einer Helen Maria Williams, ist es interessant zu erfahren, daB z.B.
eine deutsche Uebersetzung von Williams »A Tour in Switzerland« (»Briefe
auf einer Reise durch die Schweitz« — Tiibingen 1802) beim 1815 erfolgten
Tode der Besitzerin, Stiftsamtmiénnin Maria Magdalene Tschudy-Hauser
sich auf deren Bruder, Marianus Walther Hauser vererbte. Solches ent-
nehmen wir dem, im Besitz des Verfassers befindlichen »Alphabet. Schrif-
ten-Verzeichnis« des eben genannten Niifelser-Biirgers, der es wohl ver-
dient, daR seines in bewegten Dezennien (1777—1850) ablaufenden Lebens
einmal ausfiihrlicher gedacht wird.
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der Vorrede (p. VII) darf beildufig noch entnommen werden, dal
Girtanner den Kaplan Coxe personlich gekannt und mit diesem zu-
sammen »dem ehrwiirdigen Dichter-Greise Geliner, auf dessen Land-
hause im Sihl-Walde« einen Besuch abgestattet hat.

Girtanners Buch ist seiner Form nach kein »Reisebericht«, jedoch
enthidlt es eine Anekdote, die er mit grolter Befriedigung eben wah-
rend seines Aufenthaltes in Glarus zur Kenntnis genommen haben
mul}:

Als nach dem Einriicken der Franzosen in die Schweiz ein ehr-
geiziger Franzosenfreund nach dem andern an eine der so oft un-
besetzten Stellen des Helvetischen Direktoriums in Bern sich drangte,
smachte ein Landmann, im Kantone Glaris, auf eine originelle Weise
iiber diese Regierungswuth sich lustig. Er hatte ein neues Wirths-
haus gebauet. Dieses nannte er: zu den drei Narren. Das Schild
stellte die Fortuna vor, welche das Gliicksrad umdrehte. Auf dem
Rade stand oben., aufrecht, ein Mann mit einer Narrenkappe, und
mit der Aufschrift: Ich regiere. — Auf der rechten Seite wurde ein
anderer Narr abwirts gedreht, bei welchem geschrieben stand: Ich
habe regiert. Auf der linken Seite wurde ein dritter Narr aufwirts
gedreht, mit der Umschrift: Ich hoffe auch noch zu regieren. Diese
Kritik der Revolutions-Regierung fand auBerordentlichen Beifall und
verschaffte dem Manne eine Menge von Gasten.«*

Wenn einer der Reisenden mit vorgefaBter Meinung unser Land
betrat, so war es Girtanner. Es wundert uns deshalb nicht weiter,
daB er zum Zeugnis glarnerischer Rechtlichkeit die Geschichte von
Roberts Pferde-Kauf aufwérmt.

V. Internationale Reisende des 19. Jahrhunderts.
(Moderne.)

E. F. Lanfier's sLes voyageurs en Suisse« — dessen erste Auflage
in »Paris, an XI« herausgckommen ist, erlaubt die Annahme, des
Verfassers Besuch im Glarnerland hitte um 1802 stattgefunden.
Auf anderthalb Seiten des dritten und letzten Bandes ist alles auf-
gezeichnet, was Lantier von seinem offenbar vom Wetter wenig
begiinstigten Aufenthalt zu berichten weill. Es ist, abgesehen von
der Quintessenz, das Herkommliche. Jene lautet: « Le canton de

* Laut Jahrbuch V (1869), pag. 53/54, konnte es sich hier um das Wirts-
haus des Kath. Alt-Ratsherrn Diirst, oder um jenes des Hrch. Simmen, beide
in Glarus, handeln.
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Glaris est un des plus pittoresques de la Suisse... Mais 1'apreté du
climat, les pluies abondantes, les glaces, les amas de rochers, les pré-
cipices, les avalanches, les éboulemens de terre, la chute des rochers,

les gréles fréquentes, tout nous prouve que la nature vend ce qu'on
croit qu'elle donne. »

k

Georg Wilhelm Kefller aus Potsdam® unternahm im Sommer 1808
eine grolere Reise, die ihn in Gesellschaft von » Max«, einem guten
Zeichner, der wie KeBler selbst viel Sinn fiir Natur- und Kunst-
schonheit besal}, weiter in Gesellschaft »Karls«, eines Musikfreundes
und tiichtigen Hornisten, und in Begleitung » Heinrichs«, sowie eines
die Felleisen tragenden Bedienten auch in die Schweiz fiihrte. Zur
Zeit ihrer Anwesenheit in Luzern probierte die Helvetische Musik-
gesellschaft hier eben Haydns »Schépfung« und nahm die Gelegen-
heit wahr, den musikalischen Fremden als Hornisten zur Mitwirkung
an der Auffiihrung einzuladen. »Uebrigens machte die Auffiihrung
der auf solche Weise versammelten Gesellschaft alle Ehre« — be-
zeugt KelBller. Am Abend vorher sahen sich die Freunde eine Theater-
auffithrung an, bei der seine herumziehende unbedeutende Truppe«
Die unverhoffte Erbschaft spielte. Betreffen diese Angaben auch
nicht glarnerische Verhiltnisse, so sind sie doch geeignet, die Rei-

senden als geistigen Geniissen offen stchende Naturen zu charakteri-
sierem.

Von Luzern ging die Reise iiber Engelberg, Altdorf, Disentis nach
Chur, wo Heinrich und Karl nebst dem Bedienten sich von den zwei
andern Gefahrten trennten, um dem »Bad Pfeffers¢ einen Besuch
abzustatten, KeBler und Max — als ausgesprochene Freunde der
Natur — wollten sich die Gelegenheit einer Hochgebirgstour nicht
entgehen lassen. Obschon Keller nach Anlage und Bildung viel-
seitigen Interesses fiahig war, lassen seine Reisebriefe, soweit siec das
Glarnerland betreffen, die Teilnahme fiir dessen Bevolkerung, deren
Art, Beschiftigung, Bildung und Verfassung sozusagen ganz ver-
missen. Auf dieser seiner Ferienreise wollte er vorsiitzlich sein Stek-
kenpferd reiten und die ihm so neue Landschaft genieBen. Nicht
nur zu diesem Genielen besal} er das erforderliche Sensorium, son-
dern auch Lust und Verstiandnis, sein Naturerlebnis sprachlich zu
gestalten. Wie aus dem Brief vom 9. Juli hervorgeht, war KeBler

* »Schwiegersohn und Biograph des originellen Berliner Arztes Heimg,
bereiste damals die Schweiz zusammen mit Prinz Max von Neuwied. (Dies
nach F. O. Pestalozzi im Ziirch. Taschenbuch f. 1938.)
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der besonderen Schwierigkeit dieses Unternehmens sich voll bewulit,
doch wird man gern gestehen, daB} er feinerer Empfindungen und
besseren Ausdrucks fahig ist als zahlreiche andere Reisende. Er
beschrinkt sich auch in hoherem Malle als viele andere auf die
Wiedergabe dessen, was er selber erlebt, und verzichtet aufs Auf-
wirmen von Gelesenem. Als die Autoren, aus denen er Belehrung
geschopft hat, gibt KeBller an: Ebel, Aeg. Tschudi und Zurlauben-
Laborde. Auf letzterer »Tableau« kommt er zu reden bei Erwah-
nung des bekannten Stiches (nach Bessons Zeichnung ausgetiihrt von
Niquet), darstellend das »Martisloch« ob Elm, welcher kiinstlerischen
Leistung er nach unserer Ansicht nicht vollig gerecht wird.

Am Samstag morgen, den 9. Juli 1808, schreibt K. aus »Elm im
Sernftthal im Kanton Glarus: Gestern Morgen verlieBen wir Chur,
von wo ich einen Brief an Sie absenden wollte. Ich trage ihn aber
noch versiegelt mit mir herum, um ihn in Glarus auf die Post zu
geben, da von Chur keine regelmdBige Post, sondern nur Boten
nach dem Bodensee hinabgehen, denen man die Briefe selbst muf
einhindigen konnen, wenn es einem um sichere Bestellung derselben
zu thun ist... Auf einem anmuthigen Weg gingen wir iiber Reichenau
am linken Ufer des Hinterrheins iiber die Hohen nach dem grolien
Orte Flims. Aus Karten und Biichern wulBlten wir, dal} ein Jager-
weg in sechs bis sieben Stunden von da nach Elm fiihre. Aber in
Chur konnte niemand Auskunft dariiber geben. Selbst Boten von
Profession kannten nur den doppelt so weiten Weg iiber llanz,
Panix u.s. w. welchen auch ein Theil des Russischen Heers vor neun
Jahren passirt ist. Gegen elf Uhr kamen wir in Flims an, sechs
Stunden von Chur. Unser freundlicher Wirth kiindigte uns an, dal
wir in siehen Stunden in Elm seyn konnten. Er besorgte zwar, es
mochte noch zuviel Schnee in der Hohe liegen, indessen wollte er
uns seinen Sohn, einen riistigen Mann von 26 Jahren zum Fiihrer
mitgeben. Der Alte hatte einmal, aber freilich spéter im Jahre, 1100
Oesterreicher auf dem Jigersteig geleitet. Wir verschlangen unser
Mittagsmah! und brachen um 12 Uhr auf, immer steil bergan iiher
drei verschiedene Alpen mit den schénsten und wohlriechendsten
Blumen und Krautern, selbst iiber und zwischen dem Schnee. Nach
etwa drei Stunden gelangten wir in ein weites Amphitheater von
Felsen und Schneelasten umschlossen. Die Winde zur Linken glichen
ganz den Triimmern einer Riesenmauer. Durch diese Mauer geht
ein groBes Loch, gewdhnlich das Martinsloch genannt, welches ein
Gigant mit einem Steinblock durchgeworfen zu haben scheint. Lange
hielten wir den hellen Fleck am dunklen senkrechten Fels fiir Schnee,
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bis uns der Wechsel von Wolken und dem Blau des Himmels hinter
demselben die Augen offnete... Der Wind stiirmte furchtbar iiber
den scharfen Riicken neben dem Tschingelspitz herein. Unser Fiih-
rer aber mit dem Ranzen auf dem Riicken war nicht zu halten: die
Alpen schienen ihm nicht mehr zu seyn, als der Katze das Dach.«
Endlich waren die Touristen oben; in gleicher Hohe mit dem Martis-
loch. »Die Scheitel der Glarner Gebirge, ein Chaos von Eis und
Schneewanden, scharfen Felsenzacken und Hornern, auf denen der
Sturm keine Schneeflocke haften 1dBt, dunklen unabsehbaren Ab-
griinden, lag um und unter uns. Man meint hier auf den starren
Gebeinen der aufgelosten Natur zu stehen. Da findet kein Wurm,
kein Griaschen mehr Leben. Der eiskalte Wind jagte mit schrecklicher
Gewalt die Wolken aus den Schliinden herauf iiber die Zacken des
Tschingelspitz, und heulte im nahen Martinsloch. Eine Aeolsharfe in
diesem miilite durch das ganze unendliche Gebirg tonen.

Aus der Nacht des nachsten Thals blinkte der Elmer Kirchturm
herauf. Den Menschen in uns fiihlend sehnten wir uns hinab zu den
menschlichen Wohnungen. Wir muflten uns am Gestein festklam-
mern, um nicht zuriick in die Tiefe gerissen zu werden. Max flog
die griinlederne Miitze vom Kopf aufwirts wirbelnd in das Gewolk
und aus unsern Augen. Jetzt krochen wir auf allen Vieren seitwiirts
etwa 100 Schritte lang auf einem kahlen, brocklichen Schieferriicken
hinunter. Nun standen wir sicher. denn wir hatten grundlosen Schnee,
in welchen wir immer bis an den Leib einsanken, und dann ein-
ander oft mit den Stocken heraushelfen muBten. Ueber alten Schnee
geht man, wenn er auch haustief ist, in der Regel mit Leichtigkeit
dahin, ohne tiefer als bis an die Knochel einzusinken. Die blendende
Weille und die Weichheit des Schnees auf dieser zwar kurzen, aber
gewil} eine gute Stunde dauernden Passage zeigten, dal} derselbe
erst vor wenigen Tagen gefallen seyn mulite. Unser Fiihrer hatte
den Weg nie so beschwerlich gefunden. Das Kirschwasser war schon
zwei Stunden iiber Flims ausgegangen. Vor Schneewasser warnen
alle Alpenbewohner; es verdirbt den Magen. Unser Durst war bren-
nend. Die untere Halfte des Korpers war von Schnee durchnif3t, die
obere von Schweill. Das Waten in dem tiefen Schnee hatte uns die
Kamaschen fast ganz von den FiiBen gestreift, und die groBen Alpen-
schuhe waren mit Schnee und Wasser gefiillt. Dergleichen scheinbare
Gefahren der Gesundheit schaden aber keinem, auch dem Schwich-
lichen nicht, wenn er einmal in den Alpen herumsteigt.

Jetzt hatten wir wieder Land mit dem Gestriipp der Alpenrose
bedeckt. Wir bedurften einer kurzen Ruhe. Die Sonne schenkte uns
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einzelne freundliche Blicke, die nun dem erhitzten Theil des Leibes
wohlthitiger waren als dem erkilteten. Ein Stiickchen Chokolate,
was sich im Ranzen fand, wurde in drei Bissen gebrochen und starkte
uns, obschon der Durst uns fortquilte. Wir priesen Heinrich, der
diese Labung in Thusis aufgetrieben hatte.

Die steilen Bergwinde wurden allmilig ganz griin, und wir sahen
einzelne Ziegen, die zu den tiefer unten sichtbaren Sennhiitten ge-
horten hirtenlos umherklettern. Nur in den Kliiften zogen lange
Schneestreifen hinab, eine feste Decke iiber den wilden durchrau-
schenden Wassern bildend. Gewdhnlich geht man sicheren Fulles
dariiber hin. Finmal aber war das sonst so unangenehme Voraus-
laufen des Fiihrers vielleicht unser Gliick. Die Flidche einer solchen
Briicke war zu schief; in der Mitte, eh wir noch an die Kluft ge-
langt waren, konnte er sich nicht mehr halten; er rutschte hinab:
aber mit bewunderungswiirdiger Geschicklichkeit und Fassung hielt
er sich dabei aufrecht und nahm den Moment wahr, wo er mit groBer
Gewalt seinen langen Alpenstock vor dem linken Fuf} in den harten,
eisartigen Schnee stiel3, sich aufhielt und mit zwei Spriingen auf
dem jenseitigen Felsenrand stand. Wire er an ein Loch gerathen,
deren etwas weiter unten mehrere in der Schneedecke waren, man
hdtte nie wieder ein Gebein von ihm gesehen. Wir mochten natiir-
lich dem Fiihrer nicht nachgehn und kletterten an der Schneebriicke,
wo sie an die Felsenwand stélt, rechts hinauf bis wo sie von einer
scharfen Felskante unterbrochen wird, von welcher das Wasser unter
die Briicke in tiefe Nacht hinabstiirzt. Auf dieser Kante wateten wir
durch den Bach, und nach einem etwa zweistiindigen Herabsteigen
von der Hohe des Passes gelangten wir an eine Sennhiitte. Der Senne
multe die erste beste Kuh melken, und wir tranken die noch warme
Milch aus dem holzernen GefdB, in welches sie gemolken war. Wie
von der Zinne eines Thurms sahen wir hinab ins dunkle Thal nach
Elm. Der Senne wollte uns seinen Fahrweg (d. h. den Weg, auf wel-
chem das Vieh nach der Alp getrieben wird) zeigen. Es ist fast un-
begreiflich, wie die Thiere in aller Ruhe hier hinauf klimmen, wo
den so viel kithnern Menschen schaudert hinabzusehn. Der Weg
gleicht einer steilen Wendeltreppe von lauter verwitterten und zer-
trimmerten Stufen.

In Elm stehen siidlich im Thal nach dem hohen Hausstock zu
Hauser, welche vierzehn Wochen im Jahre kein Sonnenstrahl tref-
fen kann. Unser Wirtshaus liegt am offensten; dennoch sieht man
iiber vier Wochen aus demselben die Sonne nicht. — An dem Fenster
woran ich eben sitze, kann ich in entsetzlicher Hohe den Tschingel-
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spitz mit einem seltsamen Zacken, und den blauen Himmel hinter
dem wunderbaren Loch erkennen... In dem bekannten groBen
Tableau topographique de la Suisse steht eine Abbildung dieses
Phinomens, welche, soviel ich mich erinnere, etwa von meinem Fen-
ster aus genommen sein konnte. Aber es ist Unsinn so etwas abbilden
zu wollen . .. Heute haben wir nur vier bis fiinf Stunden nach Glarus
vor uns, wo am Abend auch unsere Gefahrten eintreffen.

Glarus den 9ten Julius (Samstag Abend)

Heute darf ich Thnen nicht viel von meinem Weg von Elm iiber

Matt ldings der Sernft herab nach Schwanden, wo die Sernft in die

Linth fillt, und von da lings der Linth nach Glarus zu, erzidhlen.

Die Natur ist in diesen grausen Gebirgen immer neu, aber der Be-

schreiber wird es schwerlich vermeiden, seine guten Leser oft durch
die armselige Einformigkeit der Sprache zu ermiiden.

Die fruchtbaren Berge des Sernfthals sind Schiefer mit reichen
Matten und Alpen iiberzogen, und iiber die kahlen Stellen des schwar-
zen Gesteins stiirzen eine Menge Wasserfalle in schneeweillem Schaum
herab. Im Plattenberg bei Matt bricht man sehr viel Schiefer mit Ab-
driicken von Fischen und andern Seethieren. Dem Plattenberg gegen-
iiber stiirzt der fiirchterliche Krauchbach aus einem dunklen Thal,
durch welches ein Pal? nach St. Gallen und Biindten fiihrt. Von einer
Schwadron franzosischer Reuter, die sich dadurch wagte,ist die Halfte
in den Abgriinden begraben worden. Die Lage von Schwanden ist
so schon und iiberhdauft mit Wundern der Schweiz, da} man nur

hier gewesen zu seyn brauchte, um eine klare Anschauung dieses
merkwiirdigen Landes zu erhalten. ..

Von Schwanden fiihrt an der schnellen Linth herab ein fiir
schmale Wagen fahrbarer Weg nach Glarus an den Fiien des Gliz-
nisch und Wiggis. Das alte, fast verfallene Stidtchen liegt schwer-
miithig zwischen den dunklen Bergwidnden. Schon oft, und beson-
ders auffallend hier, begegnet es mir, wenn ich im Zimmer die
Augen nach dem Fenster wandte, dal ich jene Bergwinde fiir tief
hingende diistre Gewitterwolken hielt, welches einen formlich er-
schreckt, da diese Tduschung umso leichter und schlagender ist,
je reiner der Himmel ist, und je klarer die Sonne scheint. Dann
zieht sich namlich iiber die Schattenseite jener Bergwiinde ein
eigenthiimliches flimmerndes Dunkel, welches, wenn man sich im
Zimmer nicht unmittelbar am Fenster befindet und die vorliegende
Bergmasse den ganzen Gesichtsraum schlieBt, auf den ersten Blick
wie eine nahe drohende Wetterwolke erscheint.«



147

KeBler erwidhnt anschlieBend die hochst auffallende Neugier der
Einwohner »die jeden Fremden auszuforschen sucht. Unter den man-
nigfaltigen Formen, in welchen Fragen von allen Voriibergehenden
an uns gethan wurden, war eine besonders komisch. Ein unansehn-
liches Mannchen mit einem eingerosteten Seitengewehr gab sich die
Miene einer zur offentlichen Sicherheit bestellten Person und fragte
uns nach Herkommen und Geschaft. Der Ton der Frage machte,
daB} wir den Frager durch eine scherzhafte Erwiederung abwiesen
und er ging auch alsbald ruhig seines Wegs.« Am andern Morgen
schien die Neugier der Leute dank der Mulle des Sonntags noch ge-
steigert.

Auch der Dialekt fallt den Reisenden auf. »Das rauhe Schnal-
zen in der tiefsten Kehle, wodurch die Tone am unverstandlich-
sten werden, lal}t sich ... durch Buchstaben gar nicht ausdriicken.<

Auf dem Rathause in Glarus imponieren Kelller zwei Paar miach-
tige Steinbocksgehorne von etwa 22 bis 23 Knoten, die leider ge-
schmacklos angebracht, namlich »auf zwei sehr ungeschickt an die
Wand gemalte Steinbocke genagelt« sind. Die Reisenden verfehlen
nicht, einen der hiesigen beriihmten Gemsjiger zu besuchen, sich
siiber seine Steigeisen und andern Jagdwerkzeuge zu unterrichten<.
Besonders genau betrachten sie »seine Gewehre, welche mit Dioptern
versehn sind«. Sonntag den 10. Juli brechen sie auf, um durchs Klon-
tal iiber den Pragel Muotatal zu erreichen. Sehr treffend sagt Keltler
vom GelBner-Denkmal: »Was dem Werk an Bedeutung fehlt, ersetzt
der Ort tausendfach; denn wo ist noch ein solches Hirtenthal auf

Erden?«
&

Philipp Andreas Nemnich, Lizentiat der Rechte, hat sich, laut
seinen 1811 bei Cotta erschienenen Reisebriefen, vom 23. bis zum
25. Juli des Jahres 1810 im Glarnerland aufgehalten. Seine »Reise
durch die Schweiz. ..« ist das achte Bindchen des »Tagebuchs einer
der Kultur und Industrie gewidmeten Reise«. Aus seinem Tagebuche
erkennt man Nemnich als geistigen Nachfahr eines Grafen Zinzen-
dorf, von welchem er sich andererseits wiederum unterscheidet durch
noch betontere Sachlichkeit.

Man geht kaum fehl in der Annahme, da} der deutsche Reisende
als Fiihrer durch unser Land sich der neuesten »Darstellung des
Cantons Glarus« von Dr. J. Blumer, Mollis (im Helvet. Almanach
fiir das Jahr 1809) bedient hat. Nachfolgend teilen wir, in der
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Orthographie Nemnichs, diejenigen seiner Tagebucheintrage mit, in
welchen er sich als von Blumer unabhingig erweist:

Die Glarner Butter — stellt Nemnich fest — »ist vortrefflich und
wird fiir die beste in der ganzen Schweiz gehalten. — Von den Glar-
ner Gemsen werden die hier bereiteten Felle, wegen ihrer Geschmei-
digkeit und langeren Dauer fiir die besten Wildfelle gehalten. Sie
werden noch hin und wieder nach Deutschland verschickt, und ihre
Preise laufen von 3 bis 7, auch 8 fl. per Stiick. — Je nachdem der
beriihmte glarnerische »Schmweizerthee« mehr Blumen, oder mehr
Bliatter enthilt, wird er in Blumenthee und in Krauterthee unter-
schieden. Man hat ihn auch Wundtrank, und wegen seiner Anwen-
dung in der fallenden Sucht, Falltrank genannt. — Insonderheit
beliebt sind die getrockneten Kirschen vom Kerenzerberg; diese wer-
den in RuBland am teuersten bezahlt. — Wegen vermehrten Ge-
brauchs exotischer Holzer ist die Ausfuhr der Glarner Holzspihne
zuriickgegangen.« Speziell als »Geigenholz« bezeichnet Nemnich die
feinsten Spihne von aus den Glarner Alpen stammenden Rottannen.
»Mit Tannenholz sieht man hier iiberall die Zimmer bekleidet, so
wie andere Holzer den Hiusern die notigen Mobilien, und darunter
die schonsten Arbeiten, liefern.«

sBaummolle fiir Glarus liefert auch der Urner Landmann. Die
hiesigen Baumwollwebereien liefern grolBitenteils ordindre Ware. Die
PDruckereien fiir Katun und Schnupftiicher beschaftigen in Glarus
und Mollis iiber fiinfhundert Arbeiter. Auch ist die Muslinstickerei
hier ziemlich im Gange; das Muslinweben aber hat langst aufgehort.
Herr Samuel Schindler in Mollis 1aBt seit einiger Zeit Basin anglais
und Piqué weben.

Eine Tuchfabrik existirt schon seit langer Zeit in Glarus; sie ge-
hort Herrn Jakob Glarner jiinger und Sohn, und beschiftigt nebst
der Spinnerei an zweihundert Menschen. Man bedient sich der boh-
mischen, siachsischen, italienischen und anderer auslandischer Woll-
sorten, und verfertigt jahrlich zwischen 1300 und 1400 Stiick, von 4
bis 15 und 16 fl. per Stab. Die Karden werden auf der Messe von
Beaucaire eingekauft, und die Tuchscheren von wandernden Scheren-
schleifern zugebracht. Das Walken geschieht mit Seife. Der Absatz
war sonst sehr stark nach Italien, wohin die Duanen ihn jetzt er-
schweren. In Mollis hat Herr Conrad Schindler eine dhnliche Tuch-
fabrik; und auBerdem gibt es mehrere einzelne Webstiihle. Ratin
wird wenig mehr gewebt. Seidenband webt man seit mehreren Jah-
ren in Nieder-Urnen.
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Man macht in Glarus gute, und in Italien besonders beliebte
Kastorhiite (aus Biberhaar) nach Lyoner Art. Ebendaselbst hat Caspar
Kubli jiinger, vor einigen Jahren eine Strohhutfabrik etablirt, worin
er an hundert Madchen beschiftigt; das Geflecht dazu kommt aus
dem Kanton Aargau.

In Netstal ist eine Papiermiihle; sie liefert hauptsichlich ordi-
nare Ware fiir den eigenen Bedarf des Kantons.«

*

Karl von Schiitzens »Reise von Linththal iiber die Limmern-Alp
nach Brigels« will sein und ist »Ein Beytrag zur Kenntnis der Ge-
birge zwischen den Kantonen Glarus und Graubiindten...«< und
zahlt zu den Spezialarbeiten, deren speziellen Inhalt wir als den
Fachleuten bekannt voraussetzen und hier daraus nur beriicksich-
digen, was iiber ihn hinaus von kulturhistorischem Interesse ist.

Die Reise wurde ausgefiihrt am 4. und 5. August des Jahres 1811.
Der gebildete, wohlunterrichtete Verfasser des Reiseberichtes — er
zitiert Norrmann, Ebel, de Saussure, stand im Briefwechsel mit Pater
Placidus a Specha — unternahm die Tour »in Gesellschaft eines
Frauenzimmers, zweyer Herren und eines zwolfjahrigen Knaben aus
Teutschland«.

Von Weesen herkommend, muBten die Reisenden heftigen Regens
wegen entgegen ihrer Absicht einige Stunden in Glarus verweilen
und fanden — was schlimmer war — eine Viertelstunde vor Linthal
den schwarzen, wilden Durnagelbach ausgetreten. In ihrer Verlegen-
heit wurden sie bemerkt von einigen Bewohnern Linthmatts (Ennet-
linths), welche, die Wellen mit sicherem FulBe durchschreitend, zu
den Fremden hiniiberkamen, sie sich auf ihre kraftigen Korper
luden und die anvertraute Last langsam, aber sicher durchs Wasser
trugen.

»Die gewohnliche Stube und die obern Zimmer des Wirthshauses
zu Linththal waren beyv unserer Ankunft mit Glarnern besetzt, welche
hier den Abend des Sonntages in frohem Vereine zubrachten. Sie
raumten sogleich nach unserem Eintritte unaufgefordert die zwey
besten Zimmer des ganzen Hauses, und drangten sich in der untern
Stube zusammen.«

Die Ursache, daB} der eben zuriickgelegte Weg so beriihmt sei,
sicht Schiitz ebensowohl in den mannigfaltigen Schonheiten des
Tales, als in der uneigenniitzigen Dienstfertigkeit »der treuherzigen
Natursohne des Grol3thalese.
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Anderntags um 6 Uhr schniirten die Fremden ihre Biindel, wappne-
ten sich die Hinde mit Alpstocken, die Schuhe mit groBBen Nigeln und
vertrauten sich der Fiithrung Jost Wichsers aus Linthal an. Er erwies
sich als ein genauer Kenner der Gebirge seines Kantons, als dienst-
fertig und geniigsam. Den Weg iiber die Limmernalp fand Schiitz teil-
weise »sehr steil, holperig und mithsam« und bemerkt: » Wenn ein Berg-
pfad diese drey Eigenschaften hat, so nennen ihn die Glarner-Hirten
in ihrer kriftigen Sprache stotzig«. Auch die Bezeichnung » Abrinnic
hat er von ihnen und 148t sie feststellen: »Die Muttensee-Abrinni ist
noch von Niemand wieder entdeckt worden, nach dem sie im Boden
versankc.

Trotzdem Brigels erst um 10 Uhr nachts erreicht wurde, erschopfte
die Tour die Krifte der Teilnehmer keineswegs, und nur Schiitz
selber hatte sich iiber ein unertriagliches Brennen der mit einer dun-
keln Rote iiberzogenen Haut zu beklagen. Er wulite offenbar noch
nichts von Schnee- und Sonnenbrand und gebraucht diese Ausdriicke
auch nicht. Nach Schiitzens Versicherung kamen seine Reisegefihr-
ten auf dieser Tour zum erstenmal in den SchoB der Alpen. Thr
Auge, gewohnt an die sanft abgerundeten, waldbegrenzten Hiigel, die
sich in dem jiingern Nagelfluh-Sand-Mergelgebilde zwischen der
Donau und dem Bodensee erheben, wurde mit einer ihm bisher ganz
fremden Welt bekannt, deren GroBe es kaum zu fassen vermochte;
nie zuvor in ihrem Leben hatten sie den Donner einer stiirzenden
Lawine gehort. »Staunen, Bewunderung und Riithrung wechselten
bey dem Anblicke einer Natur, von welcher man in den Ebenen
nichts ahndet, fiir deren erhabenen Ausdruck die Sprache keine
Worte, die Kunst keinen Pinsel hat, und deren Genul} durch die
reine, stirkende und unglaublich erheiternde Luft, welche ihr eigen
ist, so sehr erhoht wird. Denn wie klein schrumpfen alle Werke der
Menschen zusammen — was sind ihre Pallaste, die Pyramiden Egyp-
tens, die Werke ihrer angebeteten Romer, wenn man sie mit den
Alpen, diesen glinzenden Tempeln der Unschuld und der Freyheit,
diesen ehrwiirdigen Zeugen der Entstehung der jetzigen Erdrinde,
diesen Geburten der erschaffenden und zerstorenden, in ungemesse-
nen Zeitrdumen wirkenden Kraften der Natur vergleicht.«

Als Fiihrer und Trager zugleich gedingt, verlangte Wichser fiir die
Tour Linthal—Brigels 2 Laubthaler, nebst freier Zehrung. »Er trug
uns Brodt und Kirschengeist nach, und wir gaben ihm gemahlenen
Kaffee mit, da wir in der untern Sennhiitte der Baumgarten-Alp
friithstiicken wollten. Als wir aber zur Hiitte kamen, war sie ver-
schlossen, und der Senne schon seit ein paar Tagen in die obere
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Stufe der Alp gefahren. Wir multen uns demnach bis auf den Nii-
schen mit Brodt und Wasser, welches wir mit Kirschengeist mischten,
behelfen. Hie und da fand sich eine kostliche, kaum gezeitigte Erd-
beere; die Himbeeren waren noch ganz unreif. Auf einem herab-
gestiirzten Steinblocke der Niischenalp, welcher grol} genug war, die
ganze Reisegesellschaft zu beherbergen, nahmen wir das gewohnliche
Alpenmahl ein. Der Senne des Niischen gab uns alles, was er hatte;
er zeigte uns eine junge Gemse, die er ein paar Tage zuvor lebendig
fieng, und die von einer gewdhnlichen Geille gesdugt wurde; er bot
seine Begleitung bis iiber den Schnee des sogenannten Kisten-Berges
an, welches uns willkommen war, da man diesen Theil der Reise
in dem GrofB-Thale als gefidhrlich beschrieben hatte. Jost Wichser
faBte den (Knaben) V. und der Senne die N. an einem Arme, und
fiihrten sie auf diese Art ziemlich geschwinde bis zum Alpenkamme
und der Kantonsgrinze, wo uns der Senne verlieB.«

Schiitz hatte nicht nur ein Auge fiir die Schonheiten der auf der
Kistentour sich bietenden landschaftlichen Szenerien, sondern trug
sich auch mit praktischen Anregungen, sagt er doch (5.21 seiner
Schrift): »Die Brechung einer groen Saum- und Handelsstral3e iiber
die Limmern-Alp, wodurch die Reise aus der nordlichen Schweiz
nach Bellinzona um Vieles kiirzer wiirde als iiber den Gotthard,
miiBte fiir die Kantone Glarus und Graubiindten von vielem Nutzen
Seyn.«

*

Im Frithsommer des Jahres 1813 betrat, vom KlausenpalB her-
absteigend, ein Weitgereister unsern Boden, dessen Autobiographie
Ludmwig Bechstein 1840 unter dem Titel »Die Clarinette« heraus-
gegeben hat. Die darin zu findenden einzigartigen Mitteilungen iiber
»Glarnerische Musikpflege« zu jener Zeit sind erst 1939 durch den
Herausgeber dieser Arbeit bei Tschudi & Co., Glarus, veréffentlicht
worden. Aus diesem Grunde lassen wir den in der besagten »musiko-
romantischen Biographie« Herr Heinrich genannten Reisenden nur
in dem wenigen zu Worte kommen, wo von anderem als von Musik
die Rede ist. So bunt auch das Gewebe des in der »Clarinette« Nieder-
celegten ist, so verdient es doch den vollen Glauben des Lesers; denn
gerade in dem, was der Verfasser von seinem Aufenthalt im Glarner-
lande berichtet, charakterisiert er sich als bei allem lebendigen
Empfinden wahrheitsgetreuen Erzidhler.

Bei den damals noch oft stattfindenden Ringkdmpfen bot sich
ihm die »Gelegenheit, eine Tduschung wahrzunehmen, mit welcher
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Fremde, besonders wettlustige Englander oft angefiihrt wurden. Es
treten dann gewohnlich ein vom #duBlern Ansehen sehr starker und
ein anscheinend schwacher Kampfer auf den Schauplatz, und man
gibt sich versteckt Miihe, die Fremden zu Wetten iiber den Ausgang
des Ringkampfes zu veranlassen. Nun ringen die Ringer vielleicht
eine halbe Stunde lang mit der groBten Anstrengung, bis endlich
der ,Schwiichere’ obsiegt, den .Stiarkeren‘ erhebt und zu Boden wirft
— weil beide dariiber im Einverstdandnis sind.«

Unter den Ausfliigen in die Umgegend wurde der Besuch des
Wichlenbades hinten im Sernftal zu einem der eindriicklichsten.
»Diese Talengen sind fast ausschlieBlich von Bettlern und Kre-
tins bewohnt. Als wir in dem Wichler-Bad ankamen, umringten uns
gegen hundert Arme, die mit Ungestiim forderten, und deren man
sich kaum zu erwehren vermochte. Alle waren halbnackt, und ich
horte, daB} die wenigsten darunter wiillten, wie Brot aussihe. In der
Tat beschrinkt sich der ganze Feldbau in diesen Tilern auf den
Anbau von Kartoffeln. Im kiltesten Winter kommen sie barful,
hochstens in Holzschuhen, nach der Stadt.

Zur vollkommenen Befriedigung des Fremden gereicht der
Besuch der Landsgemeinde — welche nicht zu versiumen er
seine geplante Abreise um etwas hinausschieben mufBite. sIch war-
tete nur noch die Festlichkeit der Versammlung der Landsgemeinde
(1814) ab, von der ich so viel erzihlen gehéort, und bereute es nicht,
einem so groflartigen Akt republikanischer Freiheit und Regierungs-
form beizuwohnen, der im sog. Zaun, einem grofBen, freien Platz
mit Tribiinen und amphitheatralischen Sitzen, abgehalten wurde.
Hier kommen die Biirger des ganzen Kantons zusammen und wihlen
ihren Landrat, der aus zwanzig Landminnern und sechzig Rats-
herren besteht; priifen neue Gesetzvorschlige des Landrates, nehmen
sie durch Akklamation an oder opponieren, wozu jeder einzelne,
der die Befihigung hat, seine Meinung vorzutragen, ohne Unter-
schied des Standes, berechtigt ist. Damals gab der Wirt ,Zum gol-

denen Adler’, bei dem ich wohnte, einen der tiichtigsten Sprecher
ab«*.

*

H. C. Escher von der Linth (1767—1823) war nach Oswald Heer
ein Gebirgsforscher, fiir welchen die Ermittlung der geologischen
Struktur unserer Alpen den eigentlichen Mittelpunkt sciner alpinen
Forschungen bildete. Von den drei durch J. J. Hottinger und Oswald

* Der spiatere Major David Marti (1797—1831).
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Heer veroffentlichten Bergfahrtberichten Eschers ist nur der alteste
in ausgedehnteren Partien als »Erlebnisbericht« in unserem Sinne an-
zusprechen. So aufschluBreich hinsichtlich Eschers selbst der Be-
richt von seinem Sturz in eine Spalte des Todigletschers auch ist, so
verbietet sich doch hier seine Wiedergabe.

In den beiden andern Berichten handelt es sich um wissenschaft-
liche Referate, aus deren zweitem wir entnehmen, dal Escher am
24. August 1816 eine Tour iiber den Kistenpal} antrat. Der Blick aus
dem GroBtal, »auf die Beschaffenheit des rechtsseitigen Abhanges
war niederschlagend, indem ein nicht unbedeutender Bergschlipf un-
mittelbar iiber Bettschwanden sich vorbereitet, und hoher im Thal,
gegen Riiti hin, Steinlawinen Bergschlipfe und Wasserschwemmun-
gen bereits bedeutende Verheerungen in dieser sonst schon armen und
iibervilkerten Landschaft verursacht haben.« »Im Secken bei Linth-
thal befanden sich einige Badegiste, welche das Braunwalder Schwe-

felwasser benutztenc.
*

Graf A. . Platen (1796—1835) hat unsern Hauptort im Sommer
1816 besucht. Leider sind es im ganzen nur folgende wenige Zeilen,
die er, unter dem Datum des 28. Juli, seinem Tagebuche anvertraut
hat: »Glaris ist ein schoner, grofler Flecken, ansehnlicher, aber doch
weniger hiibsch wie Stanz... Ich wohne hier im Goldenen Adler,
einem der besten Gasthife, die ich in der Schweiz fand; nicht vor-
nehm und modern eingerichtet, aber sehr hell, bequem, reinlich.«

%

Peter Scheitlin (1779—1852), vom Sommer 1803 bis in den Friih-
ling 1805 Pfarrer auf Kerenzen, hernach Professor in St. Gallen,
unternahm seine »Armenreise« in den Kanton Glarus im Herbst des
Teuerungsjahres 1816. Als Augenzeuge der damals herrschenden
bitteren Not wird er von samtlichen jene Epoche behandelnden
Geschichtsschreibern — von Melchior Schuler bis Paul Thiirer — als
Gewihrsmann zitiert, weshalb hier darauf verzichtet werden kann,
Scheitlins darauf beziigliche Angaben zu wiederholen.

In seiner erst 1820 herausgegebenen Schrift tritt uns der Verfasser
als ein den meisten Glarnern seiner Zeit an Bildung iiberlegener
und dessen bewuBter, nicht bloB an der Oberflache haftender, dabei
aber sich gern horen lassender, den Prediger niemals verleugnender
Berichterstatter entgegen, der, gewandt im Ausdruck, bei noch mehr
Selbstkritik ein noch auf hoherer literarischer Stufe stehendes Werk
hitte bieten konnen.
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Vater Scheitlin wurde auf seiner Reise begleitet von einem zehn-
und einem zwolfjahrigen Sohne. »Sie sollten neue Lander sehen und
dadurch eine niitzliche Wilbegierde befriedigenc.

Auf ihrer Fulltour langten die Drei am Abend des 9. Weinmonat
in Glarus an und nahmen Quartier im goldenen Adler, wo eine lieb-
reiche alte Mutter die Oberaufsicht fiihrte. »Man glaubte nicht in
einem Wirtshause zu seyn, sondern im eigenen Hause. Es regiert eine
Art vaterlandischer und patriarchalischer Sinn in dieser Wirtschaft,
der dem hohen Sinn der Gasthofe und Gastpalldste der Stadte weit
vorgezogen werden mul.«

»Die Abendunterhaltung am Tische war sehr angenehm. Es waren
Kaufleute, Handwerker und Kapitalisten da. Das Wort eines Jeden
galt gleichviel. Ein verstindiger Handwerker hielt einem angesehenen
Manne mit Bescheidenheit bey ganz ungleichen Ansichten das Gleich-
gewicht. Man war freymiithig und kannte die Ziererei und Knecht-
schaft im Gesprach und Umgang nicht... Sogar von politischen
Dingen sprachen sie mit einer Ruhe, die an vielen Orten ganz un-
bekannt ist... doch verdarben ein Russe (Pole?) und ein Rapper-
schweiler das Gesprach fiir sich und andere, da sie einander, wegen
ungleicher Meinung, Ochs und Esel nannten.«

Dank seiner Hauserreihen und der gut gepflasterten StrafBen
machte der Flecken auf Scheitlin den Eindruck einer Stadt. »sGlarus
ist ein reicher Ort, in welchem sich schon ziemlich viele Bildung jeder
Art findet. Seine Hauser sind gut, seine Lebensweise in denselben
ist gut, seine Kleidungsart ist grioltenteils wie in Stiadten, einige
landliche und kantonliche Eigenheiten abgerechnet«.

Die Pflicht fiihrte Scheitlin zunichst in die Dorfer des Grof3- und
des Kleintals, und dann auf den Kerenzerberg.

Im gleichen Sinne wie das zur Zeit unbewohnte, michtige SchieBer-
haus (im Dornhaus) argerten ihn einige »in ihrer Glarner Tracht gar
herrlich« aufgeputzte Kirchweihgiste in Linthal, die aufdringlich ab-
stachen von der Armut der Eingeborenen.

Wiahrend man bis nach Linthal »gar bequem fahren« konne,
miisse man, sagt Scheitlin, ins Kleintal hinein »vom ersten Schritt
an gehen, oder an vielen Orten mit Gefahr den Hals zu brechen,
reiten; denn der Weg klebt rau und steinigt am Felsen, als ob er
sich nicht daran halten konne«. Wohin aber auch die Reisenden sich
begaben: iiberall waren die Wege frei von Gesindel und in dieser
Beziehung »von jeher fiir den Wanderer gar sicher«.

Besitzer des von den Fremden in Matt aufgesuchten Wirtshauses
war Ratsherr Stauffacher. »Wohlfeil kanns in diesem Gasthof nicht
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sein. Das Saumen (mit Saumpferd) macht alles teuer. Bei den Leuten
im Dorfe selbst aber ist gar nichts zu bekommen, weil sie gar nichts
haben, weswegen selbst ein solcher Gasthof noch von sehr grofiem
Werte fiir den miiden und hungrigen Bergpilger ist. Dal} aber gegen-
wiartig sehr wenige Gaste anlangen, ersahen wir auch aus dem hal-
ben Todesschrecken den die Wirtstocher beim unerwarteten Anblick
einer Reisegesellschaft von sieben Personen bekam.«

Selbst in guten Zeiten sah sich mancher Fremde hier enttauscht,
denn »ganze Dorfer trinken im Sommer nur Geismilch, und oft ist
keine Maaf3 Kuhmilch um kein Geld zu bekommenc.

Der wiirdige Wirt war selbst oder liel} seine Gaste des Glaubens,
er sei ein Nachkomme des Werner Stauffacher aus Steinen im Kan-
ton Schwyz. Mit vieler Gravitit pflegte er gelegentlich einem Ver-
trauenswiirdigen »das alte Stauffachersche Petschaft« zu zeigen.

Nicht viel besser als der Weg ins Kleintal war der von Mollis
(abgesehen von Glarus »vielleicht der bedeutendste Ort im Kanton«)
iiber Beglingen hinauf in den langen Britterwald. »Hier hausen sehr
viele Eulen, auch Uhu oder groBe Ohreulen, die auf Hasen, junge
Kilber, Ziegen und Gemsen Jagd machenc.

sHolz hat diese Gegend noch genug, und verkauft jéhrlich sehr
viel in die untern Gegenden und nach Ziirichc.

sDer Kerenzer ist thatiger, munterer als der Thalmann, giebt
sich selbst nicht leicht auf, weil er ein gesunder Bergmann ist, und
nicht ungern nimmt er die Harke in die Hand, und harkt das Land
um, weil man es nicht pfliigen kann. Hie und da baut er ein wenig
Getraide. Einige handeln mit Garn, andere treiben Viehzucht. Gras,
Obst, Viehzucht, Spinnen und Garn, und — die Wohltatigkeit meh-
rerer Vermoglichen, alles zusammen hilt auch die Armen und Aerm-
sten immer noch ein wenig aufrecht. So ist auch diese Gemeinde
ein Beweis, daB die, nicht blol} vom Spinnen sich Ernahrenden besser
als die nur Spinnenden zurecht kommen; allein, die Gemeinde Ke-
renzen ist, eben auch weil sie nicht blol spinnt und in der heillen
Stubec sitzt, nicht so iiberbevilkert wie andere der besuchten Ge-
meinden, namentlich im groBen Thal hinten. Wildes Land ist auch
noch viel vorhanden. Der Menschlag aber ist gar nicht wild, viel-
mehr sehr mild und zahm. Man mul} die wilden, ungezogenen Men-
schen in den Stiadten, nicht auf den Bergen suchen, denn nicht die
Natur, sondern der Mensch macht den Menschen wild.«

Wer auf dem zu FiiBlen des »erst in der neuesten Zeit erkletterten
Miirtschstock« gelegenen Kerenzerberge »im Winter herumwandern
will, muB3 Schuheisen tragen. Hier gibts keine ebene Wege. Von Pfer-
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den ist in der ganzen Gemeinde keine Rede. Niemand hilt ein solches.
Wozu kénnte man es gebrauchen? Manche Bewohner des Berges
haben niemals ein Pferd gesehen, und vom Reiten, vom Sitzen auf
einem Pferderiicken haben sie kaum einen Begriff. Herzhafte Min-
ner, die im Kugelregen ohne Besorgnis stiinden, wiirden, der Unge-
wohntheit wegen, kein Pferd zu besteigen wagen. Wagen, Kutschen,
Schlitten sind also auch nicht da. Als seltenste Seltenheit erzihlte
man mir, daf} einmal ein Schlitten von Mollis herauf nach Obstalden
gekommen sey. Hier siumt man also nicht einmal; hier muB alles
auf der Schulter oder dem Riicken herauf- oder heruntergetragen
werden (wie in der Gemeinde Amden im Toggenburg). Die Minner
besitzen denn aber auch eine vorziigliche Tragkraft, und ein bis Zwey
Centner tragen sic vom See steil hinauf, drey Viertelstunden hoch
bis zum Pfarrhaus und Gasthof um eine Kleinigkeit. Handwerker
sind wenige da oben: Schuster, Schneider, Tischler, Mezger und ein
Uhrenmacher machen hier den ganzen Handwerksstand aus, da doch
schon in der nicht grollen Stadt St. Gallen fiinf und sechzig Arten
von Handwerkern, und mehrere Arten von Kiinstlern sind. Hier aber
ist kein Miiller und kein Bicker und kein Schlosser und kein Glaser
u.s. w. Das Brot wird in Miihlihorn unten, dem Dérfchen am See
geholt; reisende Glaser kommen zu flicken. Zum Arzt hat man einige
Stunden weit. Dennoch ist hier fast alles gesund, und die Bewohner
auf dem Kerenzenberge sind als die stiirksten im Lande bekannt,
sowie auch die dltesten Glarner auf Kerenzen gefunden werden. Im
Jahre 1802 lebte hier ein 101jihriger Greis, der im 93sten Jahre noch
seine Wiese mihte, und im 99sten noch die Kirche besuchte. Er starb
wihrend meiner damaligen Anwesenheit.«

Der Scheitlin’sche Reisebericht erwihnt einige Gemeindsrechte:
als ein Gemeindsboden-, Holz-, Gei3- und Wildheurecht, sowie das
Landrecht des Tafelnbrechens, d. h. Tafeln am Plattenberg »zu unter-
lupfen und heraus zu zerren<. Selbst alle diese Rechte zusammen
genossen, »lassen arm ... fristen nicht das Leben. Auch kann nicht
jeder wildheuen, nicht jeder Blatten hauen. Holz bekommen sie nicht
soviel, als sie nothig haben. Das Gemeindsbodenstiick ist zu klein,
und gerade die Allerdrmsten konnen das Geisrecht nicht benutzen,
weil sie keine Geis haben und keine kaufen konnen. Doch lieben
die Glarner nun einmal ihre Rechte!«

Den Nationalcharakter der Glarner bezeichnet Scheitlin als skallt,
und mehr verstindig berechnend, als gemiithlich<. Ein solcher Cha-
rakter begiinstigt »die Schwérmereyen gar nicht; daher fand die
Sektiererey im Kanton Glarus keinen Eingangc.
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Der Kanton hat vortreffliche Prediger, Schulminner, Aerzte und
Staatsmanner. Wenn nur jeder demokratische Kanton mit dem Kan-
ton Glarus gleichen Schritt hielte!«

Unter so vortrefflichen Glarnern, die Scheitlin namentlich an-
fiihrt, sei zuerst sein alter Freund, Doktor und Chorherr Martin ge-
nannt. Er stellt ihn seinen Lesern vor als eben »so reich an Geist
und Kenntni3 wie an Geld; hochberiihmt als Arzt in und auller
dem Kantone¢. Er starb im Jahre 1819, »schnell seinem edeln Freunde,
dem vortrefflichen Schulmanne Steinmiiller (Jacob) folgend<. Den
eben erst durch den Hinschied Pfarrer Johannes Freulers zum ersten
Pfarrer in Glarus avancierten Joh. Heinrich Heer rithmte man Scheit-
lin als tiichtigen Kanzelredner. »Ein solcher Prediger, sagten sie, ist
(alle andern ungescholten) weit und breit keiner«.

Auch eines »Auslanders« gedenkt Scheitlin in seinem Bericht,
namlich des St. Galler Malers Glinz, der sich 1815/16 »einige Monate
in Glarus als Mahler aufgehalten« hatte, und sich durch grolle Mild-

tatigkeit auszeichnete.

%

Je eine Tour durchs Klontal und iiber den Pragelpal}, aufs Hirzli
und auf den Schilt, alle im Sommer des Jahres 1817 unternommen,
beschreibt E. Biedermann in seinen »Erinnerungen« eines froh- und
freisinnigen Schweizers«< (Zweiter Teil, Trogen 1829). Es sind wenig
bedeutende AeulBerungen eines Gutgesinnten, denen wir folgende
Daten entnehmen: Im Friihling des Jahres 1817 fuhr vom Wiggis eine
Staublawine herunter, welche die groBeren Obstbiume in Netstal
zersplitterte, die kleineren entwurzelte und fortschleuderte. Viele
Gebdude wurden abgedeckt oder sonst beschiddigt. Auch am Weg
ins Klontal hatte sie ganze Strecken Waldes niedergerissen; immer
noch versperrten zahlreiche niedergegangene Felsstiicke den Weg
zum See. Dieser war ausgetreten, so da3 Biedermann nicht den Weg
beim GeBnerdenkmal vorbei einschlagen konnte. Hinter dem See
verirrte er sich und geriet auf die Alp Ochsenfeld, in deren un-
sauberer Sennhiitte es ihm den Appetit verschlug, so dal} er Butter,
Milch und Brot sich ins Freie bringen lief.

Auf dem Hirzli genoB er eine schone Aussicht, und in der Tiefe
entdeckte er »wie auf einer Landkarte, die Spuren des ehemals un-
geregelten Laufes der Lint, und die neuen Kanile, in denen sie so
rubig dahinflieBt«. Auch unterwegs auf den Schilt verirrte sich
Biedermann erst, erreichte dann gliicklich die Spitze, wo er einen
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» Welsch-Neuenburger« mit seinem Fiihrer aus Glarus antraf, und
in deren Gesellschaft den Abstieg nach dort unternahm.

%k

Louis Simond, ein Franzosisch-Amerikaner, hat unser Land zwei-
mal, zu Anfang Juli 1817 und gegen Ende Oktober 1818, bereist, und
zwar teils zu Ful}, sein Réanzel (mit dem »Ebel¢ drin) selbst tragend,
teils zu Pferd. Ganz abgesehen von der Vielseitigkeit seiner Interessen
geht schon aus seinem Ausdruck hervor, daB man es im Verfasser
mit einem Mann hoher Bildung zu tun hat. Seine gréBten Inter-
essen gehoren augenscheinlich der Geschichte, und zwar sowohl der
Welt- wie der Erdgeschichte. Dies zu belegen, sei angefiihrt, daf
einerseits Simond einzig der Route Suworows zuliebe statt des Grof-
tals das Sernftal besucht, und daB3 er andererseits seiner Arbeit geo-
logische Skizzen beigibt, Walensee und Wiggisgebiet betreffend. Trotz
kleiner Irrtiimer ist Simonds zweibindiges Reisewerk unter die besten
seiner Art zu zdhlen. Wenn man von Lantier — dessen Anwesenheit
im Lande auf dem Papier méglicherweise sicherer besteht als in der
Tat — absieht, dann ist Simond der erste Franzose, der unser Land
nach den Kriegszeiten der Jahrhundertwende besucht hat. Das inner-
ste Motiv, warum er sich den Arbeitern in Weesen als Amerikaner
und nicht als Franzose vorstellte, sucht man am ehesten in seiner
Scham und Besorgnis, sich als Glied eciner Nation zu bekenunen, die
unserem Lande so viel Leid angetan hatte.

Die Reisen beider Jahre fiihrten Simond von Weesen aus in den
Kanton Glarus. Es begegnet nicht leicht einem Reisenden, die gleiche
Landschaft so verdndert zu finden wie solches ihm geschah. « Le
bourg de Weesen » — so berichtet er im Juli 1817 — <est inondé
par la grande crue des eaux: ses maisons sont barbouillées de fange,
et les habitans ont I'air (de) désceuvrés, pauvres et malades. »
Fiinfzehn Monate spater fand Simond dasselbe Weesen »a sec et
florissant«. Den Schopfer des Linthwerkes, H. C. Escher, hat Simond
personlich gekannt und von ihm an Ort und Stelle im Oktober 1818
die Situationserlduterung vernommen. «Je tiens de M. Escher que les
fievres, autrefois communes dans cette vallée, n’ont disparu que pour
faire place aux fluxions de poitrine. Il est probable, qu'une nouvelle
génération ne sera sujette ni a la nouvelle maladie, ni a I'ancienne;
mais le fait est assez remarquable. Je me suis séparé avec regret de
ce savant que l'on regarde comme le premier naturaliste de la Suisse,
et dont la société est aussi agréable qu'insiructive. »
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Simond erfreute sich auch der Bekanntschaft eines reprasentati-
ven Glarners: des Regierungsstatthalters Joh. Jacob Heufy von Bil-
ten, an welchen er — von wem ist nicht gesagt — ein Empfehlungs-
schreiben abzugeben hatte. Heullis Eltern hatte Simond ganz zufillig
schon kennen gelernt, entpuppte sich doch der Wirt in Rapperswil,
in dessen Gasthaus Simond mit seinen Ziircher Begleitern iibernachtet
hatte, als der Vater von Heul}y.

Aber auch eines Glarners von bescheidenerer Stellung gedenkt Si-
mond mit Anerkennung, nimlich seines Fiithrers und Tragers Tschudi,
eines Napoleon-Soldaten, der arm aus dem russischen Feldzug heim-
gekehrt war, sich hier mit dem Méadchen seiner Liebe verbunden
hatte und als Fremdenfiihrer nun ein bescheidenes und doch gliick-
liches Leben fiithrte. Was Simond von ihm in seinem Buche berichtet,
mag der oder jenmer spitere Reisende beherzigt und Tschudi auch
zu engagieren versucht haben. « La vie des camps» — so heiB}t es
dort — <avait laissé a cet honnéte jeune homme un fond de sim-
plicité, de candeur, et de loyauté qui me prévint tellement en sa fa-
veur, que je le gardai ensuite avec moi jusqu'a Berne, au lieu de
changer d’'une journée a l'autre.» (Vgl. S.25.)

Unter Fihrung Tschudis unternahm Simond den Abstecher ins
Kleintal. Schwandens Lage gefiel ihm aulBerordentlich — « une site
magnifique, dont les beautés naturelles sont rehaussées par des ruines
pittoresques de chateaux forts du movenndge qui couronnent les
rochers. » Zu seiner grollen Verwunderung tragt das Sernftal —
als ob schon Jahrhunderte seit den Russen- und Franzosenkdmpfen
vergangen waren — keine Spuren der damaligen Verwiistungen mehr;
auch das ein beredtes Zeichen fiir den Fleil} seiner Bewohner, die
ihr Tal so hoch hinauf besiedeln, als es nur geht. Dal} diese Bauern
ihr Vieh erndhren mit dem Laub, das Simond in groBen Biindeln
von den Bergen hinunter stiirzen sieht, war freilich ein Irrtum.

Seine Klontaltour vom Vorjahre hatte Simond zu Pferde unter-
nommen. Auch hierbei weilten seine Gedanken bei den Kampfen,
bei welchen, wic man ihm crzihlte, mit Geld beladene Saumftiere
der Russen in der Kohlgriibligegend in den Lontsch stiirzten. Noch
lange nachher hatten zuweilen Miinzen aus dem FluB gefischt wer-
den konnen.

Auch die Lawinenziige fesselten in hohem Mafle das Interesse des
Reisenden. Eine in diesem Friihjahr 1817 niedergegangene Lawine
zwischen Glarnisch und Wiggis war so michtig gewesen, daB sie
nach Durchquerung des Talchens noch am jenseitigen Abhang einen
Wald arg mitgenommen hatte.
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Der erste Eindruck des Klontalersees war der einer »jolie petite
piece d'eau« hinter einer schonen Weide, wo man eben das Gras
mahfte.

Génzlich verdndert zeigte sich die Landschaft Ende Oktober
des nichsten Jahres, entbehrten doch die paar noch bewohnten Hius-
chen schon seit zehn Tagen und bis zu Ende des kommenden Februar
jeden Sonnenstrahl. Etwa im Richisau machten sie Halt bei der Hiitte
eines 84jahrigen, weillbartigen Sennen, der ihnen Brot und Milch
auftischte, den gebrauchlichen Kirsch dazu aber ihnen nicht geben
konnte, weil er selber nie welchen trank. Der Alte weckte umso
mehr die Teilnahme Simonds, als er nicht nur Augenzeuge, sondern
auch Leidtragender im Kampfe der hier streitenden Russen und
Franzosen gewesen war, die ihm 20 schone Kiihe weggenommen
hatten. Die Frage, ob auch schon ein Amerikaner vor ihm, Simond,
hier gewesen wiire, verneinte der alte Mann. Mit groBtem Bedauern
vernahmen die Touristen, daB3 der Greis auBer den Beschwerden der
Einsamkeit auch die Not der Urin-Verhaltung kannte, und sich eines
vinstrument d’argent« (also eines Katheters) bedienen mulfite. Das
Gesprach zwischen den beiden Parteien wurde natiirlich durch den
Glarner Tschudi vermittelt, denn Simond gesteht an anderer Stelle
in bezug aufs Glarnerdeutsch: « Je n’entendais d’ailleurs pas un mot
du langage. »

Seinen Eindruck von Glarus kleidet Simond in folgende hiibsche
Worte: « Ses rues étroites et tortueuses, ses petites maisons bien
vieilles, a portes et fenétres basses, et murs couverts de peintures
a fresques; la tranquillité, le silence, le profond encadrement du
site; je ne sais quoi enfin, suggérait I'idée d'une ville de I'antiquité,
toute nouvellement déterrée, comme Pompei. Nous nous imaginions
a Bienne entrer en Suise pour la premiére fois; mais Glaris est plus
Suisse encore, plus différent au moins du reste de I'Europe. La ville
est investie de si prés par les montagnes, que le soleil n'y parait
que quatre heures par jour en hiver; de notre auberge il faut
mettre la téte tout-a-fait hors de la fenétre pour voir le ciel. — La
plupart des maisons portent la date de leur construction, et il v en a
peu qui ne comptent plusieurs siécles, quelques-unes jusqu'a cing.
Celle devant nos fenétres est décorée de nombreuses armoiries et
d'un grand tableau a fresque, assez bien exécuté. C'est un guerrier
gigantesque, armé de toutes piéces et a cheval, combattant un cava-
lier turc: une femme a la fenétre parait spectatrice du combat.
Le propriétaire de cette maison avait probablement été des croi-
sades. »
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« Presque tous les habitants, de la campagne comme de la ville,
savent lire et écrire; cependant on concoit que les lettres ne fleu-
rissent gueére dans une petite république de paysans et de manu-
facturiers, ou personne n’a de loisir. Il vy avait a Glaris un collége ™
faiblement soutenu, et qui, depuis deux ans, est entiérement aban-
donné; on parle de le rétablir. »

Simond logierte auch diesmal wieder »im Raben«, dessen Wirt,
« homme intelligent, était conseiller d’état et juge». Des Gastes
Zeugnis « d’étre heureux dans un aussi bon gite », diirfte seine Friichte
getragen haben.

Ueber die Verfassung und das glarnerische Recht orientierte der
Fremde sich bei Ebel. In einer Fullnote, worin er Bezug nimmt auf
die Landsgemeinde, sagt er: « J'ai entendu parler d'un landamann
Zwicky, trainé par les cheveux dans lI'assemblée du landsgemeine.
Le premier magistrat actuel, M. (Nikolaus) Heer, se [ait respecter sa
dignité sans blesser celle du peuple souverain dont il administre les
affaires avec habileté. On ne lui reproche, car enfin il ne faut rien
dissimuler, que de ne pas rendre compte des affaires de ' Europe dans
ses discours. On sait tout, m’a-t-on dit, dans les gros cantons, et ici (a
Glaris) nous sommes comme des bétes! »

Auf dem Gebiete der Rechtspflege vermillte Simond die Institu-
tion des Friedensrichteramtes. Diesen Mangel und unliebsame Verhilt-
nisse an der Landsgemeinde zugegeben: « En derniére analyse, la
masse du peuple jouit de beaucoup de liberté a fort peu de frais. »

Mit Genugtuung kann Simond auch feststellen, daB sich das Volk
chemals herrschender Verhiltnisse in den Landvogteien schamt und
sich der durch die Revolution bewirkten Aenderung freut. Auch
der wenig vorkommenden Konkurse gedenkt er mit Beifall und
kann bestitigen, daB zur Zeit niemand Schulden halber im Gefdng-
nis sitzt, ja daB dieses augenblicklich iiberhaupt leer steht. Bettler
fand er im Kanton Glarus weniger als in Appenzell und St. Gallen,
was allerdings auch mit der Bevolkerungsdichte in Zusammenhang
zu bringen sel.

*

Dr. med. Johannes Hegetschreiler von Stifa hat seine »Reisen in
den Gebirgsstock zwischen Glarus und Graubiinden« in den Jahren
1819/1820 und 1822 aus gefiihrt. Ein reichhaltiger Rechenschafts-
bericht iiber diese alpinistischen Leistungen, 1825 bei Orell, Fillli
und Compagnie erschienen, ist schon von Blumer und Heer in deren

* Das College ist das Heer'sche Institut.
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Gemilde des Kantons Glarus 1846 beniitzt, Hegetschweilers Leistung
bereits in Arbeiten von Schroter und Biihler gewiirdigt worden. Was
der Reisebericht an Topographisch-botanischem und sonst Spezial-
wissenschaftlichem bringt, setzen wir hier als den Fachleuten bekannt

voraus und beschranken uns darauf, iiber Kulturgeschichtliches aus
seiner Arbeit zu referieren.

Dem Leser tritt im Stéfner Arzt ein nach Naturanlagen und Bil-
dung gleicherweise sympathischer Verfasser entgegen, der seine Ein-
driicke und Meinungen mit ausdriicklichem schriftstellerischem Ge-
schick vermitteln kann. Er kennt seinen Homer, liebt Musik, ist
Naturfreund und Alpinist (der dem »Griinhorn« seinen Namen gab).
Als Naturforscher treibt er in erster Linie Botanik, doch kennt er
sich auch aus in der Geologie. Dal3 er als Arzt besonders Interesse
aufbringt fiir die Heilquellen, fiir die Wirkungen von Hohenluft und
Gletscherwasser, wundert uns nicht.

Bei seinen Einreisen ins Glarnerland schlug Hegetschweiler ein-
mal den bequemen Weg durchs offene Tor des Unterlandes, ein

andermal »den einsamen, unbekannten« durchs Wiggital iiber den
Pragelpal? ein.

Im Klontal »zuhinderst neben schattigen Ahornen« — also wohl
»im Pldtz« — fand er ein »modern gebautes Haus und eine Sennhiitte
in licblicher Abgeschicdenheits, welche Stitie »ohne bedeutend hoch
zu liegen, alle Annehmlichkeiten der Alpen vereinigt<. In dem von
hier in wenig mehr als zwei Wegstunden entfernten Ennetbiihls iiber-
raschte ihn der Anblick eines Rebbergs, in welchem der Weinstock
snoch sehr gut gedieh«. »In dem dortigen Lusthause des Hrn. Land-
ammanns (Bartholome) Tschudi (welchem Hegetschweilers Biichlein
gewidmet ist) geniel3t man einer mahlerischen Aussicht auf Glarus
und die umliegenden Berge...« Ungewohnlich und ergreifend ist
der Anblick der Glarnisch-Pyramide mit den Wanden, »die schroff
und nackt das Auge von stiadtischen Gebduden und der Rebe
straks bis zu den blauen Firnen des ewigen Schnees fiihren. In
der ganzen Alpenkette mag das kaum iiberraschender angetroffen
werden. Aber dieses jihe Aufsteigen hat dem Flecken selbst schon
Gefahr gebracht. Noch sieht man an mehreren Orten Spuren je-
ner gewaltigen Felsstiicke, welche nicht ohne groflen Schaden 1594
ein Erdbeben vom Glirnisch hinabwarf. Ganz in neuester Zeit hat
man unweit des Fleckens in einer Tiefe von 18 Ful} im Leim an-
scheinend ganz frische Haselniisse aufgegraben, welche wahrschein-
lich ebenfalls noch aus jener Zeit herriihren. Das vor 300 Jahren be-
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triebene Eisenbergwerk im Guppen hinter Glarus zeigt sich in sei-
nen Stollen so, als wenn es gestern erst verlassen worden ware, und
der UeberfluB3 an Metall a3t nur den Mangel an Holz bedauren.«

sDer letzte Ort im Thal, von welchem aus gegen das Gebirg an-
gezogen wird ... Linththal ... hat bereits ein alpines Ansehen. Nir-
gens mehr Fruchtfelder, hie und da, dicht am Orte noch etwas Gerste,
sonst alles eine fortlaufende Wiese... Wir hatten unser Quartier im
sogenannten ,Seggen’, einem Wirtshause das dem Besitzer der Stachel-
bergerquelle gehort, aufgeschlagen. Unweit des Wirtshauses hat der
Besitzer ein kleines Badhduschen errichten lassen, welches durch
eine Leitung von holzernen Rohren mit der Quelle des, in neueren
Zeiten beriihmten sogenannten Braunwalder- oder Stachelberger-
wassers in Verbindung steht ... Zum Trinken wird dieses Wasser weit
und breit verfiihrt. Man darf es in dieser Hinsicht umso mehr emp-
fehlen, als bey dem Fassen und VerschlieBen der Flaschen eine un-
gewohnliche Genauigkeit angewendet wird.«

Die an sich schauerliche Gegend des Talabschlusses brachte eine
unschuldige, in der Gniiswand nistende Ohreule bei den Eingebornen
in umso boseren Verruf, als ihr n#chtliches Geheul die Aberglau-
bischen auf noch schauerlichere Einbildungen brachte.

»In einer einzigen kleinen Sennhiitte sind im Oberstaffel der Sand-
alp zwev groBe Sennereven zusammengeprel3t. Zwev Kiskessel, im
Halbkreise um dieselben herum ein paar ruflige Steine zum Sitzen
und zum Zusammenhalten des Feuers, nebst einigem andern Ge-
rathe versperren den Platz so, dal} kaum die Sennschaft in corpore
Platz hat. Das Ganze deckt ein grobes Schindeldach, welches wie
ein bestochener Douanier das Wasser hinein, den Rauch der Hiitte
aber nicht hinauslaBt. — Unweit dieser Hiitte liegt eine Art Stall, zu
dem man nur nach Durchwatung eines Kothmoores gelangt. Im
Geradehinein wohnen Nachts die Schweine, Abends wird der Reihe
nach einiges Vieh darin gemolken, wahrend der grofte Theil rings
um die Hiitte steht. Auf dem Beden dicht unter dem Dache war
unser Schlafgemach; ein paar Locher in einer Art Mauer machten
statt einer Treppe den Zugang etwas leichter, und war vollends ein
schmales viereckiges Loch durchkrochen, so ruhten wir in weichem
Wildheu unter dem furchtbaren Grunzconzert des Schweinsaales
unter uns so sanft, als immer in der Ebene. So wenig bedarf der
Mensch zu seinem Gliicke, wenn ihn eine Idee beherrscht.«

Dariiber, wie die Gemsen in den Besitz des Schafselbsanftes ge-
langt seien, berichtete der Fiihrer, Hans Thut aus Linthal: »Vor
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langerer Zeit seyen einmal auf jener Grasblanke (und dabey zeigte
er auf einen, beynahe gegeniiberliegenden schmalen Grasabhang zu-
vorderst am Selbsanfte) Hirt und Schaafe eingeschneit worden, der
Schnee habe nachts zu rutschen angefangen und alles in die gral3-
liche Tiefe gefiihrt. Seither sey die BestoBung dieser Weide obrig-
keitlich untersagt, und sie wieder Eigenthum der Gemsen geworden.«

Dem Erzihler, seinem Fiihrer Thut, stellt Hegetschweiler folgen-
das Zeugnis aus: »Entschlossen und vorsichtig zugleich, von unge-
meiner Stirke und Ausdauer, ehrlich und mit den Gebirgen um
Linthal als Gemsjdger und als Senn vertraut, leistete er bey mehre-
ren schwierigen Vorfillen die besten Dienste, und kann jedem. der
in diese Gegend reisen will, unbedingt empfohlen werdenc«.

Auf seiner dritten Bergreise in das Todigebiet im Jahre 1822 wurde
Hegetschweiler begleitet von den Herren Ratsherr Dietrich Schind-
ler von Mollis (dem spiteren LLandammann), Mr. de St. Hilaire von
Paris und von Maler Wiist aus Ziirich.

Wihrend ihn bei seinen beiden spateren Bergreisen die Todibestei-
gung ganz in ihren Bann nahm, hatte es Hegetschweiler 1819 darauf
abgesehen, zwei interessante PaBtouren zu unternehmen. Er verlieB
das Gebiet des Kantons Glarus iiber den Kistenpall, und gewann es
wieder, den Weg iiber den Panixer einschlagend. Noch waren
damals auf der Wichlenalp die Ueberreste der Wasserleitung zu sehen,
die ehemals zum Badhaus fiihrte. Hier, swo einst Klage und Jubel
und das Gewiihl vieler Menschen in der stillen Natur umher ver-
hallte, treibt jetzt ein Senn sein einformiges Handwerk und johlt
der staunenden Heerde seinen Kiihreihen vor«.

Schade, daB} Hegetschweiler sich nicht etwas ausfiihrlicher aus-
laBt iiber »ein sehr gutes Gemailde«, darstellend die Verleugnung
Petri, welches Gemailde, ein Geschenk Ludwigs XIV. an den Obersten
Freuler, aus dem Palast in Nifels wieder den Weg zuriick nach Paris
genommen haben soll.

»Bey Niederurnen und Nifels stehen dicht an den nackten Kalk-
wanden Kalkbrennereien, welche theils von den, in Geschieben und
Steinriesenen frey liegenden, theils von gesprengten Kalksteinen zum
Brennen eines, von dem gewdhnlichen durch seine Bestiindigkeit gegen
die Witterung verschiedenen Kalkes, Gebrauch machen. Man nennt
ihn deswegen Wetterkalk und fiihrt ihn auBer Landes.«

Wie aus einer Bemerkung auf Seite 27 hervorgeht, war Heget-
schweiler schon vor 1819 mindestens einmal im Glarnerland, zeigte
man ihm doch »zwey Tage nach dem Ereignis« den »gewaltigen
Kirschbaum, den die Friihjahrs-Staublawine von Jahre 1817 in
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Netstal aus der Wurzel gerissen und iiber die Stralle in ein Girt-
chen getragen hattec.

k

D. Raoul-Rochette’s Aufenthalt im Glarnerland fallt in die
Augustmitte des Jahres 1820. Die als Frucht dieses Aufenthaltes
veroffentlichten »Lettres sur la Suisse« verraten in erster Linie des
Verfassers lebhaftes Interesse an der Natur, und zwar an der Land-
schaft als dsthetisches Objekt wie auch als gegebene Umwelt der in
sie Hineingestellten. Seine iibrigen Interessen entsprechen den spe-
ziellen Eigenschaften dieses Reisenden als eines Franzosen, Katholiken
und Historikers. Als Untertan Ludwigs XVIII. interessiert ihn unser
Land als Demokratie; den Katholiken interessiert die Art des Zusam-
menlebens beider Konfessionen und als Historiker empfindet er Teil-
nahme fiir die Nachkommen der Helden von Nifels, wie auch fiir
das jetzige, als ein von franzosischen und russischen Heeren erst
kiirzlich gebrandschatztes Land und Volk.

Den nachhaltigsten Eindruck empfing der Groflistadter von der
glarnerischen Gebirgswelt, deren inkommensurable Massen ihn er-
driickt hatten ohne den unendlichen Liebreiz alles dessen, was zu
FiiBen der Berge sicher geborgen ruhte. Aus den gegensitzlichen
FEmpfindungen resultierte immerhin eine Melancholie, die ihn an-
wehte, nicht nur angesichts der Lage des Hauptortes, sondern auch
angesichts der so gewaltig nackt iiber das kraftige Griin des Grol3-
tals hinausstrebenden Bergwinde.

Der zahlreichen Wasserfille dieses Tals gedenkt der Reisende
nicht allein darum, weil sie die Reize des Landschaftsbildes betracht-
lich erhohen, sondern auch weil sie das Tal mit unvergleichlich klar-
durchsichtigem Wasser beliefern, dessen Frische des Geschmacks von
keinem andern erreicht wurde.

Wie Raoul-Rochette die Wasserfille des Grolttals zu den schonsten,
so rechnet er die Pantenbriicke zu den merkwiirdifrsten der an be-
merkenswerten Briicken so reichen Schweiz. Als in seinen Nerven
nicht sehr robuster Grof3stadter, dem es aber nicht an Phantasie und
Kraft des Empfindens mangelt, scheint er die Besonderheit der gan-
zen Situation mehr zu erleiden als zu genieBen. Dieselbe furchtbare
Einsamkeit wie bei der Pantenbriicke bedriickt den Fremden auf
der Sandalp, wo er zu seiner Befriedigung auf Menschen stoBt: auf
arme und ungebildete Hirten, von welchen er sich aber nicht ohne
Bedauern wieder trennte, fand er doch in diesen an Leib und Seele
so Gesunden, ungeschwichte Nachkommen der alten Eidgenossen.
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Zu vollem Entziicken gereichte Raoul-Rochette der Besuch des
Klontals, wo auch sowohl der Standort des GeBnerdenkmals wie
dessen Einfachheit seinen uneingeschrinkten Beifall fanden. Dal3
der Wirt in Glarus seinen ob den Naturschonheiten sich ganz ver-
gessenden Gast durch einen mit brennender Fackel bewehrten An-
gestellten aufsuchen und abholen liel}, wurde trotz der Selbstver-
standlichkeit dieser Pflicht vom Fremden dankbar empfunden. Von
dem aus dem Klontal nach Netstal fithrenden Weg vermerkt er,
dieser habe »beaucoup souffert du passage des armées ennemies«.

Ueber den Hauptort als Siedelung verliert der Franzose nur wenig
Worte. Die Mediokritdat seiner offentlichen Gebaude, der von allen
Seiten auf den FuBginger eindringende Ziegergeruch waren nicht
geeignet, den Reisenden linger in jene Mauern zu bannen. Jeder
Kiasehidndler in Glarus besitze ein wiirdigeres Heim, als es die Re-
gierung besitze in ihrem Rathause. Die Kirche fand er bemerkens-
wert, weniger wegen ihrer innen- oder aullenarchitektonischen Vor-
ziige als darum, dal} das eine Gotteshaus beiden Konfessionen diene
und ein rithmliches Zeugnis der Toleranz darstelle. Richtiger als
manche seiner Vorginger leitet Raoul-Rochette die Toleranz der
Glarner nicht ab aus deren angeborner Herzensgiite, sondern aus der
Einsicht eines vernunftbegabten Volkes, das fahig war, aus schmerz-
lichen Erlebnissen die notwendigen Lehren zu zichen. '

Bemiihend fiir den franzdsischen Katholiken war der Kontrast
zwischen dem vernachlissigten, katholischen Néfels mit seinen engen,
holperigen und schmutzigen Gassen, und dem sauber-schonen und
wohlhabenden reformierten Mollis. Das im Gegensatz zum bauer-
lichen Nifels stark industrialisierte Mollis verdankte seine Bliite nach
Raoul-Rochette im Grunde einer Verirrung. <« Mais que les patres
de Glarus descendent de leurs Alpes si fertiles, si parfumées, pour
filer du coton ou tisser de la mousseline, qu’ils vont de la colporter
a Hambourg, a Vienne, a Riga, a Trieste ou a Ancéne: n'y a-t-il pas
1a un renversement manifeste des lois de la nature...?>»

Mehr bereits antiquierten »romantischen« Empfindungen als
eriindlichen wirtschaftlichen Einsichten zufolge, sihe Raoul-Rochette
den Glarner (und die andern Schweizer, vornehmlich die Bewohner
der Bergkantone) gern wieder ein Hirtenvolk werden. Als starkes,
armes Hirtenvolk, wenig beneidet von groflen Nachbarn, sei es der
Freiheit in seiner unvergleichlich schonen Heimat sicherer, als wenn
es seiner natiirlichen Bestimmung entgegen, grolleren Wohlstandes
wegen, zur Industrie sich hinwende und der Verweichlichung an-
heimfalle.
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Den inneren Zustand der Schweiz, und damit auch des Kantons
Glarus um 1820, erkannte der franzosische Historiker mit Befriedigung
als ungefahr iibereinstimmend mit demjenigen vor hundert Jahren.
Der gesunde Menschenverstand ungebildeter Hirten habe im »bonnet
de la liberté« den alten GeBlerhut wieder entdeckt und sich von den
Neuerungen der franzosischen Revolution abgekehrt. Angesichts die-
ser Denkart wundert es uns nicht, daB} Raoul-Rochette mit der iiblen
glarnerischen Verfassungsspezialitat des Kiibelloses leichter sich ab-
finden konnte als mit der Industrialisierung unseres Landes. Dal} ihn
ein gliicklicher Zufall Augenzeuge einer » Verkiibelung« werden lief3,
wissen wir dankbar zu schatzen.

Wihrend seines etwa drei Tage dauernden Aufenthaltes hat der
Reisende unser Land vorerst lings dessen Nord-Siid-Achse durch-
zogen, hierauf dem Klontal einen kurzen Besuch abgestattet und
am 16. August iiber Mollis, Weesen und das hiibsche »Miillihorn«
den Kanton verlassen. Gedachte er der Zukunft des glarnerischen
Volksschlages mit wehmutbetonter Sympathie, so war er trotzdem
hochbefriedigt vom « caractére tout-a-fait original... d'une des val-
lées les plus extraordinaires de la Suisse ».

La journée du « Kiibellos » (15 aout 1820).

« Dés le matin, javais remarqué dans toute la population un
mouvement, une agitation, qui semblaient annoncer quelque événe-
ment extraordinaire. Une foule nombreuse d’habitans de toute age as-
siégeaient les avenues, inondaient le vestibule et les degrés de 1'Hotel-
de-Ville; et il fallait sans doute a des hommes si laborieux, ou un
intérét bien direct, ou un motiv de curiosité bien puissant, pour leur
faire abandonner ainsi les travaux. Je fus bient6t informé de ce qui
tenait tout ce peuple en haleine, et je désirai d’étre témoin d'une
opération dont tant de citoyens faisaient dépendre en ce moment leur
destinée. Mais il fallait obtenir du Conseil-d’Etat, au sein duquel
le tirage des billets se fait a huis clos, la faculté d'y étre admis. Mon
hote eut la bonté de me servir de guide et d’interpréte. Etranger
et Francais, je ne pouvais alléguer, & 'appui de ma demande, que
ces deux titres, dont je craignais encore que l'un ne pilt nuire a
lautre. Je partis sous sa conduite.

Les flots de ce peuple si tumultueux s’ouvrirent sans peine devant
nous. Parvenus dans 'une des salles qui précédent celle du Conseil-
d’Etat, 'y demeurai quelques instans, au milieu d'une foule dont
les bruyans éclats et les gestes énergiques excitaient vivement mon



168

attention, tandis que mon héte expliquait a I’huissier du gouverne-
ment l'objet et les motifs de ma demande. Il revint enfin vers moi,
et je vis d’avance, a son air et a sa démarche, que jallais étre intro-
duit dans le conseil. La porte, qui défendait seul contre 'empresse-
ment de tout un peuple 'asile qu’il regardait alors comme le temple
de la fortune, me fut ouverte par l'huissier, revétu de son bizarre
costume national; tous s’écartérent respectueusement pour laisser
passer un €tranger; a peine osérent-ils profiter de ce moment pour
jeter un coup d’eeil furtif dans le sanctuaire ot tournait la fatale
roue, et ou s’agitaient leurs destinées; et jadmirai comment, devant

une si faible digue, pouvait ainsi s’arréter ce flot de passions popu-
laires.

Je n’oublierai jamais la sensation que j’éprouvai en prenant place
au milieu de ces magistrats, d'un peuple libre dans I'enceinte révérée
ou la liberté qui y régne ne se distingue pas de la raison qui y pré-
side. Les membres du conseil étaient assis sur des banecs de bois, et
rangés parallelement des deux c6tés d’une tribune qu’occupait seul,
en l'absence de deux premiers magistrats, le Landshauptmann, ou le
capitaine du pays. Tous ces chefs de la république, simples paysans,
et vétus conformément a leur état, offraient, dans leur attitude calme
et recueillie, dans leur maintien modeste et attentif, une réunion
que me parut imposante. Au léger mouvement de distraction qu’avait
causé mon entrée. succéda bientdét. quand le président m’eut fait
signe de m’asseoir, un silence qui ne fut plus troublé que par le bruit
monotone des billets tirés a chaque instant de 1'urne et proclamés a
haute voix. ]J'observais cependant I'effet que produisait sur le con-
seil lui-méme, une lecture a laquelle je ne pouvais le croire indiffé-
rent. Je n'y remarquai aucune émotion; et il semblait quuniquement
chargé de recueillir les volontés du sort, il fut insensible a ses arréts,
aussi bien qu’étranger a ses faveurs. Dans 'espace d’une heure, cette
aveugle divinité ne fit que deux heureux; I'huissier les annonca de
suite au peuple, et je pus entendre les bruyans transports et les
éclats tumultueux de joie ou de consternation avec lesquels furent
accueillis au dehors les deux noms favorisés. Mais au dedans, tout
resta paisible; le mouvement rapide de la roue qui emportait tant
d’espérances, ne fut seulement pas interrompu; et tandis que les
acclamations populaires ébranlaient tout 1’édifice, je vis mes rustiques
sénateurs, toujours imperturbables dans leur attention, toujours fer-
mes dans leur maintien, exprimer a peine, par une léger sourire, la
part que prenait chacun d’eux a l'agitation générale. Dés lors, bien
des doutes que j'avais conservé jusque-la, se dissipérent; et je puis
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dire que c’est ici pour la premiére fois, et en présence d’hommes si
patiens et si graves, que le probléme de la liberté helvétique a été
complétement résolu dans mon esprit.

Quand je me retirai, ces vieillards, qui s'étaient levés & mon arri-
vée, se leveérent encore et me saluérent: ce fut la le seul dérangement
tant soit peu sensible, qui se fiit opéré peutétre dans tout le cours de
cette longue et fatigante séance. J'étais curieux d’observer a son tour le
peuple, au sein de ces bizarres promotions du sort, et je sortis au
moment ol un nouveau candidat venait d’échapper de son urne. L'effet
de 1’étincelle électrique n’est pas plus prompt et plus universel, sur
la chaine de personnes assemblées qui la recoit, que ne l'est celui de
la voix du héraut public, au sein de cette avide multitude. Au méme
instant, mille cris s'élevérent, et les trepignemens de joie et les batte-
mens des mains, au milieu des mouvemens si divers et non moins
énergiquement prononcées de l'espérance degue et de l'ambition
trompée, produisirent un des spectacles les plus singuliers qu’on pfit
voir. Je m'informai du nom de I’heureux candidat qui venait d’étre
proclamé; jappris que c¢’était un pauvre patre qui, depuis le com-
mencement de la belle saison, n’avait pas quitté le sommet des Alpes
et la conduite de son troupeau; et déja une troupe d’hommes, les plus
alertes de 'assemblée, s’étaient précipités par différens sentiers vers
la montagne qu’il habite, jaloux de remporter a la fois le prix de
la course et celui d'une bonne nouvelle. »

*

Kasthofer hat seine »Bemerkungen auf einer Alpen-Reise« erst
nach stark zwei Jahren in den Druck gegeben, und sein Buch zeigt
denn auch alle Vorziige der Reife. Der Verfasser erweist sich als
cin vielen Interessen offener — also keineswegs beschrankter — wohl
aber klug auf sein gestecktes Ziel sich Beschriankender. Er ist be-
dacht, das Volk zur titigen Forderung seines leiblichen und
geistigen Wohles anzuregen und es hinzulenken auf kluge Beriick-
sichtigung der Gegebenheiten seiner Lage. In seinen Vorschldgen be-
wihrt er sich als belesen, erfahren und weitblickend.

Er redet nicht von allem, was ihm unter die Augen kommt, dafiir
aber mit Einsicht und Gliick von dem, was er versteht. Er redet als
gebildeter und erfahrener Fachmann klar und einfach. Als Christ
fiihlt er sich verpflichtet zu helfen, als Reformierter verpflichtet,
mit der Tat zu helfen. So ist sein sehr wertvolles Buch entstanden.

Die Glarnerlandreise des bernischen Oberforsters Karl Kasthofer
fdallt in die Mitte des August 1822. In Gesellschaft ungenannter Be-
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kannter marschierte er am 13. iiber den Pragel ins Klontal und nach
Glarus. Hier diirfte er sich nur ganz kurz aufgehalten haben, zog
es ihn doch nach Mollis, wo er wahrend 2—3 Tagen Gast »des ver-
ehrten Zeugherrn (Kaspar) Schindler« war. »Um die einférmige Fahrt
auf dem Wallensee zu vermeiden«, wihlte der Berner zum Verlassen
des Landes sden Weg iiber den Kirenzenberg«.

Vermutlich war es nicht so sehr die Einformigkeit der Seefahrt
als vielmehr der Wunsch, aus niherer Distanz zu beobachten, was
ihn diesen Weg einschlagen lieB. Wie im Vorbericht zu lesen ist,
bildeten auf dieser Reise »die landwirthschaftlichen Verhaltnisse, auf
denen der Wohlstand und auch die Sittlichkeit der Bewohner unsers
Hochgebirges beruht, die Forstwirthschaft in ihren allgemeinen Be-
ziehungen auf die Landeskultur, und die Moglichkeit des Anbaus und
der Bewohnung oder der bessern Benutzung der hohen Alpenregio-
nen, das vorziiglichste Ziel der Beobachtung und des Nachdenkense.

Schon im Klontal vermilite Kasthofer sowohl Ansiedlungen als
Versuche landwirtschaftlicher Kultur »des anmuthigsten Thales«.
Aber auch die Allmenden der Talfliche zeigen noch zuviel wiistes
Land: der Futterkrauterbau konnte hier von grolem Nutzen sein. Al-
lerdings setzt der Anbau dieser wiisten Felder wie auch des Landes
bei der Linthkolonie gehorige Diingung voraus. Leider fand er die
Waldungen nicht so behandelt, daB sie zur Diingervermchrung
dienen konnten, und iiberhaupt die Forstwirtschaft in bedenklichem
Zustand. Statt der mit unniitzem Gebiisch bedeckten Hange des Ke-
renzerberges sihe der Forstmann und Wirtschaftskundige dort lieber
zahlreiche Edelkastanienbdaume. »Miillihorn soll schon fiir 100 Louis-
d’ors Kastanien in einem Jahre verkauft haben, wo die Erndte die-
ser Frucht reichlich ausfiel<. Getreidebau oder landwirtschaftliche
Industrie war auf der Hohe des Kerenzerberges nicht sichtbar; »desto-
mehr Fabrikindustrie, da beinahe in jedem Keller des Dorfes Frauen
oder Madchen mit Weben feiner und kiinstlich gebildeter Leinwand
beschiiftigt waren«. Zwar hatte Kasthofer in der Nidhe des Fleckens
Glarus groBle Pflanzungen an Kartoffeln, Flachs, Hanf, kleinere an
Getreide gefunden; der Flachs aber, der hier oben verarbeitet wurde,
war meistens fremdes Produkt. Sehr schade sei. klagt der Verfasser,
daB die Unternehmungslust nicht solche Verhiltnisse korrigiere. Mit
Bedauern stellt er fest: »GroBe Flachspflanzungen sind auch da
selten, wo die lebhafteste Leinenfabrikation ist, und die Natur des
Landes sich zu dessen Anbau eignen wiirde«. »Aber wie iiberall,
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so wird auch hier der Aermere nichts Neues versuchen, und die In-
dustrie des reichern Glarners wird nicht von der Landwirthschaft,
sondern vom Handel und den Fabriken angesprochen, die grolere,
wenn gleich nicht so sichere Gewinnste gebenc.

Wie groB3 der Unterschied des Charakters zwischen einem Glarner
oder Appenzeller einerseits — und z B. dem Berner Oberldnder
andererseits, und dies besonders, wenn man bei beiden Parteien
weniger den gemeinen Mann als den Wohlhabenden und Angesehe-
nen vergleicht! Es herrsche in Glarus und Appenzell sungleich mehr
Wohlstand als im Berner Hochgebirg, und ohne Vergleichung eine
hohere Geistesentwicklunge. »Der reformierte Glarner soll schlau,
erfinderisch, thitig, unternehmend, und gebildeter seyn als der Unter-
waldner und Schwyzer«.

AuBer den genannten Gegenstinden sind es noch die Milchkam-
mern auf den Alpweiden des Klontals und im Zusammenhang damit
die Ziegerfabrikation, sowie letztlich das Linthwerk mit der Linth-
kolonie, welche das gemeinniitzige Interesse Kasthofers in Anspruch
nehmen. Nebenbei kommt dann noch kurz eine kiinstlerische und
eine andere, konfessionelle Angelegenheit zur Sprache. Jene betrifft
das GeBnerdenkmal im Klontal, das »in der That wohl nirgendwo
im Alpengebirg in so romantischer Umgebung der Natur hitte er-
richtet werden konnen. Nur schade, dal} das Denkmal von keinen
Wohnungen zufricden und cinfach lebender Hirten umgeben ist!
Finsam, verlassen und unbegriffen steht es hier, und erinnert un-
willkiirlich an die Stimme des Weisen in der Wiiste.«

Die konfessionelle Angelegenheit betrifft die »groffe Volksbewe-
gung vor wenig Tagen« wegen des plotzlichen Verschwindens der
Sohne eines aus den Niederlanden zuriickgekehrten reformierten
Glarners, der eine Katholikin geheiratet hatte, welche nun der refor-
miert erzogenen Sohne wegen vom Priester in Glarus geangstigt
wurde. Fiir den evangelischen Kasthofer war es eine méchtige Ge-
nugtuung, daB dank des energischen Auftretens der Glarner die
Sohne unverziiglich wieder auftauchten.

Die fruchtbare Kritik, die der bernische Reisende den Lesern
seines Buches unterbreitete, muBte ihnen dieses wertvoll machen.
Zugleich bot es in guter Sprache so gliickliche Reflexionen, dal} die
Lektiire zum GenuB ward. Noch zwei Dezennien spiter zog Oswald
Heer es zu Rate bei der Abfassung seines Anteils am »Gemalde des
Kantons Glarus«.
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Insofern als Hirzel-Escher — von unserem Standpunkt aus ge-
sehen — als »Entdecker« der Route von Schwanden durchs Niedern-
tal iiber den Durnachtalergrat nach Linthal und jener zweiten von
Linthal iiber die Briachalp und den »Faulen« ins Bisis- und Muotha-
tal anzusprechen ist, verdiente seine Beschreibung der beiden Touren
unverkiirzt wiedergegeben zu werden. Da andererseits diese Beschrei-

bung seitenweise Geognostisches, d. h. veraltete Wissenschaft enthilt,
ist Kiirzung trotzdem geboten.

Verglichen mit dem #@hnliche Interessen zeigenden Escher erweist
sich Hirzel als der dngstlichere Tourist, als der weniger gewandte
Stilist. Dafiir, daf? er weniger ausschlieBlich als Escher sich in seinem

Reisebericht einzig der Wissenschaft verschreibt, sind wir ihm dank-
bar.

Ausgeriistet mit Bergschuhen, Alpenstock, Barometer und Ham-
mer bestieg Hirzel am 11. September 1823 vom Waggital aus den
Redetenstock oder Mutteriberg (im » Gemailde«: Radertenstock),
wandte sich dann hinunter ins Klontal und langte mit einbrechender
Nacht in Glarus an, wo er erfuhr, daB »die zwei besten Gemsjager
und Fiihrer nach dem Glarnisch« — Joseph Hosli genannt »Puckel«
und Andreas StiiBli z'Birg, d.h. auf die Jagd gegangen seien; dal}

er zudem eine Besteigung des Glarnisch vom Klontal aus hatte unter-
nehmen sollen.

Den urspriinglichen Plan abdndernd, entschloB sich Hirzel, nun
unter Fithrung des alten Gemsjagers Iselin, und weiter in Gesell-
schaft eines Taglohners aus Ziirich, als wohlfeilen Tragers, die Frei-
berge zwischen dem Klein- und dem Grofital zu besuchen. Am 12.
September friih wurde aufgebrochen und von Schwanden aus der
Aufstieg durchs Niederntal unternommen. Auf Mettmen, der mitt-
leren Niedernalp, erlaubten sich die Touristen, in Abwesenheit aller
Hirten einige Kiihe selbst zu melken. Eine Stunde oberhalb der Senn-
hiitten auf Oberstafel wurde Halt gemacht, »theils um den Barometer
zu beobachten, der 7100 Fuf} iiber Meer zeigte, besonders aber um

den herrlichen Anblick der ringsherum aufgetiirmten Gebirge zu
geniellenc.

In der 6den Wildnis des bald nachher erreichten Durnagelgrates
jagten die Bergsteiger »ganze Scharen von weillen und grauen Schnee-
oder Streichhiihnern, die weniger flogen als sprangen«, vor sich her.
Schwer vermilBte dagegen besonders der alte Iselin jeme Rudel von
Gemsen, die er in friiheren Zeiten mit Sicherheit hier anzutreffen
gewult hatte. Vor allem in der Unordnung der Revolution — so er-
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klirte er dem Ziircher Herrn — wére dem Jagdverbot nicht mehr
nachgelebt worden; aber auch jetzt, ungeachtet der hohen Buflen,
wiirde noch viel gefrevelt. Der steile Abhang des Durnageltales lie-
ferte Hirzel ein auffallendes und belehrendes Beispiel, wie die Holz-
bekleidung, solange man sie nur schonend benutzt und nicht ganz
oder groBtenteils wegschlagt, auch die steilsten Gehiénge samt den
darauf ruhenden Alpenweiden vor dem Ruine bewahrt.

Gerade vor einbrechender Nacht erreichten die Touristen Linthal,
wo sie sich »in dem guten Wirtshause des Herrn Legler« einquar-
tierten. Die Liegenschaft, die wir gewohnt sind »Secken« zu nennen,
heift Hirzel »Siggen« und will den Namen ableiten »von den nahe
dabei liegenden Séagemiihlenc.

An Stelle des alten Iselin trat fiir die Tour ins Bisis- und Muotha-
tal der von zwei im »Siggen« zufillig anwesenden geistlichen Herren
empfohlene Schuster und Gemsjiger Obrecht aus Luchsingen. Am
Morgen des 13. September stieg man »in nordwestlicher Richtung,
sehr steil langs dem Braunbache hinan, auf dem Wege der nach der
Stachelberger Heilquelle fiihrt, und den schwindlichte Personen nicht
betreten miissen, da er an kahlen Felswdnden und auf schmalen
Treppen ohne Lehnen iiber ziemlich tiefe Abgriinde hin fiihrt. Man
kommt in einer halben Stunde zu der etwa 900 Ful} iiber dem Tal-
grunde gelegenen bekannten Heilquelle. In einer ausgesprengten
Felsenhohle, die mit einer Tiire verschlossen ist, flieBt sparsam ihr
Wasser aus einer in eine Felsenritze eingepalBiten Réhre, nicht viel
stirker als aus einem hier gebrauchlichen Handgiel3fasse, in ein klei-
nes Bassin, von wo es durch eine Rohrenleitung aufgefalit in den Tal-
grund hinabgefiihrt wird, daselbst aber ganz verdorben und kraft-
los anlangt, weil wahrscheinlich die Leitung Fehler hat, so daB} alles
in Buteillen zu versendende Wasser von einem dazu bestimmten
Manne an der Quelle selbst gefafit und auf dem miihsamen und ge-
fihrlichen Wege auf dem Riicken hinunter getragen werden mu 3.
Es scheint dem mit Miihe und Gefahr an diese Stelle gelangten Rei-
senden unglaublich, daf ein Mann mit ciner Last von dreiflig bis
fiinf und dreiBig gefiillten Flaschen, die also bedeutend mehr als
100 Pfund wiegen, drei male tiglich diesen Weg machen konne; er
hat namlich an diesem sparsam flieBenden Brunnen zwei volle Stun-
den mit Fiillung der 35 Flaschen zu tun. Die Quelle liegt 2910 Ful
iiber Meer und ihr Wasser hat eine Temperatur von +70 Reaumur;
es war von etwas gelblich griiner Farbe, und sein Geschmack an
der Quelle selbst nicht so widrig, wie aus den ldngere Zeit ver-
schlossen gewesenen [laschen.«
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Von der Quelle gelangten die Touristen iiber die untere auf die
obere Brichalp, wo in einer der »schionsten, neu erbauten Sennhiitte
des Glarnerlandes ein kriftiges, munteres und gesellschaftlich unter-
haltendes Hirtenvolk« die Gaste mit einem vorziiglich schmackhaften
»Rithrum« bewirtete. (Hirzels » Riihrum« ist dasselbe wie das urchig-
glarnerische »Ghium«.)

Viertehalb Stunden nach Verlassen der obersten Hiitten der Briich-
alp stiegen die Touristen endlich auf den Schichten-Képfen des Kalk-
steins »wie auf einer sehr unbequemen Treppe, deren Stufen wenige
Zoll breit und zwei bis vier FuB8 hoch sind, hinan bis auf den hoch-
sten. Punkt«, den Hirzel zu seiner Freude als die Spitze des von den
Ziirchern »Riseltstock« genannten Berges agnoszierte. Ein Schwvzer
Gemsjiger kldrte ihn am Abend dieses Tages dahin auf, »daB nur
die wenig unterrichteten Glarner diesen Berg den Faulen nennen,
dal} aber seine Hohe noch zum Kanton Schwyz gehére und eigent-
lich Griselt- oder Griseltenstock hieBe«. Hirzel mochte vorschlagen,
daf auf Landkarten und auch sonst die Berge jenen Namen erhalten,
den sie im zugehérigen Lande tragen.

Gefihrlicher als der steile Aufstiecg auf den eine herrliche Aus-
sicht bietenden Faulen-Rieselstock war der den Blick in eine schauer-
liche Tiefe fiihrende Abstieg. »DeBwegen muBten wir doppelt auf
der Hut sein und jeder dem andern ganz nahe folgen. Da wo die
Schichtenkople, die unsere Stufen bildeten, so breit waren, dal? wir
den halben darauf absetzen konnten, ging es noch ordentlich: aber
oft war an der kahlen Felswand 5 bis 6 Ful3 hoch kein solcher Tritt
zu finden. Dann muBte der vorangehende Fiihrer seinen Stock fest
an den Felsen stimmen, oder die Spitze desselben in eine Felsritze
zu stoBen suchen, und uns nachfolgenden auf diese Art einen Tritt
zu verschaffen suchen.« Hirzel, als Barometertriger, war besonders

froh, als man etwa nach einer Stunde das Schlimmste zuriickgelegt
hatte.

Bei der Hiitte der Alp Birensol stieflen die Touristen zu ihrer Freude
endlich wieder auf Hirten und Herden, und Obrecht, der grund-
ehrliche und bescheidene Fiihrer, konnte nun verabschiedet werden.
Diesen Abstieg nicht, wohl aber den Aufstieg auf den Faulen hatte
Obrecht nach Zeugnis der oben erwihnten geistlichen Herren im
Laufe eben dieses Sommers verschiedentlich unternommen, und zwar
als »sonntédgliche Lustpartie« mit ganzen »Gesellschaften von Tal-
bewohnern, unter denen sich auch Weiber befundenc.

*
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Hans Ezold, ein Landwirt wendischen Ursprungs aus Altenburg
an der PleiBe, unternahm seine FuBreise in die Schweiz als ein Vier-
ziger, im Sommer des Jahres 1825, und zwar nicht ohne zuvor sich
von Fellenberg in Hofroyl, der ihn 1819 in Altenburg besucht hatte,
Adressen in der Schweiz verschafft zu haben, wo er des berithmten
Berners Empfehlungen vorweisen konnte. In seinem Schreiben
charakterisiert Fellenberg den Altenburger als besonders fiir land-
wirtschaftliche und piadagogische Einrichtungen sich interessieren-
den Lernbegierigen, der ihm selbst gastlich-liebevolle Aufnahme ge-
boten habe, und fiir den er freundliche Forderung erbitte. »Wo
meine Freunde und Bekannte einen Gegendienst der Art von mir
wiinschen, werden sie mich erfreuen, denselben von mir zu ver-
langen.«

Ezold gibt in seinem Reise-Tagebuch den Rat: man reise nicht
in Gesellschaft, sondern woméglich ganz allein! — und er hat auf
seiner Schweizerreise diesen Rat befolgt. In seinem Rénzel fiihrte er
Glutzens »Handbuch fiir Reisende in der Schweiz« (IV. Aufl., Ziirich
1818) mit, und orientierte sich an der »sehr schonen, instruktiven
Kellerschen Karte«. Auch die Ebel’sche Beschreibung des Glarner-
landes scheint er gekannt zu haben. Als iibrigen Inhalt seines Rén-
zels zahlt Ezold auf: »ein blauseidener Regenschirm, ein Perspektiv,
ein Thermometer, ein Portefeuille von rothem Saffian, ein Etui u. s. w.
und cinige Kupferstiche.« Unter dem su.s. w.« diirften Wische und
Toilettengegenstande zu verstehen sein.

Der Reisende betrat unser Land erstmals bei Bilten, am 27. August
1825, und erlebte auch gleich eine Enttduschung, indem trotz des
vorgewiesenen Empfehlungsschreibens der dortige junge Pfarrer ihm
zwar eine Unterredung gewihrte, aber wahre Gastfreundschaft zu
iiben nicht gewillt war. Ezold erkldrt, daft er Gastfreundschaft »bel
den hoheren Stinden der Schweiz so selten gefunden habe«. Im kur-
zen Gespriach mit dem Biltener Pfarrer (/. R. Schuler) erfuhr er zu
seiner Verwunderung, daB3 hier nicht wie in seiner Heimat ein Kon-
sistorium, sondern daB die Gemeinde selbst sich Pfarrer und Lehrer
bestellt, und daB, sobald einmal ein Vertrag mit einem Pfarrer ab-
seschlossen ist, die Gemeinde kein Recht mehr hat, »solchen ohne
erhebliche Ursachen wieder aufzuheben, welches Recht jedoch dem
Pfarrer zustehtc.

Nach dreistiindiger FuBlwanderung gelangt Ezold noch am Abend
des gleichen Tages nach Glarus, dessen Lage am Fulte »gigantisch-
pyramidaler Gebirgsstocke« ihn auch deswegen stark beeindruckt,
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weil »man in dem engen Thale kaum einige Quadrat-Ruthen Himmel
iiber sich erblickt«.

Da anderntags Sonntag war, gedachte der Lutheraner, »einmal
cinem reformierten Gottesdienste beizuwohnen«. Der noch junge
Geistliche (Pfarrer Joh. Heinr. Heer 1787—1835) sder alten, gothi-
schen Hauptkirche zu Glarus. .. hielt eine Predigt iiber das Thema:
die Freiheit des menschlichen Geistes beruht in dem Glauben an Je-
sum und die Religion, und in Beherrschung seiner selbst. Die Rede
war nicht nur ganz logisch und populédr, ohne alle Citationen und
Allegorien, sondern sie wurde auch mit so viel Anstand und Wirme
vorgetragen, dall ich gegen meine Absicht bis ans Ende derselben
festgehalten wurde.« Die »ganz vernunftgemiBe Handlung der re-
formierten Gottesverehrung« findet Ezold der katholischen vollig
entgegengesetzt. Dies sei unstreitig die Mauer, welche sich selbst in
den paritdtischen Cantonen zwischen beide Confessionen stellt und
keine Annaherung derselben zulalBt.

In den Dérfern siidlich von Glarus fand der Reisende, da es Sonn-
tag war, »die Landleute in Gruppen vor ihren Hiusern versammelt.
Alle waren nett und reinlich gekleidet, und so sehr ihnen auch meine
Kleidertracht auffallen mochte, so waren sie doch immer artig und
freundlich gegen mich. Bescheiden und gefillig beantworteten sie
meine Fragen, und verhielten sich ganz ruhig, wihrend ich mit ihnen
sprach. Die Munterkeit und frohe Heiterkeit im Betragen. das trau-
liche Zusammensitzen der Greise mit den Jiinglingen und Midchen,
und die blithende Gesichtsfarbe der jungen Leute hatten einen sol-
chen Reiz fiir mich, daB ich oft Miihe hatte, mich von diesen Grup-
pen loszureiflen.« Mit der Versicherung ihres »ruhigen Verhaltens<
spendet Ezold den glarnerischen Landleuten hier insofern ein be-
sonderes Lob, als er in Stuttgart Veranlassung gefunden hatte, das
mutwillige Frauenvilkchen, das ihn ungeniert befingerte, zu fliehen.

Am niichsten Tage fiihrte eine vierstiindige Wanderung durchs
Grofital den Fremden nach Linthal, wo er in dem wvon einem Rats-
herrn und dessen in einem Institute erzogener, gebildeter Tochter,
vorziiglich gefiihrten Wirtshaus, ein »sehr gutes Mittagessen« zu sich
nehmen und vor Antritt der Tour nach der Pantenbriicke sich etwas
ausruhen konnte. Das furchtbare Gewitter, das ihn nachher iiber-
raschte, zusammen mit der gleich zu erwdhnenden unheimlichen
Nacht in der Aelplerhiitte ob dem Klontal, zihlte Ezold unter die
smerkwiirdigsten und schonsten Augenblicke« seines Lebens.

Am Morgen nach der, infolge Uebermiidung gelegentlich der Pan-
tenbriicke-Tour, schlaflosen Nacht, verlieB Ezold das ebenso gut als
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billig gefiihrte Wirtshaus in Linthal, um iiber den Klausenpaf} in
die Urschweiz zu gelangen. Aber schon am 25. September wieder
wandte er sich den glarnerischen Marchen zu und befand sich zur
Zeit des Sonnenunterganges auf der Hohe des Pragelpasses. Netstal
war noch weit — es galt eine Unterkunft zu finden. Schon wollte
Ezold in einer weiter unten gelegenen, leerstehenden Hiitte Quartier
beziehen, als ihm einfiel, daB er »im Canton Glarus, und zwar in
der Gegend sei, in welcher sich den jetzigen Sommer hindurch wii-
tende Fiichse gezeigt hatten, gegen welche sogar die glarner Regie-
rung Mafregeln zu nehmen sich genotigt gesehen hattec. Trotz groller
Miidigkeit ging er weiter und verirrte sich in der Dunkelheit eines
Waldes griindlich. Zweimal begegneten ihm finstere Gestalten, zwei-
fellos Holzer, die um den Weg zu fragen er allen Mut zusammen-
nehmen mubBte. » Jedoch unser verschiedenes Deutsch machte es uns
so schwer, einander zu verstehen, daf# wir unsere Fragen und Ant-
worten oft mehrere male wiederholen mufiten<. Endlich gelangte
Ezold zu einer von einem Bergbauern, dessen Frau und zwei Kin-
dern bewohnten Hiitte, in der zu iibernachten ihm bereitwilligst
zugestanden wurde. »Kaum hatte ich meinen Ranzen abgeschnallt
und neben mich hingelegt, so fielen die beiden Kinder, ein Knabe
und ein Midchen von 14—16 Jahren, iiber denselben her und durch-
suchten mit kindischer Freude alle die schonen Sachen die ich bei
mir Fiihrie, und von welchen sie, ihrer Unbedeutendheit ungeachtet,
bis jetzt kaum eine Ahnung gehabt haben mochten.«

Die Hiitte selbst bezeichnet Ezold als »elend«. Nicht viel besser
als diese ihre Wohnung sei der Bewohner Nahrung. »Kartoffeln und
Zieger, ohne Brot, Salz und Schmalz, ist ihre tagliche Speise, und
einige Stiickchen Leinwand machen ihre ganze Kleidung aus«. Zu
der gewohnten Reinlichkeit der Schweizer stand der Schmutz des
ihm am Boden zubereiteten Nachtlagers in groBtem Kontrast. Von
den ihm angebotenen Kartoffeln und Zieger wagte der Gast nicht
zu essen aus Besorgnis, es mochte ihm unwohl machen. Zum Hunger
geselite sich das Unbehagen, das ihm der ihn un verweilt beocbachtende
Aelpler, sowie die Erinnerung an die zwei finstern Gestalten bereitete.
Was ihn aber vor allem schlaflos hielt, waren die »wenigstens 10 000
Schock Flohe«, die aus der schmutzigen Bettdecke iiber ihn her-
fielen.

Als es Tag war und Ezold sich nach seiner Schuldigkeit erkun-
digte, erkannte er erst, wie ehrliche Leute seine Wirte waren, nahmen
sie doch fiir Milch und Nachtlager keine Entschddigung an, und nur
im Riicken des Vaters konnte er dem Midchen ein Fiinfbatzenstiick
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in die Hand driicken. »Schon hatte ich mein Rdanzchen aufgeschnallt
und war im Begriff Abschied zu nehmen, als mich der Alte mit etwas
beingstigender Miene fragte, ob ich schreiben konne. Als ich dies
bejahete, brachte er ein zusammengerolltes Blatt Papier aus der
Tasche« — eine Quittung iiber 50 Kronenthaler — »und bat mich,
seinen Namen darunter zu schreiben.« Das war es, was ihn am
Abend zuvor so beschaftigt, und weshalb er mich so examinierend
betrachtet hatte. »Obwohl ich es hier gewil} nicht besser fand als
Odysseus bei seiner Einkehr bei dem Schweinehirten, so tat mir doch
die Gastfreundschaft dieser Leute wohler, als wenn ich an reich be-
setzter Tafel geschmaust oder in weichen Betten geschlafen hitte.«
Da Ezolds Kasse am Versiegen war, da er das am 30. Septem-
ber in Rorschach abfahrende Dampfschiff beniitzen wollte und
mulite, hiel} es auf einen Besuch der Linthkolonie, an deren Leiter,
Erzieher Liitschg, er einen Empfehlungsbrief besal}, verzichten. So
schlug Ezold von Netstal aus den Weg nach Mollis ein, wo er bei
dem Fabrikherrn Diefrich Schindler vorzusprechen gedachte. Aber
dieser war eben nach Glarus gefahren, zur Teilnahme an der Gerichts-
sitzung in Sachen der beriichtigten Krisi Hans und Klara Wendel.
Als Schindler des Nachmittags gegen 4 Uhr nach Hause kam und
das dort abgegebene Schreiben gelesen hatte, kam er sogleich selbst
zu Ezold in den Gasthof und gab ihm hier »alle Beweise achter Gast-

freundschaft« — wodurch er das Verhalten des Biltener Pfarrers
aufs schonste korrigierte.

Von Mollis aus ging Ezold entlang dem alten FluBbette der Linth
und wandte sich dann nach Weesen, wo ihm Stellen gezeigt wurden,
»wo noch vor vier Jahren die groBten Schiffe des Sees anlegten, die
jetzt ganzlich vom Wasser befreit und zu den schonsten Giarten um-
geschaffen sind«. Die Linthkorrektion, sagt er, wird der schweize-
rischen Eidgenossenschaft snach Jahrhunderten noch zu Ruhm und
Ehre gereichenc.

%

In ihren »Lettres sur la Suisse par M. M. de Golbery & Engel-
- mann, accompagnées de vues dessinées d’aprés nature par Mr. Ville-
neuve« erweisen sich die drei Franzosen als Reisende von der
besten Art, die mit kunstgeiibtem Auge der Landschaft Schonheit
geniellen, die gleichzeitig reif und unbefangen genug sind, den Men-
schen und nicht dessen Kleid als Wesentliches gelten zu lassen. Fiir
sie, sowie fiir ihren Richisauer Gastgeber Gallati* ist es gleichermaflen

* Rudolf Gallati (1775—1836), Katholik, Sohn des Ratsherrn Joseph
Adam Gallati von Netstal.
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ehrenvoll, daB sie als Exponenten so verschiedener Welten gegenseitig
ihren wahren Wert erkannten. Trotzdem die Zeilen wenig handgreif-
liche Neuigkeiten enthalten, mochte man sie nur ungern missen.
Immerhin: da Villeneuve eben an der Stelle zeichnete, wo Suworows
Kriegskasse in den See versenkt worden sein soll, kénnen zukiinftige
Schatzgrdber an seiner Zeichnung sich orientieren, wo sie suchen
miissen.

Der zwolfte der in Rede stehenden Reisebriefe wurde von Gol-
bery am 29. Juli 1826 im Chalet de Richisau geschrieben, wéhrend
eines Tages, wo vom Morgen bis zum Abend unfreundliches Nebel-
treiben herrschte.

« Il fallait done chercher, dans le chalet et en nous-mémes, quel-
ques movyens de passer le moins tristement possible cette longue et
maussade journée. Nous avions déja une excellente ressource a cet
égard, dans le caractére de notre héte, ce bon Rodolphe Galatin,
dont je vous ai parlé, Madame, dans une lettre précédente... Le
brave homme employa tous ses soins a nous distraire, et ce fut en
nous occupant de lui, de la vie qu’il méne au chalet, et des soins et
des travaux qui la remplissent. »

In jenem Schreiben vom Vortage heilt es: « Quoique I'hospita-
lité ne soit pas une vertu dans ces montagnes... je dois aussi de
mon c6té acquitter ma dette envers notre héte; mais je n’ai pour
cela d’autre moyen que de vous nommer ce brave homme, Rod. Ga-
latin, de Glarus. Encore ignorera-t-il toujours ce simple hommage
que je lui rends, et jusqu'au tendre souvenir que je lui conserve.
Heureux toutefois, heureux ces hommes de la nature, dont ce vain
bruit que nous appelons la renommée ne peut percer la solitude,
pour lui la gloire méme est sans échos, et dont la vie, cachée dans
le désert, demeurt impénétrable aux vertus, comme aux vices de
notre monde. »

Des Franzosen Abschied von Gallati, und ihre weiteren Erleb-
nisse sind beschrieben in zwei aus Glarus und Linthal datierten, an
aufeinander{olgenden Tagen verfaltten Briefen.

30. Juillet: « La solitude excerce sur les coeurs des hommes qu’elle
rassemble une sorte d’attraction qui les rapproche, qui les pénétre
en quelque sorte, au point qu’aprés un jour et deux nuits passés
au chalet de Galatin, il nous semblait que nous y avions long-
temps vécu, et que nous étions pour lui de vieux amis. Il voulut
nous accompagner jusquaux limites de sa propriété. La nous dimes
adieu avec une émotion qu’il partagea; nous nous serrames encore
une fois la main, en nous promettant de ne pas nous oublier, et méme
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de nous écrire; et si jamais ces lignes, que je trace pour lui, en vous
les adressant, parviennent jusqu’au fond de sa retraite, il verra que
dans cet autre monde ou je vis, et qui est si différent du sien, jai
gardé ma promesse, aussi bien que son souvenir. »

Klontaler Bauern, die die beiden Franzosen spiter den See und
die ganze Landschaft so eingehend sich betrachten sahen, bildeten
sich ein, die Fremden forschten nach verborgenenen Schiatzen.
« L'un d’eux nous apprit alors, qu'en ce méme endroit ot nous
étions arrétés, un mulet chargé d’une partie de la caisse de I'armée
russe, €tait tombé dans l'eau, et s’y était englouti avec son pré-
cieux fardeau. Quelque temps apres, la caisse fut apercue au fond
de I'eau, par un des hommes occupés a diriger les bois qu'on fait
flotter sur le lac et dans la Loentsch, jusqu’a Glarus; cet homme
parvint a l'enlever au moyen de sa longue perche munie d'un cro-
chet; mais au moment ou il croyait ’amener sur le rivage, surpris
par larrivée imprévue de quelques-uns de ses camarades avec les-
quels il ne voulait pas partager son trésor, il la laissa retomber a
sa place pour I'y reprendre plus tard. Le mouvement irréfléchi d’une
avidité mal entendue fut puni, comme il devait 1'étre; la caisse
abandonné a elle-méme glissa dans un nouvel abime, ou elle n’a plus
reparu... »

Dal} die verwohnten Kiinstler aus Paris das Gellnerdenkmal und
der Ort, wo sie es entdeckten, doch zu primitiv anmuteten, konnen
wir verstehen, ohne deswegen ihre Ansicht vollig zu teilen. Gerne
glauben wir aber ihrer Versicherung, dal} Alt-Glarus sich 1826 pra-
sentierte als »un trés-beau bourg, auquel il ne manque qu'une en-
ceinte fortifiée, pour étre une charmante petite ville gothique«.

Von der Route durchs Grolital nach der Pantenbriicke (»ce site
épouvantable«) bemerkt Golbéry: «Il faudrait s’arréter ici chaque
pas, si I'on voulait dessiner tout ce qui s’y trouve d’admirable. »

*

Der Englander Charles Joseph Latrobe (1801—1875), hochst wahr-
scheinlich westschweizerischer Herkunft, wurde 1851 Gouverneur
von Victoria (Australien). In seinem duflerst beliebtem Buche: »The
Alpenstock« (London 1829) widmet er auch dem Glarnerland ein
paar wenige Seiten. Er betrat es vom Walensee her iiber den Keren-
zerberg, in der zweiten Halfte des Oktober 1826. Latrobe ist vor allem
offen fiir die Schonheiten der Natur, und so nimmt denn die Wieder-
gabe der Eindriicke seiner Wanderung iiber den Kerenzerberg und
jener durchs Klontal und iiber den Pragelpal den Hauptraum der
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Schilderung ein. Schade, dalB} er sein Absteigequartier in Glarus
nicht nennt und nicht etwas naher auf dessen merkwiirdige Innen-
architektur eingeht, deren angedeutete Sonderbarkeit ihn ans »Castle
of Saint Anne« erinnert.

k3

Seinen »Impressions de Voyage« (Paris 1833, 1834) zufolge hat
Alexandre Dumas (1802—1870) im Sommer des Jahres 1832 auch
unserem Lande die Ehre seines Besuches erwiesen. Die uns vorlie-
gende Ausgabe der »Impressionsc ist 1861 bei Lévy-Fréres, Paris,
erschienen. Aus S. 287 des zweiten und S. 66 des dritten Bandchens
geht hervor, daB, wenn Dumas nicht zuféllig bei einem sonntag-
lichen SchieBen in der Urschweiz den Prosper Lehmann aus dem
Glarnerlande angetroffen hiitte, er kaum dahin gekommen wére.

Mit einem in Rapperswil gemieteten Cabriolet will Dumas zwi-
schen Weesen und Nifels « entre un précipice de quince cents pieds
de profondeur et une montagne presque a pic » gefahren sein.

Da Prosper Lehmann nicht in Glarus selbst, sondern in dessen
niherer Umgebung wohnte, verweilte der Gast nur so lange in Gla-
rus, >que le temps de regarder les peintures a fresque qui ornent
une maison en face de lauberge, et qui représentent un combat
entre un croisé et un Sarasin, une femme, jetant un bouquet par
une fenétre, et un lion debout derriére des barreaux...«

Die Seiten 76 — 90 schildern Vorbereitung und Durchfiihrung
ciner von Seeriiti aus unternommenen Gemsjagd am Glérnisch. Leh-
mann und Dumas erlegen angeblich zusammen drei Tiere.

In seinem spiéterhin zu erwihnenden Biichlein ldft sich Fergu-
son wie folgt aus iiber des Franzosen »Impressions«: »...ein Buch,
das, beildufig gesagt, allerdings angenehm zu lesen ist, wie jedes
Buch eines solchen Schriftstellers, mir aber der Niichternheit zu
ermangeln scheint, die einer Reiseerzdhlung den Anstrich des wirk-
lich Erlebten giebt, und mehr, wenn ich so sagen darf, den Gedan-
ken erregt, daBl die Schweiz Monsieur Dumas, als daff Dumas die
Schweiz besucht hatte.«

*

Alex. Martins dreibiandiges Werk sL’Hermite en Suisse« — eine
Beschreibung der Sitien und Gebrauche in der Schweiz — erschien
1829/30 in Paris. Der Bericht iiber Martins Aufenthalt bei uns fin-
det sich im zweiten Band und beschldgt nahezu 50 Seiten. Der Ver-
fasser erweist sich darin als #uBerst belesen und leider bestrebt,
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weniger ein »tableau fidele des mceurs« — wie er versprochen —,
sondern vielmehr romanhafte Unterhaltungslektiire zu bieten. Schon
in seiner Angabe, daBl die Glarner ihre Hexe 1782 verbrannt hiatten,
zeigt er sich als unzuverldassigz. Wo er von der Gegenwart berichtet,
gerdt er vollends ins Schwadronieren. So will er bei der Panten-
briicke einem ihm bekannten Oxforder Studenten begegnet sein, der
unter seiner Weste kostbare Manuskripte geborgen und verborgen
hielt: « des lettres de grands hommes de la Suisse: jai du Luther,
de I'Erasme, du Calvin, du Melanchton. » (!)

Bei Martin sucht der Glarner Gemsjiger seinen Standort auf,
»gravissant les montagnes en chantant la chanson du chamois«. Pas-
siert ihm hiebei oder bei schwerer Flozarbeit etwas Todliches, so
scheidet er mit der Versicherung des Kollegen, »on fera sur votre
mort une belle chanson qu’on chantera sur nos Alpesc.

Gemessen daran, dal} Martin die Strecke von Walenstadt nach
Glarus zweimal und zu verschiedenen Jahreszeiten ausgefiihrt, und
dal} er sich in Glarus selber wahrend mehrerer Tage aufgehalten
haben will, nimmt sich sein wortreicher Bericht umso armlicher aus.

%

Wie C. F. Drieling, »een Hollandsch Dichter«, aus Rotterdam in
seinem »Aanteekeningen op eene Reize naar Zwitserland...«, erzahlt,
hat cr 1829 in Gescllschaft cines jungen Freundes, Dbegleitet
von einem Fihrer aus Ziirich, das Glarnerland vom Klausenpal3
her erreicht. Sie waren bewehrt mit Bergschuhen und Alpenstock
und holten sich — auller bei ihrem Fihrer — auch Rat in Ebels
»Anleitung«. Bei der Niederschrift seiner Reiseerinnerungen hat Drie-
ling auch Simonds »Voyage en Suisse« beniitzt. Da die fremden
Gaste Samstag, den 25. Juli, noch in Andermatt, am Abend des 26.
Juli bereits in Ragaz sich befanden, hat ihr Aufenthalt im Glarner-
kaum 24 Stunden gedauert. So wundert es uns nicht, in des Hol-
linders Bericht nur wenig Neues, Selbstindiges zu entdecken. Nach
land, die Nacht vom Samstag auf den Sonntag mit eingerechnet,
der anstrengenden, teils allerdings zu Pferd ausgefiihrten Tour iiber
den Klausen, kehrten die Reisenden am Samstag abend im Gasthaus
szum Zecken« (Secken) an, wo sie ein bescheidenes, aber sauberes
Zimmer erhielten, worin auller hélzerner Bank und Tisch ein groBer
Schrank das alleinige Mobiliar bildete. Dafiir ging die Aussicht aus
dem Fenster auf »de rozenverwige ijsvelden van den Dodiberge.

Am Sonntagmorgen fuhren sie auf hartem Char-a-bancs iiber hol-
perige Strallen durchs herrliche, fruchtbare Linthal. Von den manchen
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ihnen begegnenden, zur Kirche sich begebenden Frauen in ihren
besten Kleidern »waren er geene, die op schoonheid konde roemenc.
Die schwarz gekleideten Manner mit ihren hohen Hiiten ermangel-
ten nicht der Wiirde.

Im nicht naher bezeichneten Gasthaus zu Glarus zog das Portrait

Eschers von der Linth den Blick des Fremden auf sich.

*

Theodor Miigge (1806—1861), Schriftsteller, Verfasser von Reise-
erinnerungen, betitelt »Die Schweiz und ihre Zustinde«, war bei uns
im Juli 1846, nachdem er bereits andere Liander, Schweden und
Norwegen, bereist und seine Eindriicke in je zwei Bindchen heraus-
gegeben hatte. So wundert es uns nicht, ihn als gebildeten, erfahre-
nen Reisenden kennen zu lernen. Dariiber hinaus erweist Miigge sich
als selbstindiger Freigeist, der wie wenige Reisende auch am »Volk
und dessen Leben im Staate«< teilnimmt und sich nicht zufrieden
gibt damit, da} er wie der groBe Haufe mit dem beniitzten »Hand-
buche und dessen Beschreibungen mehr oder weniger einverstanden
gewesenc ist.

Miigge erreichte unser Land iiber den Pragelpal3. Durchs schmale,
liebliche und doch wieder wilde Klontal marschierend, sah er manche
» Holzrutsche« hoch hinauffiihren, sah die michtigen Staimme herab-
schiellen, die nachher aul Wagen geschrotet und auf der wohlerhal-
tenen FahrstraBe zu einer Sagemiihle gefiihrt wurden. Den Haupt-
verdienst allerdings bot dem Glarner zur Zeit die Fabrikarbeit. Ein
alter Mann, mit dem er eine Strecke weit wanderte, meinte: » Wenn
wir in Glarus nicht die Fabriken hitten, so wiirden wir uns unter-
einander auffressen...« Daraus, da} Oberst Kunz von Ziirich die
bedeutendsten Spinnereien hier im Glarnerland angelegt hat, schlief3t
Miigge, dal} die Arbeitskraft hier noch um etwas billiger sein wird
als in Ziirich. Die Fabrikleute fand er »oft auffallend bleich, und diinn
von Gliedern«, und schreibt dies mit ihrer Erndhrung, die hauptsich-
lich aus der in der Schweiz »meist schlammig und wasserig« gedeihen-
den »Erdtoffel« besteht, zu. Aber auch die Sennen auf der Sandalp
beneidet er nicht. Zur Zeit seines Besuches dort oben weideten dar-
auf 44 Kiihe und eine Anzahl Ziegen und Schafe, die fiir 15—20
Schillinge svon den Piachtern als Pensiondre angenommen werdenc.
Fir eine Kuh entschiddigte der Senne den Eigentiimer mit 10—12
Thalern und beniitzte dafiir die Milch. Die 44 Kiihe gaben taglich
zwei Kise zu je 40 Pfund. Der Zentner guter Kase wurde in Glarus
mit 16 Gulden bezahlt. Der Monatsertrag ergab also 320 Gulden —
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die Pachtsumme fiir die Sandalp betrug damals 750 Gulden. Bedenkt
man, sagt Miigge, die Entsagung und Miihe, die Unberechenbarkeit
der Witterung und andere ungiinstige Zufille, die der Senne auf
sich zu nehmen hat, so begreift man, dal} er bei seinen Pachtspeku-
lationen keine Schiitze eriibrigen kann.

Nach ihm von den Sennen gewordenen Auskiinften gibt Miigge
die Erzihlung wieder, wonach »vor einigen Jahren ein Mann¥, der
ein Gewehr mit Schrot zur Vogeljagd geladen in der Hand trug,
plotzlich dicht vor einem fiirchterlichen Ungeheuer stand, das er
gar nicht kannte. In seiner Angst schol} er sein Gewehr darauf ab
und stiirzte die Berge hinunter zu Freunden, denen er sein Aben-
teuer mitteilte. Man eilte hinauf und fand zum allgemeinen Erstau-
nen, aber auch zur allgemeinen Freude einen groBen toten Baren.
Die Schroten waren ihm ins Auge gefahren und hatten sein Leben,
das sonst so zdh ist, augenblicklich beendet.«

Von der Sandalptour, die ihm den Anblick seines der herrlich-
sten, groBartigsten Gebirgspanoramen« verschaffte, kehrte Miigge aus
der Ndahe der Gletscher, an Alpenrosenfeldern vorbei, iiber die Pan-
tenbriicke wieder ins Tal zuriick. Die von ihm erzihlte Sage von
der Pantenbriicke findet sich bei Blumer und Heer nicht. Vermut-
lich war sie ihnen zu jungen Datums, ist sie doch moglicherweise
erst kurz vor ihrer Mitteilung durch Pfyffer zu Neueck, d. h. kurz
vor 1838 entstanden. (Katalog d. Landesbibliothek, S.%524.)

Glarus — »eine freundliche Stadt oder vielmehr ein Marktflek-
ken« — besitzt manche schone neue Gebaude, verrat Ordnungssinn,
Wohlstand und »Lust zur Fortentwicklung«. Es sei ein Vorzug vor
Ziirich, daB hier noch dies und jenes Haus fesselnde Malereien zeige,
wie z. B. den wilden Mann. Wie schade, daf} Miigge nicht ein paar der
vielen, die Riesengestalt erklirenden Spriiche mitteilt. — »An einigen
anderen alten Hausern trifft man noch die Pfauenfedern Osterreichs
in verblichenen Farben, und ritterliche Wappen.«

Wie anders — ruft Miigge aus — ist es doch hier als in Uri und
Schwyz. »Wie ist die schaffende Hand des GewerbefleiBBes bis tief
in den School} dieser Felsen gedrungen und hat mildere Sitten,
ein regeres Leben, bessere, auf neuen Ideen iiber menschliche Frei-
heit begriindete Staatseinrichtungen ins Leben gerufen.« In die-
sen zeigt sich Miigge wohlunterrichtet und er gesteht, die glar-
nerische sei »eine der vollkommensten Schweizerdemokratien, die
ein Geist der Aufklirung und der Humanitdt durchdringt<. Wie in
allen Schweizer Verfassungen, so auch in der glarnerischen, liege

* Nach Hegetschweiler ein Vetter des groflen Thut aus Linthal.
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der Hauptfehler in der Menge der Behorden, doch wo viele Biirger
in Aemtern seien, sei es leichter, oligarchische Aspirationen zu unter-
binden. Auch so werde man nicht hindern konnen, dal} eine gewisse
Anzahl wohlhabender Familien die Staatsdmter teile.

»Das Volk« — urteilt Miigge — » ist offenen Sinnes, lebhaft und
frohlich«. Die Glarner seien auch die besten Kaufleute. Leider hétten
siec den Ruhm, auch die besten Flucher der Schweiz zu sein. Man
erziahlte Miigge diesbeziiglich folgende Geschichte: Ein von der libe-
ralen zur klerikalen Partei iibergetretener Oberst begann seine
Schiitzenfestrede mit folgenden Worten: »Liebe Freunde und biderbe
Fidgenossen — ich bin der Traumer von Solothurn ...« weiter konnte
er nicht kommen, denn ein Schiitzenhauptmann von Glarus warf die
Kotelette, die er eben zu verzehren im Begriffe stand, dem Redner
ins Maul, indem er ihm einen echt glarnerischen Lieblingsfluch zu-
rief: »Wart du ... ich will dich aufwecken!« Ob daraus eine In-
jurienklage entstand, wulite Miigge nicht; jedenfalls kam es nicht
zum Duell, denn in der Schweiz tritt die kaltbliitige, rechnende Ver-
standigkeit dagegen auf.

*

So paradox es sich anhoren mag: die Kenntnis des um 1848 in
Glarus iiblichen Wichterrufes verdanken wir einem Schotten, dem
ebenso bedeutenden als beliebten Arzt und Schriftsteller John Forbes
(1787—1861), der ihn uns in seinem Reisebericht sowohl in deutscher
Sprache als auch in englischer Uebersetzung aufbewahrt hat.

Auf seiner in der zweiten Augusthilfte des Jahres 1848 unter-
nommenen Nord-Siiddurchquerung (Weesen—Klausen) des Kantons
Glarus lieB sich der Schotte zwar von Murray (das beriihmte, sich
auch auf Latrobe stiitzende Hand Book for Travellers in Switzer-
land, 1838) beraten, verzichtete aber nicht darauf, sich ein eigenes
Urteil zu bilden. Und dieses lautete in mehrfacher Hinsicht giinstig.
Forbes” Empfehlung des Stachelbergs diirfte in England wohl beach-
tet worden sein, und wic durch die Ueberlieferung des alten Wichter-
rufes uns, so hat der fiir vieles aufgeschlossene Arzt schon seine
glarnerischen Zeitgenossen durch seinen wohlwollenden Bericht zu
Dank verpflichtet.

Forbes und seine Begleiter erreichten, von Wallenstadt her, nach
herrlicher Dampfschiffahrt Weesen, wo die Wirtin des Hotels
»Schwert« ithnen nach eingenommener Erfrischung zu malligem Preis
einen Einspianner zur Fahrt nach Glarus und hernach ins Groftal
besorgte.
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Von der Lage des Hauptortes schreibt der Verfasser: die Stadt
ruhe »ganz eigenartig in der Tiefe eines Tales... in etwas grober
Sprache mochte man sagen — und mit Recht — daf} sie in einem
Loch liegt, sofern man es sich erlauben darf, einer so eigenartigen
und wunderbaren Gegend einen solchen Namen zu gebenc.

In der Stadt Glarus lauten die Abend- und Morgenrufe (des
Wachters):
Ich komme auf die Abendwacht,
Gott gebe euch allen eine gute Nacht.
Loschet Feuer und Licht —
DaB euch Gott behiiet;
Losset was ich Euch sage:
Die Glocke hat zehn geschlage.

o

Steht auf im Namen Herr Jesu Christ,
Dieweil der Tag erschienen ist;

Die Sonne kommt iiber die Berg” herab,
Drum wiinsch ich allen ein’ guten Tag.
Losset was. .. usw.

Zu diesen Versen bemerkt Forbes: sDie Wiachterrufe von Chur
und Glarus. .. sind offenbar von irgend einem Reformer der Wich-
terrufe modernisiert worden. Sie sind aber sehr alt.«

Die Fahrt ins Grofital zeigte dessen Bewohner damit beschiftigt,
das zweite Heu einzubringen. Wo das Gras noch nicht gemiht war,
stand es in herrlichem Griin. Ebenso wie dieses Griin bewunderten
die Reisenden »die Kunst des Mihens, die jede Fliche so glatt und
eben erscheinen ldlt wie der feinste Rasen vor einem englischen
Landhaus.« Getreidefeldern begegnen sie nicht, wohl aber Pflan-
zungen von Hanf und Flachs.

Die Badeeinrichtung im Stachelberg bestand saus 24 einfachen
Holzbadern, von denen jedes einen Hahn fiir heiles Wasser und
einen andern fiir kaltes Mineralwasser hat. ... Das Hotel ist behag-
lich und sauber, und die Wirtin und der junge Wirt — ihr Sohn —
sind sehr achtbare und aufmerksame Leute. Ein Aufenthalt hier
diirfte nach meiner Vermutung, auch abgesehen von dem Gebrauch
der Mineralquelle, hochst wohltuend sein.«

Bei herrlichem Wetter genossen die Reisenden einen Sommer-
abend in Linthal und hatten das Gliick, auch am Morgen fiir die
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Tour iiber den Klausen wolkenlosen Sternenhimmel iiber sich zu
finden.
sk

J. . Weiffenfluh junior (1799—1885), »Strahler« und hochge-
schatzter Bergfiihrer aus Miihlestalden im Haslital, machte die von
ihm beschriebenen Touren iiber den Panixer- und Pragelpall als
Begleiter eines Leutenant Biirki von Bern. Der Ausdruck Weillen-
fluhs ist nicht tiberall schulmalig-korrekt, verrdt aber wertvollere
Qualitdten, so des einfachen Mannes rasche Auffassungsgabe und
sein offenes Auge fiir viele Gegenstinde. Wie gesund nimmt sich
seine natiirliche Redeweise aus im Vergleich etwa zu der frisierten
eines Biieler.

Leutenant Biirki und sein Fiihrer erreichten den Siidwall der
Glarnergebirge im August 1850. »Des Herrn Plan war, uber den
Panixerpal} nach dem Kanton Glaris zu gehen. Der Weg fiihrt an-
fenglich von Panix durch Welder; algemach verschwindet der Wald,
und man betrit die begrasten Alpen. Allmelig komt man zu den
Sennhiitten. Es herscht hier die iible Gewohnheit, daB das vich alle-
mal zu den Hiitten getriben wird. Der Mist lauft massenwis von
den Hiitten und erziigt eine Menge von Legerkrut, daB ganze Strek-
ken davon iiberwachsen werden. Hingegen, wenn die Kiih auf ihren
Plazen gemolken wiirden, fette Waiden erziigen wiirde. Die Granit-
felsen heren allgemach auf; Kalkgebiirg trit an die Stelle; bald ver-
schwinden die iippigen, grasrichen Wiesen; an deren Plaz tritet ru-
ches Gerdll hervor; endlich horet auch dieses auf; an dessen Plaz
treten. Schneefelder, wo mitunter kahle Felsblaten hin und wider
aus dem Schnee hervortuchen und sich allmelig nach Norden in den
Kanton Glarus zieht und sich zimlich stark senkt. Schnel durch-
schriten wir die Bergabhenge; prechtige Alpen, wohl die schonsten,
wo ich je gesehen, grofle Kiih, zog alle Aufmerksamkeit auf sich.
Schone Vorsds, schone Hiiser, aus Holz gebaut, prachtige Ahoren-
Welder, freundliche Menschen, dies alles fanden wir in diesem Thal.
Wir namen in dem Dorfe Elm unser Mittagessen.

Jez ging es vorwerts dem Fleken Glaris zu. Der Ochsen-Wirth
in Glaris war unser Gutschner, welcher uns rasch vorwerts durch
die schlechte Stral} Thal abwerts fiihrte. Unterwegs stieen wir auf
die Schiffergruben, wo die finen Schribtaflen zu Tusenden verfer-
tiget werden. Es arbeiten ganze Dorfschaften daruf und kente noch
doplet sovil daruf verwendet werden. Das Thal senkt sich 4 ganze
Stunden bis auf Glaris. Glaris ist ein anmutiger Fleken an der Lim-
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mat und am Fuse des Glarisch, mechtiger Kalkberg zwischen Glaris
und Schwiz. Uns fielen zuerst die grofien Ferberyen ins Auge; die
mechtigen Gebaude waren um und um umhangen mit geferbten
Tiichren. Bald sahen wir das rege Leben von Menschen von jedem
Alter und Geschlecht, die eben, da es abends 6 Uhr war, aus den
Fabriken theils nach Hus, theils in ihre Kosthiiser wanderten. Jedes
Kind griit den fremden Reisenden und hebt ehrbietig das Kipli ab.
Morgens frith wekten uns die Hammerschlege von KeBleren und
Schmiden aller Art und wir sahen bald ein, daB wir uns am Abend
nicht getiischt haten, in einem gewerbflissigen Orte eingezogen zu
sin.

Am Morgen 8 Uhr verlieBen wir diesen gewerbrichen Ort. Der
Reiseplan war uber Klohnthal und Bragelpal in Kanton Schwiz.
Schwiille Regenwolken ruhten an den Bergen; wir kehrten unser
Bestimmung zu das Thal einwerts. Aber von einem ungeschikten
Glarner irrig gewisen, kamen wir in einen groflen Wald, wo wir
uns dermaflen verirten, daB wir uns erst in 2 Stunden schweilB3treif-
fend an der Ausmiindung des Klohnthal-Sees wider auf der rechten
Ban befanden. Wir schriten schnel entlang dem %/s Stund langen,
und /4 Stund breiten Klohn-See thaleinwerts. Hier an den griinen
Ufren herschte Todesstille. Nur am Ende des Sees ist eine Barke an-
gebunden und ein Kohler Familie tribt hier sin gespensterartiges
Unwesen.

Bald gelangten wir an den Bergabhang, wo der Berg allmelig sine
Stigung annimmt. Hir ist eine Wirthschaft; wir einkehrten; aber
unfreundlich war die Wirthin; sie flikte einen alten Kitel, und wenn
wir nach dem Wege fragten, so gab sie uns wenig oder keine Aus-
kunft. Wir waren so frey, ihr zu bemerken, da sie das Kleid ein
wenig bey Siten legen und mit uns reden mochte; es blib aber bey
dem Alten. Nicht mit groler Wehmut verlieflen wir dieses unfreund-
liche Mensch, giengen mit langen Gesichtren vorwerts. Prechtige
Matten, groBle Ahoren-Welder, deren Ansicht prechtig war, ent-
schednete uns wider fiir die Unfreundlichkeit der Wirthin.«

*

Schon die Tatsache, dal} Robert Ferguson seine Tour von Muotha-
tal iiber den Pragelpal in der zweiten Septemberhilfte des Jahres
1852 in Gesellschaft zweier zufillig ihm begegnender deutscher
Studenten unternahm, spricht fiir seine unbefangene Selbstindig-
keit, welche ihn — wie solches auch aus andern Stellen seines Biich-
leins hervorgeht — sichtbar iiber den Durchschnitt seiner (alle Deut-
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schen sonst meidenden) Landsleute hinaushebt. Auch schon das, daB
er das Glarnerland besucht, scheint ihn vor andern auszuzeichnen,
sagt doch Ferguson selber bei Gelegenheit: »An Orten gleich diesem,
auf den Spaziergingen um Interlaken oder Luzern begegnet man
dem Genus Snob — auf dem schwierigen PaB3 oder der wenig be-
tretenen Tour trifft man nur Gentlemen.« Umso peinlicher beriihrte
ihn ein argerlicher Irrtum im nicht nidher bezeichneten Gasthaus
zu Glarus, der ihn in den Schein des anmafenden Fremden ver-
setzte.

Wennschon ein Deutscher Fergusons »Reisebilder aus der Schweiz«
iibersetzt hat, so war der Verfasser der deutschen Sprache immerhin
so weit kundig, daf? er deutsche Biicher lesen und in dieser Sprache
sich verstandigen konnte. Es spricht sehr zugunsten seines weiten
Horizontes, dal} Ferguson sogar um unsern Dialekt sich bemiihte,
allerdings mit dem Erfolg, dal zum Beschluf} seines Gespraches mit
einer jungen Bauerin diese ihm sagte: »Na, ich denke, ich verstehe
lhr Franzosisch besser als Sie mein Deutsch verstehen.« Es fiel dem
Englander auf, dal? namentlich die Gebirgsbewohner sweit entfernt,
das Kantige der Worte zu beschneiden oder abzuschleifen, eher die
Neigung haben, den Klang kraftiger und harter zu machen; aber
hier (im Glarnerland) scheinen sie in vielen Fillen — wie bei Ma
statt Mann, Ha fiir Haben — sozusagen die Knochen aus den Wor-
tern zu nehmenc.

Es ist erstaunlich, in wie hohem Malle Ferguson die Literatur
zu beherrschen scheint, zitiert er doch die Ansichten und Erlebnisse
von iiber zwei Dutzend Autoren, angefangen bei Aeneas Silvius
1436, iiber John Ray und Skippon 1663 bis zu Dr. Forbes 1848. Wie
dem auch sei — ob er seine Kenntnisse jeweils aus erster Hand oder
nur aus Zitaten schopft —, jedenfalls wihlt Ferguson seinerseits die
Zitate meist bezeichnend, gliicklich.

Ferguson hat das Kleintal nicht besucht, und auch der Landes-
teil nordlich unter Glarus lag aullerhalb seines Weges, der durchs
ausnchmend schone Klontal, vorbei an der Lontschschlucht und den
dort arbeitenden Flozern nach dem Hauptort, und nachher durchs
Groltal an die Siidmarch des Landes fiihrte, welches er iiber den
Klausenpal? verlieff. Der Ort Glarus als Siedelung wird von Fergu-
son nicht ndher beschrieben. Hinsichtlich der Ausschmiickung seiner
altgotischen Kirche im Innern stellt der Englander eher erstaunt
fest, dal} offenbar die katholische Minderheit im paritiatischen Gottes-
haus ganz nach Belieben schalten und walten diirfe.
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Vom Kanton Schwyz herkommend, tritt einem, so versichert auch
Ferguson, sowie man sich Glarus nihert, ein sneues und regeres Le-
ben« entgegen. Sogar innerhalb des Gasthauses kommt solches deut-
lich zur Geltung. »Denn dort findet man nicht nur den Maler mit
seiner Mappe, und den Reisenden mit Alpenstock und Rénzel, son-
dern auch Minner mit Proben und Bestellbiichern — Reisende, die
in Oel und Farben machen; oder Kiufer, die sich die neuesten, im
Schatten des Glarnisch hervorgebrachten Moden beschauen wollen.<

Aber auch auflerhalb des Hauptortes springt die Riihrigkeit der
Glarner in die Augen. »Das romantische (Grof3-) Tal ist reich an
Fabriken und GewerbfleiB}; die Post kommt taglich mit Handels-
nachrichten an, und schwere Wagen voll Baumwolle rollen langsam
neben der Linth hin.« Als der Reisende an einer der Fabriken vor-
iiberging, fand er den »Erdboden mit einem Scharlach bedeckt, das
mit dem der Klatschrose wetteiferte ... Hier wird das aus den hohe-
ren Thilern herabgeflozte Holz aus dem Wasser gelangt und zum Ge-
brauch aufgespeichert, und neben den meisten Fabriken sah man
drei oder vier Haufen (Holz) grof wie Heuschober liegen<. Der Fleif3
der Einwohner kam aber auch zur Geltung angesichts des soweit
nur moglich ausgeniitzten Bodens.

So stark das Leben und die Geschiftigkeit des verkehrsreichen
Glarus von sder Ruhe, und wir méchten sagen von der Totenstille
seines Nachbarn Schwyz absticht, so scheint doch - hicrin von dem
gewohnlichen Vorkommnis abweichend — der ackerbauende Canton
eine tédtigere Presse zu haben als der fabriktreibende, denn wihrend
Schwyz sein Tageblatt besitzt, erscheint die Zeitung in Glarus nur
zweimal wochentlich. In einer Nummer die mir in die Hand fiel be-
fand sich eine Anzeige von einem Hauptmann der Armee, der dem
Anschein nach auch zugleich Schneider war, und auf seinen Vorrat
von Epauletten fiir alle Grade, zu miBigen Preisen und verbiirgter
Qualitdt, aufmerksam machte. Diese Art zwei Gewerbe miteinander
zu vereinigen lockte uns erst ein Licheln ab: und doch giebt es wahr-
scheinlich fiir ihre GrioBe keine tiichtigere Armee in Europa als die
schweizerische, wie es jedenfalls keine billigere giebt.«

Ferguson ist etwa am 20. September, am Mittag eben des Tages
im Stachelberg, in dessen Garten die Georginen (Dahlien) blihten,
und der Springbrunnen ging, angelangt, da morgens der letzte Bade-
gast das Hotel verlassen hatte und die Saison zu Ende war. Trotzdem
wurde ihm ein Essen aufgetischt, dessen er sich ganz unwirdig
fiihlte und bei dem auch ein Gemsbraten nicht fehlte. Fiir das Bad
am Nachmittag bezahlte der Gast ganze 75 Centimes. Weniger er-
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hebend als der Anblick der »in einem wunderbar kiihnen und leich-
ten Bogen iiber die fiirchterliche Kluft« gespannten Pantenbriicke
war »das krinkliche und verkommene Aussehen vieler Kinder
denen ich begegnete. Einige derselben, die nicht dlter als 11 bis 12
Jahre sein konnten, trugen auf ihrem Gesicht den sorgenvollen Aus-
druck des Alters<. Im Gegensatz zum fliichtiger urteilenden Dr.
Forbes, der das iible Aussehen »dem Mangel an freier Circulation
der Luft¢ in diesen abgeschlossenen Gegenden zuschreiben wollte,
siecht Ferguson die wahre Ursache in der langen Arbeitszeit und der
vorzeitigen Beanspruchung der Kinder in den Fabriken. Da noch
bis vor kurzem »Kinder unter 12 Jahren von halb 6 Uhr friith bis
Abends 8 Uhr gearbeitet haben, so konnen solche Folgen nur natiir-
lich genannt werden. Es ist zu hoffen, dafl die gesetzgebende Be-
horde, da sie einmal ihre Aufmerksamkeit auf diesen Gegenstand
gelenkt hat, noch weitere Schritte in derselben Richtung tun wird.«
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NACHWORT

Durch freundliche Bemiihung in der Vermittlung von Manuskrip-
ten und Drucken haben die vorliegende Arbeit in zuvorkommender
Weise gefordert, einmal die im beigegebenen bibliographischen
Nachweis genannten 6ffentlichen und privaten Bibliotheken; insbe-
sondere auch Frl. Kitty Zeller, Ziirich (durch liebenswiirdig gestat-
tete Einsichtnahme in die ihr eigentiimlichen Nehracher-Original-
briefe), sowie die Herren Dr. Max Burckhardt, Basel, Samuel Vollmy,
Basel, Leuzinger-Schuler, Glarus, Jenny-Squeder, Ennenda, Jenny-
Suter, Glarus, Hans Tschudi, Glarus. Ihnen und vor allem auch dem
durch stetig-fordernde Anteilnahme warmes Interesse an meiner
Arbeit bezeigenden Prisidenten des Historischen Vereins, Landes-
archivar Dr. J. Winteler, Glarus, der bereits vor einiger Zeit schon
Ausziige aus den Reiseberichten der Schmutz, GeBlner und Fisi in
der sNeuen Glarner Zeitung« veroffentlicht hat, spreche ich hier-
durch meinen verbindlichen Dank aus. Thm und Herrn Dr. phil
Eduard Vischer, Glarus, bin ich auflerdem dankbar verpflichtet fiir
ihre giitige Bemiihung bei der Durchsicht der Korrekturbogen.

Dankbar gedacht sei auch des Verlages Huber, Frauenfeld, fiir
die freundliche Ueberlassung der Klischees zu den Bildbeilagen aus
Jenny-Kappers: »Der Kanton Glarus«. J. G.
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